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Tanits minket...

Hogy adni tudjunk, és ne nézzUk, mibe kerUl;
Hogy harcoljunk, a sebekkel mit sem térédve;
Hogy kUzdjunk, és ne a pihenésen jarjon az eszink...
Loyolai Szent Igndc

1. Fejezet

Kévek dlelésében, néma csendben Ultem a magas ablak elétt, mikdzben a
hét harmadik napja megadta magdt a negyediknek. Az éjszaka folydja
rendUletlenUl hompdlygdtt.

Reméltem, hogy szemtanuja leszek a mdagikus pillanatnak, amikor a hd
zuhogni kezd. Nemrégen néhdny felhd jelent meg az égen, aztdn semmi nem
tortént. A ldbdt 16gatd vinart nem lehet siettetni.

A szobdt csupdn egy borostydn sarga Uvegtartdba helyezett kbvér gyertya
vildgitotta meg, amely a sarokban 1évé irdasztalon dllt. Amikor egy szelld
tancra perduUlt a gyertya langjaval, lagy fény festette be a mészké falakat, és
szétfolyd drnyak vibrdltak a szoba sarkaiban.

Legtdbb este tUl vakitdnak taldlom a ldmpafényt. Ha pedig irok, az
egyetlen fényforrds a szamitdgép monitora; a szirke hattér a tengerészkék
betlkkel.

Ebben a majdnem-sététséglben nem tUkro6z6dott vissza az arcom az
ablakUvegen. Tisztdn Iattam a kinti éjszakat.



Ha egy monostorban élsz, még ha csak vendégként is, nem szerzetesként,
sokkal nagyobb az esélyed arra, hogy a vildgot olyannak Idsd, amilyen.

A Szent Bertalan apdtsdgot a hatdr kaliforniai oldaldn a Sierra Nevada-i
végtelen dlelte korUl. A lejtéket boritd &serddk most sdtétbe burkoldztak.

Ebbdl a harmadik emeleti ablaklbdl csak egy kis részét Iattam a lent elnyUld
kertnek és a fekete aszfaltdsvénynek, mely kettéhasitotta. A négy alacsony
ldmpaoszlop, a harang alaku burdkkal csak kevéske fényt vetett maga koré.

A vendéghdz az apdtsag északnyugati szarnydban van. A foéldszinten
vannak a fogaddszobdk, a fentebbi szinteken pedig a magdnszobdk.

Ahogy vdrakozva figyeltem a kdzeledd vihart, végre valami fehérseg, bar
meég nem ho, kezdett szemerkélni a kert fol61H.

Az apdtsdgnak van egy kutydja, egy dtvenkilds német juhdsz keverék,
taldn van benne egy kis Labrador retriever is. Teljesen fehér, és mérete
ellenére a jardsa csoddsan kdnnyed. Boo-nak hivjdk.

Az én nevem Odd Thomas. A szUleim azt dllitjidk, hogy hiba tértént az
anyakdényvi kivonatom kitdltésekor, mert 6k Toddnak szerettek volna hivni.
Ennek ellenére soha nem szdlitottak Toddnak.

Nekem sem jutott soha eszembe az eddig megélt huszonegy év alatt, hogy
Toddra vdltoztassam a nevem. Eletem bizarr fordulatai miatt Ugy gondolom,
az Odd név jobban passzol hozzdm, akdr szadndékosan adtdk a szUleim, akar
nem.

Boo megdllt a kertben az aszfaltdsvény kdzepén, és az egyre keskenyedd,
sOtétségbe veszd utat bdmulta.

A hegyek nem mindig térnek meredeken félfelé. Néhol az emelkedd fold
megpihen. Az apdtsdg egy ilyen helyen, egy fennsikon All, és észak felé néz.

Abbdl, ahogy Boo a fUlét hegyezte és a fejét tartotta, tudni lehetett, hogy
eqgy latogatd érkezését neszelte meg. A farka lelapult.

FeszUlt testtartdsabdl arra lehetett kdvetkeztetni, hogy a szér is
felborzolddott a hatdn, bdr azt innen nem Iattam.

A Szent Bertalan szerzetesei Ugy vélik, hogy az éjszakai Iatogatokat,
akdrmilyen ritk&k is errefelé, fénnyel kell fogadni, ezért amint szUrkUIni kezd,
felkapcsoljdk a kerti ldmpdkat, amik pirkadatig vildgitanak.

A kutya egy ideig mozdulatianul dllt, majd a figyelme az dsvény jobb
oldaldan elterUI6 fUves rész felé irdnyult. Lejjebb hajtotta a fejét. Flle a
koponydjdhoz lapult.

Egy pillanatig nem értettem Boo riadalmdat. Am egyszer csak... egy
megfoghatatian alak tint fel, olyan, akdr a fekete arnyék a sétét viztUkron. Az
alak olyan kézel haladt el az egyik [dmpa mellett, hogy rovid idére 1athatéva
valt.

Am ezt a latogatdét még nappali fényben is csak én és a kutya vettik volna
észre.

En ugyanis |dtom a halottakat. Az eltdvozottak lelkét, akik, mindegyikik
mas-mas ok miatt, nem tudjdk elhagyni ezt a vildgot. Aki példdul gyilkossag
dldozata lett, dltaldban elégtételre vagyik, mdsok vigasztaldsért vagy
tarsasdgért jonnek, megint mdsokat pedig olyan indokok hoznak el hozzdm,
melyeket én sem mindig értek.

Ez megneheziti az életemet.



Nem kérem, hogy erezz egyUtt velem. Mindannyiunknak megvan a maga
baja, és természetes, hogy neked a sajdtod a legfontosabb. Ahogy nekem is
az enyém. Mondjuk, hogy te minden reggel kilencven percet Ulsz a dugdban,
ahol rdaddsul agressziv motorosok huznak el melletted, csufonddrosan
lengetve a kdzépsd ujjukat. De képzeld csak el, mennyivel stresszesebb lenne
ugyanez a reggel, ha az anydstlésen egy fiatalember Ulne melletted egy
hatalmas, balta Utdtte sebbel a koponydjan, a hatsé Ulésen pedig egy
idés6dd hdlgy utazna, akinek lila az arca, a szeme pedig fennakadt, ugyanis
megfojtotta a férje.

A halottak nem beszélnek. Nem tudom, miért. De az is valami, hogy még
ha baltaval is Utotték ket agyon, nem vérezik dssze az autdd kdrpitjat.

Mindazondltal egy halott tarsasdga nem tUl szivderitd.

A kertben dldlkodd Idtogatd nem egy atlagos szellem volt, sét taldn nem is
szellem. A halottak it kdszald szellemein kivil egy mdsik természetfolotti
jelenséget is Iatok, Bodachnak hivom &ket.

Tinta feketék, szétfolydak, hangtalanok, s nincs bennUk tébb anyag, mint
egy arnyékban. Akkordk, mint egy atlagos ember, de sokszor Ugy
lopakodnak, mint a macskdk, a foldhdz lapulva.

Az apdtsag kertjigben osond vészjdsld Iény kinUzta magdt: fekete volt és
alaktalan, mégis félig emberre, félig farkasra hasonlitott.

A fOvdn nem latszott meg I1épteinek nyoma. Mintha a vizen jarna, nem
maradt egyetlen jel sem mogdtte, ahogy haladt.

A Brit-szigetek mondavildgdban a bodach egy gonosz szérny, mely
bekUszik a kéményen éjszaka, és elviszi a rossz gyerekeket. Mint az
addéhatdsag.

Amit |atok, az persze nem bodach, és nem visz el senkit, de téblbszdr IGttam
mdar ilyet beosonni a kémeényeken, kulcslyukakon, ablakkeretek résein, olyan
kdnnyedén, mint a fUst - és ez az elnevezés illik rjuk a legjobban. Feltinésik
mindig valami rosszat jelez. Ezek a teremtmények olyanok, mintha a
szellemvildg vampirjai volndnak, akik raaddsul elére tudjak a jovot. Olyan
helyeken tUnnek fel, ahol erészak vagy katasziréfa eldszelét érzik. Mintha az
emberi szenvedésbdl tdpldlkozndnak.

Boo badtor kutya volt, mégis megriadt a mellette elhaladd jelenéstdl. Fogai
kivillantak fekete ajkai aldl.

A fantom megdllt, mintha ki akarnd gunyolni a kutydt. A bodachok mintha
tudndk, hogy némelyik dllat 1atja Sket.

Azt nem hiszem, hogy tudjak, hogy én is IGtom Sket. Ha tudndk, szerintem
rég végeztek volna velem.

Ahogy megldttam ezt a fantomot, az elsé gondolatom az volt, hogy
gyorsan hdatrahuzédom az ablaktdl, és menedéket keresek a paplanom alatt.
A mdsodik, hogy menten bepisilek.

Ellendlitam a gydvasdgomnak és a hugyhdlyagom sirgetésének is, és a
szobdmbdl a folyoséra siettem. A vendéghdz harmadik emeletén két kis
szoba volt. A mdsikban jelenleg nem Iakott senki.

A mdsodik emeleten a haragos tekintet( orosz kétség kivil az igazak almat
aludta. Az apatsdg massziv épitmény volt, Iépteim hangja nem zavarhatta
meg az almat.



A vendéghdzban zart csigalépcsd koti dssze az emeleteket, kéfalak,
kanyargd granit Iépcséfokok. A [épcsdk fehér illetve fekete szinGek, mint a
zongora billentyUi, és mindig egy régi Paul McCartney, Stevie Wonder szadmot
juttatnak az eszembe.

A foldszint felé tartottam.

Tizenhat hénappal ezeldtt elvesztettem, ami a legdrdgdbb volt nekem, és
minden &sszeomlott kdrildttem. Kevesebb okom van élni, mint azelbtt, mégis
élek, és kUzddk, hogy megtaldljom a napok értelmét.

Leértem a foldszintre, keresztUlsiettem a fogaddszobdn, ahol csupdn egy
éjszakai jelzéfény vildgitott. Kinyitottam a nehéz tolgyfaajtdét, melyet festett
Uveg ablakocskdak diszitettek, és Iattam, ahogy megfagy a leheletem a téli
éjszakdaban.

A vendéghaz kerengdje egy udvart vesz koril, melynek egy szép tavacska
van a kézepén, valamint egy fehér marvdanybdl készUlt Szent Bertalan szobor.
O alegkevésbé ismert a tizenkét apostol kdzol.

A szobor Unnepélyes pdzban dll, jobb kezét a szivén tartva, bal kezét
kinyUjtva. Felforditott tenyerében egy sUtétdkszerd valamit tart, nem tudom,
ez vajon mit szimbolizdlhat.

Az évnek ebben a szakdban Ures a tavacska, és a nydron szokdsos nedves
mészkdillat helyett enyhe &zonillatot véltem érezni, ahogy elhaladtam
mellette. Olyan volt, mint a tavaszi levegd, villdmlds utdan.

Kévettem az oszlopsort a vendéghdz fogaddszobdjdnak ajtajdig,
bementem, keresztUlhaladtam a sotét helyiségen, majd visszatértem a
decemberi éjszakdba az apdtsdg fébejdratdn keresztUl.

A mi fehér juhdszkeverékink, Boo még mindig ugyanugy allt az
autofelhajton, ahogy azt az emeletrdl lenézve |attam, de ahogy meghallotta
lépteim zajat, felém fordult. Tiszta, kék volt a tekintete, semmi nyoma nem volt
benne annak a hdtborzongatd csillogdsnak, mely oly gyakori éjszaka az
dllatok szemében.

A csillagok és a hold fénye nem volt elég erés ahhoz, hogy a kert
elébujhasson a sdtétseégbdl, nem Idttam semmit.

- Boo, hova lette - suttogtam.

A kutya persze nem vdalaszolt. KGlénds életem van, de annyira azért nem,
hogy az dllatok beszélgessenek velem.

Azonban ki tudja miért, a kutya elindult az autdfeljarérdl a kert felé.
Keletnek tartott az apdatsdg mentén, amely olyan massziv volt, mintha
egyetlen szikladbdl vésték volna ki. Félelmetesen festett.

Szél nem fUjt, a sdététség leeresztett szadrnyakkal pihent.

A megbarnult, fagyott fU csikorgott a ldbam alatt. Boo sokkal
hangtalanabbul haladt, mint én.

Ugy éreztem, mintha figyelne valaki, de amikor felnéztem az ablakok felé,
nem Iattam senkit, és az egyetlen fény az én szobdmbdl kiszUr6dé gyertya
pislakoldsa volt. Farmerben és egy szal pdldban szaladtam ki a
vendéghdzbdl, a hideg belemélyesztette fogait meztelen karomba.

Kelet felé mentink, az apdtsdggal egybeépilt templom mellett. A szentély
ldmpdja mindig vilagitott, de nem volt elég erds hozzd, hogy attérjdon a szines
Uvegen. Ugy kdvetett csak minket, mint egy véres jelenés, egy figyeld szem.



Miutdn az épuUlet északkeleti sarkdhoz vezetett, Boo délnek fordult,
elhagytuk a templom hdatséd faldt, s a noviciusokat elszalldsold éplletszarny
felé folytattuk utunkat.

Amig nem tették le az eskUt, az Ujoncok itt aludtak. Jelenleg 6ten voltak, s
négyet kdzUIUk kedveltem.

Hirtelen Boo nekiramodott, s kelet felé iszkolt, el az apdatsagtdl, én pedig a
nyomdban. Ahol a kert megadta magadt a szeliditetlen mezének, a U
megmagasodott, a térdemet verdeste. A havazds hamarosan elfekteti majd
ezeket a magas, szaraz ndvényeket. Néhdny méteren keresztll a talaj enyhén
emelkedett, majd a vizszintes szakaszon ismét rendben tartott pdzsit
kdvetkezett. EIGtUNk, a félhomdlyban a Szent Bertalan iskola kdérvonala sejlett
fel.

Valdjaban tébb volt ez, mint iskola. Az ide jard tanuldk mdashol nem voltak
kivanatosak, igy az iskola az ofthonukkd is valt, sokuk szadmdra az egyetlen
ofthonnd, amire életUk sordn szdmithattak.

Régebben ez volt az apdtsag, aztan belUlrdl atépitették. It kapott helyett a
zarda is, ahol a didgkokat tanitd és ellatd apdacdk éltek.

A régi kolostor mogdtt erdd magaslott a vinarfelhds, ég alatt. Fekete
gallyak nyujtdztak az dsvény felett, mely a végtelen sététségbe vezetett.

A kutya - nyilvénvaldan a bodachot kdvetve - felsétdlt néhdany lépcsdn az
iskola bejdratdhoz, majd belépett az éplletbe.

Csak néhdny ajté van, amelyet mindig zdrva tartanak, de a tanuldk
védelme érdekében fontos biztonsdgi eldirdsokat I€ptettek életbe. Csupdn az
apdtnak, a zardaféndkndnek és nekem van olyan kuldnleges kulcsom, amely
minden zdrat nyit az épUletben. Soha eléttem egyetlen vendéget sem
tiszteltek meg ekkora bizalommal, én mégis terhesnek érzem. Néha olyan,
mintha ez az egyszerU kulcs magnesként huzna magdval a mélybe.

Azért kaptam, hogy ha a halott Constantine atya szokdsa szerint
harangszd, vagy mads zqj kiséretében megjelenik az épUletben, azonnal a
keresésére indulhassak.

Pico Munddban, abban a sivatagi varosban, ahol életem nagy részében
éltem, sok férfi és n6 szelleme kdborolt. Itt csak Constantine aty&é kering, dm
6 olyan zavard, mint Pico Mundo &sszes szelleme egyUttvéve. Most, hogy egy
bodach kdszdl errefelé, Constantine atya miatt aggddtam legkevésbé.

Reszketve dugtam a kulcsot a zdrba, a vasalatok megcsikordultak, és én
beléptem a kutya utdn az iskoldba.

A fogadodhelyisegben két kis éjszakai fény vildgitott, a fotelek és kanapék
sokasdga miatt a terem Ugy festett, mint egy szdlloda hallja.

Elsiettem az Ures recepciods pult mellett, s egy lengdajtdn keresztll egy
folyosdra jutottam, melyet csupdn egy jelzéfény és egy pirosan pisldkold
KIJARAT felirat vildgitott meg.

Itt, a féldszinten voltak az osztdlytermek, az orvosi rendeld, a gyengélkedd,
a konyha és az étkezd. Csend honolt mindenUtt, a reggelit majd csak késébb
kezdik késziteni.

Fellépdeltem a déli lépcsdkdn, Boo mdr a mdsodik emeleten vart.
Tovdbbra is szokatlanul komolyan viselkedett.

Ezen a szinten voltak a tanuldk szobdi, mindegyiken két f6 osztozott.



A folyoso két sarkdban helyezkedtek el a ndvérpultok, mindkettét jol Iattam
onnan, ahol dlltam. A bal oldalindl egy apdca Ult a pultndl és olvasott. llyen
messzirdél nem tudtam beazonositani, féleg, mert az arcdat félig eltakarta az
apdacafdatyol. Az itteni nGvérek a régi szokds szerint oltozkddtek, nem vették at
a modern, lazdbb stilust, mint mdas zarddkban, ahol az apdcdk gy festenek,
mint bdrmely fiatal I&ny. Olyanok voltak egyenruhdjuklbban, mint a pdncélos
katondk.

A jobb oldali pult Ures volt. Az Ugyeletes névér bizonydra szokdasos ellendrzd
kérotjan jdrt.

Kévettem Boot jobbra, anélkll, hogy megszdlitottam volna az olvasd
ndveérkét, aki par lepés multan mar el is tint a Iatdterembdl.

A névérek igazdn igyekeztek otthonossd vardzsolni a mdsodik emeletet.
HUsz nappal voltunk kardcsony elétt, a folyosdt aranyld flitterekkel beszort
muUanyag fenyddagak diszitették.

A tanuldk szobdinak ajtajdn szdmok és az ott lakdk nevei dlltak. Boo
megdllt a 32-es szoba elétt, ahol az ajtdé nem volt teljesen becsukva. A
névtdabldan két név dllt: Annamarie és Justine. A kutya hatan feldllt a szér.

Boo befurakodott az ajtérésen, de engem megdllitott az illem. Tudtam,
hogy meg kellett volna kérnem egy apdcdat, hogy kisérijen el a hdznak ebbe a
részébe, de szerettem volna meguszni, hogy el kellien magyardznom: egy
bodachot Ulddzék. Es ami még fontosabb, nem szerettem volna, ha
valamelyik rossz szandéku szellem kihallgatja, hogy réla beszélek a névérrel.

Hivatalosan csupdn két ember tudott errél az adottsdgomrdl - mdr ha ez
egydltaldn adottsdg és nem datok, Angela féndvér és Bemard atya. Hogy
biztositsam &ket arrdl, hogy nem vagyok sem szélhdmos, sem &rilt, Wyatt
Porter, otthonom, Pico Mundo renddrféndke mesélt nekik néhdany gyilkossagi
Ugyrdl, amelynek felderitésében segitségUkre voltam. Sean Llewellyn atya is
igazolt engem, 6 Pico Mundo katolikus papja, amellett Stormy Liewellyn
nagybdatyja. Stormyé, akit valaha szerettem, akit elveszitettem, és akit soha
nem feledek.

A hét hdnap alatt, midta itt lakom ezen a hegyi menedékhelyen, még egy
emberrel megosztottam éltem titkat, egy szerzetessel, Knuckles atydval. Az
igazi neve Salvatore, de tdbbnyire Knucklesnak hivjuk.

O nem habozott volna a 32-es szoba kUszébén. Egy pillanat alatt
elddéntdtte volna, hogy a veszély, melyet a bodach jelent, felUlirja az illem
szabdlyait.

Szélesebbre tartam az qjtdt, és beléptem. Annamarie és Justine aludtak.
Mindkét lany mellett egy-egy, valtoztathatd fényerejd kisldmpa I6gott a falon.
A tizéves Annamarie adgya mellett halvanyan vildgitott a ldmpa, a kisldny

valészinlleg félt a sététben.

Tolokocsija az agy mellett dllt, tdmldjan egy bélelt dzseki és egy
gyapjusapka logott. Téli éjszakdkon ragaszkodott hozzd, hogy ezek a meleg
ruhadarabok kéznél legyenek.

A ldny a takardt markolta térékeny kezével, mintha épp ledobni készline
az dgynemut. Arcdn nyugtalansdg, fesziltség Iatszott.

Bar mélyen aludt, ugy tUnt, mint aki a legkiseblb gyanus jelre kész kiugrani
az agybdl. Az volt a szokdsa, hogy hetente egyszer gyakorolta, hogyan lehet



csukott szemmel eljutni az elekiromos toldszékkel a folyoson 1évé ket lift
valamelyikéhez. Az egyik a keleti, a mdsik a nyugati szédrnyban dallt.

Rokkantsaga és a sok megprobdltatas ellenére, amit el kellett viselnie,
Annamarie boldog gyerek volt. Ez az ugrdsra kész dllapot szokatlan volt ndla.
Taldn érezte, hogy az éjjel valami szornyUség térténik majd, hogy valami
rémiszté sotétség kdzeledik, ami eldl futnia kéne. Taldn elbre Iatta, mi fog
torténni.

A bodach elészér az én ablakombdl figyelt, majd idejott, de nem egyedul.
Hdarman, csendesen, mint a farkasok a mdasik agy koéré gylltek, amelyben
Justine aludt.

Egyetlen bodach jelenléte sem tUl biztatod jel, de ha ketten vagy hdrman
vannak, az azt jelenti, hogy a veszély sokkal hamarabb jon.

Tapasztalatom szerint minél tdbben vannak, anndl kbzelebbi a vész. Ha
mdar horddban j6nnek, az sok ember nagyon kozeli haldlat jelenti. Néhany
napon vagy ordn belll bekdvetkezd haldlat. Bar megdermedtem a
Iatvanyuktol, kisse megnyugtatott, hogy legaldbb nem harmincan vannak.

A bodachok izgatottsagtdl reszketve hajoltak az alvo Justine agya folé, és
mohon tanulmdnyoztdk. Mintha tdpldlkozndnak beldle.

2. Fejezet

A madsodik agy folotti ldmpais halvanyan vildgitott, de azt az egyik névér
hagyta égve Justine szadmdara. A kisldny kevés dolgot tett a maga éromére, és
soha semmit nem kért. Részlegesen béna volt, és nem tudott beszélni.

Mikor Justine négyéves volt, az apja megfojtotta az anyjat. Azt mondjdk,
miutan a né meghalt, a férfi egy rozsat dugott a szdjdba, ugy, hogy a tUskés
szarat lenyomta a torkdn.

Maijd - legaldbbis 6 azt hitte - belefojtotta a kis Justine-t a firdékdadba, és
tavozott. De a ldny életben maradt, bdr sUlyos agykdrosoddst szenvedett a
hosszU oxigénhidanytol.

Az eset utdn hetekig kdmdban lebegett.

A fényképeken, amelyek az eset el6tt a négyeves Justine-rol késziltek, a
kisldny kUléndsen szép volt, huncut és vidam.

Meglepd mddon most, annyi évvel a fiurdékadas jelenet utdn, tizenkét
évesen szebb volt, mint valaha. Az agykdrosoddsnak nem volt jele az arcdn,
sapadt, nyUzott sem volt, pedig élete nagy részét négy fal kdzott toltdtte.

Szépsége szUzies és foldontuli volt, mint Botticelli madonndjdé. Nem keltett
irigységet vagy vagyakozdast, inkdbb tiszteletet parancsolt s valamiféle furcsa
reményt keltett az emberekben.

Gyanitom, hogy a hdarom rémisztd figurat, akik nagy érdeklédéssel
tanuimdnyoztdk &t, nem a szépsége vonzotta oda. Justine dlihatatos
drtatlansdga csdbitotta dket, valamint az a vdarakozdsuk - biztos tuddsuk? -,
hogy a kisladnynak hamarosan csunya, erészakos haldla lesz.

Ezeknek a céltudatos drnyaknak, akik olyan feketék voltak, mint a csillag
nélkUli éjszaka, nem volt szemUk, mégis szinte éreztem, ahogy rosszindulatian
bamuljdk a lanyt; nem volt szdjuk, mégis szinte hallottam mohd hangjukat,
ahogy élvezkednek a kdzeli haldl igéretén.



Sokszor [attam mdar ilyet. Egy dpoldotthonban néhdny ordval azeldtt gyditek
bssze, hogy egy foldrengés porig rombolta az épuletet. Lattam Sket egy
benzinkdtndl, ahol hamarosan robbands és tragikus t0z kdvetkezett. Egy
tinédzser, Gary Tolliver nyomdban néhdny nappal azelbtt kezdtek jarni, hogy
az megkinozta és kiirtotta az egész csalddjat.

Egyetlen ember haldla nem annyira vonzd szdmukra, az operdba illé
erészakot kedvelik.

Latszolag képtelenek hatdssal lenni a vildgunkra, inkdbb jelenésnek tdnnek,
utazdéknak, akik rajongva szeretik a fajdalmainkat, én mégis félek télUk, és
nem csak azért, mert a jelenlétik kdzelgd tragédidt jelez. Az a gyanum, hogy
én kivétel vagyok a szabdlyok aldl, mely korlatok kézé szoritja Sket, és
sérUlékeny vagyok, olyan védtelen, mint egy hangya egy |épni kész016
cipbtalp drnyékdaban.

A fekete bodachok mellett Boo fehérebbnek Iatszott, mint valéjaban. Nem
morgott, de gyanakodva és undorodva nézte a lényeket.

Ugy tettem, mintha azért jdttem volna, hogy meggyéz&djek réla, hogy a
termosztat megfeleléen mUkddik, és hogy ellendrizzem, rendesen becsuktdk-e
oz ablakof.

A bodachok nem vettek rélam tudomdst, vagy legaldbbis Ugy tettek.

Az alvd Justine lekotdtte minden figyelmUket. Mancsuk néhdny centivel a
lany folott lebegett, és ujjaikkal kordket irtak le a levegdbe, mintha vasdri
muzsikusok lennének, akik vizespoharakbdl kompondlt hangszeren jatszanak
valamiféle hdatborzongatd zenét.

Taldn a ldny drtatlansdga, egyszerUsége izgatta dket, vagy 6zikeszer(
kecsessége, teljes kiszolgdltatottsdga volt a szimfénia kivaltdja.

Semmit nem tudtam biztosan ezekrdl a lényekrdl, inkdbb csak taldlgattam.

Persze ez nem csak a bodachokra igaz. Az akta, melynek cime Dolgok,
melyekrédl Odd Thomas nem tud semmit nem kevésbé hatalmas, mint az
univerzum.

Az egyetlen dolog, amit biztosan tudok az, hogy milyen sok mindent nem
tudok. Taldn van némi bolcsesség ebben a felismerésben, dm sajnos ez nem
jelent megnyugvdst.

Az agy félé hajlé hdrom bodach egyike az qjté felé fordult farkasszer(
arcaval, mire mindannyian felegyenesedtek, mintha egy vészjelzd frombita
hangjat hallandk.

En persze semmit sem hallottam, és Boo sem, hiszen nem kezdte el
hegyezni a fUlét. Figyelme tovabbra is a fekete alakokra iradnyult, akik most -
mint az arnyékok, melyekre hirtelen fény vetUl - hirtelen elfordultak az agytdl,
az ajté felé siklottak, és eltintek a folyoson.

Mdr indultam volna utdnuk, amikor megtorpantam, mert észrevettem,
hogy Justine engem bdmul. Szeme, mint a tenger: tiszta, rejtélyek nélkdli,
mégis végtelen.

Ugy éreztem, atlatszd vagyok, mint az Uveg.

- Ne félj! - szoltam, aminek nem volt sok értelme, hisz egyrészt azt sem
tudhattam, hogy fél-e egydltaldn, mdasrészt a szavaim mintha azt sugalltak
volna, hogy én majd megvédem 6t a kézelgd tragédiatol, amit pedig
egydltaldn nem igérhettem.



Boo elég bdlcs és aldzatos volt ahhoz, hogy ne jatssza meg a hést, igy &
elhagyta a szobdt.

Ahogy az qjté felé indultam, Annamarie az elsé dgyban megszolalt:

- Odd!

Szeme csukva volt, térékeny keze még mindig a takardt markolta. Halkan,
egyenletesen |élegzett.

Ahogy megdlltam az adgya Iadbdndl, a ldny Ujra megszolalt, tisztabban, mint
az imént:

- Odd!

Annamarie nyitott gerinccel sziletett. Csipdficama volt, Idbai
deformdalddtak, a feje pedig majdnem akkordnak Iatszott, mint egész
bsszezsugorodott teste a takard alatt.

Ugy t0nt, alszik, de azért suttogva megkérdeztem:

- Mi a baj, édesem?
- Odd one - mondta.

Annamarie szellemi visszamaradottsdga nem volt sUlyos, nem is hallatszott a
hangjdn, mely magas volt, bdjos és elbUvald.
- Odd onel

A hideg Ugy futkosott a hdtamon, mintha a legfagyosabb téli éjszakdba
léptem volna ki.

Valami megérzés arra késztetett, hogy Justine felé nézzek. A fejét felém
forditotta, s most elészér a szememlbe nézett.

Justine szdja mozgott, de egyetlen hangot sem tudott kiadni.

Mig Justine sikertelenUl kUzddtt, hogy hang j6jjon ki a torkan, Annamarie
Ujra megszolalt:

- Odd onel

A reddény ernyedten l6gott az ablak elétt. A plUsscicdk mozdulatlanul Gltek
Justine dgya mellett a polcon, egyetlen pislantds vagy bajuszrandulds nélkul.

Annamarie mellett gyerekkdnyvek sorakoztak szép rendben a polcon. Egy
kinai nyUl, hajlithatd, szérds fUllel, Edward korabeli rundban allt ért az
éjjeliszekrényen.

Minden mozdulatlan volt, mégis valami robbands elétti feszOltséget
éreztem a levegdben. Nem lettem volna meglepve, ha a targyak életre
kelnek a szobdban és lebegve, pdréogve a falakhoz csapddnak.

Am semmi nem mozdult. Justine Ujra beszélni prébdlt, Annamarie pedig
édes, csicsergd hangjdn igy szolt: - Hurok.

Otthagytam az alvd gyereket és Justine dgydhoz Iéptem. Féltem, hogy a
hangom megtéri a vardzslatot, ezért csendben maradtam.

Kivancsian vartam, hogy az agysérUlt Ildny vajon csindit-e helyet egy
|dtogatd szdmara, s kdzben azt kivantam, bdrcsak ez a végtelen kék szempar
eqgy bizonyos, jol ismert egyiptomi-fekete szempdarrd vdltozna.

Azokban az idékben, amikor a haldl még olyasvalami volt, ami csak mdssal
térténhet meg, a kedvesem, Bronwen Llewellyn, azaz Stormy gyakran
énekelte:

- Loop me in, Odd one.

K&ztink ez azt jelentette, hogy bdtran osszak meg vele mindent, ami velem

torténik, a gondolataimat s a félelmeimet is. A tizenhat honap alatt, midta



Stormy a masvildgba tdvozott, soha senki nem mondta ezeket a szavakat
nekem.

Justine tovabb mozgatta a szdjat némdan, Annamarie pedig tovdbb beszélt
dlmdaban:

- Loop me in.

A 32-es szobdban alig volt levegd. Ugy dlitam ott e hdrom szé blvéletében,
mint akit vékuum szippantott be. Nem kaptam levegdt.

Néhdny pillanattal ezel6tt azt kivéntam, bdrcsak ez a kék szempdr Stormy
fekete szemévé vdaltozna, hogy Ugy érezzem, mintha valami jelet kOIdot
volna nekem, most azonban megrémitett ennek lehetdsége.

- Loop me in! - ismételte Annamarie.

Be kell I&tnom, hogy nincs visszaUt Stormyhoz, és semmi mdashoz sem, ami
elmult. Csak elére lehet menni.
- Loop me in, Odd one!

Stormy szelleme mdr nem lebeg ebben a vildgban, mint néhdnyaké.
Tovdbbment.

Az intenziv, mulhatatlan szerelem mdgnesként vonzza a halottakat. De ha
visszacsabitandm, az kimondhatatlan kart okozna neki. Es bdr a megujuld
kapcsolat eleinte enyhitené a magdnyomat, végul mindenképp
nyomorusagot hozna.

A kezemet bdmultam.

Annamarie csendben aludt. A plUssmacska és a kinai nyuszi élettelendl
bamultak.

A szivem lassan visszatért rendes ritmusdba.

Justine szeme becsukddott. Szempilldja csillogott, ajka nedves volt. Alldn
ket kdnnycsepp fuggdtt, megremegtek, majd aldhullottak a takardra.

Boo és a bodachok nyomdba eredtem.

3. Fejezet

A ma Szent Bertalan iskolaként mUkddé régi apdtsdgba modern mdszaki
berendezéseket telepitettek, melyeket az alagsorban elhelyezett iranyitd
kdzpontbdl lehetett figyelemmel kisérni.

A spdrtai egyszerUséggel berendezett helyiségben a komputeren kivUl csak
egy iréasztal, két szék és egy haszndlaton kivUli irattartd szekrény dallt,
amelynek alsé fidkjdgban garmadaval dlltak az Ures csokolddés papirok.

Timothy atya, aki az apdatsag és az iskola mUszaki rendszeréért felelt, KitkKat
fUggd volt. Természetesen tudta, hogy az édesség irdnt rajongdsaval a
torkossdg bUnébe esik, ezért is igyekezett elrejteni a bizonyitékokat.

Csak & és néha egy-egy szereld jart ebbe a szobdba, ezért Ugy érezte, itt
biztonsdgban van a titka.

Persze az &sszes szerzetes tudott rola. Egy-egy grimasszal vagy kacsintdssal
mar tébben jelezték nekem, hogy nézzek be az irattartd szekrény alsé
fiokjdba.

Senki nem tudta, hogy Timothy atya meggydnta-e torkossdgat
felettesének, Reinhart atydnak, de a csomagolépapir-gyldjtemény arra
engedett kdvetkeztetni, hogy kicsit mintha szeretné, hogy rajtakapjdk.



Testvérei valdszinUleg szivesen bedrultdk volna, taldn csak arra vartak, hogy
a papirnalom még nagyobbra duzzadjon s a lebukds még szégyenteljesebb
legyen.

BAr mindenki szerette Timothyt, szerencsétlenségére arrdl is ismeretes volt,
hogy milyen Idngvords lesz az arca, ha zavarba hozzdk. Roland atya szerint
Isten azért dldotta meg Timothyt a zavartsdg ilyen nyilvdnvalé jelével, hogy
minél tdbben és minél toblbszdr élvezhessék azt.

Az alagsori szoba faldn, melyet az atydk csak KitKat katakombdnak hivtak,
egy bekeretezett himzett felirat I6gott: A gonosz a digitdlis adatokban lakik.
Ezen a szdmitégépen megvolt minden régebbi mUkddési adat, csakugy, mint
a fUt6-h(t6 rendszer, a vilagitas, a tizvédelmi rendszer s a vészhelyzetben
haszndlatos generdtorok jelenlegi dllapotdval kapcsolatosak.

A bodachok a mdasodik emeleten még mindig szobdrdl szobdra libegtek,
szemUgyre véve a leendd dldozatokat, igy fokoztdk a gydnyort, melyet a
vérontds okoz majd nekik. Mdast nem tudtam meg réluk, hidba figyeltem &ket.

A félelem, hogy a lények jelenléte esetleg kdzelgd tUzet jelent, az
alagsorba kergetett. EQymas utdn néztem at a tGzvédelmi rendszer, iranyitd
paneljeit.

Mindegyik szoba mennyezetébe legaldbb egy tlzoltd berendezést
épitettek, s a folyoson is szadmos locsoldfejet helyeztek el a plafonban. A
figyelérendszer szerint mindegyik locsoldfej jol mikddott, a vizvezetékben
pedig megfeleld volt a nyomds. A fUstjelzd és a riasztddoboz is rendben
MUkodott, és idordl idére Onellendrzést hajtott végre.

Attértem a f0t8-h(t6é rendszer vizsgdlatdra. Kildndsen a kazdnok
érdekeltek, ezekbdl kettd is volt az iskoldban, s mindketté gdzzal mikodott.

Mivel a gdzt nem vezették be ide, a tavoli Sierrdba, egy nagynyomdasu
tarolotartalyt astak el messzebb az iskoldtdl és az apdatsagtol. A monitor szerint
a tartdly 84%-ig van tele. Az dramldsi ardny is normdlisnak tdnt. Mindegyik
szelep j6l mUkodott. A rendszer sehol nem jelzett szivargdst. Mindkét,
egymastol flggetlen vészkapcsold ellatta a feladatdat.

Mindegyik lehetséges veszélyforrds mellett zold fény vildgitott, egyetlen
piros jel sem volt a képernydn.

Akdrmilyen katasziréfa is kdzeleg, valdszinlleg a 10z nem jatszik majd benne
szerepet.

A komputer felett IévS himzésre néztem: A gonosz a digitdlis adatokban
lakik.

Egyszer, amikor tizendt éves voltam, néhdny gonosz, bdrsapkds fickd
megbilincselt, 8sszeldncolta a bokdmat, bezdrtak egy déreg Buick
csomagtartéjdba, majd felemelték az autdt egy daruval, és behelyezték egy
hidraulikus présgépbe, amely pillanatok alatt képes barmilyen autét egy
kdbméteres fémkockava préselni, és megnyomtdk a Préseld dssze Odd
Thomast, gombot. Azt hiszem, ez a torténet elég jol illuszirdlja a tényt, hogy
bdr vartnak természetfeletti képességeim, nem Iatok a jovdbe.

Azok a sebhelyes arcu, villogd szem( fickdk a legkevésbé sem tintek
kalandot keresd turistGknak. Furcsa jarasukat vagy az magyardzhatta, hogy
fajdalmas kelések vannak az alfelikdn, vagy, hogy alig birnak jarni a sok



elrejtett fegyvertdl. Mégsem esett le a tantusz, hogy veszélyt jelentenek, mig
egy félkilds bunkdsbottal Utlegelni és rugdosni nem kezdtek.

Persze nem is figyeltem eléggé, ugyanis épp két madsik fickd bdmuldsa
kototte le a figyelmemet, akik egyforma fekete csizmdt, fekete nadragot,
fekete polot, fekete kdpenyt és valami kilonds fekete sapkdt viseltek. Késdbb
megtudtam, hogy két tandr volt, akik egymdstdl figgetlendl Ugy ddntottek,
hogy Zorronak oltéznek a jelmezbdlba.

Visszagondolva, mire bezdrtak a Buick csomagtartéjdba két halott rhesus
majommal és a bunkdsbottal egyUtt, rdjdottem, hogy fel kellett volna ismernem
a bajkeverdket abban a pillanatban, mikor meglattam a sapkdjukat. Hogyan
feltételezhet épeszi ember jO szandékot harom masikrdl, akik egyforma
bdrsapkdt viselnek?

Mentségemdl szolgdljon, hogy akkor még csak tizendt éves voltam,
feleennyi tapasztalattal a hdtam mogott.

Taldn a t0ztél vald félelmem, csakugy, mint a Zorrd jelmezesek irdnti
gyanakvdasom: téves volt.

Pedig a 10z volna a legvaldszinUbb, hisz az jelentené a legnagyobb veszélyt
a szellemileg és fizikailag sérllt gyerekekre. A féldrengések nem olyan
gyakoriak és nem olyan veszélyesek Kalifornia hegyeiben, mint a vélgyekben
és a siksagokon. Mindamellett az Uj apdatsagot kész eréditménynek épitették,
és a régit is olyan alapossaggal Ujitottdk fel, hogy ki kell birnia egy komolyabb
foldrengést is.

Itt nincsenek hurrikGnok, tornaddok, nincsenek aktiv vulkanok és gyilkos
meéhek sem.

Am itt is van valami, ami sokkal veszélyesebb bdarminél. Emberek vannak.

No persze az apdtsdg szerzetesei €s a zarda apdcdi nem tinnek
gazembernek, dm a gonosz sokszor a jdmborsag és jotékonysag dlarca moégé
bujik. Ennek ellenére nehezen tudom elképzelni barmelyik szerzeteset vagy
apdcat, ahogy lancfirésszel vagy géppisztollyal a kezében dmokfutdsba
kezd.

Tudomadsom szerint a legnagyobb bln errefelé Timothy atya torkossdga. A
haragos tekintet( orosz a vendéghdz mdsodik emeletén mar tébb okot
adhatna a gyanakvdsra. Bar nem viselt bérsapkdt, de morcos és titokzatos
viselkedése felhivtia magdra a figyelmemet.

E pillanatban ébredtem rd, hogy a béke és eimélkedés hdnapjai véget
értek sza&momra.

A képességem, a halottak halk, de kitarté zaklatdsa és a szornyJ
veszteségek, melyeket nem tudtam megakaddlyozni, ezek mind arra
késztettek, hogy elvonuljak a vildg szeme eldl ide, a Szent Bertalan
apatsagba. Egyszeribbé kellett tennem az életemet.

De nem &rokre jottem ebbe a magas erédbe. Csak egy kis kimendt kértem
Istentdl, melyet 6 biztositott is sz&momra, dm most letelt az idém.

Amikor kiléptem a futd programbdl, a szamitdgép monitorja fekete lett,
csak egy fehér menUsor maradt a kdzepén. A sdtét monitoron mozgds
tUkr6z6dott a hdtam mogul.

Hét honapon keresztUl ez az apdtsag volt sz&momra a biztos pont. Vagy
inkdbb, mint egy lassan dramld, nyugodt folyd, melyben lusta érvényként



sodrodtam, békés partokat szemlélve, dm most a folyd megmutatja egy
mdasik arcat. Mogorvan, vadul, konokul elmosta békeérzetemet, és Ujra a
végzetem felé sodort. Mikdzben arra szdmitottam, hogy valami kemény dolog
csap le rdm, megfordultam a székkel a szadmitdgépen tUkroz6d6 mozgds
irdnydaba.

4. Fejezet

Hideg futkosott a hdtamon és kiszaradt a szdm, s mindezt egy apdcdatdl
valo félelmemben.

Batman nyilvdn gunyosan mosolygott volna rdm, ha Iatja ezt, dm én
legaldbb soha nem dllitottam magamrdl, hogy hés vagyok. Szivem mélyén
csak egy munkanélkUli segédszakdcs vagyok.

Taldn némi mentség lehet szdmomra, hogy aki belépett a
szamitégépszobdba, nem volt mds, mint Angela névér, akit a tébbi ndvér
Anydnak hiv. Arca, mint egy szeret®é nagymamdé, de hatdrozottsadga, akdr a
Terminatoré.

Bdar a névérek dltaldban szUrke vagy fekete ruhdzatot viselnek, ezek az
apdcdak fehéret hordtak, mert az 6 k6z6sseguk a Benedek-rend egyik,
tébbszor megreformdlt dgdhoz tartozott, bdr ezt soha nem értettem
pontosan. Mindenesetre ezek a ndvérek sokkal ortodoxabbnak szdmitottak,
mint azok a modern apdcdk, akik legink&bb olyan szocidlis munkasoknak
tartjdk magukat, akik nem randevuiznak.

A mieink latinul imadkoznak, nem esznek hust pénteken, és nagyon
ragaszkodnak a szertartdsok hagyomdnyos rendjéhez.

Angela névér ugy fogalmaz, hogy & és a ndvérek a mult szdzad elsd
harmaddba prébdinak visszatérni, amikor a templom még az idétlenség
megtestesitéje volt és a ,,pUspdkdk nem voltak ériltek”.

Bar & 1945-ben szUletett, €s nem ismerhette azt a korszakot, amit csoddl,
meégis azt mondja, szivesebben élne a 30-as években, mint most, az internet
és a bombold tévékdzvetitések kordban.

Némileg egyetértek az dllaspontjaval. Azokban az idékben nem voltak sem
nukledris fegyverek, sem robbantgato terroristak, €s par fillérért vehettél Black
Jack radgégumit akdrmelyik sarki kisboltban.

Ezt a rdgdgumis dolgot persze én is csak egy regénybdl tudom. Sokat
tanultam a kényvekbdl. Néhany dolog k&zUlUk még mindig érvényes.

Angela névér lellt a mellettem 1évE székre, és igy szolt:

- Megint egy dimatlan éjszaka, Odd Thomas?

Sokat beszélgettink, tudta, hogy nem alszom mostandban olyan jol, mint
régebben. Az alvds egyfajta békesség, és bennem nem mindig volt meg a
béke.

- Nem tudtam aludni, vartam, hogy esni kezdjen a hd - mondtam. - Latni
szerettem volna, ahogy fehérbe borul a vilag.

- Még mindig nem esik. De egy alagsori szoba meglehetdsen kildnds helyszin
a havazds megfigyelésére.

- KétségtelenUl igy van, ndveér.



Hosszan, kedvesen tudott mosolyogni, mikdzben tirelmesen vdrakozott. Ha
pallost tartott volna az ember feje f6lé, az sem lett volna hatdsosabb eszkdz a
kihallgatdshoz, mint ez az elnézé mosoly.

Némi hallgatds utdan, mely alatt a szandékait probdltam megfejteni, igy
szoltam:

- Ugy latom, névér, azt gondolja, rejtegetek valamit.

- Es rejtegetsz valamit, Oddie?

- Nem - mutattam a szémitdgépre -, csak az iskola mudszaki rendszerét
ellendriztem.

- Ertem. Ezek szerint Timothy testvért fedezed. Taldn kérhdzba kerilt sUlyos
Kitkat mérgezéssel?

- Csak szerettem volna Uj dolgokat megtanulni itt... hogy hasznossé tegyem
magam - mondtam.

- A hétvégireggelikre készitett palacsintdd nagyobb ajadndék, mint amit
valaha kaptunk bdarmelyik vendégtdl.

- Az igaz, hogy senki palacsintdja nem olyan lagy, mint az enyém.

Angela néveér szeme olyan kék volt, mint a tengeri csigdk azon a porceldn
készleten, ami gyerekkoromban volt nekink, és amelynek' darabjait anydm
idordl idére a falhoz vagy hozzdm vagta.

- Bizonydra voltak lelkes hiveid az étkezdében, ahol dolgoztdl.
- En voltam a mer&kanalas sztdr.

A névér mosolygott és vart.

- Most vasdarnap vagdalt hust csindlok. Még soha nem evett a vagdailt
husombdl, ugye? - locsogtam.

Angela névér mosolyogva babrdlta a nyakdban 16gd rézsafUzért.

- lgazsag szerint azt dlmodtam, hogy felrobbant egy kazdn - nydgtem ki
végul.

- Sz6rnyU rémdlom lehetett.

- Nem volt kellemes.

- Valamelyik itteni kazan volt?

- Akdr lehetett itteni is. Nem volt egyértelmd. Tudja, milyenek az dimok.

A névér szemében huncut fény csillant.

- Lattdal ebben az dlomban meggyulladt apdcdkat is, akik kétségbeesve
kidltoznak a havas éjszakdban?

- Nem, hdla istennek nem. Csak a kazdn robbant fel.

- Lattal nyomorék gyerekeket Idnggal keretezett ablakoklban csingeni?

Nem vdlaszoltam, csak magamban mosolyogtam.

- Mondd, Oddie, neked minden dlmod ilyen sekélyes?e

- Nem mindegyik, névér.

- En néha Frankensteinrél dlmodom, egy mozifilm miatt, amit kisldnykoromban
I&ttam. Az én dimomban van egy régi szélmalom, amelynek lapdatjain ronadd
vaszonfoszldnyok lengenek, mikdzben tépi a vinar. Szakadd esd, égboltot
hasogatd villédmok, ugrdld drnyak, hideg csigalépcsdk, kdnyvespolcok mdgé
rejtett qjtok, gyertyafénybe burkoldzd folyosdk, bizarr gépek, szikrdzd
elektromos vezetékek, vilagitd szemd, tébolyult torzszUlott, a szérny
folyamatosan a nyomomban, és egy tudods fehér kdpenyben, aki a sajat
levagott fejét tartja a hona alatt. Elhallgatott, €s mosolyogva nézett radm.



- Csupdn egy felrobbant kazdn - mondtam.

- Istennek szdmos oka lehet, hogy szeressen téged Oddie, dm azért biztos,
hogy szeret, hogy

ilyen rosszul tudsz hazudni.

- Néha hazudtam mdr nagyokat is - bizonygattam sutdn.

- Ez az dllitds az eddigi legnagyobb hazugsdgod. Vallj szint fiatalember! Nem
egy felrobbant kazanrdl dimodtal. Valami mas nyugtalanit.

Vdllat vontam.

- Ellendrizted a gyerekeket a szobdjukban.

A névér tudta, hogy Idtom az dldalkodd halottakat. De sem neki, sem Abbot
testvérnek nem emlitettem a bodachokat.

Mivel ezeket a vérszomjas szellemeket a sok haldlos dldozatot kdveteld
események vonzzdk, nem szamitottam rd, hogy ilyen eldugoftt helyen
taldlkozom velUk. Tébbnyire a varosokban vaddsznak.

Még azoknak sem szerettem réluk beszélni, akik elhiszik nekem, hogy Idtom
a halottakat. Ezeknek a gonosz, arnyszerG démonoknak az emlitése, akik a
pusztitdsban és haldl Iatvanydban lelik 6romUket, azt hiszem, egészen mds
megitélés ald esne.

Lehet, hogy valakit, aki majmot tart hazidllatként, kedves kildncnek
tartunk, dm azt, aki nyUzsgd majomhdzzd alakitja az otthondat, ahol
csimpdnzok sokasdga csivitel és szaguldozik fel-ald, bizonydra elmebetegnek
bélyegeznénk.

Mégis Ugy ddntdttem, hogy felfedem a titkomat Angela névér elstt. Ugyis
tudja, hogy nem vagyok 6szinte, s hadtha nem fog elitélni. Taldn az
apdcafdtyol olyan aprdséagokat is segit meghallani mdsok szavaiban,
melyeket mi, egyszerd emberek nem hallunk meg.

Belefogtam tehdat a mesélésbe.

Odaaddan figyelt, arca mozdulatlan volt, semmi jelét nem adta annak,
hogy elmebetegnek tartana.

Személyisege hatalmaval Angela névér mindig arra késztette
beszélgetétdrsait, hogy a szemébe nézzenek. Taldn néhdny erds akaraty
ember képes lett volna ellendlini dthatd tekintetének, de én nem tartoztam
kdz€jUk. Mire elmondtam a mondanddmat, teljesen magdba szivott a
tekintete.

Csendben tanulmdnyozott egy darabig, és épp mikor mar kezdtem azt
gondolni, hogy rogtdén neki fog az épelméjiségemért imadkozni, igy szolt:

- Mit kell tennUnk?

- Nem tudom - séhajtottam, kissé megnyugodva a tudattdl, hogy hisz nekem.
- Nem valami j6 vdlasz.

- Nem bizony - helyeseltem. - A helyzet az, hogy a bodachok csupdn fél
oraval ezeldtt jelentek meg. Nem figyeltem &ket elég hosszu ideig ahhoz,
hogy kitaldlhassam, mi vonzotta &ket ide.

Angela néveér keze 6kolbe szorult.

- Valami a gyerekekkel fog térténni.

- Nem feltétlenUl az &sszes gyerekkel. Taldn csak néhdnyukkal. Es persze a
feln&tteket sem zdarhatjuk, ki.

- Mennyi idénk lehet addig a... valamiig, ami térténni fog?



- Altaldban egy-két nappal az esemény elétt jelennek meg. Hogy megizleljék
azoknak a latvanyat, akik...

Nem akartam tdbbet mondani.

- Akik hamarosan meghalnak - fejezte be a mondatot Angela névér.
- Ha egy gyilkosnak is szerepe van a dologban, egy emberi [énynek, és nem
mondjuk egy felrobband gdzpalacknak, néha éppen annyira leny(igdzi a
bodachokat a gyilkos személye, mint a potencidlis dldozatok.
- Itt nincsenek gyilkosok - mondta Angela névér.
- Mit fudunk valéjadban Rodion Romanovichrdél?
- Az orosz Urrdl az apdtsdg vendéghdzdban?
- Elég haragos a tekintete - mondtam.
- Néha nekem is az...
- lgen névér, de az 6né megfontolt harag, és maga apdca.
- O pedig egy szellemi zardndok.
- Lehet, de réla csupdn azt tudjuk, amit & maga dllit, ahhoz viszont nem fér sok
kétség, hogy 6n valdban apdca.
- Lattdl bodachokat kérolotte?
- Még nem.
Angela névér a homlokdt radncolta, és igy szolt:
- VelUnk mindig kedves volt az iskoldban.
- Nem vddolom semmivel Mr. Romanovichot. Csak azt mondom, hogy
kivancsi vagyok rd, ki 6.
- Lauds utdn beszélek, Bemard testvérrel, hogy legyen évatos.

A lauds a reggeliima, a mdasodik a hét alkalom k&zUl, amikor a szerzetesek
6sszegyUlnek imdadkozni.

A Szent Bertalan apdtsdgban a lauds rogtdn a matin utdn kdvetkezik, ami
5:45-kor kezd&dik, s ahol zsoltarokat énekelnek és a szentek monddsait
olvassdk fel. Mindez azt jelenti, hogy Angela névér 6:30-kor tud, Bemard
testvérrel beszélni.

Kikapcsoltam a szamitdgépet, és feldllitam.

- KoérlInézek még egy kicsit.

Angela névér is feldllt, ruhdja hulldmzott.

- Ha a holnapi nap valami szérnyUséget tartogat szdmunkra, jobb, ha alszom
eqy kicsit. De ha baj van, rogtdn hivj a zarkdmban, akdrhany ora is van.

Mosolyogtam, és a fejemet réztam.

- Mi az? - kérdezte.

- Hidba, vdltoznak a dolgok. Apdcazdrka telefonnal.

- Milyen kénnyU kizdkkenteni téged a gondolataidbdl.

- lgaz. Most példdaul eszembe jutott, milyen jo lenne olyan repUlé apdcdnak
lenni, mint abban a régi tévémusorban.

- RepUl6 apdcdkat nem engedek be a zarddmba - mondta. - Azok dltaldban
léhdk, és nyilvan gyakran térnek be ablakokat.

5. Fejezet

Amikor visszatértem a mdsodik emeleti folyoséra, egyetlen bodachot sem
I&ttam. Taldn Ujabb gyerekek agya koré gylltek dssze, de ezt nem tartottam



valészindnek. Esetleg a harmadik emeleten vannak, ahol az apdcdk alszanak,
mit sem sejtve. Taldn rdjuk is az var, hogy meghaljanak egy robbandsban.

Hivatlanul nem mehettem fel a harmadik emeletre, kivéve, ha vészhelyzet
van. igy hat elhagytam az iskolat, és kileéptem az éjszakdba.

A kaszdld és a kdrnyezd fak valamint az apdtsdg még mindig arra vartak,
hogy fehérbe boruljanak. A pocakos égbolt épp olyan sétét volt, mint a
hegyek.

Boo mdr nem volt velem. Bdr szeret a tarsasdgomban lenni, nem én
vagyok a gazddja. Tulajdonképpen nincs is gazddja. Figgetlen lény, aki a
sajat napirendije szerint él.

Nem tudtam, merre tartsak, hol kellene tovabbi lehetdseégeit keresni annak,
hogy miért gyUltek 6ssze a bodachok, ezért aztdn keresztUlvagtam az iskola
el6tti udvaron, és az apdatsag felé indultam.

A rosszakaraty szellemek jelenléte és a decemberi levegd egyUttese sem
indokolta azt a jeges hideget, ami a hdtamon futkosott.

Ekkor a fold megremegett a ldbam alatt, s a fU hajladozni kezdett, holoft
szellé sem rezdult.

Aprocska hangot hallottam, olyan kicsit, amely egyetlen szerzetest sem
ébreszthetett fel, az &sztdondmM mégis azt sugta, féldrengés. Aztdn felmerilt
bennem, hogy valodszinlleg inkabb John testvér felelds a fold razkodddsdért.

A legeld feldl dzonillat szAallt. Mdr kordbban is éreztem ugyanezt azillatot, a
vendéghdz udvardn, mikdzben elhaladtam Szent Bertalan szobra mellett.

Mikor egy fél perc utan abbamaradt a féldrengés, mar sokkal biztosabb
voltam abban, hogy az esetleges robbands f& veszélyforrdsa nem a
gdztartdly és nem is a kazdn, hanem John testvér, aki féldalatti zugdban
kutatta a valdsdg igaz természetét.

Az apdatsaghoz siettem, el a noviciusok szdllashelye mellett. Az apat az
iroddija folott, mdasodik emeleti szobdban lakott, s a harmadikon volt egy kis
kdpolna, amit csak & haszndlt. Felnéztem a kdpolna ablakdra, ahol halovany
fény pisldkolt, dm hajnali fél egykor Bemard, atya bizonydara horkol, €s nem
imddkozik. A pisldkold fényt valdszinlleg egy 6rokmécses adja.

Az épUlet nyugati része felé indultam, el az Ujoncok szobdinak utolsd
ablakai, a kaptalan helyisége és a konyha mellett. Az ebédld elbtt egy
lépcsdsorhoz értem.

Egyetlen gyenge villanykorte égett itt, melynek fényében egy bronz ajté
sejlett. Az ajtd folott tabldan latin felirat allt: LIBERA NOS A MALO

Szabadits meg a gonosztol!

A kulcsom ebbe a zdrba is illett, az ajtdé hang nélkUl nyilt,- s olyan
kdnnyedén mozgott, hogy egyetlen ujjal be tudtam I6kni a féltonnds
vasdarabot.

Egy kék fényben Uszd k&folyosdra jutottam. Az qjtd becsukddott mogdttem,
s én eqy kovetkezd, rozsdamentes acélajtd felé haladtam. E félé is egy latin
mondatot véstek: LUMIN DE LUMIN

Vildgossag a vildgossagtol.

A robusztus qjtd széles acélkeretébe egy harminc centiméteres
érintéképernydt sullyesztettek. Odaérintettem a kezemet. Nem lehetett [Gtni



vagy érezni, amint a szerkezet leolvassa az ujjlenyomatomat, mindenesetre
azonositott és beengedett. Az qjtd halk szisszenéssel kinyilt.

John testvér azt mondta, hogy a szisszenés nem elkerUlhetetlen velejardja
az ajté mUkddésének. Meg lehetne Ugy is csindini, hogy hangtalanul nyiljon,
Am & szerette ezt a hangot. Arra emlékeztette, hogy minden emberi Iényben,
akdrmilyen erkdlcsdsnek is [atszik, egy kigyd bujkdl.

Odabent egy kb. hdrom négyzetméteres kamra volt, olyan volt benézni,
mintha egy massziv, gyanta sérga porceldnedény belsejébe kukucskalndnk.
Beléptem, és olyan tétovdn dlltam ott, mint egy magdnyos mag a ték Ureges
belsejében.

Mikor egy masodik halk szisszenés hallatan hatrafordultam, az ajtéonak mar
nyoma sem |atszott.

A pisldkold fényben most is, akar az eléz6 Iatogatdsomkor ebben a
birodalomban, Ugy éreztem magam, mintha egy dlomba léptem volna, vagy
inkdbb mintha elszakadtam volna a foldtél és egy magasabb valdsdgba
kerUltem volna.

A falakon kialudtak a fények. Sotétség telepedett a helyiségre.

A kamra valdjdban egy lift volt, ami most épp lefelé vitt, de nem éreztem
semmi mozgdst. A gépezet hang nélkUl dolgozott.

A sOtétben egyszer csak egy piros fény jelent meg, majd a lift ajtaja kinyilt.
Egy elécsarnokba kerlltem, ahol hdrom acélajtd dlit. A télem jobbrailletve
balra |évék disztelenek, simdk voltak. Egyiken sem volt zér, és még soha nem
volt lehetéségem mdgéjik pillantani.

A kdzepsdon felirat allt:

PER OMNIA SAECULA SAECULORUM

Minddrokkdn drokke.

A piros fényben a fényes acél Iagyan csillogott, mint a mécses. A polirozott
betldk mintha Idngoltak volna.

Az qjtd, szisszenés nélkUl kitdrult eléttem, mintha az érokkévaldsagba
hivogatna.

Egy kb. kilenc méter atmérdjd, kor alakt kamrdba léptem, melynek
kdzepén négy egyszerU karosszék dllt. Mindegyik mellett dlldldmpa, de most
csak kettd vilagitott.

John testvér tunikdban és reverenddban Ult az egyiken, de a csuklydja
nem volt a fején. Mielétt szerzetes lett volna, & volt a hires John Heineman.

A Time magazin ,,az utébbi fél évszdzad legnagyszeribb fizikusadnak™
nevezte, dm azt is megjegyezték, hogy szegény egyre zavarodottabb. Ezen
dllitas illusztrdlasaként egy neves pszicholdgus, elemzést irt a cikk mellé,
melyben Heineman életének ,legfontosabb dodntéseit" vette sorra. Késébb
egy tévéshowban azt is megdllapitottdk, hogy ennek a zavarodott embernek
a problémdit kleptomdnids édesanyja és bulimids Idnya okozzdk.

Egy cikkben, amelynek cime ,,Az év legrohejesebb ismert személyiségei" az
Entertainment
Weekly ,,UjjaszUletett bolondnak™ nevezte, valamint ,,reménytelen balféknek,
aki nem tudja megkUldnbédztetni Eminemet Oprahtdl”.

A National Enquirer bizonyitékot igért arrdl, hogy 6 és Katié Couric - egy
reggeli tévémuUsor vezetdje - egy pdr voltak. A Weekly World News arrdl volt



meggydzddve, hogy Heineman egyUtt jart Lady Diandval, aki egyébirdnt -
dllitottak &k - nem is halott, ahogy a vilag hiszi.

Tudostarsai hevesen tamadtdk tedridit, belekdtdttek kutatasaiba.
VélemeényUk szerint nemcsak azt a jogot kellett volna megvonni téle, hogy
publikdlhassa eredményeit, de azt is, hogy egydltaldn kutatdsokat
végezhessen és elméleteket gydrthasson. Az Ujsagirok megkérddjelezték a
motivdcidit, az épelméjliségét és a nagy vagyondhoz vald jogdt.

Ha a kutatdsai nyomdn szlletett sok taldimdany nem tette volna 6t
tObbszdrds milliomossd, a legtdébb cikk meg sem jelent volna réla. A vagyon
hatalom, mdrpedig a hatalom az egyetlen dolog, ami a mai vildgot érdekli.

Furcsamod csak olagj volt a tdzre, hogy szép csendben elosztogatta az
egész vagyondt. A riporterek is, pont Ugy, mint a popsztdrok és filmkritikusok, a
sajat hatalmukért élnek.

Ha egy elismert egyetemnek adta volna a pénzét, nem gyUlolték volna. A
legtdbb egyetem ma mdr nem a tudds temploma, hanem a hatalomé.

A torténtek 6ta eltelt néhdny év. Ha kdzben bdrmikor rajtakaptdk volna,
mondjuk egy kiskorU kurvdaval vagy megtaldltdk volna egy drogelvondn,
kokaintdl szétrohadt orral, mindent megbocsatottak volna neki. A sajtd
csoddlta volna. A mi korunkban ink&bb a hedonizmus és dnpusztitds az alapja
a hési mitoszoknak, nem az énfeldldozds.

Ehelyett John Heineman éveket toltdé1 kolostori elzdrtséglban, és ebbdl
tobb hdnapot teljesen egyedul, eleinte mdshol, majd itt, lent a mélyben, a
sajat zugdban, anélkdl hogy egyetlen szét is valtott volna bdrkivel. Az &
meditacidja mds volt, mint a tébbi szerzetesé, bdr nem feltétlenll kevésbé
dhitatos.

KeresztUimentem a szépen elrendezett székek k6zott, alattuk a kdpadlon
borszin( sz6nyeg.

A szines villanykorték és a barna Idmpaernyék mézszinUre festették a
helyiséget.

John testvér magas, vékony, széles vallu ember volt. Karja - amely most a
szék karfdjan pihent - hosszu volt, csukldja erds.

Bdr egy hosszUkds arc jobban illett volna hérinorgas termetéhez, John arca
kerek volt. A ldmpafény nagy orrdnak arnyekat a bal filéhez irdnyitotta,
mintha az arca egy napora lenne, az orra a mutatd és a flle a kilenc éranak
a helye.

Feltételeztem, hogy a mdasodik Idmpa arra hivatott, hogy engem
elirdnyitson, igy az a melletti székre Ultem le, vele szemben.

John testvér szeme kék volt, és a tekintete olyan mozdulatlan, mint egy
harcedzett mesterldvészé.

Attdl tartva, hogy esetleg éppen meditdl, és nem szeretné, ha
megzavarndk, nem szoltam egy szét sem.

Szent Bertalan szerzetesei igen csendesek, kivéve a kdzos tarsasdgi
eseményeket.

A napkdzbeni csend - a Kisebb Csend - reggeli utdn kezdédik, és a vacsora
utani pihenésig tart.

Ebben az id&szakban a szerzetesek csupdn annyit beszélnek egymadssall,
amennyit a kolostori munkdak feltétlentl megkivannak.



Az estiima utdni csend a Nagyobb Csend. Ez még a reggeli alatt is tart itt,
a Szent Bertalanban.

Eppen ezért nem kérhettem John testvért, hogy beszélgessen velem. Tudta,
hogy ilyenkor nem Iadtogatom meg, ha nincs rd nyomos okom; de neki kellett
elddntenie, hogy megszakitja-e a csendet vagy sem. Mig vdarakoztam, a
szobdt tanuimdnyoztam.

Mivel itt mindig félhomdadly volt, és a fény a kamra kdzepére irdnyult, soha
nem tudtam alaposabban szemUgyre venni ennek a kor alaky helyiségnek a
falait. A sotét, fémes csillogds nagyon sima felUletre utalt, azt gyanitottam,
hogy Uveg lehet.

Mivel a féld alatt voltunk, nem tarulhatott fel dimbes-dombos tdjkép
mogotte, inkdbb olyan volt, mintha egy akvdriumban UltUnk volna.

Am akdrmi is lakott az akvdrium tdloldaldn, soha nem mutatkozott eléttem.
Soha, egyetlen arnyék sem Uszott el a falak mogott. Egyetlen tatott szgjo
élélény sem Uszott oda az Uvegfalhoz, hogy atlessen hozzdnk.

Ujabb egy percnyi csend utdn John testvér latszdlag a végére ért a
gondolatainak, s tekintete visszataldlt hozzam a tavoli tajakrol. Aztan mély,
érces hangjdn igy szolt: - Vegyen egy sutit!

6. Fejezet

A kerek szobdban, a mézszinl fényben, mindegyik szék mellett dllt egy kis
asztal is. Az enyémen egy kis piros tdnyérban hdrom csokis suti volt. John
testvér maga késziti &ket. Mennyeiek!

Kezembe vettem egyet, még meleg volt.

Attol a pillanattdl kezdve, hogy kulcsommal kinyitottam a bronz gjtot,
addig, mig beléptem a szobdba, két perc sem telhetett el. Kétlem, hogy John
testvér maga hozta ide a siteményt. Tulsadgosan el volt mélyedve a
gondolataiban.

Egyedul voltunk a szobdban. Nem hallottam tavolodd Iépteket sem, amikor
beléptem.

- Nagyon finom! - mondtam, miutdn megkdstoltam.

- Kiskoromban pék szerettem volna lenni.

- Szép szakma.

- Az volt a gond, hogy nem tudtam abbahagyni a gondolkoddst elég hosszu
idére ahhoz, hogy kitanulhassam a pékmesterséget.

- A gondolkoddst mirdl2

- Az univerzumrdl. A valdsdg szerkezetérdl.

- Ertem - mondtam, bdr nem értettem.

- Mdr hatéves koromban értettem a szubatomi fizikat.

- En hatéves koromban remek legévdrakat, tornyokat, és hasonlékat
épitettem.

John testvér arca felragyogott.

- En meg 47 8sszedntdit legdkészletbdl megépitettem a , téridé-hab”
modelljét.

- Sajndlom, de nem tudom, mi az. Viszont negyvenhét készletnyi lego egy
vagyonba kerUlhetett.



- A szUleim nagyvonaluak voltak.

- Az enyémek nem - mondtam. - Tizenhat éves koromban el kellett j[Bnndm
otthonrdl és munkdat vdllalinom egy étkezdében, hogy eltartsam magam.

- Kitiné palacsintat készit, Odd Thomas. Es mig a téridé-habrdl szinte senki, a
palacsintardl mindenki tudja, hogy mi az.

Miutdn kidllitott egy négymillidrd dolldr érték( csekket az egyhdz részére,
John Heineman eltint. A média évekig kereste, sikertelenUl. Azt beszélték,
visszavonult, hogy szerzetes lehessen, amiigaz is volt.

Néhdny szerzetes pap lesz, mdsok nem. A pap mondhat misét és
iranyithatja a szertartdsokat, amit azok a testvérek, akiket nem szenteltek fel,
nem tehetnek meg. Ezektdl fuggetlendl teljesen egyenranguként kezelik
egymast. John testvér szerzetes, de nem pap.

Az itt élék mindannyian szegénységet, szUzességet, engedelmességet és
kitartast fogadnak. Néhdnyan kdzGlUk virdgzo karriert vagy szerényebb
vagyont hagynak el Uj életUk kedvéért, dm azt biztosan dllithatom, hogy John
testvér az egyetlen, aki négymilliard dollarrdl mondott le.

John Heineman kivansaga szerint az egyhdz a pénz egy részét arra
forditotta, hogy ezt a régi apdatsdgot iskoldvd épitsék at illetve olyan
otthonnd, ahol hajlékot nyerhetnek a testi vagy szellemi fogyatékosok és az
arvak. Olyan gyerekek kerUltek ide, akik egyébként szeretet nelkUl tengddtek
volna valamelyik dllami intézményben, mig egy napon egy ,,0njeldlt
haldlangyal" odadtra nem segiti dket.

Atmelegitett a fudat, hogy egy olyan ember tarsasdgdban lehetek, mint
John testvér, aki ugyanolyan kényoriletes, mint amilyen zsenidlis. Ha egészen
&szinte vagyok, a remek sUtemény is nagyban hozzdjdérult emelkedett
hangulatomhoz.

Egy Uj apdatsagot is épitettek, amely alatt kialakitottdk a John testvér
elvarasainak megfeleld foldalatti bdzist.

Senki nem hivta laboratériumnak ezt a komplexumot, anndl is inkdbb, mert
senki sem tudta, hogy valdjdban mi célt szolgdil.

A testvérek, akik k6zUl csak kevesen ladtogattak el ide, s &k is csak nagy
ritkdn, John testvér kalitkdjanak hivtdk. Egyszer hallottam, amint egy szerzetes
ezt mondja: ,,John testver épp Uj tollakat ndveszt a kalitkdjaban". Egy masik
selyemgubodnak hivta a rejtekhelyet, mintha azt varnd, mikor bujik elé beldle a
pillangd. Mindez arra utalt, hogy a tébbiek titkon arra sz&mitanak, hogy John
testvér egyszer taldn valaki mds lesz, mint most, valaki nagyobb.

Mivel én vendég voltam és nem szerzetes, nem tudtam tébbet kiszedni a
testvérekbdl.

Csak azért ismertem John Heineman igaz térténetét, mert & maga mesélte
el nekem. Nem kérte a titoktartdsomat, csak ezt mondta:

- Tudom, hogy nem d&rul el, Odd Thomas. Az 6n diszkrécidja és lojalitasa latszik
a csillagokbal.

Nem volt vildgos, mit ért ezalatt, de nem feszegettem a dolgot. Sok
mindent mondott, amit nem teljesen értettem, és nem akartam, hogy a
kapcsolatunk valamiféle verbdlis szonatdva alakuljon, melyhez én csupdn a
ritmusosan visszatérd Mie Mi2 Mi¢ szavakat teszem csak hozza.



En nem mondtam el neki a sajat fitkomat. Nem tudom, miért. Taldn, csak
mert jobban szeretem, ha azok az emberek, akiket csoddlok, nem tartanak
bolondnak.

A testvérek tisztelték &t, kicsit mintha tartottak volna is téle. En semmi
fenyegetét nem taldltam benne, sét néha inkdbb azt Iattam, hogy 6 fél
valamitdl.

Bernard apdt adytumnak hivta ezt a helyet. Ez a kdzépkori sz6 a tfemplom
legszentebb részét jelenti, ahovd csak keveseknek engedélyezett a belépés.

Az apdt mindig suttogva, dhitatosan ejtette ki ezt a révid szét, tekintetében
vagyakozassal, csoddlattal és taldn némi félelemmel. Arrdl, hogy John testvér
miért hagyott ott vagyont és hirnevet és vdllalta fel a szegénységet és a
szerzetesi létet, csupdn annyit
mondoftt, hogy mikézben a kvantummechanikat és a valdsag szerkezetét
tanulmdnyozta, olyan felfedezéseket tett, melyek a megtérésre dsztondzték.
~Megtért és felkeresett engem" - mondta.

Most, hogy megettem a csokis suUtit, John testvér igy szolt:

- Mi hozta ide, ilyen késdi 6rdn a Nagy Csend alatte
- Tudom, hogy ébren van szinte egész éjszaka.
- Egyre kevesebbet alszom, nem tudom kikapcsolni a gondolataimat.

Magam is kronikus dlmatlansagban szenvedvén ezt valaszoltam:

- En néha Ugy érzem éjielente, mintha az agyam valaki mds tévéje lenne, aki
ide-oda kapcsolgat a csatorndk kdzott.

- Es amikor mégis elszenderedem - fizte tovdbb a gondolatot John testvér -,
sokszor a legalkalmatlanabb pillanatban teszem. Sokszor lemaradok emiatt a
lelkészi hivatal gyUléseirdl. Egyszer még az istentiszteletrdl is lemaradtam, mert
ebben a székben bobiskoltam. Az apdt megértd, a féapdat pedig taldan tUl
elnézd is velem, kdnnyedén felment, és csak kdnnyU vezeklésre itél.

- Nagyon fisztelik 6nt, uram.

- Olyan, mintha a tengerparton Ulnénk.

- Mi olyan@ - néztem r& kérdon.

- Most, ahogy éjfél utdn GlUnk itt csendesen. Mintha a parton lennénk. Az
éjszaka elénk tolja, hulldmozza a veszteségeinket, mint a tenger a roncsokat,
amelyeket hajotorés utdn sodort el a viz.

- Azt hiszem, értem - mondtam.

- Allandéan a maradvdnyokat vizsgdlgatjuk, mintha valami mdssd szeretnénk
bsszeeszkdbdlni a multat, de ez csak dnkinzds.

- John testvér, lenne egy furcsa kérdésem.

- Hat persze, hogy lenne - mondta, taldn kivancsi természetemre utalva.

- Taldn butasdgnak tdnik, de j6 okom van, hogy feltegyem énnek. Van a
legkisebb esélye is annak, hogy amivel idelent dolgozik... az felrobbanjon
vagy valami ilyesmie

Lehajtotta a fejét, majd elgondolkodva megvakarta az dlidt. Boldogabb
lettem volna, ha ez a kérdés nem igényel ilyen megfontolt valaszt, hanem
azonnal rdvagja: nem, kizdrt dolog, elképzelhetetlen.

Az egyhdz és a tudomdnyok mindig szoros kapcsolatban dlitak. Roger
Bacon, eqgy ferences szerzetes a tizenharmadik szazad legnagyobb
matematikusa volt. Robert Grosseteste pUspdk volt az elsd, aki leirta, hogy



szUkség van tudomanyos kisérletekre. Jezsuitdk épitették az elsé teleszkopot,
mikroszképot, barométert, 8k szadmoltdk ki elséként a gravitdcids dllandét, 8k
mérték meg elséként a Hold hegyeinek magassagat, 6k taldltdk meg a
modszert, mellyel kiszdmithatd egy bolygd keringési pdlydja s még sok
hasonlé dolgot. Am, legaldbbis amennyire én tudom, a szdzadok sordn
egyetlenegy sem robbantott kolostort k6zUlUk.

Nem tudom elképzelni az emberbardat John testvért, aki remek
sUteményeket sUt, amint egy homdlyos laboratériumban eszelésen dolgozik
azon, hogy darabjaira robbantsa az apdtsdgot. No, nem mintha nem lenne
meg hozzd a tuddsa.

- Valami ilyesmi - mondta vegul.
- Hogyane
Felemelte a fejét, hogy a szemembe nézzen:
- Igen, taldn valami ilyesmi.
- Ezt hogy érti, testvére
- Kérdezte, hogy van-e esély rd, hogy amin itt lent dolgozom, felrobbanjon
vagy valami ilyesmi.
- O. Tehd&t valami mds megtdrténhet.
- Taldn igen, bdr nem valdszinG. Valami.
- De talan igen. Mint példdaul?
- Akdrmi.
- Mi az, hogy akdrmi? - kérdeztem.
- Barmi elképzelhetd. Vegyen még egy sufit!
- De mégis, mire lehet szamitanie
- A fantdziGnak nincs hatdra.
- Sz6val bdarmi rossz megtdrténhete
- Barmikor barmilyen szérnyJ, katasztrofdlis dolog megtoérténhet, de
valészinlleg nem fog.
- Valészinlleg?
- A valdszinUség fontos tényezd, Odd Thomas. Lehet példdaul, hogy mar csak
6t mdsodperce van hdtra, mert egy ér mindjart elpattan az agydban.
Most badntam meg, hogy nem vettem még egy sGteményt.
Mosolygott. A kardrdjdra nézett. Majd rédm. Vdllat vont.
- Latja? Kicsi volt a valdszinUsége.
- Az a bdrmi, ami megtérténhet, feltéve, hogy megtdrténik, okozhatja
rengeteg ember szérny( haldlate - makacskodtam.
- Sz6rny(e
- lgen. SzornyJ.
- Ez nagyon szubjektiv dolog. Ami valakinek szornyUség, az mdsnak taldn nem
annyira az.
- Roppand csontok, Idngold testek, felrobband fejek, €gd hus, vér, fdjdalom,
jajveszékelés - ilyen szornyUségek.
- Taldn igen, de valdszinlleg nem.
A sUteményes tanyér felé nyUltam, de aztdn visszahUztam a kezem.
- Megrémiszt, John testvér.



Ahogy a szerzetes feldllt, olyan volt, mint mikor a szirke gém felkel
gubbasztasabdl, s lathatovd valnak hosszu, pdicikaszer( 1dbai. Magasabb
volt, mint amire emlékeztem.

- En is rém0lt vagyok. Mdr j6 pdr éve rettegek. Majd én is megtanul vele éini.

Felalltam.

- John testvér... akdrmilyen munkdt is végez idelent, biztos benne, hogy el kell
végeznie?
- Az eszem Isten ajandéka. Szent kdtelességem, hogy haszndljam.

Szavai visszhangoztak a fejemben. Az én kildnleges képességem is
tekinthetd Isten ajandékdanak. De én mindig arra haszndltam, hogy segitsek
vele mdasokon. Ha csak egy [ézengd, visszajard lelken is. Mit érne az én
hatodik érzékem, vagy mit ér az ész Snmagdban, empdtia és emberség
nélkUl? Az emberi intellektus, minden hatalma és csodds eredménye ellenére
nagyon befolydsolhaté és megvesztegethetd.

Ez a szerzetes, akdrcsak az eszét, a kezét is Istentél kapta. Am dénthet Ggy
is, hogy azt kisbabdk megfojtdsdra haszndlja.

Végul csupdn ennyit mondtam:

- Sz6rnyU dlmom volt. Aggddom az iskoldban 1évd gyerekek miatt.

John testvér nem j6tt rd Ugy, mint Angela névér, hogy nem dlomrdl van szo.
- Kordbban vdaltak mdr valéra dlmai? - kérdezte.

- Nem, uram. De ez most nagyon... valésagosnak tint.

FelhUzta a csuklydjat a fejére.

- Prébdljon valami kellemesrdl dimodni, Odd Thomas.
- De az dlmaimat nem tudom befolydasolni...

Kénnyedén a vdllamra tette a kezét.

- Akkor taldn ne aludjon. A képzeletnek hatalmas ereje van.

Nem is vettem észre, mikor indultunk el a kijarat felé, de egyszer csak ott
dlitunk az ajté eldtt, amely hangtalanul kinyilt. Kiléptem a piros fényben Uszd
elészobdba, majd megfordultam, hogy visszanézzek John testvérre.

- Uram, amikor Ugy dontdtt, hogy egyszerl tudosbdl tudds szerzetes lesz, nem
jutott eszébe, hogy inkdbb mondjuk gumikereskedd legyen?

- Ez valami vicce

- Nem vicc, uram. Amikor az életem tUl bonyolult lett és fel kellett adnom a
szakdcsdlldsomat, felmerUlt bennem a lehetdség, hogy gumikereskedd
legyek. De aztdn inkdbb idejottem.

John testvér nem szolt semmit.,

- A gumikereskedd hasznos foglalkozds - folytattam. Elésegithettem volna,
hogy az emberek j6 abroncsokon gurulhassanak, jo arért. Ha igy lett volna, és
most csak egy becsuletes kereskedd volnék, egy kis lakdssal, és azzal a
ldnnyal, akit mindig szerettem, az elég lett volna.

John testvér kék szemét vordsesre festette az elészoba fénye. Megrdzta a
fejét.

- En tudni akarok.
- Mit akar tudni?
- Mindent - mondta, és az ajté becsukddott kdzotUnk.
Az gjton a felirat: Per omnia saecula saeculorum. Mindorokkon orokke.



Felmentem a liftftel, majd vissza, amerre j6ttem, és bezdrtam magam
mogott a bronzajtodt.

Libera nos a malo, mondta az gjto.

Szabadits meg a gonosztdl.

Ahogy kiléptem az apdtsdg kertjébe, havazni kezdett. Hatalmas pelyhek
hullottak ald kecsesen a szélcsendes éjszakdban, mintha egy valcerre
keringenének, amit én nem hallok.

Az éjszaka most nem tint tUl fagyosnak. Taldn jobban faztam John testvér
kamrdjdban, mint ahogy gondoltam volna, és ezért éreztem a féldalati
vildghoz képest enyhének a levegbt.

Aztan a hatalmas hopelyheket kisebbek valtottak fél, a levegd megtelt a
Idthatatlan felhdkbdl aldhulld csodds kristdlyokkal.

Erre a pillanatra vartam szobdm ablakdaban, mielétt Boo és a bodach
megjelentek a kertben.

Miel6tt idejéttem a kolostorba, Pico Mundo vdrosdban éltem, a kaliforniai
sivatagban. Soha nem Idttam havat, egészen ma estig. Lenylgdzve
bdmultam a hozivatart, és boldogan dllapitottam meg, hogy igaz a mondds,
miszerint nincs két egyforma hopihe.

A latvany szépségétdl eldlit a lélegzetem, s arra gondoltam, ha a
szerelmem velem lehetne, még szebb volna ez a csendes-havas &j. De egy
pillanatig igy is minden teljes volt. Aztan persze valaki felkidltott.

7. Fejezet

A vészkidltas éles volt és rovid. Akar azt is hihettem volna, hogy csak
képzeltem. Vagy, hogy csupdn egy éjszakai maddr sivitott, ahogy elrepuUlt
felettem.

Tavaly nydron, amikor azok a fegyveresek megtdmadtdk a Pico Munddi
bevdsarlokdzpontot, annyi sikitast hallottam, hogy reméltem, soha tébbé nem
kell ilyesmit elviselnem. Negyvenegy dartatlan embert |6ttek le. Tizenkilenc
k&zU0IUk meghalt. Odaadtam volna a zenét és a bardtaim hangjat cserébe
azért, ha soha életemben nem kell tobbé fdjdalomtdl elgydtdrt és haldokld
emberek sikongdsat hallanom.

Az apatsag kdzeli sarkdhoz siettem. Hajnali egy volt. Eszaknak fordultam az
ebédld mellett, ahol a szerzetesek szoktak étkezni, de semmi fény nem
|Gtszott. Probdltam a hdesésen keresztGl szemUgyre venni a nyugatra [évd
erddét, de ha volt is valaki odakint, eltakarta a hé fuggdny.

Az ebédlé a kdnyvtdarral volt szomszédos, a mélyen 016 ablakok mégdtt
rendben sorakoztak a sététségbe burkolddzo kdnyvek.

Ahogy elfordultam a kényvtar sarka felé, majdnem keresztUlestem egy
emberi testen, mely arccal lefelé fekUdt a foldon. A szerzetesek fekete
reverenddjat viselte.

A dbébbenettdl végigfutott a hideg a hatamon.

Letérdeltem a szerzetes mellett, de aztdn elbizonytalanodtam, hogy
hozz&érjek-e. Mi van, ha nem véletlenUl esett el, hanem valaki leUtotte?

Eddig abban a hitben voltam, hogy ez a menedék itt, a hegyek kdzott
megov a vildg barbdrsagdatdl, de most be kellett IGtnom, hogy nincs



biztonsagos hely, az anarchia keze mindenhova elér. Ennek bizonyitékat
Idttam a leUtott testben. Eldre rettegve, hogy esetleg egy szétroncsolt arc fog
a szemem elé tarulni, megérintettem az alak hofedte kdpenyét, majd a
szerzetest a hatdra forditottam.

A hulld hopelyhek mintha fényt hoztak volna az éjszakdba, de ez csak
szellemfény volt, mely nem vildgitott meg semmit. Bar a kdmzsa héatracsuszott
az dldozat arcdrdl, nem Iattam elég tisztadn ahhoz, hogy beazonositsam.

Szdja elé tartottam a kezem, de nem éreztem a Iélegzetét.
Megtapogattam az arcdt, hogy legaldbb azt megdllapithassam, szakdllas-e
vagy sem, hatha akkor felismerem. Ujjammal a torka felé tapogatdztam, mely
meég meleg volt, és az artériat kerestem. Mintha még volna pulzusa.

Mivel a kezem félig béna volt a hidegtdl, taldn csak nem éreztem a
gyenge légzést, amikor az ajkdhoz értem.

Amikor elérehajoltam, hogy a fUlemet a szdjdhoz tegyem, remélve, hogy
legaldbb egy aprd sdhajt elcsipek, hirtelen erds Utés ért hatulrdl.

A tdmado, kétség nem fér hozzd, szét akarta verni a koponydmat.
Csakhogy éppen akkor mérte raém a csapdst, amikor elérehajoltam, igy az
Uté elcsuszott, s a koponydmnak csak kis részét érte, a javat a bal vallam
kapta. Elérebuktam, aztdn gyorsan balra gurultam, majd Idbra kaptam és
elfutottam. Nem volt fegyverem. Neki ott volt az Ut8, sét taldn valami
rosszabbat is tartogat, egy kést példdaul. Az ilyenek legtdbbjénél mindig van
kés.

A bdrsapkds fickdknak, akikrdl kordbban meséltem, volt sokkolojuk,
fegyverUk, még egy hidraulikus autépréseldjik is, €s meégis volt ndluk kés. Ha
6lni akarsz, egyetlen fegyver nem elég, ugyanugy, ahogy egy vizvezeték-
szerel6 sem egyetlen csavarhizéval megy ki egy csérepedéshez.

Bdar azt mondjdk, idésebbnek tindk a koromndl, azért a gyorsasdgom egy
korombélié. Reméltem, hogy a tdmaddm id8sebb és ezért lassabb. A kert felé
rohantam, oft nyiltablb a terep, s ellenfelem nem tud Ugy elbujni, mint az
apatsdg éplletének kiszogelléseiben.

KeresztUlsiettem a hdesésen, a szél erére kapott, és hdpelyheket ragasztott
a szempilldmra. Néhdny [épéssel arrébb a tdj lejteni kezdett a teljes
sOtétségbe burkolddzo erdé felé.

Az Osztdneim azt sugtdk, haldl var rdm, ha erdébe megyek. Ha arra futok, a
sirom felé futok.

A vadon nem az én kdzegem. Vdarosi fiu vagyok, aki akkor érzi otthon
magdt, ha aszfalt van a talpa alatt, és ha ndla van a kdnyvtari belépdije.

Ha a tdmaddm az elferdUlt tdrsadalom dltal kitermelt Uj barbarizmus egyik
szornyszUIGt e, akkor valdszinlleg 6 sem képes tizet csiholni két bottal és egy
kével, vagy megdllapitani a fak térzsére nétt mohdbdl, hogy merre van észak.
Mindazondltal nem lehet kizérni, hogy otthonosablban mozogna az erdében,
mint én.

Fegyverre volt szUkségem, ugyanis nem volt ndlam semmi mds, csak az én
mindent nyitd kulcsom és egy zsebkendd, viszont egy szikra 6tlet sem azt
illetéen, hogyan lehetne haldlos fegyvert késziteni ezekbdl.

A révid fivet magas ndvényzet vdltotta fel, s szdz méterrel arrébb a
természet fegyvert kindlt: a Idbam alatti kdveket, melyekre eddig csak ugy



tekintettem, mint amik prébdra teszik fUrgeségemet és egyensuilyozd
képességemet. Megdlltam egy pillanatra, felvettem két szilva nagysagu
kdvet, és elhajitottam Sket.

Hangtalanul tintek el a sdtétségben és hdesésben. Vagy lehagytam az
Ulddzédmet, vagy megkerUlt engem, mig megdllitam és lehajoltam.

Ujabb I6vedékeket markoltam fel a féldrél, kdrbefordultam és az &jszakdat
fUrkésztem, készen arra, hogy barmikor elhajitsam a municidomat.

A hépelyhek tancolva hullottak ald, egyébként semmi nem mozdult.

Nem Idttam messzebb hdrom méternél. Soha nem gondoltam volna, hogy
a héesés ennyire csdkkenteni tudja a latétavolsagot.

Egyszer-kétszer azt hittem, hogy valami mozgdst Iatok a Iatohatdr szélén, de
bizonydra csak illuzid volt. A kavargd hdeséstdl lassan szédUini kezdtem.
Visszatartottam a lélegzetem, és fUleltem.

Vartam. Ebben j6 vagyok. Példdul tizenhat évig vartam, hogy a zavarodoftt
anydm egyszer megdl dlmomban, dm végul elkdltdztem, és magdra
hagytam szeretett fegyverével.

FGjt a bal vdllam és a fejem is sajgott, rdaddsul csontig fagytam.

Ki tudja miért, senki nem Glddzott.

Ha elég vastag lett volna a hétakard, most lefekhettem volna, hogy kézzel-
Idbbal angyalt rajzoljak a friss hdba. Kdr, hogy a kérGimények nem tUl
idedlisak hozzd.

Az apdtsdg nem Iatszott. Nem tudtam biztosan, melyik irdnybdl jttem, de
nem aggoédtam, mert még soha nem tévedtem el.

Vacogo foggal, mindkét kezemben egy-egy kdvel dvatosan visszaindultam
alegeldn, és meg is taldltam a révid fdvel boritott terlletet. Onnan mar
|Gtszott az apdatsdg épllete.

Amikor elértem a kényvtdr sarkat, ahol majdnem keresztUlestem az elterGlt
szerzetesen, meg kellett dllapitanom, hogy most nincs ott semmi és senki. Sem
az dldozat, sem a tdmadod. Attdl tartva, hogy a sebesilt esetleg visszanyerte
az eszméletét és sulyos sérlléseivel, dsszezavarodva elindult valamerre, ahol
Ujra eldijult, széles kdrben atvizsgdltam a terepet, de nem taldltam senkit.

A kdnyvtar L alakot formdlt a vendégszdarny hatuljaval, ahonnan nem
sokkal tébb, mint egy oraval ezelbtt a bodach nyomdba eredtem. Eldobtam
a kéveket, melyek koré szinte odafagytak az ujjaim, kinyitottam a hdatsd
lépcsdt rejtd aqjtodt, és felmdsztam a harmadik emeletre.

A szobdm agjtaja nyitva volt, ahogy hagytam, dm a vartndl erésebb fény
daradt ki beldle.

8. Fejezet

llyenkor, hajnali egy éra tdjt nem volt valdszing, hogy Roland testvér, a
vendéghdz felelése van odabent, és épp dgynemUt cserél vagy azt a ,két
hordd bort" hozta, melyrdl Szent Benedek a kolostori €let szabdlyait régzitd
XVI. szdzadi hdzirendben azt irta, hogy szikséges elldtmdny minden
vendéghdzban.

Szent Bertalan nem szolgdilt borral. Manapsdg a firddszobdban elhelyezett
kis hUt&szekrénybe koldat és jeges tedt tettek a vendég szdmdra.



Mikor beléptem a szobdmba, készen dlltam rd, hogy segitségért kidltsak,
Adm nagy megkdnnyebbUlésemre nem ellenség, hanem bardt vart rdm oft.
Knuckles testvér, akit néha Salvatorénak hivtak, az ablakndl dllt és a
hoesésben gydnydrkdodott.

Knuckles testvér pontosan érzékel mindent a korUldtte [évé vildgbdl, a
leghalkabb hangokat, a leggyengébb drulkodd illatot; ez segitett neki tuléini
azt a vildgot, amelyben élt, miel6tt szerzetes lett.

Ahogy halkan dtléptem a kUszdbdn, igy szolt:

- Porul fogsz jarni, ha ilyen idében, ilyen ruhdzatban csellengsz az éjszaka
kdzepén.

- Nem csellengtem, leselkedtem - mondtam, mikézben csendben becsuktam
magam mdgott az ajtét.

Elfordult az ablaktol és a szemembe nézett.

- A konyhdban voltam, hogy bekapjak egy kis marhahust és sajtot, amikor
I&ttam, amint épp feljdssz John kalitkdjabol.

- Nem égett a konyhdban a ldmpa, uram. Biztos észrevettem volna.

- A hUt&szekrény fénye elég ahhoz, hogy elékészitsem a dolgokat, és remekdl
lehet enni a mikrohulldmu suté érdjdnak derengésénél.

- A torkossdg blnébe esett a sdtétben, igaz?

- Az ebédfeleldsnek biztosnak kell lennie benne, hogy minden friss, nemde?

Knuckles testvér feladata volt a kolostor és az iskola szadmdra szUkséges
élelmiszerek és italok beszerzése és szdmon tartdsa.
- Egyébként pedig, - mondta -, aki kivildgitott konyhdban falatozik éjszaka,
széthuzva hagyott fUggodnydkkel, az valdszinlleg az utolsd szendvicsét
fogyasztja.
- Még ha az a valaki szerzetes is egy kolostorban?

Knuckles testvér megvonta a vallat.
- Soha nem lehet az ember elég dvatos.

Knuckles testvér nem reverenddban, hanem munkaruhdban volt, és 170
centis magassagdval, vastag, nehéz, zomok testével Ugy nézett ki, mint egy
flanelba burkolt haldlosztd gép.

Az esészinU szempdr, a karakteres szemdlddk és dlicsont kegyetlenné,
fenyegetdve tették az arcdat. Hatrahagyott életében az emberek féltek téle,
és megvolt rd az okuk.

Aztan a tizenkét év a kolostorban, a szintelen bdnbdnat és téredelem
melegséget hoztak a valaha hideg szemparba, és kedvessé tették ezt a
szerencsétlen felépitésU arcot. Most, 6tvendt évesen olyan volt, mint aki tul
hosszan maradt a versenysportban: karfiolfGlek, vords orr, dm alapvetden
joravald és aldzatos dbrdzat, egy olyan emberé, aki megtanulta, hogy a
nyers erdé nem tesz bajnokkd senkit.

Egy jeges vizcsepp csordult le a homlokomon és a joblb arcomon.

- Olyan havas a fejed, mintha valami sz&rds, fehér kucsmat viselnél - mondta
Knuckles, és a furddszoba felé indult. - Hozok egy torolkdzot.
- Van a mosdd mellett egy Uveg aszpirin. Kihoznd azt ise
Megijelent a térolkdzével és a gydgyszerrel.
- Kérsz egy kis vizet vagy kolat, hogy be tudjad venni az aszpirinte
- Egy hordd bort kérek!



- Az majdnem kétszaznyolcvan liter - mosolygott.
- Akkor elég egy fél hordo.

Mire szarazra toréltem a hajamat, hozott nekem egy kolat.

- Amikor feljottél John kalitkdjabdl, ugy bdmultad a hdesést, ahogy a pulyka
szokta az esét, tatott szdjjal, mig meg nem fullad.

- Tudja, még soha életemben nem Idttam havat.

- Aztdn egyszer csak, bumm, mintha puskdabdl [6ttek volna ki, eltdntél az
ebédld sarkandl.

LeUltem a karosszékbe, és kivettem két aszpirint az Uvegbdl.

- Kidltast hallottam.
- En nem hallottam semmit.
- On bent volt az épuletben - emlékeztettem -, és éppen ragott valamit.

Knuckles leUlt a masik karosszékbe.

- Es ki kiabdlt2

Lenyeltem a tablettdkat.

- Az egyik szerzetest arccal lefelé fekve taldltam a foldon, a kdnyvtdr mellett.
Majdnem keresztllestem rajta.

- Ki volt aze

- Nem tudom. Egy nagydarab fickd, a szokdsos fekete oltdzékben.
Megforditottam, de nem tudtam kivenni az arcdat - aztan valaki megprobadlt
leUtni hatulrdl.

Knuckles testvér megbotrdnkozva hallgatta a térténetemet.

- llyesmi pedig nem szokott errefelé térténni.

- Az Uté vagy husdng, vagy csuda tudja mi, leginkdbb a bal vdllamon taldlt
el, de a tarkbmat is érte.

- Akdar New Jerseyben is lehetnénk, ha ilyen dolgok torténnek itt.

- Még soha nem jartam oft.

- Tetszene neked Jersey. Még ahol rossz is, ott is elég j6.

- Oft van a vildgon az egyik legnagyobb haszndlt autdgumi telep. Bizonydra
Iatta.

- Soha. Hat nem furcsa? Az ember valahogy mindent olyan természetesnek
vesz ott, ahol él.

- Nem is tudott a gumiteleprdl, testvére

- Nem. De példdaul azok, akik egész életUkben New Yorkban élnek, soha nem
mennek fel az Empire State Building tetejére. Rendben vagy, fiam? Hogy van
a vallad?

- Volt mar rosszabb is.

- Taldn fel kellene keltened Gregory testvért a gyengélkeddn, hogy vizsgdlja
meg.

Gregory testvérnek dpoldi végzettsége van, & a betegszoba felUgyeldje. A
kolostor mérete nem teszi szUkségessé, hogy egész nap a betegszobdban
felGgyeljen - féleg, hogy az apdcdknak is és az iskoldnak is van sajat
gyogyitojuk -, éppen ezért Gregory testvér besegit a mosasba is Norbert
testvérnek.

- Jol vagyok - nyugtattam meg Knuckles testvért.
- Szoval, ki probdlt meg leUtni?
- Fogalmam sincs, nem I&attam.



Eimeséltem menekUlésemet, és hogy hogyan tUnt el a sérUlt szerzetes, mire
visszaértem.

- Sz6val nem tudjuk, hogy sajat Idbdan tavozott-e vagy elvitték.

- Azt sem tudom, hogy csak eszméletlen volt vagy halott.
Knuckles a homlokdt réncolta.

- Csak nem volt haloftt... Ki 8lne meg egy szerzeteste

- lgaz, uram, de ki Utne le egy szerzetest?

Knuckles toprengett egy kis ideig.

- Volt egyszer eqy fickd, aki megdlt egy lutherdnus papot, de nem
szandékosan.
- Nem igazdn értem, mire céloz ezzel, testvér.

Egy kézlegyintéssel elhessegette az aggodalmamat.

- Nem Ugy gondoltam, hogy én voltam. Mondtam neked, hogy soha nem
csindltam semmi komoly dolgot. Elhiszed nekem, igaz, fiam?

-lgen, uram. De azt mondta, az véletlen volt.

- Még véletlenll sem dltem meg senkit.

Bolintottam.

Knuckles testvér, amikor még Salvatore Giancomodnak hivtdak, igazi nehézfiv
Volt.

- Bevertem néhdny pofat, eltértem néhdny Idbat, de soha nem vertem senkit
félholtra.

Negyvenéves kordban Knuckles elgondolkodott az élete alakul&san.
Uresnek és sodroddnak érezte magdat, mint egy gazddatlan csénak a nyilt
tengeren.

Par napja épp a féndke, Tony ,Tojdsverd" Martinelli hdzdban aludt néhdny
masik emberrel, mert a fickét haldlosan megfenyegették. Ez olyan pizsama-
parti volt, ahovd nem a kedvenc mackodjdt, hanem a kedvenc automata
fegyverét viszi az ember. Aztdn egyik este Knuckles azon kapta magdt, hogy
mesét olvas a Tojdsverd hatéves kisldnydanak.

A mese egy hilu és 6nelégult porceldn nyuszirdl szolt. A nyulat a mese sordn
rengeteg balszerencse éri, kicsorbul, megtéredezik, s ennek kdvetkeztében
fogékony és egyUtt érzd lesz mdsok szenvedésével szemben.

A kislany mar a mese felénél elaludt. Knucklest rettenetesen érdekelte,
hogy milesz a nyJllal, de nem akarta, hogy a tébbi fickd felfigyeljen r&, hogy
mesét olvasgat egymagdban.

Néhany nappal késébb, amikor elmult a féndkét fenyegetd veszély,
Knuckles elment egy kényvesboltba, és megvette a nyuszis tériénetet. Ujra
kezdte az elejérdl, és mire a végére ért, ahol a porceldnnydl visszataldl kis
bardtndjéhez, aki szereti 6t, Knucklesnak potyogtak a kdnnyei.

Kordbban soha nem sirt. Ezen a délutdnon azonban, sajat konyhdjdban
Ulve Ugy zokogott, mint egy gyerek. Még a sajat anyja sem hitte volna el, ha
I&tja. Salvatore persze tudta, hogy valdjdban nem a porceldnnyl
hazatérésén sir.

Am, hogy pontosan min, arra egy ideig még nem jott rd. Ult a
konyhaasztalndl egyedUl, egymds utdn itta a kavékat, kapkodta be az
édesanyja dltal sUtott pizza szeleteket, és idordl idére elfogta a sirds.



VégUl megértette, hogy magdt siratja. Szégyellte azt a férfit, akivé lett, és
siratta azt az embert, aki kisfiu kordban szeretett volna lenni. Ugyanakkor
nagyon felzaklatta sajat gyengesége és érzelgdssége. © mindig kemény volt,
bUszke, erds és higgadt.

A kdvetkezd egy hdnapban Ujra és Ujra elolvasta a nyul térténetét. Kezdte
megérteni, hogy amikor Edward, a nyul rd taldlt az aldzatra és megtanult
egyUtt érezni mdasok fajdalmaval, nemhogy gyengéveé lett volna, hanem épp
ellenkezbleg, megerdsodott.

Aztan Knuckles vett egy Ujabb kdnyvet, ugyanattdl az irétdl. Ez az irds egy
kirekesztett, nagy fUI0 egérrdl szdlt, aki megmentett egy hercegndt. Ez a
torténet mdar nem érintette meg annyira, de azért az egeret is szerette
nagyon. Szerette a bdtorsagdért és azért, hogy hajlandd volt a szerelemért
feldldozni magdt.

Hdarom honappal azutdn, hogy eldszdr olvasta a porceldnnydl torténetét,
Knuckles taldlkozét beszélt meg az FBI-jal. Bizonyitékokat ajdnlott nekik a
féondke és nehdny masik gazember ellen.

Egyfeldl azért arulta el Sket, hogy megvdltsa sajat magdt, masfeldl pedig
mert meg akarta menteni azt a kisldnyt, akinek felolvasta a nyulas torténet
egy részét. Remélte, hogy ezzel megkiméli 6t attdl a szérnyld éiménytdl, hogy
egy bUnozd Idnyaként kell nevelkednie.

Ezek utdn Vermontba vitték Knucklest, a tandvédelmi program keretében.
Uj neve Bob Loudermilk lett.

Vermontot rémes helynek taldlta. A mindenUtt ott IEzengd flanelinges,
|6farkas, dtvenes férfiak idegesitették.

A vilag feldl arado kisértéseknek Ugy probdlt ellendlini, hogy egyre
nagyobb gyUjteményre tett szert gyerekkdnyvekbdl. De nem taldlt sokat,
amely hasonlatos lett volna a porceldnnyullhoz. A mesék nagy része bugyuta
és tanulsag nélkdli volt.

Epp egy kdzépszerU olasz étteremben Ult, Jersey utdn vagyakozott és egy
gumicukorszerl gnocchin ragodott, amikor a szivébe nyilallt a kolostori élet
utani vagy.

Itt, a Szent Bertalanban azutdn végigjdrta a binbdnat és téredelem
minden dsvényét, és Knuckles megtaldlta a teljes boldogsdgot.

Most, ezen a havas éjszakdan, évekkel késébb, mikdzben azon tanakodtam,
hogy bevegyek-e még két aszpirint, hirtelen megszdélalt:

- Azt a lutherdanus papot Hoobnernek hivtdk. Nem igazdn kedvelte az
amerikai indiagnokat, s ennek hangot is adott, ami utdn nem lehet
csoddlkozni, hogy mindig nagy 6sszegeket vesztett Black Jacken, az indidnok
dltal Uzemeltetett kaszinbkban. Tony Martinellitél kért kdlcsdn, s kapott is, j6
nagy kamatra.

- Csoddlkozom, hogy a Tojdsverd kdlcsdnadott egy prédikatornak.

- Tony Ugy gondolta, hogy ha Hoobner nem tudnd fizetni sajat zsebbdl a heti
nyolc szdzalékot, akkor még mindig lophat a vasarnapi adomdanyokbdl. Am
Hoobner, bdr szerencsejatékozott és gyakran kokettdlt barpincérndkkel, lopni
nem volt hajlandé. Ezért aztdn mikor nem tudta fizetni az addssagdt, Tony
odakUldott hozzd egy fickdt, hogy megbeszéliék a dolgot.

- De nem ont.



- Nem engem, egy fickdt, akit mi csak TUnek hivtunk.
- Azt hiszem, jobb, ha nem tudom, miért hivtdk TGnek.
- Ugy van - helyeselt Knuckles. - A Iényeg, hogy TU adott még egy utolsd
esélyt Hoobnernek, hogy fizessen, és ahelyett, hogy & ezt keresztényi aldzattal
megkdszdnte volna, csak annyit mondott, ,,Eredj a pokolbal”. Aztdn eléhlzott
egy pisztolyt, és megprobdlta kilyukasztani TU jegyét a pokol felé.
- A pap I6tte le TGte
- Bizony dm. Taldn metodista volt, nem lutherdnus. Ral6t, de csak a vallat
taldlta el, mire TU elérantotta a fegyverét, és agyonlétte Hoobnert.
- Sz6val ez a pap képes lett volna leldni valakit, de lopni nem volt hajlandé?
- Furcsa dolgok vannak, nem igaz?
- Bizony, Knuckles testvér.
- Akdarhogy is, lényeg, hogy rossz dolgok bdrkivel térténhetnek, még egy
szerzetessel is.
Bar még nem melegedtem &t teljesen, mégis a homlokomhoz szoritottam a
hideg kolds dobozt.
- Ebben a ma esti dologban a bodachok is benne vannak.
Mivel & volt az egyik bizalmasom itt, a Szent Bertalanban, meséltem neki a
bodachokrdl, akik Justin dgya mellett gyUlekeztek.
- Es a szerzetes korUl is ott voltak, akin majdnem keresztUlestél?2
- Nem. Ok valami nagyobb dolog miatt vannak itt, nem azért, mert egy
szerzetest leUtottek.
Feldllt és az ablakhoz ment. Egy pillanatig az éjszakdat bdmulta. Majd igy
szOlt:
- Kivéncsi vagyok... Mit gondolsz, vajon a multam ért utol?
- Az tizendt éve volt. Es kilénben is, a Tojdsverd bértdnben van, nem?
- Ott volt. De mdr meghalt. Persze a tébbi ficko... Azoknak j6 memaoridjuk van.
- Ha bdarki kinyomozta volna, hol van, nem lenne mdr rég halott, uram?
- De, bizonydra. Egy pdrndzatian széken UInék, és régi magazinokat
olvasgatnék a purgatdriumban.
- Nem hiszem, hogy ennek bdrmi kdze lenne az 6n eléz6 életéhez.
Elfordult az ablaktal.
- Sz6rny( lenne, ha miattam esne bdntdddasa valakinek.
- Ne aggddjon. Maga miatt itt csak érém ért eddig mindenkit.
A gorongydk és rancok mosollyd olvadtak az arcdn.
- NagyszerU kolydk vagy! Ha valaha lett volna gyerekem, ériltem volna, ha
olyan lesz, mint te.
- En nem kivdnndm senkinek sem magamat, uram.
- Bdr, ha én lennék az apdd - folytatta Knuckles - alacsonyablb és tdmzsibb
lennél, nyakad meg szinte semmi.
- Nyakra ugysincs szkségem. Soha nem hordok nyakkendét.
- Nem, fiam, neked kell a nyak, hogy kinuzhasd.
- Nemrégiben azon gondolkodtam, hogy méretet vetetek magamrdl a
reverenddhoz. FelmerUlt bennem, hogy noviciusnak jelentkezzem.
Visszament a székéhez, de csak a karfara Ult le, és tanuimdnyozni kezdett.
Némi gondolkodds utan igy szolt:



- Taldn egy nap meghallod a hivast. De nem a kdzeljdvében. Te a kinfi
vildgba vald vagy, és ottis van rad szUkség.

Megrdaztam a fejem.

- Nem hiszem, hogy a vildgnak szUksége lenne ram.

- Pedig neked dolgod van, fiam!

- De én félek. A dolgoktdl, amiket meg kell tennem.

- A kolostor nem buvohely. Ha valaki idejoén, azért teszi, hogy eskUt tegyen és
kitarja a lelkét valaminek, ami nagyszerdbb a féldi vildgndl. Es nem azér,
hogy elrejtézzén egy zérkdba.

- Vannak dolgok, amiktél el kell zarnia magdat az embernek, uram.

- A tavaly nydri [6voldodzésre gondolsz a bevdasarldkdzpontban?e Senki
megbocsatdsdra nincs szikséged fiam.

- Tudtam, hogy meg fog térténni, hogy azok a fegyveresek odajdénnek. Meg
kellett volna tudnom dllitani 6ket. Tizenkilenc ember meghalt.

- Mindenki azt mondja, hogy nélkiUled szdzak haltak volna meg.

- Nem vagyok hés. Ha az emberek tudndnak a képessegemrdl, és
rajonnének, hogy akdr teljesen is megakaddlyozhattam volna ezt a
szornyUséget, nem tartandnak hésnek.

- Azért Isten sem vagy. Mindent megtettél, amit tehettél.

Letettem a kolat, Ujabb két aszpirinért nydltam, majd témat valtottam.

- Fel fogja kelteni az apdtot, hogy elmesélie, hogy majdnem keresztUlestem
egy djult szerzetesen?

Knuckles hosszan nézett engem, taldn azon tanakodott, engedje-e, hogy
témat vdltsak, aztan igy szolt:

- Taldn. El&szér kdrbejarom a szobdkat, és megnézem, vajon taldlok-e valakit,
aki épp jeget szorit a fejéhez.

- JO otlet.

- Két kérdés van. Es csak a mdasodik az, hogy miért Utne le valaki egy
szerzetest. Az els6, hogy miért jarkdl kint egy testvérink késé éjszaka?

- Gondolom, nem akarja, hogy valamelyik tarsa bajba kerGljon.

- Ha bln van a dolog moégbtt, nem fogok segiteni neki, hogy eltitkolja. Ezzel
nem tennék j6t a lelkének. De ha csak valami bolondsdg volt, akkor taldn
nem muszdj tudnia réla a priornak.

A Szent Bertalan priora Reinhart atya volt, egy id&sebb szerzetes, vékony
ajkakkal és keskeny orral. Szeme, szemdlddke és a haja mind egyforma
hamuszUrkék. Amikor sétdlt, olyan hatdst keltett, mintha egy szellem lebegne
az Uton, hdatborzongatd csendben. Sok testvér ,,SzUrke Szellemnek” is hivta, de
mindannyian kedvelték.

Reinhart atya szerette a fegyelmet, de soha nem volt kiméletlen vagy
igazsagtalan. Reégebben, amikor egy katolikus iskoldt igazgatott, mindig egy
suhogods pdicdval jart. Persze sosem haszndlta, de mindig azt mondta: - Csak
ugy, a miheztartds végett - és kacsintott hozza.

Knuckles testvér az ajtdhoz ment, megdllt, majd visszanézett ram.

- Mennyi idénk van, ha tényleg valami szérnyUség kdzeledik?
- A bodachok megijelenése utdn dltaldban nincs tébb hdatra egy-két napndl.
- Biztos vagy benne, hogy nincs agyrazkdddsod vagy valami ilyesmi?



- Semmi bajom nincs, amin négy aszpirin ne segitene - nyugtattam meg, majd
a masodik pdr tablettdt is a szadmba pottyantottam és szétradgtam.
Knuckles grimaszolt.
- Mi vagy te2 Valami fakir?
- Azt olvastam, hogy igy hamarabb felszivodik a vérdramba. A szdj
nydlkahdartydjan keresztll.
- TUlzdsba viszed. Aludj egy pdr orat!
- Megprébadlok.
- Keress meg, ha kipihented magad. Addigra megprébdlom kideriteni, ki
Uttette le magdt. Az Ur legyen veled!
- Magaval is!
ElIment, és becsukta maga mdégott az ajtot.
A vendéghdz szobdinak ajtajan csakugy, mint a szerzetesekén a mdsik
szarnyban, nincsen zar. Mindenki fiszteli a masik privat lakrészét.
Egy egyenes hatu széket tdmasztottam a kilincs ald, hogy senki ne tudjon
bejonni.

Lehet, hogy a szétragott aszpirin hamarabb felszivodik, de szornyJ ize van.
Ittam r& egy kis kéldt, hogy kimossam a rossz izt a sz&mbdl, de a tabletta
bsszeveszett az Uditével, és a szam habzani kezdett, mint egy veszett kutydé.

Nem ugy néztem ki, mint egy tragikus hés, inkdbb, mint egy egyszer(
bohdc. Mdr csak egy bandnhéj kéne, amin eleshetek.

9. Fejezet

Az egyszerUen berendezett, de kényelmes vendégszobdnak olyan kicsi volt
a zuhanyzoéja, hogy Ugy éreztem magam benne, mint egy koporséban.

Tiz percig folyattam a forrd vizet a bal vdllamra, de bdr az izmaim ellazultak,
a fdjdalom nem mult el. Nem térédtem vele tdlsagosan. A fizikai fdjdalom,
nem Ugy, mint sok mas, egy idé utdan eimulik.

Amikor elzdrtam a vizet, IGttam, hogy Boo bdmul rém a gbézbe burkoldédzo
Uvegajtéon tulrdl.

Miutan megtortlkdztem és belebujtam egy alsénadragba, letérdeltem a
fOrddszoba padldjdra, és megvakargattam a kutya fUle tovét, amit hdlds
morgdssal jutalmazott.

- Hol bujkdltale - kérdeztem téle. - Hol voltdl, mikor valami gazember
megprobdilta szétloccsantani a koponydmate Mi?

Nem vdlaszolt, csak vigyorgott.

A fogkefém mintha félkilds lett volna. Még ha faradt is vagyok, arra mindig
forditok id6t, hogy megmossam a fogamat. Néhany évvel ezel6tt szemtanuja
voltam egy boncoldsnak, ahol az orvos a holttest elézetes vizsgdlatdnak
részeként feljegyezte, hogy az elhunyt elégtelen szdjhigiénidval rendelkezett.

En voltam zavarban a halott helyett, aki egyébként jé bardtom volt.
Remélem, hogy az én boncoldsomon egyetlen hozzatartozOmnak sem kell
majd zavarban lennie. Ha egy bardt helyett érzed magad zavarban, az soha
nem olyan kellemetlen, mintha a sajat hibdid miatt aldznak meg, de azért az
sem egy éimény.

Amikor kijdéttem a fUrdészobdbdl, Boo az dgyamon fekidt, a ldbrésznél.



- Nincs tobb has vakards, sem fUltdsimogatds - mondtam neki. - Lemerlltem,
mint egy rossz akkumuldator.

Beletdr6ddén dsitott, de tudtam, hogy nem aludni jott, hanem a tarsasag
kedvéeért.

Nem volt erém felvenni a pizsamdmat, csak elddltem, mint egy zsdk.

Miutdn dllamig huztam a takardt, észrevettem, hogy égve hagytam a
villanyt a firdében.

A kolostorban John Heineman négymillidrd dolldros adomdanya ellenére
mértékletesen éltek, minden pazarlds nélkUl, szegénységi eskUjiknek
megfeleléen.

A fény messzinek tUnt, és mdasodpercrél mdsodpercre egyre messzebb
kerUlt, a takard pedig nehéz volt, mint a k&. A pokolba vele. Nem vagyok sem
szerzetes, sem Ujonc. Nem vagyok mdr szakdcs sem - kivéve mikor palacsintat
sUtdk vasarnaponként -, sét gumikereskedd sem vagyok, meg sok minden
mdas sem. Mi, akik ,,sok minden mds sem vagyunk”, nem toérédink a
foloslegesen égve hagyott villanyokkal. Azonnal elaludtam.

Almodtam, de nem felrobband kazdnokrdl. Es nem is Idngold apdcdkrdl,
akiknek kidltasai felverik a havas éjszaka csendjét.

Almomban aludtam, dm amikor felébredtem, egy bodach dlit az dgyam
|dbdndl. Ennek az dlombéli bodachnak, nem Ugy, mint az igaziaknak, vad
szeme volt, melyben a firddszobai ldmpa égve hagyott fénye tUkrdz6doH.
Mint mindig, most is Ugy tettem, mintha nem IaGtndm a szérnyet, csak félig
csukott szemhéjam mogul lestem.

Amikor megmozdult, atvdltozott, mint a legtébb dlombéli dolog, €s mar
nem volt bodach. EzUttal a haragos tekintetd orosz, Rodion Romanovich dallt
az agyamndl, a vendéghdz egyetlen lakdja rajtam kivUl.

Boo dlmomban az dgyamon dllt, €és némdan vicsorgott az idegenre.
Romanovich megkerUlte az dgyat, és az éjjeliszekrényhez ment.

Boo a falhoz nyargalt, mintha macska volna, és fuggdlegesen
felkapaszkodott rad, meghazudtolva a gravitéciot, és az oroszt bamulta. Még
dlmomban is csoddlkoztam.

Romanovich kézbe vette a képkeretet, ami az éjjeliszekrényen dallé éra
mellett volt.

A keretben egy kdrtya, ami egy vasdri jdvenddmondd gépbdl szarmazik.
Rajta a felirat: AZ A SORSOTOK, HOGY MINDOROKKE EGYUTT LEGYETEK

Az elsé kéziratomban elmeséltem a térténetét ennek a szdmomra szent
targynak. Most elég annyit mondanom réla, hogy Stormy Llewelynnel egyUtt
kaptuk, miutdn bedobtunk egy érmét a gépbe. A sorban eléttink alld fiatal
pAr csupa rossz hirt kapott. Persze sokféleképpen lehet értelmezni egy joslatot.
Mivel Stormy halott, én pedig egyedUl vagyok, tudom, hogy a kdrtya azt
jelenti, hogy a masvildgon leszUnk 6rokre egyUtt. Ez az igéret fontosabb
szadmomra, mint az étel vagy a levegé.

Az dlombéli Romanovich furcsa akcentusdval hangosan felolvasta a
céduldt: Az a sorsotok, hogy mindorokké egyUtt legyetek.

Unnepélyes hangjdn Ugy hangzott ez a pdr sz, mint egy lirai kéltemény.

Lattam Stormyt, ahogy aznap este volt, és az dlom attdl kezdve rdla szolt,
rolunk, az édes mulirol.



Kevesebb, mint négy 6ra zaklatott alvas utdn felébredtem. Még s6tét volt,
az ablakok mogott fekete ég eldtt tdncold hé tindérek Iatszottak. Néhdny
pelyhen furcsa kék-piros fény csillant meg az ablakon tul.

Minden ugyanugy volt, mint mikor lefekUdtem, de a bekeretezett kartyat
mintha elmozditottdk volna. Bizonyos voltam benne, hogy a ldmpa elétt dllt.
Most pedig el volt fektetve.

A szék, amit a kilincs ald tdmasztottam, érintetlen volt, de azért ellendriztem.

Az ablak olyan magasan van, hogy még létrdval sem lehet megkdzeliteni,
de azért azon is ellenériztem a biztonsdgi ldncot. Erintetlen volt.

Csak almodtam az egészet.

Ahogy kinéztem az ablakon, meglattam a furcsa, pulzdld fény forrasat,
mely az Uveghez tapadt hdépelyheken megcsillant. Harom, ,,Seriff" feliratd Ford
Explorer dlit a vastag hoétakardval boritott udvaron, kipufogoik fUstfelndket
eregettek.

Szél tovabbra sem fUjt, de a havazds nem csendesedett. A fagyos ablakon
keresztUl hat elemldmpa fényét [attam, egymdstdl bizonyos tavolsdgra
mozogtak, mintha a legeldn kutatndnak valami utdn.

10. Fejezet

Gyorsan felhUztam egy jégeralsdt, egy farmert, egy garbdt, magamra
kaptam a csizmdm, fogtam a bélelt dzsekimet, €s mdr rohantam is lefelé a
lépcsdn, keresztUl az ebedldn. Mikor kinyitottam a vastag télgyfaaqjtdt, mar
hajnalodott.

A kerengd mészkd oszlopait szirkére festette a komor fény. A kolostor falai
kdzott Ugy Ult a sdtétség, mintha az éjszakdt, cseppet sem zavarnd a kdzelgd
reggel. Az udvaron Szent Bertalan dllt mezitldb a friss hdban, kinyujtott
kezében rendUletlendl tartotta a héval boritott 16kt

A kerengd keleti felén, pontosan szemben velem a templom allt.
Imddkozdst hallottam, majd egy csengd visszhangzott felém, de nem a
templombdl, inkdbb a jobb oldalamon futd folyosd feldl jott a hang.

Négy lépcsdfokon lehetett feljutni a boltozatos folyosdig, mely a nagy
kerengdhdz vezetett. Itt, ebben az udvarban, amely négyszer nagyobb volt,
mint az el6z8, egy még lenyldgdzébb oszlopsor Allt.

A negyvenhat szerzetes és az 6t novicius ezen az udvaron gyUltek &ssze,
szemben Bemard apdttal, aki a harangldbndl dllt, és egyik kezével ritmusosan
huzogatta a harang kotelét.

Még egy koz6s imdra és az apdt Utmutatasat meghallgatni dlitak meg itt, a
templombdl jovet.

Az ima az Angelus volt, ami gydnyérien hangzik latinul, féleg, ha sok hang
mondja egyszerre. A testvérek egyUtt mormoltdk: ,,Fiat mihi secundum
verbum tuum". Majd az apdttal egyutt: ,,Ave Maria".

Két seriff helyettes varakozott csendben a kerengd fedezékében, leheletUk
pdardja felhdként szdllt kdrolottik. Nagydarab emberek voltak, és engem
bdmultak. Latszott, hogy nem vagyok sem zsaru, sem szerzetes.
Meghatdrozhatatlan statusom bizonydra felkeltette gyanakvdsukat.



Olyan intenziven bdmultak, hogy nem lettem volna meglepve, ha a
szemUk lyukat éget a dzsekimbe.

Sok tapasztalatom volt a rendérséggel, ezért tudtam, csak artanék
magamnak, ha azzal mennék oda hozzdjuk, hogy legjobban tennék, ha a
szigoru tekintet( oroszt gyanusitandk, akdrhol is van most. Bdr rettentéen
szerettem volna tudni, hogy miért hivtak ki &ket, ellendlitam a kisértésnek,
hogy megkérdezzem 161Uk,

Ha egy zsaru egyszer rajtakap, hogy akdr a legkiseblb mértékben is, de
érdeklédsz egy blntett irdnt, menthetetlenUl felkerUlsz a lehetséges
gyanuUsitottak listdjdra. Es ilyenkor mar csak az tisztdzhat szdz szdzalékosan, ha
- mondjuk gyilkossagi Ugy esetén - téged is eltesz Iab aldl az igazi bUdnos.

,Ut digni efficiamur promissionibbus Christi", mondtdk a szerzetesek, mire az
apat igy szolt, ,,Oremus”, ami annyit tesz: imdadkozzunk! Egy perc mulva az
Angelus véget ért.

Ezt kdvetben az apdt dltaldban beszél egy keveset valamelyik szent szOveg
egy-eqy részletérdl. Aztan szteppel egy kicsit, mikdzben a Tea for Two cimU
régi sladgert énekii.

Na, j6, ezt persze csak én taldltam ki. De Bemard, apdt annyira hasonlit
Fred Astaire-re, hogy nem tudom kiverni ezt a tiszteletlen képet a fejembdl.

Ma reggel az apdt felmentett néhdny 6t a szertartdson valamint az azt
kdvetd istentiszteleten vald tovdbbi részvétel aldl, azokat, akik esetleg
segitségére lehetnek a renddéroknek az éplletek atkutatdsdban.

6.28 volt. Az istentisztelet kb. fél ra mulva kezdddik.

Akikre ennek sordn mindenképp sziukség volt, azok csak késébb fognak a
renddérok rendelkezésére dlini s valaszolni a kérdésekre.

Az istentiszteletnek nagyjabdl 7.50-kor van vége, azt kdveti a reggeli,
amelyet néma csdndben fogyasztanak el.

Az apdt az aznapi harmadik ima aldl is felmentette a hatésdgot segitdket.
A harmadik ima 8.40-kor kezd&dik és korUlbelUl tizendt percig tart. A negyedik
fél tizenkettékor van, ebéd elbtt.

Amikor a laikusok megtudjdk, hogy egy szerzetes élete ilyen szigoru
rendben zajlik, és hogy ugyanez a rend ismétlédik minden nap, rettentéen
unalmasnak vélik ezt az életet.

A szerzetesek kozott toIt6t hdnapok alatt megtanultam, hogy ennek pont
az ellenkezdje igaz. Az imddsdg és a meditdcidé mindenkit feltdlt, s nyoma
sincs egyhangusagnak. Az itt élék legtdobbje energikus, értelmes, szérakoztatd
és vidam. Persze vannak kdztUk visszahUuzodoak is. Meg farasztoak. Matthias
testvér példaul, akinek hatalmas a lexikdlis tuddsa, érdkig tud beszéini Gilbert
és Sullivan operettjérdl, haldlra untatja az embert.

A szerzetesek is csak emberi lények.

Az apdt szavainak végeztével tdbben a kerengében varakozd
renddérokhoz siettek.

Eszrevettem egy Ujoncot, aki sutdn tébldbolt az udvaron. Bdr a csuklydja a
fején volt, Idttam, hogy engem bdmul.

Leopold testvér volt az, aki oktdberben fejezte be a probaidejét, és még
csak két honapja viseli a noviciusok egyenruhdjat. Egészséges, szeplds arca és
megnyerd mosolya volt.



A jelenlegi 6t Ujonc k&zU0l egyedUl 6benne nem biztam. Nem tudom
megmagyardzni, miért.

Knuckles atya kdzeledett felém, megdllt, megrdzta magdt, mint a kutydk
szoktdk, és leUtdgette a havat a ruhgjardl. Hatratolta a kdmzsdjat, és igy szolt:
- Nem taldljuk Timothy testvért.

Timothy testvér nem szokott késni, és egész biztosan nem szdkne el holmi
vildgi élvezet kedvéért, még akkor sem, ha az egy halom KitKat.

- Akkor bizonydra 6 volt, akire a féldon leltem az éjjel. Beszélnem kell a
renddérokkel.

- Még nem. EI6bb gyere velem - mondta Knuckles testvér. - Keressunk egy
helyet, ahol nem hall senki.

Az udvar felé pillantottam. Leopold testvér eltint. Olyan hirtelen tudott
megjelenni és eltinni, mint egy szellem, pedig Ude szeplds arca semmi
baljoslatut nem sugdrzott.

Knuckles testvérrel elhagytuk a nagy kerengét, és a vendéghdzba
indultunk. A féldszinti fogaddszobdban allé kandalléhoz mentink, s bdr nem
égett benne 10z, leUltUnk elé egy-egy karosszékbe.

- Miutdn tegnap éjjel beszéltink, ellendriztem az dgyakat - mondta Knuckles. -
Nincs erre felhatalmazdsom, rosszul is éreztem magam miatta, mégis ezt
tartottam helyesnek.

- Néha magunknak kell déntenUnk a feljebbvaldnk helyett.

- Ugy van. Vilagi életemben is eléfordult, hogy igy tettem. Példdul egyszer a
fonok elklldétt, hogy toriem el egy fickd mindkét Iabat, de a fickd, miutdn
eltértem az egyiket, megértette, amit meg kellett, Ugyhogy a masik sértetlen
maradt. Szoval ilyenek.

- Uram, arra lennék kivancsi... Amikor jelentkezett szerzetesnek ide, a Szent
Bertalanba, mennyi ideig tartott a gyondsa?

- Reinhart atya azt mondta, két éra tiz perc volt, de nekem vagy masfél
hénapnak tdnt.

- Abban biztos vagyok.

- Sz6val, mint tudod, egyik szoba sincs zarva soha. Egy elemldmpdval
bevildgitottam minden agyra. Senki nem hidnyzott.

- Volt valaki ébren?

- Jeremiah testvér dimatlansdgban szenved. John Anthony testvérnek pedig
fajt a gyomra a tegnapi vacsordtol.

- A chili.

- Azt mondtam nekik, hogy égett szagot éreztem, és csak azért jarok korbe,
hogy Idssam, minden rendben van-e.

- Hazudott uram - mondtam, csak hogy huzzam egy kicsit.

- Azért ez még nem olyan hazugsdag, amitdl egy kalap ald kerGldk Al
Caponéval, de kétségtelenUl egy I€pés a lejtdn lefelé.

A szerzetesek otkor kelnek, megmosakszanak, feldltdznek, és 5.40-kor
felsorakoznak a nagy kerengében a reggeli imdkra. Eppen ezért hajnali
kettékor egyikUk sem olvas vagy jatszik a Game Boyjal.

- Az Ujoncokhoz is dtmente
- Nem. Azt mondtad, a szerzetes, akin majdnem keresztUlestél, fekete rundt
viselt.



Néhdny rendnél az Ujoncok hasonld vagy teljesen ugyanolyan ruhat
viselnek, mint azok, akik mar letették az eskit, de itt, a Szent Bertalanban a
noviciusok szurke reverenddt hordtak.

Knuckles folytatta:

- A kertben fekvé eszméletlen ember vagy valamelyik tarsunk volt, aki
magdhoz tért, felkelt, és visszament az dgydba, vagy pedig arra kell
kdvetkeztetnem, hogy az apdt volt az.

- Ezek szerint az apdtot nem ellendrizte?

- Fiam, az apdt magdnlakrészébe csak nem mehetek be ezzel az égett
szagos mesével. Féleg, mert az apdat hdromszor olyan eszes, mint én.
Mindamellett, a kertben fekvd fickd nagydarab volt, igaze Bemard atya
pedig olyan vékony, hogy a legkisebb szél is majd' elfyjja.

- Fred Astaire...

Knuckles arca megrandult. Felhizta gomba alaku orrdt.
- Barcsak soha ne mondtad volna nekem ezt a Fred Astaire dolgot. Azdta
elég nehezemre esik az apdt szavaira koncentrdini.
- Mikor fedezték fel, hogy Timothy testvér hianyzik?
- Nem Iattam egyik ima idején sem, ezért felszaladtam a szobdjdba. Az
Agydban csak egy pdrna volt.
- Parna?
- Amire azt hittem éjszaka, hogy Timothy testvér, az csak egy plusz pdrna volt
az dgyban, a takard alatt.
- De miért tenne ilyet2 Nincs eldirt ldmpaoltds. Es az agyakat sem ellendrzik.
- Taldn nem Timothy maga tette oda a pdrndat, hanem valaki mdés, hogy idét
nyerjen, mielétt észrevesszik, hogy a testvér eltint.
- De mihez nyerjen id&t2
- Nem tudom. De ha mdr tegnap este észrevettem volna, hogy eltint, tudtam
volna, hogy 6t taldltad meg a kertben, és felébresztettem volna az apdtot.
- O elég testes, ez igaz - morfondiroztam.
- Kitkat pocak. Ha akkor észrevettem volna, hogy az egyik testvér hianyzik,
mar ordkkal ezelbtt ideérhettek volna a renddérok, s a hd sem lepett volna be
minden nyomot.
- Igen, igy joval nehezebb a keresés - mondtam. - Meghalt... igaz?

Knuckles az Ures kandallé felé nézett.
- Attél tartok, igen.

TUl sok volt mar nekem a haldlbdl. A haldl el8l menekUltem ide, s most Ujra
a karjaiba futottam. Az életet kicselezheted, a haldlt soha.

11. Fejezet

Mintha a hajnal szelid bardnya lassan farkassd valtozott volna, a reggeli szél
erdre kapott és hangos sUvitessél csapkodta a havat az ablakhoz.
- Szerettem Timothy testvért - mondtam Knucklesnak.
- Aranyos ember volt - helyeselt a testvér. - Az a kedves elpirulds.
- Sz6val valaki parndt tett Tim takardja ald, hogy ne vegyUk észre, hogy eltint,
mostanra pedig a vihar j6l megneheziti a dolgunkat. A gyilkos id6ét nyert, hogy
véghezvihesse, amiért idejott.



- Szerinted ki az? - kérdezte Knuckles.

- Mondtam mdr, uram, nem vagyok médium.

- Nem kértem, hogy az legyél. Csak gondoltam, hdatha Iattdal valamit, ami
kbzelebb visz a gyilkos személyéhez.

- Sherlock Holmes sem vagyok. Jobb, ha beszélek a rendérokkel.

- Azért gondold meg, hogy okos dolog-e ez!

- De el kell mondanom nekik, mi tértént.

- A bodachokrdl is mesélsz nekik?

Pico Munddban, a rendérféndk Wyatt Porter olyan volt, mintha az apdm
lett volna. Tizendt éves korom ota tudott a képességemrdl. Vele egyszerU volt.
De azt, hogy Uldk a megyei seriffel, és azt taglalom neki, hogy I&dtom a haloft
embereket valamint az &sszes egyéb rendd és rangu szellemet, démont és
farkasembert, nem volt kdnnyU elképzelni.

- Taldn felhivhatnank Portért, hogy igazoljon engem.
Knuckles kétkedve nézett.
- Es mennyi ideig tartana ez?
- Szerintem nem sokdig, ha elérem &t.
- Nem Ugy értem, hogy mennyi ideig tartana elmondani Porternek a
torténteket. Hanem, hogy az ittenieknek mennyi idébe telne, mig elhinnék.

Ebben volt némi igazsag. Még Wyatt Portért is, aki jol ismerte a
nagyanydmat és engem is, elég sokdig kellett gyézkddndm, amikor elsd
alkalommal kerestem fel egy informd&ciéval, amely egy elakadt gyilkossagi
ugy kulcsa volt.

- Fiam, csak te Iatod a bodachokat. Ha akdr a kdlykdket, akdr minket leUtnek
valamivel, neked van a legtébb esélyed kideriteni, hogy ki, hogyan és mikor
tette, és alegtdbb esélyed is van arra, hogy megdillitsd.

A mahagoni parkettdra teritett perzsaszényeget néztem. A ldbam alatt a
mintds gyapjun egy kigyd tekergett sziszegve.

- Nem akarom ezt a hatalmas felelésséget. Nem birom el.

- Isten, Ugy t0nik, hisz benned.

- Tizenkilenc halott - emlékeztettem.

- De most kétszdz is lehet. Fiam, ne hidd, hogy a térvény emberei mind
olyanok, mint Wyatt Porter.

- Tudom.

- Ha a nem megfelelé embernek tdlalod ki a térténetedet, csak bajt hozol
magadra. Nem fogja elhinni, hogy valdban ilyen képességeid vannak, ennek
kdvetkeztében, amit dllitasz, nyilvdn hazugsdg. Egy ilyen ember azt fogja
gondolni, hogy a magadfajtdk teszik tdnkre a vildgot, és hogy pszichidtriai
eset vagy. Nem bizik majd meg benned. Nem tud. Esetleg még be is vitet
megfigyelésre vagy akdr gyanusitottként, és akkor mit csindlunk?

Nem tetszett a szényeg mintdjdban erészakosan tekergd kigyo; csillogd
cérndval kivarrt szeme félelmetes volt. Arrébb tettem a bal Idbam, hogy
eltakarjom a fejét.

- Taldn nem kellene megemlitenem a képességemet vagy a bodachokat.
Elég lenne, ha annyit mondanék, hogy taldltam egy fekvd embert a foldon,
aztan leUtétt valaki.



- Es mit kerestél odakint éjnek évadjdn? Honnan jéttél, hova mentél, mi volt a
szandékod? Miért van ilyen furcsa neved? Csak nem te vagy az a kdlyok, akit
h&snek kidltottak ki a Green Moon bevdasdarldkdzpontban tavalyeldtt nydron?e

Knuckles testvér az 6rddg Ugyvédiét jatszotta. Szinte éreztem, ahogy a
kigyd tekereg a ldbam alatt.

- Hat, valdban nem sok olyasmit tudok mondani, ami segitségUkre lehetne -
adtam meg

magam. - Taldn varhatunk addig, mig megtaldljdk a holttestet.

- Nem fogjdk megtaldini - jelentette ki Knuckles testvér. - El&szor élé embert
fognak keresni, nem pedig egy elrejtett hullat. Aztan felmerUl az dngyilkossag
esélye, s ezen szempont alapjan kutakodnak. Olyan helyeken, ahol
felakaszthatta magdt vagy felvdghatta az ereit.

Ertetlen0l néztem ra.

- Constantine atya is dngyilkossdgot kdvetett el két éve - emlékeztetett.

Constantine az a halott szerzetes, akinek szelleme itt kbborol az
apdtsagban. Senki nem tudja miért, egy éjszaka felmdszott a
templomtoronyba, egy kdtél egyik végét a hdrom tagbdl dllé harangjaték
kéré tekerte, a masik végét a nyaka kéré csomdzta, majd kimdszott a
mellvédre és leugrott. A harangozds felkeltette a Szent Bertalan egész
kdzOsségét.

A hivé emberek szadmdra az éngyilkossdg az egyik legnagyobb blin, nem
csoda hdt, hogy az eset még most is nagy hatdssal volt a szerzetesekre.

Knuckles igy szolt:

- A seriff nem érti a mi vildgunkat. Nem bizik bennink. Szerintem azt képzeli,
hogy itt albind orvgyilkos-szerzetesek élnek titkos katakombdkban, akik
éjszaka ki-kijarnak éldékélni, meg hasonld dolgokat mivelnek, mint valami
Ujjaéledt Ku-Klux-Klan. Vicces, hogy az olyan emberek, akik alapvetéen nem
hisznek semmiben, milyen hamar bevesznek bdrmilyen 6rilt torténetet a
magunkfajta emberekrdl.

- Sz6val azt fogjdk gyanitani, hogy Timothy testvér megdlte magat.

- A seriff valdszinlleg azt hiszi, valamiféle dngyilkos szekta vagyunk -
mosolygott Knuckles ironikusan. Ekkor kinyilt a fogaddszoba kilsé ajtaja.

A seriff helyettes és négy szerzetes lépett be. Jottek atkutatni a
vendéghdzat, hatha az dngyilkosjeldlt idejott, hogy megigyon egy fél Gveg
hipot.

Knuckles testvér eimondta egy ima utolsé pdr sordt, keresztet vetett, én
pedig kdvettem a példdjat, mintha azért j6ttink volna ide, hogy imdadkozzunk
Timothy testvér lelki Udvéért.

Nem tudom, hogy ez a kis csalds Ujabb I1épés volt-e lefelé a lejtén, én
egyelére nem éreztem, hogy csusznék. Persze azt soha nem érezzik, amig
csuszdasunk zuhandssd nem vdltozik.

Knuckles meggydzott rola, hogy nem taldinék segitétdrsat a rend érei
kdzott, vagyis nélkUlUk kell rajdnndm, hogy mi vonzotta ide a bodachokat.
Ezen dontés kdvetkeztében szerettem volna elkerlini a renddroket, persze
anélkll, hogy feltGnne nekik, hogy kerUlom &ket.



A seriff helyetteseket tobbek kdzott Fletcher testvér, a kolostor kantora és
zenei vezetdje kisérte, s most engedélyt kért, hogy dtkutathassdk a szobdmat.
Gondolkodds nélkUl beleegyeztem.

A renddr kedvéért, akinek szemét aproé réssé zsugoritotta a gyanakvds,
Knuckles testvér megkért, hogy segitsek neki atkutatni az éléskamrat és a
raktdrt, ami az 6 felségterUlete volt.

Amikor kiléptink a fogaddszobdbdl a vendéghdz kerengdjébe, ahol
hangos szél sUvitett az oszlopok kdzdtt, rogtdn IGttam, hogy Elvis ott var ram.

Két eldzd irdsomban elImeséltem mar a taldlkozdsomat Elvis Presley kdborld
szellemével Pico Munddban. Amikor elhagytam a vdrost, hogy idejdjjek a
hegyek kdzé a kolostorba, velem j6tt. Ahelyett, hogy egy adott helyet kisértett
volna, engem kisértett. Remélte, hogy rajtam keresztUl elébb-utdbb
bdtorsdgot nyer ahhoz, hogy végre tovabblépjen egy magasabb szintre.

Gyanitom, hogy 6rilném kellene, amiért csak Elvis kisért €s mondjuk nem
Sid Vicious. A kirdly kdnnyen kezelhetd szellem, j6 humora van, és tekintettel
van rdm, bdr egyszer-egyszer ratér a vigasztalhatatlan zokogds.

Mivel a halottak nem beszélnek, és nemigen haszndlnak Uzenettovabbitd
eszkdzOket sem, hosszU idére volt szUkségem, mig megértettem, hogy miért is
kéborol itt Elvis. Eleinte azt hittem, hogy azért nem akar elmenni, mert ez a
vildg olyan j6 volt vele.

Az igazsdg azonban az, hogy nagyon szeretné |atni az édesanyjat a
mdasvildgon, de nem mer dtmenni, mert fél a viszontlatastol. Kevés ember
szerette jobban az édesanyjdt, mint §. Gladys fiatalon meghalt, és Elvis
haldldig gydszolta.

Félelme abbdl fakad, hogy drogozdsa és mds vétkei, melyeket anyja
haldla utdn elkdvetett, bizonydra szégyenbe sodortdk Gladyst.

Szégyelli gyaldzatos haldldt - gydgyszer-tUladagoldsban halt meg, és a
sajat hdnydsdban fekve taldltak rd -, bdr minden jel arra mutat, hogy a rock
and roll sztdrok kéreiben ez igen kedvelt mddja a vilagbdl vald tdvozdsnak.

Sokszor biztositottam mar 6t arrdl, hogy oft, ahol Gladys varja &t, nincs
szégyen, harag, vagy csaldédottsdg, csak szeretet és megértés. Mondtam
neki, hogy az anyja tart karokkal fogja fogadni a mdsvildgon, de
gydézkddésem mind ez iddig hatdstalan maradt. Egyszoval, mikor meglattam
a Kirdlyt az udvaron, igy szoltam Knuckles testvérhez;

- Elvis itt van.
- lgen? Es melyik filmjébdl2 Vagyis, hogy néz ki?

A legtdbb kéborld szellem mindig abban a ruhdban van, amiben meghailt.
Donny Mosquith példdul, Pico Mundo kordbbi polgdrmestere, aki
szivinfarktusban halt meg, mindig tUsarkUban jar, és csipke fehérnemut visel
szOros testén. Ugyanis éppen féktelen és perverz szexudlis aktust folytatott egy
fiatal n&vel, amikor elérte a haldl.

Elvis haldldban is, csakugy, mint az életben, nagyon dégdsen nézett ki. Hol
filmbéli jelmezeiben, hol fellépd ruhdiban jelent meg, mikor mihez volt kedve.
Most fekete csizmdat, testhez simuld elegdns fekete nadrdagot, szUk, fekete,
derékig éré dzsekit, piros selyemodvet és fodros fehér inget viselt.

- Ez a flamenco-tancos jelmez, az Acapulcdi kaland cimy filmbdl - mondtam
Knucklesnak.



- Itt a sierrai télben?

- O nem érzi a hideget.

- Akkor sem nagyon illik egy kolostorba.

- Hat, mit tegyUnk, ha egyszer sem jatszott szerzetesekrdl sz016 filmben.

Elvis ott sétdlt mellettem, és ahogy a folyosd végéhez kdzeledtink, egyik
karjat a vdllamra tette, mintha vigasztalni akarna. Ugyanugy éreztem az
érintését, mintha egy élé emberé lett volna.

Nem tudom, a szellemek miért érzékelik a testemet, miért meleg az
érintésUk és nem hideg, mikdzben falakon sétdlnak at, és egy pillanat alatt
képesek szertefoszlani. Ez olyan rejtély, mint mondjuk a sprayformdatumu sajt
vagy Mr. William Shatner bdrénekes Csillagok hdboruja feldolgozdsanak
népszerdsége: soha nem fogom megfejteni. A nagy kerengdben erds szél
kavarta a havat.

Mint egy porladd mennyezet, az égbolt egyre alacsonyabbra ereszkedett,
és a hovihar ugy tornyosult félénk, mintha puha, mégis attérhetetlen borténbe
készUlne temetni minket.

12. Fejezet

Knuckles testvérrel valdban atkutattuk a kamrdt és a raktdrhelyiségeket, de
Timothy testvérnek nem bukkantunk a nyomdra.

Elvis hosszan csoddlta a kamra egyik polcdn sorakozd mogyordvajas
Uvegeket, taldn eszébe jutottak a sUlt bandnos, mogyordvajas szendvicsek,
amiket Ugy imdadott.

A seriff helyettesek és segitdik egy ideig az elétérben kutakodtak, majd
dttértek az ebédlbre, a konyhdra és a tdbbi helyiségre. Aztdn csend
ereszkedett kdzénk, ahogy a csapat mdsfelé vonult, csak a szél zaja
hallatszoft.

Miutdn a konyvtdrat is atkutattdk, visszavonultam oda, hogy ne legyek
nagyon szem el6tt.

Elvis velem jott, Knucklesnak viszont még at kellett néznie néhdny szamiat,
mielbtt az istentiszteletre megy. Akarmilyen aggaszto is Tim testvér eltinése, a
munka azért nem dllhat.

A testvérek alapelve az volt, hogy amikor eljon értUk a haldl, ugyanolyan jo,
ha becsUletes munka kdzben taldlja éket, mint ha buzgd imdadsagban.

A kdényvtarban Elvis elkdszalt melllem, néha keresztUlillant a polcokon, és a
kédnyvek gerincét olvasgatta. Eletében rendszertelen olvasd volt. Néha
egyditaldn nem foglalkozott ilyesmivel, de elsd sikerei utdn példdaul egyszerre
hUsz kdnyvet rendelt a Memphis kdnyvesboltbdl.

Az apdatsagban hatvanezer kbtet volt. A szerzetesek mindig arra
torekedtek, hogy megdrizzék a tuddst.

Sok régi kolostort kész eréditménynek épitettek: hegycsicson, egyetlen,
kdnnyen eltorlaszolhatd bejdrattal. Majdnem kétezer év tuddsat drizték. Az
Okori gorogok és romaiak nagyszerld muiveinek jO része is a szerzetesek
eréfeszitéseinek kdszonheti, hogy fennmaradt az utdkornak.

Mikdzben fel-ald jarkdltam a kényvtdr polcai kdzdtt, az egyik sarkon
szembe taldltam magam Rodion Romanovichcsal. Soha nem dllitottam, hogy



olyan hidegvéry volnék, mint James Bond, ezért nem szégyellem belatni,
hogy hatrahdkoltem, és felkidltottam:
- Arohadt életbel
Az orosz annyira rdncolta a homlokdt, hogy vastag szemolddke szinte
bsszeért.
- Mi a baja?
- Megijesztett.
- En ugyan nem.
- Mégis megijedtem.
- Akkor sajat magdt ijesztette meg.
- EInézést, uram.
Kérdén nézett rdm.
- EInézést, hogy kdromkodtam.

Romanovich 6tven kérdli lehetett, és bdr nem Iatszott dregnek, vondsai
gazdag élettapasztalatrdl drulkodtak. Széles homlokdn aprd fehér sebhelyek
voltak. Az ajka korUli rdncok arra engedtek kdvetkeztetni, hogy nem a mosoly
volt legjellemz&bb arckifejezése; mély, komoly rdncok voltak, mintha valami
régi kardpdrbaj emlékei lennének.

- Nem tudtam, hogy itt van - fUztem az elébbiekhez, kissé feleslegesen.

- En sem tudtam, hogy &n itt van, mégsem ijedtem meg magdatal.

- Nem vagyok valami ijeszté fickd. Inkdbb drtalmatian.

- Es én ijeszt®é vagyok? - kérdezte.

- Nem, uram. Igazdn nem. De tekintélyt parancsolo.

- Csakugyan?

- Ilgen, uram. On meglehetdsen tekintélyt parancsolé.

- Erdekes fiatalember maga. Nem lehet, hogy 6n is azok k&zé tartozik, akik
inkdbb a hangzdsa miatt haszndlnak egy szot, semmint a jelentése miatt?
Maga szerint mit jelent az drtalmatian sz6, amivel &nmagdt illette?

- Azt jelenti, veszélytelen.

- lgen. De &6n egyditaldn nem veszélytelen.

- Ugyan, biztos csak a fekete csizma miatt gondolja igy - igyekeztem tréféval
elUtni a dolgot. Az ilyen csizmdban mindenki Ugy néz ki, mintha épp mdsokat
rugdosni indulna.

- On egyenesnek, kdzvetlennek, sét egyszerinek |atszik - az orosz nem
zavartatta magdt.

- K&sz&6ném, uram.

- De azt gyanitom, hogy valdjdban dsszetett, bonyolult, sét intrikus.

- Az vagyok, akinek lIatszom - nyugtattam meg. - Egy egyszer( szakdcs.

- Nos, igen, mindenesetre a palacsintdja valéban fantasztikus. Egyébként én
meg - tette hozzd - eredetileg kdnyvtdros vagyok. Indianapolisbdl.

A kdnyvre mutattam, amit a kezében tartott:

- Mit olvas?

- A mérgekrdl szdl, illetve a térténelem legnagyobb méregkeverdirdl.

- Nem igazdn olyan téma, amilyenre egy apdatsag konyvtardban szamitanék.
- Ez fontos szelete az egyhdaztérténetnek - mondta Romanovich. - Az
évszazadok alatft j6 néhdany egyhdzi vezetét mérgeztek meg kirdlyok és
politikusok. Medici Katalin méreggel afitatott pénzzel 6lte meg Lorraine



kardindlisat. A méreg felszivodott a bdrén keresztul, és &t percen belUl halott
volt.

- llyenkor 6rGlhetUnk, hogy a készpénz nélkUli gazdasag felé tartunk.

- Miért tolt egy egyszerU szakdcs honapokat egy kolostor vendéghdzdaban? -
kérdezte hirtelen Romanovich.

- Nincs bérleti dij. Fézésundor. Csuklofdjdalom a sok kevergetéstdl. Igény a
szellemi felfrissGlésre.

- Ez gyakori a szakdcsok kdrébene Mdarmint a szellemi felfrissGlés irdnti igény.

- Egydltaldn nem kirivé dolog, uram. Poke Barnett példdul kétszer egy éviben
elvonul egy sivatagi kalyibdba meditdini.

Romanovich szemdlddket rancolva kérdezte:

- Ki az a Poke Barnett?

- O egy masik szakdcs abban az étteremben, ahol dolgoztam. Vesz kétszdz
doboz tdltényt a pisztolydba, elhajt a Mojave sivatagba, legaldbb nyolcvan
kilométerre mindentdl €s. mindenkitdl, és kilbvoldozi a lelket az Gsszes
kaktuszbal.

- Kaktuszokra |6voldozike

- Poke-nak rengetegq j6 tulajdonsdga van, de kétségtelenll nem egy nagy
kornyezetvédd.

- Azt mondta az elébb, hogy meditdini megy a sivatagba.

- Poke azt dllitja, hogy 16volddzés kdzben az élet értelmén gondolkodik.

Az orosz csak bdmult. Neki volt a legnémdbb tekintete, amit valaha Iattam.
Nem tudtam tdbbet kiolvasni a szemébdl, mint amennyit egy gén tudna
kiolvasni a mikroszkép tuloldaldn 6t vizsgdld tudds gondolataibdl.

R&vid csend utdn Rodion Romanovich témat vdaltott:

- Milyen konyvet keres, Mr. Thomas?e

- Barmit, amiben porceldn nyuszi vagy bdtor kisegér szerepel.

- Kétlem, hogy ilyen jellegU kényvet taldina ebben a részlegben.

- Valészinlleg igaza van. A nyuszik és egerek igyekeznek elkerUini a
méregkeverdket.

Kijelentésemet csend kdvette. Nem hiszem, hogy a nyulak és egerek
konfliktuskerGlé magatartdsdn tanakodott volna. Inkdbb azon, vajon furcsa
mondatom azt jelenti-e, hogy valamivel gyanusitom &t.

- KUlbnds ember maga, Mr. Thomas.
- Nem szdndékom annak tdnni, uram.
- Es tréfds.

Megfordult, és lassan elballagott.

A polc tavolabbi végén Elvis tint fel, még mindig flamenco ruhdban. Az
orosz esetlen, medveszerd cammogdsdt utdnozta, és haragos tekintettel
nézett ra, ahogy elhaladt mellette.

Amikor Rodion Romanovich a kényvespolc tavolabbi végébe ért, megdilt,
visszanézett és igy szolt:

- En nem a neve alapjdn itélem meg 6nt, Odd Thomas. On se a nevem
alapjdn itélien meg engem.

ElIment, és otthagyott engem a feladvdannyal, hogy mit akart ezzel
mondani. Elvis k&zben odaért hozzdm, arckifejezése az oroszt parodizdlta.
Néztem 6t, ahogy bolondozik, és eszembe jutott, milyen furcsa, hogy sem én,



sem Romanovich nem emlitettUk Timothy testvér eltGnését. A kolostor zart
vildgdban, ahol a napi rutintdl vald eltérés nagyon ritka, errél a kUlGNos
esemenyrdl kellett volna elsékéent beszélnink. Az, hogy egyikink sem hozta
sz0ba még futdlag sem, azt sugallta, hogy egyforman Iatjuk a helyzetet, vagy
legaldbbis egyformdn dllunk hozzd.

Miutdn Elvis nem tudott mosolyt csalni az arcomra rogtonzdtt parddidjaval,
tréfasan az orrat kezdte turni.

A haldl nem &lte ki beléle a szérakoztatni vagydst, dm sajnos eléfordult,
hogy ilyen gyerekes viccelédésre fanyalodott, ami nem volt mélté hozza.

A kézikbnyvekhez mentem, valami leirdst kerestem Indianapolisrdl.

Elvis a nyitott konyv folott folytatta az eléaddsat, de nem térédtem vele.

Indianapolisban nyolc egyetem és fdiskola van, és egy hatalmas
kdzkdnyvtdarhdalozat.

Mikor a Kirdly dvatosan a fejemre koppintott, sdbhajtottam, és felnéztem a
kédnyvbdl.

Orrlyukdba dugoftt ujja épp kilogott a bal filén, Ugy integetett vele.

Nem tudtam megdilini a mosolygdst, Iatva, mennyire igyekszik felviditani.
Miutdn sikerUlt egy mosolyt kicsikarnia belélem, kihUzta az ujjat az orrdbdl és a
kabd&tomba torolte.

- Nehéz elhinni - mondtam neki -, hogy ugyanaz az ember vagy, aki a ,,Love
me tender'- t énekelte.

Ennek a mondatomnak furcsamaod érilt. Mosolyogva meghajolt tébb
iradnyba, mintha hatalmas kézénseg eldtt hajlongana, mikézben néman
tatogta: kdszdndm, kdszdGNdm, nagyon kdszondm.

A kdnyvtar asztaldndl Ulve Indianapolisrdl olvasgattam, melyet tébb Ut
keresztez, mint barmelyik masik varost az USA-ban. Valaha dibérgé ipar volt
oft.

Elvis az ablakndl Ult, és a havazdast figyelte. Kezével valami ritmust dobolt a
pdrkdnyon, de hang nem hallatszott.

Késdbb a vendéghdz fogaddszobdjdba mentink, hogy megnézzik, hogy
halad a kutatds, dm a helyiség épp Ures volt.

Ahogy a bejdrati qjtd felé tartottam, az kinyilt, és Rafael testvér [épett be,
holepte reverenddban, nyomdban csak Ugy visitott a szél.

- Micsoda szérnyUség - mondta, mikdzben becsukta az qjtdt, és a hangja
remegett az idegességtol.

Valami soklabu, hideg dolog kuszott a tarkdmon a bérém ala.

- Megtaldlta a rendérség Timothy testvérte

- Nem taldltdk meg. Ugyhogy elmentek - mondta hitetlenkedve, s nagy barna
szemét akkordra nyitotta, hogy akdr Bagoly testvérnek is hivhattdk volna.

- Elmentek! - ismételte.

- Mit mondtak?

- Hogy a vihar miatt sok a dolguk. K&zUti balesetek, miegyéb. A kdzpontnak
szUksége van minden emberre.

Elvis megfontoltan bdlogatott, Idthatdéan egyetértett a hatdésdggal. Mindig
nagyon tisztelte &ket. Tébb renddri szervtdl is kapott annak idején ajdndékba
seriff jelvényt. Radaddsul valédit, amely egyéb dolgok mellett arra is



félhatalmazta, hogy fegyvert hordjon magaval. Mindig bUszke volt a térvény
embereivel vald kapcsolatdra.

Egy este, 1976 mdarciusdban két autd Utkdzott dssze a 240-es Uton, és 6
eldvette a jelvényét és segitett az dldozatoknak, amig a renddrdk
megérkeztek. Szerencsére soha nem 161t le véletlenUl senkit.

- Az &sszes épUletet atkutattdk?

- lgen - mondta Rafael testvér. - Es a kertet is. De mi van, ha sétdini ment az
erdébe, tortént vele valami, és most ott fekszik magatehetetlenvl?

- Néhdny testvér szeret az erdében sétdini - mondtam -, de Timothy testvér
nem tartozott kdz€jlk. Féleg nem éjszaka.

A szerzetes elgondolkodott, aztan bdlintott.

- O inkdbb szeretett egy helyben Ulni. De ha nincs odakint az erdében, akkor
hol lehet? - t&prengett Rafael testvér. Aggodalom tUkrézEdétt az arcan. - A
renddrség egydltaldn nem ért minket. Nem értenek semmit velUnk
kapcsolatban. Azt mondjdk, taldn csak nem szdlt, hogy elmegy.

- Nem sz0lt, hogy elmegy? Ez nevetséges.

- Tébb mint nevetséges, ez sértés - jelentette ki Rafael ingerUlten. - Hallottam,
amint egyikUk azt mondta, hogy biztosan Rendba ment, rumot inni és
rulettezni.

Ha egy Pico Mundé-i renddér mondta volna ezt, Wyatt Porter biztosan jol
lehordja, 'vagy akdr fol is flggeszti.

Knuckles testvér javaslata, hogy ne tdlaljak ki a hatésagnak, bdlcs
tandcsnak bizonyult.

- Most mit fogunk csindinie - aggodalmaskodoft Rafael testvér.

Tandcstalanul raztam a fejemet, a testvér pedig magdban motyogva
kisietett a szobdbadl.

A karérdmra néztem, 8.40 volt, majd az ablakhoz mentem. Elvis iddkdzben
atsuhant a zart ajtén, és most kint allt a hdesésben. Feltind jelenség volt.

Csupdn a renddrautdk kerekeinek nyoma jelezte az udvaron az utat, a hd
teljesen egyen-fehérbe burkolta a tdjat. Legaldbb hisz centi esett hét és fél
6ra alatt, s tovabbra is zuhogott.

Odakint Elvis hatrahajtotta a fejét, kidugta a nyelvét, és megprobdlta
elkapni a hopelyheket. Megmosolyogtatd és szomoru Iatvdany volt egyszerre.

Milyen szenvedélyesen szeretUnk mindent, ami mulékony: a ragyogd
hokristalyokat, a tavaszi rGgyezést, a pillangdk térékeny roptét, a
karmazsinvords naplementét, a csokot, az életet.

EI&z8 este a tévében minimum hatvan centi havat igértek. Ami itt, a
hegyekben ennél tdbbet is jelenthet.

Ma délutdnra, valdszinlleg még a téli szUrkUlet bedllita elétt, a Szent
Bertalan apdtsagot beboritja a ho. Elszigetel6dik.

13. Fejezet
Probdltam Sherlock Holmest jatszani, de be kell vallanom, eltévedtem a

tények és a bizonytalan gyanuk labirintusdlban, s ugyanoda jutottam vissza,
ahonnan elindultam: a tandcstalansadghoz.



Mivel nem vagyok tUl szorakoztatd, amikor gondolkodni probadlok, Elvis
magamra hagyott a kényvtarban. Taldn a templomba ment, remélve, hogy
Fletcher testvér épp gyakorolni fog az orgondn. Még most is imdadta a zenét,
bdr bizonydra jobban szeretett valami ritmusosabbat hallani. No de egy
apdtsagban ritkdn szél a rock and roll.

Egy kisértet taldn el tudta volna jatszani az ,,All shook up'- ot az orgondn,
vagy a ,,Hound Dog"- of a vendéghdz zongordjdn, mint ahogy a néhai
Constantine testvér is meg-megkonditja a harangot, ha Ugy tartja kedve. De
a kisértetek dUhosek; a haragjukban van a hatalmuk. Elvis pedig nem kisértet,
6 egy kedves szellem.

A télireggel tovabbkuszott a kézelgd tragédia felé. Nem volt vesztenivald
idém.

Kiléptem a vendéghdzbdl, elhagytam a kis kerengdt majd a nagyot, s az
apatsdg masik szarnydba siettem, remélve, hogy megérzéseim majd
elvezetnek a rejtély megolddsdhoz.

Nem dicsekvésképpen mondom, de az én megérzéseim jobbak, mint a
tieitek.

Persze azis megérzés, ha egy napos reggelen valamiért magatokkal
viszitek az esernydt, és délutdn tényleg szUkségetek van rd. Vagy ha
vonakodtok randevUzni egy Iatszolag idedlis férfival, akit aztan pdr honappal
késébb a hiraddban Iattok viszont, mert letartdéztattdk pedofilia miatt. Vagy
ha vesztek egy lottdszelvényt, és a legutdbbi proktoldgiai vizsgdlatotok
idépontjanak szamait ikszelitek be rajta, amivel aztdn nyertek tizmillié dolldrt.

De az én megérzéseim egészen masfélék.

Intuicidom legkisértetiesebb fajtdjat lelki vonzerének hivom. Pico Munddban,
amikor valakit fel kellett kutatnom, annyit tettem csak, hogy a nevét vagy az
arcat lelki szemeim eltt tartva fel-ald autdztam az utcdkon. Altaldban
néhdny percen belll megtaldltam.

Persze a lelki vonzerd sem tdkéletesen megbizhatd. Semmi nem biztos szdz
szOzalékosan ezen az arnyékvildgon, kivéve hogy a mobilszolgdltatdd soha
nem fogja az dsszes igéretét betartani, amelyek miatt 6t vdalasztottad. A Szent
Bertalan lakdinak szadma csak kis téredéke Pico Munddéénak, itt nem kell
autdba Ulndm, ha atadom magam a lelki vonzerdnek.

EI&szor Timothy testvérre koncentrditam: felidéztem kedves szemét,
legendds elvordsddéseit.

Nem olyan nagy élmény holttestet keresni, mint mondjuk husvéti tojdst, bar
ha elhUzodik a kutatds, a szag, hasonlo lehet. Mivel a holttest dllapota kulcs
lehet a gyilkos személyéhez, nagyon fontos volt, hogy rdleljek.

Szerencsére kihagytam a reggelit.

Miutdn a megérzésem haromszor is harom kilénbdz4, a kertbe nyild
ajtéhoz vezetett, radszdntam magam, hogy odakint a viharban kutassak
tovdbb. Becipzdraztam a kabdtomat, felniztam a kapucnimat, majd
madzagjat sszekdtdttem az dllam alatt, és felvettem a zsebembe
gyomoszolt kesztydt.

A héesés, aminek ugy orGltem elézé éjiel, méar nem tint annyira
baratsdgosnak.



A szél hol nyugatrdl, hol északrdl, hol mindkét irdnybdl egyszerre tdmadott,
mintha sajat magdval harcolna. Forgatta, tdncoltatta a hdopelyheket, bdr ez
jelenség - amelyet egy kolté valamikor ,,a szél pajkos epitémuivészetének”
hivott - e pillanatban inkdbb sortdzre hasonlitott. Az arcomnak csapddod
hoépelyhek élesek voltak, mint a lbvedék.

Megérzésem eldszor északnak vezetett, az apdtsagbejdrata felé, majd
keletnek, majd délnek... Egy kis idd utan rdjottem, hogy kdrben jarok.

Lehet, hogy a lelki vonzerd nem mudkodik ilyen sanyarU kériimények kdzdtt:
a jeges hideg marta az arcomat, a szemembdl kénny patakzott s az dllamra
fagyott.

A forrd sivatagban néttem fel, nem csoda, hogy idegenul éreztem magam
ebben a hideg, kavargd kdoszban.

Persze lehet, hogy attdl is féltem, hogy bele kell majd néznem Timothy
testvér haloft arcdba. Amit taldlnom kellett, az ebben az esetben nem az volt,
amit taldini szerettem volna.

Atrendeztem a gondolataimat, és Timothy testvér helyett inkdbb a
bodachokra fokuszdaltam. Azon tGnddtem, vajon milyen szérnyJség
kbézeledhet, dtadtam magam a meghatdrozhatatlan veszélytdl vald
félelemnek, abban a reményben, hogy az elvezet egy olyan emberhez vagy
helyhez, ami utat mutathat. Ez a terv kidbranditdan messze volt Sherlock
Holmes nyomozdsi mddszereitdl, inkdbb a teafl-olvasdshoz dllt kdzel, bdr ezt
nem szivesen ladttam be.

Mégis végre kitértem az értelmetlen korézesbdl, s némileg hatdrozottabban
kelet felé indultam, a zarda és az iskola irdnydba.

Féluton, a legeldn, valami hirtelen veszélyérzettdl vezérelve lebuktam, majd
megfordultam és hatrdini kezdtem, mert biztos voltam benne, hogy
pillanatokon belUl Utés suyjt le ram.

De egyedul voltam.

Mégsem tudtam szabadulni az érzéstdl, hogy néznek. Nem is néznek.
Bamulnak. Valami hang, ami nem a vihar hangja volt, amely mds volt, mint a
szé&l sikitdsa, hol kézeledett felém, hol tavolodott. Ujra és Ujra.

Nyugat felé az apdtsag dllt, amit alig lehetett I&dtni a hd fuggdnydn
keresztUl. A templomtorony csucsa is alig Iatszott. Lent, kelet felé az iskola
olyan sétét volt, mint egy szellem a kdéd fogsagaban.

Egyik épUletbdl sem lehetett volna megldtni engem ilyen kérGimények
kdzott, s a kidltdsomat sem vitte volna el oddig a szél.

Ujra éreztem a késztetést, még sirgetébben.

Kérbefordultam, hogy megleliem az okdat.

Bdr egy helyben forogtam, az iskola teljesen eltint a mezé alacsonyabban
fekvd részével egyUtt. Font, az apdtsdg gy csillogott, mint egy kdprdzat,
fodrozddott, akdr egy fuggdnyre festett tajkép.

Mivel halottakkal kérllvéve élek, elég jol tirédm a hdtborzongatd dolgokat,
csak ritkdn ijedek meg. Am ez a kdzeledé-tdvolodd nyikorgds olyan tUlvilagi
volt, hogy nem tudtam elképzelni, miféle teremtmény adhatja ki magdbdl. A
félelemtdl a csontveldm Ugy 6sszezsugorodott a csontjaimban, mint télen a
higany a hdmérdben.



Egy lépést tettem arrafelé, ahol az iskoldnak kellett lennie, de aztdn
visszahuUztam a Idbam. Felfelé fordultam, de nem mertem elindulni az
apdatsag irdnydba sem. A vihar rejtekében valami dihédt, hatborzongatd
hangu jelenés var rdm, akdrmerre is veszem az irdnyt.

14. Fejezet

Kicsit lehUztam a dzsekim cipzdarjat, és hatratoltam bélelt kapucnimat, hogy
jobban halljak. Forgattam a fejem, probdltam megdllapitani, hogy a szélrdzsa
melyik irdnydabdl j6n a visitds.

Jeges szél borzolta a hajamat, a ho pillanatok alatt beboritotta a fejemet,
fUlem égett a csipds szeltdl.

A fehér tél minden vardzsa tovatint. A hopelyheket mdar nem Iattam
kecsesnek, vad, duhddt forgatag vett kérol.

Nem tudom megmagyardzni, miért, de az volt az érzésem, hogy a valdsag
elolvadt, darabjaira, aprd kis neutronokra hullott, és hogy semmi nem olyan,
mint volt vagy amilyennek lennie kellene.

Még igy kapucni nélkil sem tudtam megdllapitani, merrdl jén a
hdatborzongatd hang. Lehet, hogy a szél miatt hallottam minden iranybdl a
sikitast, vagy egyszerlen, mert tobb visitd Iény is portydzott a téli reggelben.

Eszembe jutott, hogy bdrmiis Uldéz engem, bizonydra a Sierrdbdl vald, de
nem vaddllatnak tdnt. Sem a farkas, sem a hegyi oroszidn nem jdr ilyenkor. A
medveék téli dlmot alszanak a barlangjukban, s mézrdl és gyimalcsokrdl
dlmodnak.

Nem vagyok hive a fegyvereknek. Anydm gyerekkoromban folyton azzal
tartott sakkban, hogy megdli magdt pisztolydval, igy érthetd, hogy ha
lehetett, az dnvédelem mdas fajtdit valasztottam.

Bar néha csak hajszal hijan, de eddigi kalandjaim sordn mindig
megmenekiltem a szorult helyzetekbdl. Fegyvereim rendkivUl valtozatosak
voltak: az 6klébm, a ldbam, a térdem, a kdnydkdém, egy baseballUtd, lapdt,
kés, gumikigyo, igazi kigyd, hdrom dréga, antik porceldn vaza, ugy
negyvendt liter olvadt katrany, egy vodor, csavarhuzo, egy dihddt, kancsal
vaddszgorény, eqgy partvis, serpenyd, kenyérpiritd, vaj, tizoltdtdémlsd, és nem
utolsésorban egy hatalmas kolbdsz.

Sajnos e pillanatban a mezd kdzepén olyan Ures volt a fegyvertdram, hogy
nem jutott semmi mds az eszembe, csak hogy hogolydkat kellene gydrnom.

Am mivel valészinGtlen volt, hogy Ulddz8m egy csintalan fizenéves fio,
elhessegettem az dtletet. Visszatettem a kapucnit a fejemre, és
becipzdraztam a kabdtom.

Lehet, hogy mégiscsak a szelet hallom...

Ha az agyam felmondja a szolgdlatot, rendszerint az dnbecsapdsban
keresek menedéket.

Megindultam az iskola felé, de abban a pillanatban mozgdst érzékeltem a
I[dtdmezém periféridjan, a baloldalon. Odafordultam, és valami fehéret és
gyorsat Idttam. Csak azért lehetett egyditaldn észrevenni, mert esetlen és
borzas volt a havas tdj puhasdgdhoz képest. Ahogy jott, mar el is tint, mint



egy dlombéli kobold, beleolvadt a hdesésbe, kaprdzd Urességet hagyva
maga utdn.

A visitds abbamaradt. Szinte simogatd volt a szél zigdsa e nélkll a rémes
hang nélkul.

A mozifilmeknek ugyan nem sok k6zUk van a valdsaghoz, de emlékszem
egy régi kalandfilmre, amiben a toérzsi dobok hangja haldlra rémisztette az
arra jard felfedezdket. Es a dobolds hirtelen megszakaddsa nem a veszély
elmuldsdat, épp ellenkezdleg, a kiszdbdn dllé tdmaddst jelentette.

Azt gyanitottam, hogy Hollywoodnak igaza van ebben.

Ereztem, hogy hamarosan olyasmi ér, ami rosszabb, mint egy mérgezett nyil
a torokba, igy sutba dobtam tétovazasomat, és az iskola felé siettem.

El&ttem jobb oldalt derengett valami a havon. Olyan volt, mint egy
csupasz, fagyott fa, melyet cincdl a szél. De fa nem lehet. Egyetlenegy sincs a
mezdn az iskola és az apdtsdg kdzdtt.

A rejtélyes jelenés Ugy tUnt, nem a szél parancsédra mozog, hanem sajat,
hatdrozott akarata szerint.

Mdar épp kitisztult volna egy kicsit a kép, amikor a jelenés hé kdpenyt vont
maga koré és eltint. Latétavolsagon kivilre vonult, mint a tUrelmes ragadozo.

Aztan éreztem, hogy egy Ujabb hasonldé I1ény jelenik meg a hdtam mogott.
Biztos voltam benne, hogy olyan simdan szakitja majd le a fejemet, mint én a
dobozos kodla nyitdfulét.

Nagyon nem szerettem volna, ha haldlom okaként azt jegyzik fol, hogy egy
ismeretlen szornyeteg az én értékes testnedveimmel oltotta szomjat.

Rohanni kezdtem keresztUl a mezdn, a vastag héban, a szivem vadul
kalapdlt, a mindent beboritd fehérség szinte megvakitott.

Valami keresztezte az utamat, Ugy hdrommeéternyire eléttem, mérete,
alakja, mibenléte teljesen bizonytalan. Mintha csupdn eltorzult sététség lett
volna. Sietett. Egy pillanatra félrecsapddott a hd figgdny, s amit Idttam
beldle, az olyan volt, mint egy jégbe burkoldzott csontgyUjtemény. Ezzel a
lehetetlen felépitéssel reszketve, botorkdlva kellett volna jarnia, mar ha
egydltaldn kellett volna, &dm ehelyett meglehetds kecsességgel mozgott,
hulldmzd Iagysaggal tint tova.

Mennem kellett, az iskola mar kézel volt. Atvagtam az iménti Iény nyomain,
meg sem dlltam, csak magamban megdllapitottam, hogy valéban vannak
ott nyomok, tehdt nem hallucindlitam.

A tdmadds lehetdsége még mindig ott [dgott a levegdben, szinte éreztem
a hdtamon a veszélyt.

Az iskola lépcséjén szél kavarta a lehullott hdpelyheket, kiradirozva a
kordbbi Idbnyomokat.

Felmdsztam a [épcsdn, kitdrtam az qjtdt, felkészUlve arra, hogy a kUszdbdn
kapnak el, egy [épéssel a biztonsdgos menedék elbtt, de nem igy tortént.
Bantatlanul bejutottam, becsaptam magam mogott az ajtdt, és
nekitdmaszkodtam.

A meleg szobdbdl nézve az iménti, Ulddzés dlomnak tint csupdn,
szornyekkel teli rémdalomnak.

Aztan valami elkezdte kaparni az ajtd kilsé oldaldat.



15. Fejezet

Ha a latogatd ember lett volna, bizonydra kopogott volna. Ha a szél, akkor
neki-nekifeszUlt volna az ajtdénak, mig a zsanérok nyikorogni nem kezdenek.

Ez a hang olyan volt, mintha egy csont karcolnd a fat. Elképzeltem, ahogy
eqy életre kelt csontvdz karmoldssza az qjtd masik felét.

Sok bizarr éliményem volt mdr, de még soha nem taldlkoztam mozgo
csontvdzzal. Persze egy olyan vildgban, ami oddig jutott, hogy a McDonald's
alacsony zsirtartalmu dntettel drulja a saldtdat, bdrmi megtérténhet.

A fogaddszoba, amelyben dlitam, Ures volt. Ha lett volna itt valaki, akkor is
legfeliebb egy-két apdca lehetett volna, akik vajmi kevés védelmet tudtak
volna nyuUjtani nekem, ha az a valami, amit odakint IGttam, kiszakitand az
qjtot a keretbdl. Még az adthatd tekintetd Angela névérnél is keményebb
emberre lett volna szikségem.

A kilincs egyre csak zorgdtt. Gyorsan bereteszeltem az ajtét.

Egy régi fim jelenetét IGttam magam elétt: egy férfi dll, hattal
nekitdmaszkodva a vaskos tdélgyfaajtdnak, védelmet remélve téle a
tUloldalon hemzsegd természetfeletti I€nyektdl.

A film arrdl szélt, hogyan valtoztathat valakit a radioaktiv sugdarzas
gigantikus szérnnyé. Hatdsdra jelentdsen estek az ingatlandrak az
atomerémuUvekhez kdzeli telepUléseken.

Egyszéval, a fickd ott dll az ajtébnak tdmaszkodva, viszonylag biztonsdglban
érzi magat, mikor egy hatalmas, hajlott fulladnk atszurja az ajtét, keresztulhatol
a férfi mellkasdn, be egyenesen a szivébe.

Bdr a filmben a szérnyek enyhén szolva nem voltak valami meggydzéek, ez
az Gtszurds jelenet valahogy mégis belém itta magat.

Elléptem az qjtétdl. Néztem, ahogy a kilincs le-fol ugrdl. Még hatrébb
éptem.

Lattam olyan filmeket is, ahol hasonld helyzetben a balga menekUldk az
ablakhoz szoritjadk az arcukat, hogy megnézzék, mivel dlinak szemben, és
abban a pillanatban vagy lelévik éket, vagy valami teremtmény megragadia
és kihUzza Sket az ablakon, hidba sikoltoznak. Mindazondltal én is az qjtd
melletti ablakhoz [éptem. Ha az életemet mozi-bdlcseletek szerint
irdnyitandm, a végén teljesen megtébolyodnék.

Vékony jégvirdg boritotta az ablak kUlsé felét. A kint mozgd 1ény csak fehér,
alaktalan pacdnak Iatszott, amely reszket a kindlkozé lehetdsegtol.

A hideg Uveghez nyomtam az orrom, hogy jobban I&ssak.

Bal oldalamon abbamaradt a kilincs-csérgés.

Visszatartottam a [élegzetemet, hogy ne homdalyositsam el még jobban az
Uveget a leheletemmel.

A bejdrat elétt toporgd Iatogatd is az Gveghez nyomddott, mintha belém
akarna latni.

Megrandultam, de nem Iéptem hatrébb. A kivancsisadg odaszogezett.

Am még most sem tudtam kivenni semmit. Ha emberi 1ény lett volna
odakint, akkor legaldbb a szemét vagy a szdjat Idtnom kellett volna, de nem
igy volt.



Amit pedig Iattam, azt nem értettem. Mintha valéban csontokat véltem
volna felfedezni a homdlyon &t, de azok egyetlen dltalam ismert dllat
csontjaira sem hasonlitottak. Az emberi ujjakndl valamivel hosszabb és
szélesebb képzddmények, Ugy sorakoztak, mint a zongora billentyJi, de nem
egyenes sorban, hanem kanyarogtak, mint a szerpentin. KUl6nb6zé izUletek és
karmantyUk kdtotték dssze dket. Ez a hatborzongatd kolldzs, amely az egész
ablakot beteritette, hirtelen megnyult. Mintha ezernyi dobdkockat ontdttek
volna az asztalra, olyan kattogd, zérgd hang kisérte, ahogy a csontok helyet
cseréltek egymdassal, mint részecskék a kaleidoszképban.

Hatrébb huzdédtam, hogy Idssam az egész bizarr mozaikot, mely egyszerre
volt szép és félelmetes.

Az iz0letek, amelyek &sszekdtotték ezeket a kanyargd csontokat - ha
egydltaldn csontok voltak - 360 fokos elmozduldsra voltak képesek, s ezzel egy
idében, egyenes vonalban is mozogtak.

Ujra a dobdkocka-zérgés, a kaleidoszkép elmozdult, és egy még
tekervényesebb, dm ugyanolyan hdtborzongatdan szép és fenyegetd mintat
rajzolt ki. Az a hatdrozott érzésem volt, hogy az ilyesfajta mozgds nemcsak
bioldgiailag lehetetlen, hanem mechanikailag is.

Taldn csak hogy kigunyoljon engem, a latvdny még egyszer atrendezte
magat.

lgen, Idtom a halottakat, azokat, akiket gydldlet leng korUl, és azokat is,
akiket a szeretet I[dncol ide. Mindannyian hasonlitanak ablban, hogy nem
képesek elfogadni a helyUket a szent rendben, nem tudnak elmozdulni
semmilyen irdnyba. Es [dtom a bodachokat is, akérmik is 8k pontosan.
Szellemeket is |Gtok. De sosem taldlkoztam sem tUndérekkel sem mandkkal,
sem koboldokkal. A nimfdk, vémpirok és a vérfarkasok sem az én terGletem.
S&t a Télapodval sem foglalkoztam, midta anydm azt mondta, hogy ha tovabb
fecsegek réla, a Mikulds idejon, és le fogja vagni a fUtyimet egy olldval.

Bdr eddig soha nem lattam hasonldt, az ablakhoz simuld dolog mégis
sokkal inkdbb tint természetfoldttinek, mint valdsnak. El nem tudtam képzelni,
mi lehet, de meglehetésen biztos voltam benne, hogy az érddg vagy a
démon sz jobban illik rd, mint az angyal.

Akdrmi is volt, és akdr csontbdl, akdr ektoplazmdabdl vagy mds ismeretlen
anyagbdl dallt,
biztos, hogy kdze volt az apdcdkat és gyerekeket fenyegetd veszélyhez. Nem
kellett Sherlock Holmesnak lennem ahhoz, hogy ezt kitaldljam.

Ahogy a csontok atrendezddtek, ledorzséltek az Uvegrdl a jeget, igy a
mozaik egyre tisztdbban Idtszott. Hogy joblban szemigyre vegyem a
jelenséget, ismét kdzelebb hajoltam az ablakhoz.

Soha egyetlen természetfolotti [Eény sem bdntott engem. Minden
sebesUlésemet emberek okoztdk.

A csontmozaik egyetlen eleme sem mozdult, de a jelenség tele volt
feszUltséggel.

Bdr egyenesen az ablakra szdllt, az Gveg mégsem pdrdsodott be
leheletemtdl, mintha az nem lenne elég meleg ahhoz, hogy lecsapddjon.
Olyan érzésem volt, hogy sotétséget Iélegzem be, dm az bennem marad,
kifUjni mar nem tudom. Ez a gondolat még nekem is furcsa volt.



KesztyUmet a kabdtom zsebébe gylrtem, és egyik kezemet dvatosan a
hideg Uveghez érintettem.

A csontok ismét kattogtdk, szétnyiltak, mint egy pakli kartya, és Ujra
dtrendezték magukat.

Jégforgdcsok hullottak.

A csontok legujabb mintdzata bizonydra valami gonosz Uzenet volt a
tudatalattimnak, mert egyszer csak azt éreztem, mintha valami vékony,
lengedezd farok birizgdind a gerincem alsé felét. Valami sétét lenyigodzottség
fogott el. Nem tudtam, vajon elvardzsoltak vagy megdelejeztek-e, de ugy
gondoltam, ha képes vagyok arra, hogy ennek lehetdségén eltdprengjek,
akkor minden rendben. Mégis azon kaptam magam, hogy vissza akarok
menni az ajtéhoz, és kitarni, hogy megnézzem a Idtogatot.

Az ablakUveget részekre osztd Iécek recsegése hallatszott. Lattam, ahogy
hajszalvékony repedés keletkezik a fakeretet boritd fehér festéken; majd
tovdbbfut hosszdban és keresztben.

Ablakon nyugvo kezem alatt megnyikordult, majd megrepedt az
Uvegtdbla.

ElnUztam a kezem az ablaktdl, és hdrom [épést hatraléptem. Am a
megrepedt ablakiveg a keretben maradt.

A mozaik még egyszer atrendezddott, mintha olyan helyzetet keresne,
amelyben nagyobb nyomdst gyakorolhatna az ablakra.

Az dtrendezddés, minden féleimetessége ellenére elegdns hatdst keltett,
olyan kiszdmitottan, olyan pontosan mozogtak a darabkdk, mintha egy
hatékony gép részei volndnak.

A gép sz6 Ugy visszhangzott az agyamban, mintha fontos, lenne, pedig
tudtam, hogy ez a valami nem lehet gép. Ha ez a vildg nem tudott olyan
bioldgiai képz&dmeényt alkotni, mint amilyennel farkasszemet nézek -
mdarpedig nem tudott -, akkor legaldbb annyira biztos, hogy az emberek sem
tudnak ilyen fenomendlisan Ugyes gépet tervezni és épiteni.

Ujabb atvdltozds. Gyanakodni kezdtem, hogy ez a valami soha nem
produkdlja kétszer ugyanazt a mintat, csakigy, mint ahogy nincs két
egyforma hépehely.

Egyfolytadban arra szdmitottam, hogy az Gveg mindjart szildnkokra robban,
a keret kiszakad a falbdl, és hogy a valami vakolatzdpor kdzepette bemdszik
az iskoldba.

Azt kivantam, bdrcsak lenne négyszdz liter olvadt katrdnyom, egy kancsal
vaddszgdrényem vagy legaldbb egy kenyérpiritdm.

A jelenés hirtelen levalt az ablakrdl. Azt hittem, azért hatrdl, hogy attorje
magdt az akaddlyon, de a tdmadds csak nem jott. A vinar, gyermeke Ujra
sapadt folttd valtozott, azutdn mintha visszavonult volna a hoférgetegbe. Az
ablak élettelen volt, akdr egy kikapcsolt tévékészUlék.

Azt hiszem, most megtapasztaltam, mit érezhet a nyul, amikor szemtdl
szembe kerUl a prérifarkassal, és az ravillantja az évek sordn veértdl
elszinez&dott fogsordt.

Nem mozdult semmi a viharban. Csak a szél csapkodta az ablakot és
fOtyUlt a kulcslyukon keresztUl.



Csoddlkozas és kétkedés toltotte el a lelkemet. A valoszinGtlen élmény
keltette félelem és az irdnta vald kivancsisdg egyszerre gomolygott bennem.
Kényszert éreztem, hogy kinyissam az ablakot, de ellendlitam neki,
visszatartottam kezem mozduldsdt. Csak dlitam magamat atdlelve, mintha
egyben akarndm tartani a testem, és mélyeket Iélegeztem, mig meg nem
jelent Clare Marie névér, és kedvesen meg nem kért, hogy vegyem le a
csizmdmat.

16. Fejezet

Mikdzben az ablakot bdmultam és prébdltam megérteni, amit Idttam,
halkan gratuldltam magamnak, amiért még mindig tiszta az alségatydm.
Nem vettem észre, mikor jott be Clare
Marie névér. Olyan csendben kerUlt elé mégUlem, mint a keringd hold.

Rozsaszin arca volt, pisze orra és kicsit elére Allé fogai. Mdr csak egy hosszy,
sz6rds fUlre lett volna szUksége, hogy tokéletes nyuszi legyen beldle.

- Gyermekem - mondta -, Ugy nézel ki, mint aki kisértetet |atott.
-lgen, névér.
- Minden rendben?
- Nem, névér, nincs.
FelhUzta az orrdt, mintha valami rossz szagot érzett volna.
- Mi a baj, gyermekem?

Nem tudom, miért hivott gyermekemnek. Nem hallottam, hogy bdrki mdst
igy szdlitott volna, még a ndévendékek kdzUl sem.

Nem akartam megijeszteni a kedves Clare Marie névért, féleg, hogy
egyeldre eimuUlt a veszély. Nem lett volna értelme elmesélni neki, mi toértént,
segiteni Ugysem tud, hacsak nincs ndla egy kézigrandt, amit kdlcsénadhatna
nekem, mielétt Ujra kilépek a viharba.

- Csak a havazads - visszakoztam.

- A havazdas?

- A szél, a hideg meg a hé. Nem vagyok hozzdszokva az ilyen iddjardshoz.
Hitvany id6 van odakint.

- Nem hitvdny - mondta kedves mosollyal az arcdn. - Az iddjards olyan,
amilyennek lennie kell. A vildg, szép és dicséséges. Az emberiség tud csak
hitvany lenni és elfordulni attél, ami j6. De az idd&jdards ajandék.

- Rendben - mondtam.

Erezte, hogy nem gy&zdtt meg, ezért folytatta:

- A ho, fehér rundba oltdzteti a féldet, a villdmlds és a vihar Unnepi zenét
produkdlnak, a szél elfuj mindent, ami dohos, az 6zénviz pedig mindent
z6ldbe borit. A hidegre ott van a meleg. A szarazsdgra a nedvesseg. A szélre
a szélcsend. Fogadd el az id&jardst olyannak, amilyen, gyermekem, és akkor
megérted a vildg egyensulyat.

Huszonegy éves vagyok, tudom milyen egy k6zémbds apa és egy
ellenséges anya gyermekének lenni, meghasadt a szivem, amikor
elvesztettem, akit szerettem. Oltem embert dnvédelembdl és hogy
megmentsem drtatlanok életét, és nemrég hatrahagytam a bardtaimat és az
egész multamat. Azt, hogy Clare Marie névér mégis engem, és csak engem



szOlit gyermekemnek, annak tulajdonitottam, hogy rendkivUli szeretet és
megértés van benne. Am most inkdbb arra hajlottam, hogy mindez csak a
ndévér kedves naivsadgdat mutatja, és azt, hogy semmit nem tud rélam.

- Hallgass ram, 6rUlj a hoesésnek - szOlt -, de kérlek, ne vizezd &ssze a
parkettat!

Ezt bizonydra Boo is megkapta mdr nem egyszer. Lenéztem és Iattam,
ahogy a csizmdmat boritd hé lassan tocsava olvad korGldttem a parkettdan.
- Ne haragudjon, névér!

KibUjtam a csizmdambdl, levettem a kabdtomat, & pedig felakasztotta a
fogasra. FelhUztam a puldverem aljat, és beletdrdltem a hajamat és az
arcomat.

Hallottam, ahogy kinyilik az ajté és besUvit a szél.

Felkaptam a fejem, és Iattam, hogy Clare Marie névér a kiszobon all, és
levetett csizmdmrdl csapkodija le a havat. Most nem egy nyulra, sokkal
inkdbb egy lélekvesztd vitorldjdra hasonlitott, lobogd ruhdjdban.

Nem tudom, & vajon tudott-e &rUini a viharnak, ami ugy tdnt, el akarja fujni
az iskoldt, az apdtsagot és az egész kdrnyezd erddt, eltemetni mindent és
leszdmolni az emberiséggel meg a civilizdciéval egyszer s mindenkorra.

Mielbtt még figyelmeztethettem volna, Clare Marie névér visszalépett a
kUszObrdl.

Hdla istennek egyetlen démon, de még egy Amway Ugyndk sem
furakodott be, mielétt becsuktam és bereteszeltem volna az ajtot.

Miutdn a névér a csizmdmat a ldbtorldre tette, igy széltam:

- Varjon, hozok egy rongyot és feltorlom ezt. Ne nyissa ki az ajtot!

A hangom remegett. Ugy hangzott, mintha egyszer valami ridsi frauma ért
volna egy felmoséronggyal, és most bdtorsdgot kellene gyUjtenem, hogy Ujra
haszndlni merjem.

A névér latszélag nem vette észre a hangom remegését, és mosolyogva
igy szolt:

- Ez nem a te dolgod. Te itt vendég vagy. Ha hagyndm, hogy te csindld meg
helyettem, szégyenkeznem kellene az Ur elétt.

A parkettdn csillogd toécsdra mutattam:

- De hiszen én csindltam ezt a koszt ide.

- Ne torédj vele, ez az én dolgom. Mellesleg pedig Anydnk I&tni szeretne
téged. Felhivta az apdtsagot, ahol azt mondtdk, Iattak téged elindulni
errefelé, Ugyhogy most var. Bent van az iroddjaban.

Néztem, ahogy felmosd fat hoz a kdzeli kamrdbdl. Amikor Iatta, hogy még
mindig itt vagyok, négatni kezdett.

- Menjél gyermekem, tudd meg, mit szeretne Anydnk téled.

- Ugye nem nyitja ki az qjtoét, hogy kicsavarja a felmosote

- O, nem lesz benne annyi nedvesség. Ez csak egy icipici vizfolt.

- Remélem, azért sem fogja kinyitni az ajtét, hogy gydnyorkddjon a
hoéesésben, ugye? - kérdeztem.

- Csodds, ahogy kavarog, igaz?

- Csodds - mondtam, minden lelkesedés nélkUl.



- Ha végzek a teenddimmel és marad még iddm a délutdni imddsag eltt,
taldn csindlok magamnak egy forrd kakadt, és egy kényelmes sarokbdl az
ablakon &t fogok gydnydrkddni a héviharban.
- Ne Uljoén tUl kdzel az ablakhoz - aggodalmaskodtam.

Osszerdncolta rézsaszin homlokdat.
- Mdr miért ne, gyermekem?
- A huzat miatt. Csak nem akar a huzatban Glnie
- Nincs semmi gond egy kis huzattal - nyugtatott meg kedvesen. - Frissiti a
levegot.

Kétségek kdzott hagytam ott.

17. Fejezet

Uton a zardaféndknd iroddja felé elhaladtam az egyik nagyszoba mellett,
ahol tucatnyi apdca vigydzta a jatszd gyerekeket.

Néhdny kicsinek szellemi fogyatékossdga mellett komoly testi hidnyossagai
is voltak, mégis sok dromet taldltak maguknak. Szerettek tarsasozni, kartyazni,
mUanyag katondkkal jatszani, babdzni. Most épp mignonpapirokat diszitettek,
vagy mads kézmuUves foglalatossdgba merUltek. Azt is szerették, ha olvasnak
nekik, s&t sokuknak sikerUlt is megtanulni olvasni. Persze voltak olyanok is, akik
ilyesmirél nem is dimodhattak. Néhdnyan kdz0lUk, mint példdul Justine a 32-es
szobdban, szinte nincsenek is k6zottink, de néha, amikor a legkevésbé
szamitunk rd, bepillantast engednek a belsé vildgukba.

Ami azonban a legfontosabb volt szdmukra, tekintet nélkUl az dllapotukra,
az a gyengédség. Egy érintés, egy dlelés, puszi az arcukra vagy bdrmilyen jele
annak, hogy értékeled, tiszteled és szereted Oket.

Egyébként mindenféle fejleszté foglalkozdsra volt itt lehetdség. Akinek arra
volt szUksége, gydgytorndra jart, akiknek a beszéd ment nehezen, azok
beszédterdpidn vettek részt. Sokukndl az volt a cél, hogy megtanuljanak
egyedUl enni, 6ltdzni és elldtni magukat.

A szerencsésebbek tizennyolc éves koruk utdn elhagyhatjdk a Szent
Bertalant, kapnak maguk mellé egy vezetd kutydt vagy taldinak szadmukra
gondozot, ésigy, bdr segitséggel, de elboldogulnak. A legtdbb gyerek
azonban egy életre itt marad, mert soha nem tudnd megdlini a helyét a
vildgban. Tulnyomo részUk nem éri meg a felndttkort. Ezeket a gyerekeket
szo6rnyU csapdsok érték, némelyikUket mar az anyjuk méhében. Térékenyek.
Szamukra huszévesnek lenni mar az dregkort jelenti.

Taldn azt hiszed, hogy szivszoritd Iatvany Iatni 8ket, ahogy kUzdenek egy-
eqgy aprocska feladattal, de itt nincs helye szanakozdsnak. A sajat aprd kis
gydézelmeik olyan boldoggd teszik Sket, mintha te megnyernéd az olimpidt.
Nagyon tudnak orUini és reménykedni. A szellemUk nincs leldncolva. Midta itt
vagyok, soha egyiket sem hallottam panaszkodni.

Ahogy az orvostudomany fejlédott, az ilyen intézményekben, mint a Szent
Bertalan egyre kevesebb olyan gyerek van, akik toxoplazmdzis, kromoszéma-
rendellenesség vagy agyi fejlédési rendellenesség miatt fogyatékosok. Az 6
helyeiket manapsag inkdbb olyan gyerekek foglaljdk el, akiknek az anyja



terhesség alatt sem hagyott fel a kokainnal vagy az extasyval, akiket sUlyosan
bdntalmazott iszdkos apjuk vagy az anyjuk elmebeteg élettdrsa.

A pokolban manapsdg minden bizonnyal nagy a rendezkedés, mert egyre
tobb féréhelyet kell szoritani benne.

Néhdny orvos vdllalja, hogy szUletésUk utdn azonnal megdli ezeket a
gyerekeket egy injekcioval, vagy egyszerlen csak hagyjdk, hogy egy késébbi
gyermekbetegség kezelés hijan teljes leépUlléshez, majd haldlhoz vezessen.

Széval kell a hely a pokolban. Remélem, rdm nem az var, amiért nem
vagyok képes kdnyorlletet tanusitani az ilyen elvetemUlt emberek irdnt.

Ezen a havas déleléttdn a gyerekek nyugodtan nevetgéltek, beszélgettek
a szobdban, nem is sejtve, hogy minden percben lecsaphat rdjuk a poklok
pokla.

A sarokban, a zongora elétt egy tizéves kisfiu, Walter Ult.

Nem tudott beszélni és szemkontaktust is csak ritkdn teremtett. Oltdzkddni
sem tudott megtanulni egyedul, ellenben bdrmilyen dallamot egyszeri hallds
utdn tdkéletesen visszajatszott.

Lagyan, szépen jatszott, taladn Mozartot, elmerUit a zenében.

Mig Walter zenélt, a gyerekek jatszottak és nevetgéltek, én pedig a
szobdban mdszkdld bodachokat néztem. Mostanra mdar heten voltak.

18. Fejezet

Angela ndvér kicsiny iroddja a betegszoba mellett volt. Berendezése
egyszer( volt, de bardatsdgos. Az irdasztal folott egy kereszt I6gott, a tdbbi
falon pedig poszterek: George Washington, Harper Lee, a Ne bdntsdtok a
feketerigot! irdja, valamint Flannery O'Connor az Alig akad ma j6 ember és
szamos mads torténet szerzéjének képével.

Angela névér tébb okbdl is csoddlja ezeket az embereket, de hogy miért,
és mi a k6zos bennUk, arra mindenkinek magdnak kell rgjénnie, aki megfordul
a kis iroddban.

- EInézést kérek a Idbam miatt, asszonyom - széltam be az ajtéban dllva.

Felnézett a papirrdl, amit tanulmdanyozott.

- Még ha szaglik is, akkor sem annyira, hogy mar az qjtobdl érezzem.

- Nem, nem, csak arra céloztam, hogy zokniban vagyok. Clare Marie névér
elvette a csizmdmat.

- Biztos vagyok benne, hogy vissza fogja adni, Oddie - felelte hamisk&san.
Nem volt még rd példa, hogy Clare Marie névér Idbbelit lopott volna. Gyere
be, és Ulj le!

LeUltem az irdasztallal szemben All6 székre, és a poszterekre mutattam:

- Mindannyian déliek.

- A délieknek rengeteg remek tulajdonséaguk van, kedvesek és udvariasak, de
6k természetesen nem ezért a kedvenceim.

- Hirnév - mondtam.

- Most meg szdndékosan leegyszerUsited a dolgokat - korholt.

- Nem asszonyom, nem szdndékosan.

- Ha csak a hirnevét csoddindm ezeknek az embereknek, akkor akar Al
Capone, Bart Simpson vagy Tupac Shakur képét is kitehettem volna.



- Az érdekes lenne...

Angela névér elérehajolt és halkan kérdezte:
- Mi tértént a draga Timothy testvérrel?
- Semmi jO. Biztosan csak ennyit tudok. Semmi jo.
- Egy dologban bizonyosak lehetink: hogy nem Rendba ment rumot inni és
rulettezni. Az eltinésének bizonydra kdze van ahhoz, amirél tegnap este
beszeéltlnk. Ahhoz, amiért a bodachok idejottek.
- lgen, asszonyom, akdrmi is az. Epp most lattam hetet a jatszészobdban.
- Hetet...

Angela névér vondsai megkeményedtek.
- Kbzeleg a vésze
- H&t még nem olyan sok. Ha majd harmincat, negyvenet Iatok, akkor leszink
igazdn bajban. Még van idd, de az éra ketyeg.
- Beszéltem Bemard atyaval a dologrdl. Es most, hogy Timothy testvér eltdnt,
azon tanakodunk, vajon nem kellene-e elkdltdztetni a gyerekeket.
- Elkoltoztetnie Hova?
- Bevihetnénk &ket a varosba.
- HUsz kilométerre, ebben az idében?
- A gardzsban van két négykerék-meghajtasu jarmdvink, emeld is van rajtuk
a kerekes székek szamara. HolAnc is van rajtuk, hoeke is. El tudndank jutni velUk
a varosba.

Nem volt j6 6tlet elkdltdztetni a gyerekeket, de szivesen megnéztem volna
az apdacdkat amint a hatalmas terepjdardkkal utat vagnak maguknak a
héviharban.

- Nyolc-tiz gyerek befér egy autdba - folytatta. - Ahhoz, hogy az apdcdk felét
és az 0sszes gyereket elszdllitsuk, négy forduldra lesz szUkség, de ha most
hozzdaldtunk, még sététedés eldtt vegzink.

Angela névér a tettek embere, rdéaddsul optimista. E pillanatban Ugy nézett
ki, mint akinek semmi sem lehetetlen. Sajndltam, hogy le kell hGtenem a
lelkesedését, pedig bizonydra sok energidt forditott rd, hogy kidolgozza ezt a
tervet.

- Nem tudjuk biztosan, hogy a baj itt az iskoldban fog-e bekdvetkezni.
Angela névér meglepetten nézett ram.
- De hiszen mdar elkezdddott: Timothy testvér eltinésével, Isten nyugosztalja.
- Csak hisszUk, hogy elkezd&dott Tim testvérrel. De egyelére nincs meg a hulla.

Angela néveér felszisszent a hulla sz hallatan.

- Nincs meg a test - helyesbitettem -, tehdat nem tudhatjuk biztosan, mi tértént.
Csak azt tudjuk, hogy a bodachok a gyerekek kéril dldlkodnak.

- Es a gyerekek itt vannak.

- De mi van, ha a gyerekeket beviszik a vdrosba, elhelyezik 6ket valahol, egy
koérhdzban, iskoldban vagy templomban, aztdn a bodachok ott is
megjelennek? Mert ott fog a tragédia térténni, és nem itt, a Szent
Bertalanban.

Angela névér j6 stratéga volt, tudott taktikazni.

- Tehdt lehet, hogy a gonosznak kedveznénk, mikdzben azt hisszUk, hogy
kicselezzUk Oket.
- Igy van, asszonyom. El&fordulhat.



Angela névér ugy nézett rdm, mintha beleldtna a fejembe.
- Nagyon sajndllak, Oddie - mondta csdndesen.

Vdallat vontam.

- Csak annyit tudsz, hogy cselekedned kell, de nem tudod, mitévéd légy.
- A robbandskor kiderUl - mondtam.

- Az utolsé utdani pillanatban.

- lgen, asszonyom. Csak akkor.

Angela névér jobb kezével megérintette a nyakdban 16gd keresztet, szeme
a posztereket pdsztdzta. Megkdszoriltem a torkom:

- Itt maradok a gyerekekkel, kérbejdrom az épuletet, hatha latok valami
olyasmit, ami kézelebb visz annak kideritéséhez, hogy mi fog térténni. Ha igy
megfelel dnnek.

- Persze. Természetesen.

Feldalltam.

- Angela névér, van valami, amit szeretném, ha megtenne, de most nem
kérdezné, hogy miért.

- Milenne az¢

- Minden qjtét és ablakot zdrasson be, és utasitsa a névéreket, hogy ne
hagyjdk el az épUletet.

Nem akartam mesélni neki az imént [atott teremtmeényrdl. Eldszor is, mert
nem igazdn tudtam volna leirni, masodszor mert azt szerettem volna, ha tiszta
fejiel tud intézkedni, és nem bénitja meg a félelem. Harmadszor, pedig mert
nem szerettem volna, ha azt hiszi, hogy egy totdl elmebeteg szakdcsot
fogadoftt be.

- Rendben - mondta. - Bez&runk minden ablakot, Ugysincs semmi okunk, hogy
kimenjunk a viharba.

- Megtenné, hogy felhivja, Bemard atydat, és megkéri, hogy & is tegyen
hasonldképpen? A kdvetkezd ordkban a testvéreknek nem lenne szabad a
nagy kerengd feldl, a szabad ég alatt mennitk a templomba. Mondja meg
nekik, hogy az apatsagbdl nyild belsd ajtdét haszndljak.

Ebben a komoly helyzetben Angela névér sutba dobta leghatékonyablb
vallatéeszkdzét: azt a csendes és rendithetetlen mosolydt.

A vihar elvonta a figyelmét. Baljoslatu, hamuszerd hopelyhek verték az
ablakot.

Angela névér ram nézett.

- Ki van odakint, Oddie?
- Még nem tudom - vdlaszoltam teljesen Gszintén.
De valami olyan, ami rosszat akar nekink - tettem hozzd magamban.

19. Fejezet

Mintha egy képzeletbeli pérdz lett volna rajtam, hagytam, hogy az
bsztoneim vezessenek. Korbejartam a féldszinti szobdkat, az iskola folyosdit, a
mdsodik emeletre vezetd I1épcsdsort, aminek kardcsonyi dekordcidja most
cseppet sem dobott fel.

Amikor megdlltam a 32-es szoba nyitott ajtaja eldtt, az volt a gyanim, hogy
félrevezettem sajdt magam. Hogy nem is az &sztdneim irdnyitottak ide,



hanem a vagy, hogy Ujra atéliem a tegnap este térténteket, amikor Ugy tint,
mintha Stormy beszélt volna hozzdm az alvé Annamarie hangjdn és a néma
Justine pillantdsan keresztUl.

Stormy a multam, és ha bevégzem ezen a félddn, az érokkévaldsagban is
6 var majd.

Most tUrelemre és kitartasra van szikségem.

Am hidba gyézkddtem magam, hogy tovdbb kell indulnom a mdsodik
emeletre, mdar bent is taldltam magam a szobdban.

A ragyogd szépségu kisldny, akit az apja négyéves kordban meg akart
fojtani, az dgydban Ult csukott szemmel, hatat a felpolcolt parndknak
tdmasztotta.

Két keze az dlében nyugodott, tenyérrel folfelé, mintha valami ajdndékot
varna.

A polcon sorakozo plUssdllatok mind engem néztek.

Annamarie nem volt itt, az elébb lent Idttam a tébbiekkel a
jatszdszobdban.

Nehéz volt a levegd, mint esd eldtt szokott.

Az ablak moégdtt tompdn duhogott a szél, kergette a havat, de egyébként
csend Ult a szobdn.

Justine kinyitotta a szemét. Bar dltaldban mindenen keresztUinéz, ezittal
elkapta a tekintetem.

Ismerds illatot éreztem. Barack.

Annak idején, amikor még az étteremben dolgoztam Pico Munddban és a
vildg, szépnek tint, mindig azzal a barackillatd samponnal mostam hajat,
amit Stormytdl kaptam. Muszdj is volt, mert a hamburger, a sGlt szalonna meg
a hagyma szagdtol nemigen lehetett mdsképp megszabaduini.

Kezdetben gyanakvd voltam a barackillatd samponnal. Mennyivel jobb
volna, ha a tdébbiek haszndindnak inkdblb hamburger meg stlt hagyma illaty
sampont, és akkor nekem nem kéne vacakolnom. De Stormy azt mondta:

- Ide figyelj, te szuperszakdacs! Nem vagy ugyan egy Ronald McDonald, de
legyen annyi férfivi bUszkeség benned, hogy ne hamburgerfelhdbe burkolva
jarj.

Attdl kezdve csakis barackillatd samponnal mostam hajat.

S ennek a samponnak az illata csapott most meg itt, a 32-es szobdban.
Pedig midta itt vagyok, én nem ezt haszndltam.

Ez nem j6. Tudtam, hogy azonnal el kellene hagynom a szobdat. Az illat
megbénitott.

A muUltat nem lehet sem datirni, sem visszahozni.

Ott dlitam, telve bdnattal és balsejtelemmel.

Stormy halott. Nem tartozik mdr ebbe a vildgba. Justine pedig szellemi
fogyatékos és néma. Am a ldny mégis megprobdlt kommunikdlini, bar
szAjabdl nem szavak jottek, inkdbb csak szaggatott, kopogd hangok, melyek
tOkrozték agydnak kificamodott dllapotdt. Az ember elméjében dsztdndsen
egy fuldokld jelent meg e hangok hallatdn, aki leveg&ért kUzd a viz alatt.

Egy dUhos nem csUszott ki a szdmon, mire a kisladny azonnal abbahagyta a
beszéddel vald probdlkozdst.



Justine kifejezéstelen vondsai nyugtalannd vdltak. Tekintete elsiklott rolam,
jobbra-balra ugrdndozott.

Most dsszeszedve minden erejét, felemelte a jobb karjdt. Részleges
bénuldsa inkdbb a bal oldaldt érintette. Vékonyka keze felém nydlt, mintha
arra kérne, hogy menjek kdzelebb, de aztdn az ablak felé mutatott.

Csak a kopdr, szirke nappalt Idttam odakint, és a hulld hdpelyheket.

Tekintete taldlkozott az enyémmel, pillantdsa intenzivebb volt, mint valaha.
Kristalytiszta, kék szemében olyan sovargds tUkroz6dott, amilyet még soha
nem Iattam benne.

Justine ismét az ablakra nézett, majd vissza hozzdm, azutdn Ujra az ablakra,
amelyre erélkddéstdl reszketd keze is mutatott.

Beljebb Iéptem a szobdba, és kitekintettem az ablakon. A lenti kerengére
nézett, ahol annak idején, mikor még ez volt az apdatsag épullete, a
szerzetesek 0sszegylltek napkdziben. Az udvar Ures volt. Senkit nem Iattam az
oszlopsor kdzott dlalkodni.

Az udvar tuloldaldn az épulet masik szarnya Iatszott, melynek kéarcat most
ho fatyol, felhdzte.

A mdsodik emeleten néhdny ldmpa égett csak, a legtébb gyermek
ilyenkor lent volt a jatszészobdban.

Az ablak, mely pontosan szemben volt Justinéval, fényesebben vildgitott,
mint a tdébbi. Minél tovabb néztem, anndl erésebbnek tint a fény, mintha
valaki vészjeleket prébdina kildeni onnan.

Egy alak jelent meg az ablakban, egy hatulrdl megvilagitott jellegtelen
sziluett. Nem bodach volt, az biztos.

Justine leengedte a karjdat.

Tekintete tovdbbra is kérd volt.

- Rendben - suttogtam, mikézben elfordultam az ablaktdl - rendben.

Nem mertem folytatni, mert a nyelvem hegyén éreztem egy nevet, akivel
nagyon vagytam volna beszélni.

A kisldny becsukta a szemét. Szdja kinyilt, és Ugy szuszogott, mint aki
kimerUlt és most aludni vagyik.

A nyitott ajtbhoz mentem, de még dlitam elbtte egy pillanatig.

A szoba csendje elillant, a szél z0gdsa atvette az uralmat. Olyan volt
sUvoltése, mint valami kdromkodds.

Ha teljesen megértettem volna, mi tértént, megtudhattam volna, miért
gyUltek &ssze a bodachok. Az erdszak ordja kdzeledett, és én még mindig itt
dlitam. Vartam, hogy a barackillat elhalvanyodijék, és az emlékek
engedjenek szoritasukbdl.

20. Fejezet

A 14-es szoba pontosan az udvar szemkdzti oldaldn volt a 32-eshez képest,
az északi folyoson. Ajtajan egyetlen név: Jacob.

Egy dlldldmpa, egy z&Emok olvasdldmpa és egy fluoreszkdld mennyezetdisz
egyUtt probdltak kUzdeni a nappali sététség ellen, nem sok sikerrel.

Mivel ebben a szobdban csak egy agy volt, befért egy kis tdlgyfa asztal is,
ennél Ult Jacob. Lattam mar 6t néhdnyszor, de nem ismertem kdzelebbrdl.



- Bejohetek?

Nem vdlaszolt. Ugy déntdttem, a hallgatdsat invitdldsnak veszem, és
leUltem vele szemben az asztalhoz.

Jacob a huszas éveinek kdzepén jart, s valamilyen veleszUletett
kromoszOma-rendellenessége volt.

Nagyjdbdl szazdtven centi magas volt és zomok, a testéhez képest kis fejjel,
dombory homlokkal, alul UI6 fUlekkel. Vondsai leginkdbb egy Down-kéroshoz
tették hasonlatossd, bdr orrnyerge nem volt lapos, és a szeme sem ferde
vagdasu.

Es ami még drulkoddbb, Jacob egydltaldn nem volt olyan kedves és
bardtsdgos, mint a Downosok szoktak. Nem nézett rdm, morcosan meredt
maga elé.

A feje alaktalan volt, mintha tébb csont kerUlt volna a koponydja ball
oldaldra, mint a jobbra. Arca sem volt szimmetrikus: egyik szeme kicsit lejjebb,
mint a masik, dllkapcsdnak bal fel erételjesebb, mint a jobb, haldntéka
nagyon homoru.

Figyeltem széles vallat és vastag nyakdt, amint az asztal félé hajol és
feladatdn dolgozik. Vastag nyelvét kissé kidugta nagy igyekezetében.

Jacob éppen rajzolt. Csiptetds rajztdbldja mellett egy dobozban rengeteg
kUldnféle méretl és keménységU grafitceruza sorakozott, kicsit odébb egy
rajztéombo.

Egy feltin&en szép né arcképén dolgozott, mar majdnem kész volt vele. A
nd mintha atnézett volna a mivész bal vdlla felett.

ElkerUlhetetlen volt, hogy ne Quasimodo, a Notre Dame pupos toronydre
jusson eszembe, s az & tragikus, reménytelen, viszonzatlan szerelme.

- Nagyon tehetséges vagy - mondtam neki észintén.

Nem vdlaszolt.

16mok ujjai Ugyesen és pontosan vezették a ceruzdt.
- A nevem Odd Thomas.

Behuzta a nyelvét, és becsukta a szgjat.

- Az apdatsdg vendéghdzdban lakom.

Kérlinéztem a szobdban, és Iattam, hogy vagy tucatnyi bekeretezett
ceruzarajz van még a falon, amik mind ugyanezt a nét dbrdzoljdk.
Némelyiken mosolygott, masokon nevetett, de aleg tébbdn békésen,
nyugodtan szemlélédott.

Aztdn észrevettem egyet, amelyen bdr szeme ragyogott, arcdn
kdnnycseppek folytak ald. Vondasai nem torzultak el a szomordsagtol; inkabb
az volt réluk leolvashatd, hogy bdr nagy a bdnata, de tud uralkodni magdn.

Hogy egy ilyen &sszetett érzelmet ilyen kifinomultan dbrdzolt, azt jelezte,
hogy a Jacobnak szént dicséretem igencsak sovany volt. A nd érzései szinte
tapinthatdk voltak.

A mUvész alkotds kdzbeni lelkidllapota is egyérteimUen Iatszott, szinte
beleivodott a képbe. Hatalmas kinokat élt at.

- Ki ez a hdélgy? - kérdeztem.
- Ellebegsz, amikor kdzeleg a sotéte

Csupdn enyhe beszédhibdja volt.

- Nem biztos, hogy értem, mire gondolsz, Jacob.



TUlsadgosan félénk volt, hogy rdm nézzen, igy hat tovdbb rajzolt, de némi
csend utdn megszolalt:

- Lattam egyszer az 6cednt, de nem azon a napon.
- Milyen napon, Jacob?
- Amikor elmentek, és szoltak a harangok.

Fogalmam sem volt, mit akar ez jelenteni. Bdr kezdtem érezni beszédének
ritmusat, és tudtam, hogy e ritmusnak jelentése van, még nem sikerUlt
megfejtenem.

- Jacob fél, hogy rossz irdnyba lebeg majd, ha jén a sdététség.

Uj ceruzat vett eld.

- Jacobnak oda kell hajoznia, ahol a harangok szolnak.

Ahogy abbahagyta a rajzoldst és a befejezetlen portrét tanulmdnyozta,
torz vondsait szinte megszépitette az a gyengédség, ami a kép felé sugdrzott
rola.

- Soha nem Iattam, hol széinak a harangok, és az 6cednt, ahogy mozog,
pedig mozog, tehdt a harangok most valahol mdéshol szdlnak.

Most szomorUnak tint, és idegesen ragta az alsé ajkat. Amikor Ujra nekidllt
a munkdnak, hozz&flzte:

- Es a sététség a sdététséggel jdn majd.
- Mit értesz ez alatt, Jacob? Hogy a sotétség a sotétséggel jon majd?

Jacob a hdlepte ablak felé nézett.

- Amikor nincs tobbé fény, a sdtétség is eljon. Taldn. Taldn a sdtétség is eljon.
- Amikor nincs fény... Ugy érted, ma este?
Jacob bdlintott.
- Taldn ma este.
- Es a mdsik sotét, ami az éjszakaval jén... gy érted, hogy az a haldl?2

Jacob ismét kidugta a nyelvét, mig a ceruzat forgatta, hogy kényelmes
fogdst taldljon rajta.

Lehet, hogy tUl direkt voltam, amikor a haldl szét haszndltam? Taldn nem
azért fogalmazott ilyen homdalyosan, mert csak igy tudott, hanem mert nem
szeretett Ul egyenesen beszélni bizonyos dolgokrdl.

Egy kis id6 utan igy szolt:

- Meg akar &Ini.

21. Fejezet

A grafitceruzdval szerelmet rajzolt a né szemébe.

Mint olyan ember, aki csoddt legfeljebb a grillsuté mellett tud mdvelni,
tisztelettel néztem, ahogy Jacob eléhivia a nét az emlékezetébdl, ahogy
valésaggad teszi mindazt, ami az elméjében él, €s ami nyilvanvaléan soha
nem lehet az &vé.

Amikor Iattam, hogy hidba varom, hogy magatdl folytassa, én kezdtem el
beszélni:

- Ki akar megdlni téged, Jacob?
- A Sohasemvaolt.
- Segits megértenem.



- A Sohasemvolt egyszer eljott, és Jacob tele volt feketeséggel, és 6 azt
mondta: - Hagyjatok meghalni!
- |dejott, ebbe a szobdba?

Jacob a fejét razta.

- Régen volt mdr, mikor a Sohasemvolt eljott, még az 6cedn, a harangok, az
ellebegés elbtt.

- Miért hivod 6t Sohasemvoltnak?

- Ez a neve.

- Kell lennie rendes nevének is.

-Nem. O a Sohasemvolt, és kész.

- Soha nem ismertem senkit, akinek ez lett volna a neve.

- En sem ismertem még senkit, akit Odd Thomasnak hiviak - végott vissza
Jacob.

- Rendben. Meggydztél.

Kihegyezte a ceruzdjdat.

Ahogy néztem &1, azt kivaintam, bdrcsak képes lennék kicsit felpdrgetni
ellustult agyamat. Ha legaldbb valamit érthetnék azokbdl az egyszerd
metafordkbdl, amiket haszndl...

Annyit azért kihdmoztam, hogy amikor azt mondta, ,,a sététség a
sotétséggel jon majd”, ugy értette, hogy a haldl valdszinlleg ma este csap le.

De akdrmilyen jol rajzolt is, IGtndk azért nem volt. Figyelmeztetését nem
lehet j6slatnak tekinteni.

Taldn csak Iatott, hallott, tudott valamit, amit én nem Iattam, nem
hallottam és nem tudtam. Meggydz&dése, miszerint a haldl kdzeleg,
valamiféle személyes tapasztalaton alapult és nem természetfeletti
megerzésen.

Kihegyezett ceruzdjaval satirozott kicsit egy dorzspapiron, hogy még
hegyesebb legyen.

Mikdzben a Jacob dltal feladott fejtdrédn téprengtem, az ablak felé
bamultam, mely mégott olyan sirdn esett a ho, mint eddig soha. Olyan sirdn,
hogy ha valaki kimerészkedett volna, tdn meg is fullad, mert levegd helyett
héval telik meg a tUdeje.

- Jacob buta - mondta -, de nem hulye.

Amikor visszafordultam az ablaktdl, végre rdm nézett.

- Az egy mdsik Jacob lehet - mondtam. - En nem latok itt buta embert.

Félretette a dorzspapirt, majd furcsa, szinte énekld hangon igy szolt:

- Buta, mint a tuja, megharapja a kutya.

- A butdk nem rajzolnak Ugy, mint Michelangelo.

- Buta, mint a tehén, busz megy at a fején.

- Valami olyasmit mondogatsz, amiket mdastol hallottdl, igaz?

- Buta, mint a disznd, orra, mint a ringlo.

- Elég - mondtam halkan. - Rendben?2 Ne mondj tébb ilyet!

- Pedig még van sok.

- Nem akarom hallani. Bantja a filemet.

- Miért2 - kérdezte meglepetten.

- Mert kedvellek téged, Jacob. Te egy kildnleges ember vagy.



Csendben volt. Remegett a keze, ceruzdja hegye oda-odakoppant az
asztalhoz. R&Gm pillantott és szivszaggatd sebezhetdség tUkroz6dotH a
szemében. Aztan félrekapta a tekintetét.

- Ki mondta neked ezeket? - kérdeztem.

- Gyerekek.

- Itt, a Szent Bertalanban?

- Nem. Gyerekek az 6cedn, a harangok, a tovalebegés elbttrdl.

Sokféle sotétség van a vildgon. Az éjszaka egyszerU és Iathatd feketesége,
aztdn a haldl athatolhatatlan, képletes sotétsége, s végll egy Iathatatlan, de
igen makacs, fajta: az elménk sététsége. A bennink lakd kicsinyesség, onzés,
gyuUldlet.

- Az 6cedn, a harangok, a tovalebegés eléttrdl - ismételte Jacob.

- Azok a gyerekek csak féltékenyek voltak. Jake - szdlitottam becenevén -,
van valami, amiben te jobb vagy, mint 6k bdrmiben lehetnek.

- Jacob nem.

- De igen.

- Mit fudok én jobban csindlni? - kérdezte kétkedden.

- Rajzolni. Az 8sszes dologbdl, amit 6k tudtak csindini, te meg nem, egész
biztos, hogy egyetlen dolog sincs, amihez annyira értenének, mint te a
rajzolashoz. Ezért féltékenyek voltak, és kigunyoltak, hogy jobban érezzék
magukat.

A kezét bdmulta, mig abba nem maradt a remegés, s folytathatta a portré
rajzoldasat.

Elcsendesedése nem a butdk, hanem a szelidek elcsendesedése volt, akik
bdr emlékeznek a sérelmekre, de nem tudnak Ugy haragot tartani, hogy az
megkeseritse a sziviket.

- Nem hilye - mondta. - Jacob tudja, mit Iatott.
Vartam egy kicsit, aztdn megkérdeztem:
- Mit I&ttal, Jake?
- Oket.
- Kiket?
- Nem féltem t6IUk.
- Kiktél2
- T6IUk és a Sohasemvolttdl. Jacob csak attdl fél, hogy rossz irdnyba lebeg
majd, amikor eljon a sététség. Soha nem lattam, hol szl a harang, nem
voltam ott, amikor a harang szdlt, és az bcedn mozog, dllanddéan mozog,
tehdt az, ahol a harang szolt, most mar valahol mdashol van.

Visszaértink oda, ahonnan indultunk. Ugy éreztem magam, mint aki t0l
hosszan Ult a ringlispilen.

Az 6rdm 10.16-ot mutatott. Ettdl flggetlendl hajlando lettem volna még
néhdny kort tenni, abban a reményben, hogy megvildgosodom.

A nagy felismerések néha olyankor jdnnek, amikor a legkevésbé szamitasz
ra: mint példdaul amikor én és egy japdn csontkovacs egyUtt Iogtunk egy
akasztén dsszekdtdzve egy husraktarban.

Néhdany nehézfiu, akik nem tisztelték sem az alternativ gydgymaoddokat, sem
az emberi életet, meg akart kinozni minket néhdny olyan informdacioért, ami
csak mi tudtunk. Es nem a ficam leghatékonyabb gydogymaodjat keresték. Egy



halom készpénz hollétérdl akartak minket kifaggatni. HelyzetUnket csak
rémesebbé tette, hogy a nehézfilk tévedtek: mi nem tudtuk azt, amit &k ki
akartak szedni beldlUnk.

A csontkovdcs nagyjabdl negyvenhét szét tudott angolul, nekem pedig
csupdn két sz jutott eszembe japdnul ebben a szorongatott helyzetben. Bar
nagyon szerettlnk volna kiszabadulni, mielétt fogva tartdink visszatérnek egy
csomo szerszammal, forrasztopdakdaval, marhanydarssal, a Village People egyik
cédéjével és mds pokoli eszkdzzel, nem gondoltam volna, hogy Iéfrejdhet
kdzo6ttUNnk épitd egyUttmUkoddés. Ugyanis a két japdn szé, amit tudtam, a szusi
és a szaké volt.

Kapcsolatunkat fél érdn keresztUl az én egyre fokozoddod idegességem és az
6 rendithetetlen nyugalma hatdrozta meg. Nagy meglepetésemre nénhdny
Ugyes grimasszal és nyolc széval, amelyek kdzott szerepelt a spagetti, a
makardni, a Hudini és a cseles sz6, sikerllt megértetnie velem, hogy amellett,
hogy csontkovdcs, & gumiember is, aki még fel is |épett ezzel a
tudomanyaval, amikor még fiatalabb volt.

Mdar nem volt olyan hajlékony, mint ifjikoraban, de a segitségemmel -
néhdny testrészemet [€épcsdnek haszndlva - sikerGlt felmdsznia az akasztéhoz,
amin légtunk, elrdgta a kotelet, kiszabaditotta magdt, majd engem is.

Kapcsolatban maradtunk. Idérél iddre képeket kUld nekem Tokidbdl, féleg
a gyerekeirdl. En pedig viszonzdsul kilddk neki néhdny doboz csokiba martott
szAritott datolydt, amiimad.

Most itt, Jacobbal szemben Ulve, arra gondoltam, hogy ha csak
feleannyira tUrelmes tudnék lenni, mint & volt, akkor taldn sikertine
megfejtenem Jacob homdlyos szavait és kihUznom beldéle, mit is tud pontosan
a kozelgd veszélyrdl.

Sajnos azonban Jacob hallgatott. Pillanatnyilag semmi mdas nem |étezett
szdmdara, mint a rajza.

Néhdnyszor még megprobdltam beszélgetést kezdeményezni vele, de 6t
perc utadn meguntam, hogy csak magamat hallgatom.

Bdr Jacob itt Ulf, gondolatai valahol a messzi multban jartak, az écedn és
harang el6tt, akdrmit is jelent mindez.

Mielbtt végleg rojtosra beszéltem volna a szamat, feldlitam, és igy szoltam:
- Ma délutdn még visszajovok, Jacob.

Ha orUlt is ennek a bejelentésnek, akkor azt nagyon tehetségesen ftitkolta.

Végignéztem a falon fuggd portrékon, és megkérdeztem:

- O volt az édesanyad, igaz?

Ez a kérdés sem vdltott ki beldle semmi reakcidt, csak rajzolt, mint a

megszdllott.

22. Fejezet

A mdsodik emeleten Miriam névér volt az Ugyeletes a pultndl.

Miriam névér alsé ajkdnak belsején egy kék betlkkel irt tetovalds van: Deo
gratias. Nagyjabdl annyit tesz: Kbszondm Istennek, hogy |étezem.

Az elkotelezettségnek ez a jele nem elSirds az apdcdk szdmdara. Ha az
lenne, valdszinlleg még kevesebben lennének, mint most.



Joval azelétt, hogy felmerUlt volna benne a zarddba vonulds utani vagy,
Miriam né&vér szocidlis munkds volt Los Angelesben. Hatranyos helyzet(
csalddokbdl szarmazoé tinédzser Idnyokkal foglakozott, és azért kUzdott, hogy
megmentse Sket a gengszterélettdl és mds szérnyUségektdl.

Mindezt Angela névértdl tudom, mert Miriam névér nemigen beszél a
multjardl.

Egyszer taldlkozott egy Jalissa nevy, tizennégy éves, intelligens Idnnyal, aki
tobbre lett volna hivatott, de mar elindult a lejtén, és épp a banddja
tetovalasat készilt magdra tetetni. Miriam azt mondta neki:

- Gyermekem, mit kellene tennem, hogy észrevedd, egy igéretes, szép életet
készUlsz feladni egy nyomorusagosért?e Ha észérvekkel probdllak meggydzni,
az semmit nem haszndl. Ha sirok, nevetsz rajta. Véreznem kell, hogy felkeltsem
a figyelmedet?e

Aztan egy egyezséget ajanlott: ha Jalissa megigéri, hogy harminc napig
tavol tartja magdt a bandatagoktdl, és egyelére nem varratja magdra a
banda jelét, Miriam fogja a szdjaba tetovdltatni a sajat ,,oanddjanak”
szimbolumat.

Tizenkét kallédo kislany, kdztUk Jalissa nézte végig, ahogy a tetovdald mester
Miriam névér szdjdban dolgozik.

Miriam nem fogadta el a helyi érzéstelenitést. Azért a belsé ajkat
vdlasztotta, mert tudta, hogy az nagyon féajdalmas, és remélte, hogy az
dldozat és az aldzat meggydzi majd a ldnyokat. Vérzett. Kbnnyek potyogtak
a szemébdl, de egyetlen hang sem jott ki a torkdan.

De nem is kellett csalddnia a hatdsban. Most, évekkel késébb Jalissa mar
kétdiplomds holgy, és egy szdlloda vezetdjeként dolgozik.

Miriam sok mds lanyt is megmentett a nyomortdl, romlottsagtol, bindzestol.
Most taldn arra szdmitasz, hogy nemsokara film készUl rola, Halle Berryvel a
f&szerepben.

Ehelyett az tértént, hogy egy szUl6 panaszt tett Miriam ténykedésének
vallasos jellege miatt, majd be is perelte. A vallds és az dllam - mivel dllami
alkalmazott volt - kUlénvdalasztandd dolgok, érveltek az Ugyvédek. Azt
kivantdk, hogy ne keverje bele a hitet a munkdjdba, és ragaszkodtak hozzd,
hogy a szdjaban lévé tetovdalast szedesse ki.

Azt hihetnénk, hogy egy ilyen felvetést kinevetnek a birdsadgon, de nem igy
Volt.

A kormany alkalmazottjait nem gyakran bocsatjdk el. A szakszervezet a
végsdkig harcol az utolsé alkoholista irodistaért is, aki csupdn hetente
hdromszor megy be a munkahelyére, és akkor is ideje javat a vécé folott
okadva tolti.

De Miriam nem volt tagja a szakszervezetnek, igy csak némi jelképes
tdmogatdst kapott. Elvesztette a pert, de legaldbb egy szerény
végkielégitéssel tdvozhatott a munkahelyérdl.

Ezutdn néhdny évig meég kevésbé testreszabott munkdkat végzett, azutdn
meghallotta Isten, hivd szavat, amely ide vezette.

Ahogy kozeledtem, felnézett a papirokbdl, amiket épp rendezgetett, ésigy
szOlt:

- Nos, itt jdn Mr. Thomas a szokdasos misztikus felhdjébe burkoldzva.



Bar & mit sem tudott képességeimrdl, kivaltsagaim, mint a kulcs, felkeltették
az érdeklddését. Mintha megérzett volna valamit az igazi természetembdl.

- Azt hiszem, téved, amikor az dllandé zavarodottsdgomat misztikumnak véli,
Miriam névér.

Ha valaha fiimet készitenének réla, a producerek kdzelebb lennének az
igazsadghoz, ha Queen Latifahot kérnék fel a cimszerepre Halle Berry helyett.
Miriam névér hasonlitott hozzd, de taldn még a szinészndnél is erésebb
kisugdrzdssal rendelkezett.

Mindig kedvesen, de kivancsi tekintettel 0dvozolt, mintha tudnd, hogy
valamit titkolok.

- A Thomas angol név - mondta -, de ir vérnek is kell csérgedeznie az ereiben,
ha figyelembe vesszUk, hogy olyan ldgyan tud hizelegni, mint ahogy az olvadt
vaj csurog a muffinra.

- Nincs bennem ir vér, attdl tartok. Bar ha ismerné a csalddomat, nem
csoddlkozna, hogy furcsa vagyok.

Elmosolyodott.
- N6vér, kérdezhetek néhdny dolgot a tizennégyes szobdban lakd Jacobrole
- A nd, akit dllanddan rajzol, az anyja.

Miriam névér néha maga is Idtnoknak tdnt.
- Az anyja. Erre gondoltam én is. Mikor halt meg?
- Tizenkét évvel ezelbtt, rdkban, Jacob tizenhdrom éves volt akkor. Nagyon
szerette az anyjat. Szeretettel teli, odaadd né lehetett.
- Mi a helyzet az apjdavale
- Azt hiszem, & soha nem volt a képben. Nem is voltak hdzasok. Mikor mar
tudta, hogy meg fog halni, az édesanyja helyet keresett Jacobnak. Egy
ofthonban helyezte el, onnan szdllitottak ide, amikor megnyitottunk.
- Beszélgettem vele egy kicsit, de nem kdnnyJ kdvetni.

Miriam névér komolyan meglepddott.
- Beszélgetett magdval?
- Olyan szokatlan ez? - kérdeztem.
- Nem nagyon beszél senkivel. Nagyon félénk. Nekem ugyan néha sikerUl
kicsalogatnom &t a csigahdzdabdl...

KeresztUlhagjolt a pulton, s kutatdéan méregetett.

- Nem kellene meglepddndm, hogy beszélt magdaval. Egydltaldn nem kellene
meglepddndm. Van valami dnben, amitél mindenki megnyilik, igaz, drdgdm?
- Taldn mert j6 hallgatésag vagyok.

- Nem. Nem azért, mert jo hallgatdé. Hanem mert kivételesen j6 hallgato,
dragdm.

- K&szbndm, névér.

- Latott mdr valaha vordsbegyet, ahogy a fUben dll, fejét felemeli, és a fU
alatt mozgd férgek hangjat fulelie

- Gyonyor( kép. Megprobdlok majd meglesni egyet, ha kitavaszodik.
Mindenesetre Jacob beszéde meglehetdsen fitokzatos. Allanddan egy régi
naproél beszélt, meg az dcednrdl és harangokrdl szolt.

- Soha nem I&ttam, hol szél a harang - idézte Miriam névér -, és az 6cedn
mozog, tehdat az, ahol a harang szolt, most mdr valahol mashol van.

- On érti, mit akar ezzel mondani Jacob? - kérdeztem.



- Az édesanyja hamvait az 6cednba szértdk.

Megszdlaltattdk a harangot, amikor a hamu a vizbe hullt, és ezt elmesélték
Jacobnak.

Visszaidéztem a fiu egy masik visszatéré mondatat: ,,Jacob csak attdl fél,
hogy rossz irdnyba lebeg majd, amikor eljon a sététség'.

- Aha - mondtam, mikdzben kicsit Sherlock Holmesnak éreztem magam. -
Attol fél, hogy mivel nem tudja hol szértdk a vizbe az édesanyja hamvait, és
mivel az 6cedn mozog, nem fog vele taldlkozni, miutdn meghal.

- Szegény fil. Ezerszer elmondtam mdr neki, hogy az édesanyja a mennyben
van, és egyszer Ujra egyUtt lesznek, de a kép, ahogy az anyja tovauszik, olyan
élénk benne, hogy nem tudok segiteni rajta.

Legszivesebben visszamentem volna a tizennégyes szobdba, és
megodleltem volna Jacobot. Nem mintha barmit meg lehetne javitani
egyetlen Oleléssel, de rontani sem lehet vele.

- Mi az a Sohasemvolt? - kérdeztem. - Fél a Sohasemvolttdl.
Miriam névér a szemdlddket rancolta.
- Nem hallottam még tdle ezt. Sohasemvolte
- Jacob azt mondja, amikor jott, & tele volt feketeséggel.
- Feketeség?
- Nem tudom, mit értett ez alatt. Azt mondta, tele volt feketeséggel, és a
Sohasemvolt j6tt és azt mondta: ,,Hagyjdtok meghalnil". Régen tortént ez.
Még az 6cedn, a harang el6tt.
- Mielétt az anyja meghalt - értelmezte Miriam névér.
-1gen. Ugy van. De még mindig fél a Sohasemvolttdl.

Miriam névér ismét azzal az éles, kutatd tekintettel nézett, mintha azt
remélné, hogy ki tudja lyukasztani az engem koruldleld rejtélyburkot, mint egy
luftballont.

- Miért érdekli 6nt ennyire Jacob, drdgdm?

Nem mondhattam el neki, hogy az én elvesztett szerelmem, Stormy
kapcsolatba Iépett velem a tllvildgrdl, és tudatta velem Justine-on keresztUl,
hogy Jacob olyan tudds birtokdban van, amely segithetne megfejteni, milyen
rémség készUl lecsapni az iskoldra.

Vagyis taldn elmondhattam volna, de nem akartam, hogy megkérje,
hizzam le az alsé ajkamat, hdtha oda van tetovalva, hogy ,Eimebeteg".

Eppen ezért ezt valaszoltam:

- A képei miatt. Gondoltam, hogy az anyjat dbrdazoljdk. Olyan szeretettel telik
azok a rajzok. Erdekelt, milyen lehet, ha valaki ennyire szereti az anyjat.

- Mit nem mond...

- Rosszat mondtam?

- On nem szerette az édesanyjat, drdgdm?

- Amit irénta éreztem, inkdbb sajndlat volt.

A pultnak tdmaszkodtam, & pedig megfogta a kezemet és gyengéden
megszoritotta.

- Enis j6 hallgaté vagyok. Nem akar ledini, beszélgetni velem egy kicsit?

Megrdztam a fejem.



- O nem szeret sem engem, sem mdst. Nem hisz a szeretetben. Fél az azzal
jard kotelezettségektdl. Csak magdra van szUksége, arra, hogy csoddlhassa
magdat a tUkdrben. Ennyi az egész. Tényleg nincs mit beszeélni réla.

Az igazsag az, hogy anydm annyira beteg személyiség, hogy ha leGltink
volna beszélgetni réla Miriam névérrel, tavaszig abba sem birtuk volna hagyni.

Am mivel lassan véget ért a délelétt, hét bodach éldlkodott a
jatszdszobdban, egy €16 csontvaz kisérlett odakint a vinarban és a Haldl
csalogatott, hogy menjek vele szdnkdzni, nem volt rd idd, hogy elmeséliem
szomorU gyermekkorom szédnalmas térténetét. Sem idém nem volt rd, sem
hajlanddsagom.

- Nos, én mindig itt vagyok - mondta Miriam ndvér. - Ha bdarmikor ki akarja
dnteni a lelkét, nem kell visszafognia magdat.

Mosolyogtam.

- On j6 rekldmja volna ennek a hivatdsnak.
- On pedig - mondta - még mindig itt 4ll, ugyanabba a rejtélyfelhdbe
burkoldzva.

Ahogy elfordultam a pulttdl, valami mozgdsra lettem figyelmes a folyosd
mdasik végén. Egy csuklyds alak dllt a lépcséhdzba vezetd ajtdndl, s bizonydra
engem figyelt, ahogy Miriam névérrel beszélgetek. Amint rgjott, hogy
észrevettem, visszavonult és becsapddott mdgodtte az gjtd.

A kapucni eltakarta az arcot, és hajlottam rd, hogy azt higgyem, Leopold
testvért, a szeplds noviciust rejti, dm ennek ellentmondani I&tszott, hogy a
reverenda fekete volt és nem szUrke, valamint az, hogy arca mintha
egydltaldn nem is lett volna a titokzatos figurdnak. Odasiettem, beléptem a
lépcsdhdzba, és visszatartottam a Iélegzetemet. Csend volt.

Bar a harmadik emeleten 1évé zarda tiltott hely volt szamomra, ahogy
mindenki mdasnak is az apdcdkon kivUl, feimentem az utolsd 1épcsdforduldig,
és meglestem a legfelsd Iépcsdfokot is. Minden kihalt volt, a szivem mégis
majd’ kiugrott a helyébdl. A szdm kiszdradt. Hideg veriték folyt a nyakamon.

Kettesével szedve a lépcsdfokokat, lesiettem a foldszintre. Zoknim
rettentéen csuszott a sima kévon. Kinyitottam a 1épcséhdz ajtajat és
benéztem a folyosdra, de nem I&dttam senkit.

Lementem az alagsorba is, de ugyanez volt az eredmény. Sok idébe telt
volna, hogy datkutassam az &sszes lenti helyiseget: a KitKat katakombdat, a
gardzst, a mUszaki szobdkat és raktdrakat. Rdaddsul kevés eredménnyel
kecsegtetett. Amikor az iménti alak oft dllt fent a Iépcséhdz ajtajdban, egy
mennyezetrdl 16g6 Idmpa egyenesen ravildgitott. A szerzetesek kapucnija
nem olyan drdmai, mint a kdzépkori csuklya. Az anyag nem 16g tdl a
homlokon, nem rejti el teljesen a viseldje arcdat. A rejtélyes alakét viszont
elrejtette, s6t Ugy tint, mintha valdjdban nem is lenne arca. A fényben semmi
mds nem |atszott a kapucni alatt, csak sétét Uresség.

23. Fejezet

Attdl, hogy vélhetéleg magdval a Haldllal taldlkoztam, hirtelen nagyon
megéheztem.



Nem is reggeliztem, Ugyhogy semmiképp nem jdarja, hogy a Haldl ebéd
elétt ragadjon magdval. Azonkivil nem is tudtam rendesen koncentrdini
korgd gyomorral. Nyilvan leesett a vércukrom, azért nem fogott az agyam
rendesen. Teli gyomorral taldn még Jacob szavait is jobban értettem volna.

A zdrda konyhdja nagy, hombdrszer(, de bardatsdgos helyiség volt, féleg
mert mindig inycsiklandd illatok teriengtek benne. Mikor beléptem, fahé;,
barna cukor, sGlt hus, alma és mds kellemes aromdk csaptdk meg az orromat.

A nyolc Ugyeletes konyhdsnévér ragyogd, mosolygd arccal tUsténkedett a
kondérok kérUl. Tunikdjuk ujjat feltlrték, néhdnyuknak lisztes volt az arca, és
mindegyikUk kek kdtény viselt. Ketten még énekeltek is.

Ugy éreztem magam, mint aki egy régi fimbe cséppent, &s Julie Andrews
bdrmikor beléphet kdzénk apdcdnak 6ltdzve, és énekelni kezdhet a
tenyerében tartott édes kisegérnek.

Megkérdeztem Regina Marie néveért, hogy csindlhatok-e magamnak egy
szendvicset, de ragaszkodott hozzd, hogy 6 készitse el nekem. Firge
mozdulatokkal és |athatd élvezettel két nagy szeletet kanyarintott a
kenyérbdl, s az egyiket majonézzel, a masikat mustarral kente meg. Vékony
szelet hideg sUlt hust vagott kdzéjuk, majd svdjci sajtot, saldtdt, paradicsomot,
olajbogydt tett mellé. Aztdn a szendvicset felnegyedelte, tdnyérra tette és
elém rakta, s mindezt annyi idé alatft, amig én kezet mostam a mosogatondl.

Epp a konyhapult melletti székek felé indultam, gondoltam, ott nem leszek
Idb alatt, amikor Rodion Romanovichba botlottam.

A mackdszerU orosz egy hosszU pultndl dolgozott, amelyen tiz tepsi
sUtemény dllt. Epp cukormdzzal kenegette Sket.

Nem messze téle az a bizonyos, mérgekrdl és hires méregkeverdkrél szold
kdnyv fekUdt. KorGlbelUl az 6tvenedik oldalndl kdnyvjelzd.

Amikor meglatott, morcosan a pultja mellett allé székre mutatott. Mivel
nem szeretek senkit megbdntani, letltem.

- No, hogy halad a szellemi felfrissUlése? - kérdezte Romanovich.

- Lassan, de biztosan.

- Mivel itt Sierrdban nincsenek kaktuszok, mire fog 16vOlddzni, Mr. Thomas?

- Nem minden szakdcs valasztjia a meditdcionak ezt a formdjat, uram.
Beleharaptam a szendvicsbe. Isteni volt.

- Néhdnyan inkdbb agyonverni szeretnek dolgokat - folytattam.

- Jbmagam a sUtéstél nyugszom le - mondta, mikdzben lassan végzett az elsé

tepsi sUtemény bevondasdaval.

- Sz6val maga csindlta a suteményt is, nem csak a cukormdzate

- Ugy van. Ez a legjobb receptem... narancsos-mandulds suti,

csokolddédarabokkal,

- JOl hangzik. Ez iddig hany embert &It meg vele?

- Mdr rég nem kdvetem, Mr. Thomas. De mindannyian boldogan haltak meg.

Regina Marie. egy pohdr Coca-Coldt hozott nekem, s két csepp
vanilicaromdat is tett bele, mert tudja, hogy igy szeretem.

Megkdszdntem, s amikor a névér elment, Romanovich igy szolt:

- Ont mindenki szereti.
- Nem hinném. Ok apdacdk. Nekik mindenkivel kedvesnek kell lenniUk.

Romanovich homloka elborult.



- Altaldban gyanusak nekem azok az emberek, akiket mindenki szeret.

- On meglehetésen komoly és gyanakvd, ahhoz képest, hogy indianapolisi.
- De orosz szdrmazdsy vagyok. Komoly, fajta.

- Errdl folyton megfeledkezem. Annyira nincs mar akcentusa, hogy az
emberek akdr azt hinetnék, eredetileg Jamaicdabdl vald.

Romanovich végzett az elsé tepsivel, arrébb tolta, és maga elé hizta a
kdvetkezdt.

A szendvicsem remek volt. Reméltem, hogy Romanovich nem cseppentett
bele valami haldlos mérget. Mindegy, mdr késé. Ujabb hatalmasat haraptam
a kenyérbe.

- Indianapolisnak hatalmas kényvtarhdldzata van - mondtam teli szdjjal.

- lgy igaz. Es az egyetemeknek és f&iskoldknak mind sajat kdnyvtdra is van. -
Majd anélkUl, hogy felnézett volna a munkdbdl, hozzdtette: - Nincs Onén
cipd, Mr. Thomas.

- fgy jobban tudok emberek utdn osonni. Ennyi k&nyvtarban rengeteg
munkaerdre lehet szUkség.

- fgy van, mégis nagy verseny folyik a helyekért.

- Es &n melyik kényvtarban dolgozott?

- Az Allami Kényvtdrban, szemben a parlamenttel, a North Senate Avenue
negyvenegyben. Tobb mint harmincnégyezer kdtet van ndlunk Indiana
Allamrdl, vagy onnan szarmazo irdktdl. A kdnyvtar és a genealdgiai osztaly
hétfétél péntekig reggel nyolctdl fél btig van nyitva, szombaton fél kilenctdl
negyig. Igény szerint van idegenvezeteés is.

- Enis igy tudom, uram.

- H&t persze.

- Szerintem madjus harmadik szombatja, a Shelby megyei vasdr az év
legizgalmasabb napja Indianapolisban, nem gondolja?

- Nem. Mdjus harmadik szombatjédn a Shelby megyei Cimbalomfesztivalt
tartjak.

Egy kis ideig hallgattam, és kivegeztem a szendvicsemet.

Mikézben az ujjamat nyaldostam, Rodion Romanovich megkérdezte:

- Ugye tudja, mi az a cimbalom, Mr. Thomas?
- A cimbalom egy trapéz alaky citeraféle, fém hurokkal, melyeket kénnyU
Utékkel szélaltatnak meg.
Ezen Romanovich Ugy tint, igen j6l szérakozik.
- Fogadok, hogy sz0 szerint ugyanez a leirds szerepel a szotdrban.

Nem mondtam semmit, csak tovdabb nyaltam az ujjamat.
- Mr. Thomas, tudta 6n, hogy egy olyan kisérlet sordn, amelyben emberi
megfigyeld is részt vesz, a szubatomi részecskék mdashogy viselkednek, mint ha
a folyamatot nem figyeli senki, csak a végeredményt vizsgdljak?e
- Természetesen. Ezt mindenki tudja.

Az orosz felemelte egyik szemolddkét.
- Akkor nyilvan tisztdban van azzal, mit jelent ez.
- Azt, hogy - legaldbbis ezen, az atomokndl is kisebb részecskéknek a szintjén -
az emberi elme némiképp befolydsolni képes a valdsdgot - mondtam.

Romanovich olyan arcot vagott, amit szivesen lefényképeztem volna.

- De hogy jon ez most ide? - kérdeztem.



- A kvantumelmélet arrdl beszél, Mr. Thomas, hogy az univerzum minden
pontja kapcsolatban dll az univerzum 6sszes tdbbi pontjdval, tekintet nélkll a
Idthatd tavolsagra. Valami misztikus mdédon egy tavoli galaxis bdrmely pontja
ugyanolyan kdzel van hozzédm, mint most maga.
- Nem akarom megbdntani, uram, de nem igazdn érzem ezt a kdzelséget.
- Ez azt jelenti, hogy az informd&cidk és targyak, vagy akdr az emberek is,
elvileg képesek kell, hogy legyenek azonnali helyvdltoztatdsra innen New
Yorkba vagy akdr egy tavoli galaxisba.
- HGha!
- Csak még nem értjlk eléggé a valdsag kvantumszerkezetét, hogy ilyen
csoddkra legyUnk képesek.
- Legtdbblnk még egy videdt sem tud beprogramozni, Ugyhogy valdszinlleg
nagy utat kell még bejarnunk ezekhez a helyvdaltoztatds csoddkhoz.
Romanovich kézben végzett a mdasodik tepsi cukormdaziba vondsaval is.
- A kvantumelmélet alapjdn joggal feltételezhetjik, hogy valdjdban az
univerzum minden pontja ugyanaz a pont. A szdja sarka majonézes!
- K&szbndm, uram - téréltem meg a szém.
- Az univerzumban annyira 6sszefUgg minden, hogy egy Spanyolorszdgban
szarnyra kapd maddarraj dltal keltett IEgdrvények megvdltoztathatjdk az
iddjarast Los Angelesben.
Nagyot séhajtottam:
- Csak azt nem értem még mindig, hogy j6n ez ide, a sUtemények
birodalmaba.
- A sUteménynek semmi kdze mindehhez - mondta Romanovich. - Onhdz és
hozzdm van koze.
Meglepddtem. Megfejthetetlen tekintete mintha belem furédott volna.
- Nos - mondtam -, zavarba hozott.
- Isten vezette &nt ide, Mr. Thomas?
Vdllat vontam.
- Legaldbbis nem akaddlyozta meg, hogy idejojjek.
- En Ugy gondolom, engem Isten kilddtt ide - mondta Romanovich. - Es fontos
lenne tudnom, hogy éntis 6 vezette-e ide vagy sem.
- Arrdl biztosithatom, hogy nem a satan kGldott.
Feldlitam a székrdl, atnyultam a sitemények folott, és kézbe vettem a
konyvét.
- Ez nem is a méregkeverds kdnyv - dllapitottam meg, bdr a kdtet cime
egydltaldn nem volt megnyugtatd: Gyilkos pengék - Szurd- és vagofegyverek,
melyek nagy szerepet jatszottak a térténelemben,
- Sok minden érdekel - mondta Romanovich.
A kdényv boritéja ugyanolyan volt, mint azé, amit a kdnyvtarban tartott a
kezében. Semmi kétségem nem volt, hogy ez ugyanaz a kotet.
- Kér egy szelet siteményte - kérdezte.
Letettem a kdnyvet.
- Taldn majd késdébb.
- Lehet, hogy késébb mdr nem lesz. Mindenki
imddja a narancsos-mandulds siteményemet.



- CsaldnkiUtésem lesz a manduldtdl - dllitottam, és figyelmeztettem magam,
hogy mindenképp besz&moljak majd Angela névérnek errdl a
hazugsagomrodl, csak hogy Idssa, én sem vagyok kildnb, mint mds.

Az Ures poharamat és tdnyéromat a mosogatdhoz vittem, hogy eldblitsem,
de Regina Marie névér abban a pillanatban otft termett, mintha egy
csodaldmpdsbdl ugrott volna eld:

- Majd én megcsindlom, Oddie.

Mikdzben a névér nekiesett egy habos szivaccsal a tdnyérnak, igy széltam:
- Sz6val Mr. Romanovich csindlja a ma déli desszertet.

- Vacsordra készUl - helyesbitett Regina Marie névér. - De olyan j6 illata van,

hogy félek, nem birom ki addig.

- Nekem nem olyan embernek tint, aki dromét leli a konyhai munkdban.

- Lehet, hogy nem olyannak tdnik, mégis imad sUtni. Es nagyon Ugyes.

- Ugy érti, késtolta mar mds stteményét is?

- Sokszor. Onnek is meg kellene kostolnia.

- Nem hiszem.

- Az a citromkrémes sUtemény a kokuszos dntettel mult héten mennyei volt.

Azel6tt meg a mandulds-pisztdcids polenta.

- O - mondtam.

- Es biztosan emlékszik a bandnos-citromosra is, azt is & készitette.
Bolintottam.

- Persze, emlékszem. Finom volt.

Hirtelen hangos harangszo rdzta meg az éreg épUletet, mintha Rodion
Romanovich gunyolédna gyanakvdasomon. llyenkor soha nem szoktak
harangozni.

Regina Marie névér felnézett a mennyezetre, aztdn a zarda harangtornya
felé, és homlokdat rancolva igy szolt:

- O, szentséges ég. Gondolja, hogy megint Constantine testvére?
- Bocsdsson meg, névér - mondtam, és kisiettem a konyhdbdl, mikdzben
zsebemben a kulcsom utdan kutattam.

24. Fejezet

Miutdn megépitették az Uj apdtsdgot, a kordbbi épllet, a mostani iskola
temploma sem maradt kihaszndlatlan. Naponta kétszer lejott egy pap, és
istentiszteletet tartott; a névérek fele az elsdn vett részt, fele a masodikon. A
megboldogult Constantine testvér szinte mindig az Uj templomban és az Jj
apdtsagban kisértett, hisz ott akasztotta fel magdt. Az iskoldba eddig csak két
emlékezetes IGtogatdst tett, de a harangot itt még soha nem konditotta meg.
A templom felé vettem az irdnyt. A sekrestye feldl kozelitettem, nem
akarddzott kimenni a vinarba. Amikor beléptem a boltozatos mennyezet(
templomba, a harangok mdar kétszer olyan hangosan széltak, mint addig.
Dallamnak nyoma sem volt, a harangnyelv dihdsen csapddott, a harang
faldhoz.

A festett Uvegablakokon atszUr6dé halvany fényben keresztiimdsztam a
kéruslépcsdn, majd dthaladtam a szentély kapujdn, és a féhajo felé siettem.



Nem mintha annyira vagytam volna Constantine testvér szellemével
taldlkozni. KorGlbelUl akkora élmény a vele vald taldlkozds, mint egy
torokgyulladds.

De mivel ez a zajos megjelenés itt tortént és nem oft, ahol felakasztotta
magdt, azt gondoltam, taldn kdze van a veszélyhez, ami az iskoldban lakd
gyerekekre leselkedik. Mivel ez iddig semmi érdemlegeset nem sikerUlt
megtudnom a kdzelgd eseményrdl, reméltem, hogy Constantine testvér majd
némi segitséggel szolgdl.

Felkapcsoltam a féhajéban a ldmpdt, jobbra fordultam és a harangtorony
ajtajdhoz mentem, amit zdarva tartottak, nehogy véletlentl valamelyik
kevésbeé sérllt gyerek betévedjen és felmdsszon a toronyba.

Ahogy elforditottam a kulcsot a zdrban, tudatdban voltam, hogy éppugy
veszélyben vagyok, mint egy esetleg erre csavargd gyerek. Csak engem nem
az fenyeget, hogy leesem a lépcsdn. Nem bdntam volna, ha meghalok -
akkor Ujra taldlkozhatom Stormyval, akdr a Mennyben, akdr mads, ismeretlen
kalandok helyszinén, amelyeket & ,,allomdasnak” hivott -, de addig nem
akartam meghalni, mig a gyerekeket biztonsdgban nem tudom.

Ha ezUttal is megbuknék, és nem tudndm mindannyiukat megmenteni,
nem lenne tdbbé hely, ahol békét lelhetek.

A toronyban nem fUtéttek. A gumival boritott Iepcséfokok - féleg igy
zokniban - hidegek voltak, de legaldbb nem csusztak.

A harangok 6rUlt z0gdasatdl ugy rezondltak a falak, mint a dobot boritd
hartya, amikor lecsap rd a dobverd, a vakolat szinte remegett a kezem alatt,
ahogy a falat tapogatva félfelé haladtam a szdk lépcsdn.

Mire felértem, mdar Ugy vacogtak a fogaim, mintha 32 hangvilla lenne @
szamban. Viszketett az orrom és fgjt a fllem. A kongdst szinte a csontjaimban
éreztem.

A fanatikus heavy metdl rajongdk valdszinGleg fél karjukat adndk egy ilyen
hangorkdnért. Ez a torony szélesebb volt, mint az Uj épUleté, s kétszintes, &t
hatalmas harangbdl dlld szerkezet dllt benne. Taldn régebben nagyobb
jelentéséggel birt a szerzetesek szadmdra a harangszo.

Constantine testvérnek nem kellett kdtél, hogy megszdlaltassa ezeket a
bronz behemodtokat; meglovagolta dket, mint egy roded bajnok, s egyik a
masikra ugradlt.

Anyagtalan jelenségként nem volt sUlya vagy ereje, nyughatatlan
szellemének 6riongd dUhe hozta mozgdsba a nehéz harangokat. A kisértet
vad energidjanak Iathatatlan, csak dltalam érzékelhetd [Uktetése betdltdtte a
tornyot, a bronzmonstrumok vadul csapddtak ide-oda. Egyébként egy kisértet
sem érintéssel, sem a kisugdrzasaval nem képes élé embernek artani.

De ha az egyik harang a nagy ingds kdzepette leszakad, az bizony
agyonnyom.

Constantine testvér szelid volt, mig élt, tehdt haldldban sem lehet gonosz.
Ha véletlenUl kart tenne bennem, sosem bocsdtand meg magdnak. De attdl
én még nem élednék fel.

A halott szerzetes tovdbbra is ide-oda ugrdit a harangokon, de nem
démoni volt, inkdbb a tébolyodott szt éreztem taldldonak rd.

Ovatosan, a falhoz simulva kérbesétdltam a harangtartd dllvanyt.



A fal itt csak derékmagassdgu volt, azon a tetdt tartd oszlopok sorakoztak.
Tiszta napokon az oszlopok kdzt az Uj apdtsdgra, a sierrai lankdkra és a
hatalmas erddkre lehetett IGtni.

Most azonban csak az iskola palatetejét és a kdzvetlenUl alattunk
elhelyezkedd belsé udvart IGdttam.

A harangok elnyomtdk a vihar z0gdsat. A szél keresztGlUlddzte a tornyon a
menekUlé hopelyheket.

Ahogy lassan kérbejartam, Constantine testvér észrevette, hogy itt vagyok.
Mint egy kdpdnyegbe burkoldzé kobold, fél szemével engem figyelt, de
tovdabb folytatta az érllt ugrdldst a harangok k6zott. Szeme kidUGlledt, ami
nem is csoda egy akasztott embernél.

Hatamat az egyik oszlopnak tdmasztottam, felemeltem a kezem és az ég
felé forditottam, mintha azt kérdezném: Miért csindlod ezt testvére Mia jo
neked ebben?

Bdr értette, mit szeretnék tudni, nem szdndékozott abbahagyni a
dUhongést. Elforditotta a fejét, és még eszeldsebben ugrdlt tovdabb.

Zsebre dugtam a kezem, és asitottam. Amikor Ujra rdm nézett, ismét
dsitottam, annyira eltUlozva a mozdulatot, mint egy szinész, aki a hatsé
sorokban Uléknek jatszik.

Elég komikusnak éreztem, hogy itt dllok csontig fagyva egy
harangtoronyban, és 6rilt harangkongds kbzepette egy kisértetnek
pantomimezek. Kis idd elteltével aztdn Constantine testvér végre
megnyugodni Iatszott. A beldle dradd energia koncenftrikus kdrei lassan
eltUntek, a harangok egyre kisebb ivet irtak le a levegdben.

Bdr a zoknim vastag volt, a jeges hideg akaddlytalanul aradt at rajta a
ldbamba. A fogaim hangosan kocogtak, de tovdbbra is unalmat mimeltem.

A harangok mar csak mélabus, Idgy dallamot kongattak, de a filem még
tele volt azimént abbamaradt fUlsiketité zajjal.

Constantine testvér olyan légies kdnnyedséggel csusszant le a harangokrdl,
mint egy keleti harcmUvész, egyenesen mellem.

A szeme mdr nem dUlledt ki, olyan volt az arca, mint mikor még élt, taldn
csak bubdnatosabb. Mdar épp készlltem megszdlitani, amikor mozgdsra
lettem figyelmes a harangtorony tavolabbi végében. Egy sdtét jelenés
hunyorgott az elcsendesedett bronzoéridsok kdzoit.

Constantine testvér kdvette a tekintetemet, és Ugy tint, félismerte az
Ujonnan érkezdt, amitdl - bar mar semmi e vilkigon nem tehet kart benne -
ijedtében hatrahdékolt. Az alak megkerilte a harangokat, igy kdézém és az
egyetlen kijarat kozé férkdzott.

A fekete ruhds szerzetes volt az, akit a Iépcséhdz nyitott ajtajdloan Iattam,
amikor elfordultam Miriam n&veértdl.

Most kdzelebb voltam hozzd, mint akkor, de most is csak sdététséget [attam
a kapucnija alatt. A sz&l meglebegtette a reverenddja aljat és ujjdat, s alattuk
nem latszott sem |db sem kar. Most Idttam csak, hogy a ruhdzata hosszabb,
mint amit a szerzetesek viselnek, s hogy nem vdszonbdl készUlt; hanem
selyembdl.

A lény emberi fogakbdl allé nyaklancot viselt, kbzepén hdrom ujjcsonttal.

Textildv helyett emberi hajnak tGnd fonott kdtél tartotta dssze a reverendat.



Felém lebegett. Bar nem akartam mozdulni, meégis &sztondsen
hatraléptem.
25. Fejezet

Ha a talpamat nem marta volna Ugy a hideg, mintha ezer tdvel szurkdlndk,
s ha nem kezdtek volna a Iabujjaim teljesen megmerevedni, talan azt
gondoltam volna, hogy dimodom.

A kérnyezet elég dlomszer( volt: az éridsi bronzharangok, a mennyezet
Aarnyai, s hattérben a vad vihar szlzies fehérsége.

Mégis kétségtelen volt, hogy ébren vagyok, s hogy maga a Haldl jelent
meg eléttem. Nem rohadd hullaként testesUlt meg, nem tekeregtek férgek a
testében, mint a rémfimeken. Olyan tiszta volt, mint a sdtét sarki sz&l, s olyan
valésagos, mint a Kaszds Bergman A hetedik pecsét cimU fimjében.
Félelmetes volt és leny(dgdzd, amorf és megfejthetetlen.

A Haldl felemelte jobb karjat, és a reverenda ujja aldl sdpadt kéz villant,
nem csontvdz, hanem igazi hus-vérnek Iatszo kar. Bar a csuklya alatt tovabbra
is Uresség volt, a kéz felém nyult, és rdm mutatoft.

Most Charles Dickens Kardcsonyi éneke jutott eszembe. ime, az utolsd
szellem a hdrom ké&zUl, akik meglatogatjak a fukar Uzletembert. Bar Scrooge a
jovendd kardcsonyok szellemének nevezte IGtogatdjdt, de az tébb volt anndl.
Mert akdrhovd vezet is a jdvendd, a végdllomds mindig a haldl, s ez a vég
mindig ott van a jelenUnkben is. Az enyémben éppugy, mint a tiedben.

A Haldl most bal kezét is eléhuzta: egy hurkolt végl kdtelet tartott benne.

A hurkot a harangokat mUkodtetd, fogaskerekekkel teli szerkezet egyik
fémridjdra dobta. Akasztofara illé hurkot kdtdtt a masik végére, olyan
kdnnyedséggel, hogy Iatszott, nem alkalmi héhérral van dolgom, hanem
gyakorlott kez(U gyilkossal.

Olyan volt ez a némajdaték, mint a japdn kabuki szinhdz. SzUrredlis jelenetek,
aprolékosan kidolgozott kosztiUmak, csupasz maszkok, pardkdk, széles,
melodramatikus gesztusok. Furcsa, hogy ezek alapjdn a kabuki viccesnek is
tinhetne, mégis olyan tiszteletet parancsold, pontos és éles, mint egy
szamurdj kard.

A harangok hallgattak, csak a vinhar Gvoltétt, mintegy jelezve, hogy 6 is ift
van, mikézben a Haldl rém mutatott, és én tudtam, hogy a hurkot az én
nyakamba szdanja.

Megprobdlitam munkdra birni zsibbadt agyamat. A szellemek nem tudjdk
bdntani az éléket. Ez a mi vilkdgunk, nem az &vék.

A Haldl valdjaban nem egy kosztiUmds alak, aki végigvdandorolja a vildgot,
hogy lelkeket gyUjtsdn be. Mdarpedig ha ez a két dllitas igaz, akkor ez a
fenyegetd kUlsejU csuklyds alak nem tehet kart bennem.

Am mivel a képzeletem pont olyan gazdag, mint amilyen tres a
bankszamlam, csak elképzeltem, ahogy a hurok durva rostjai a torkomnak
feszUlnek és az addmcsutkdm porrd zuzodik.

Ekkor, taldn bdtorsadgot meritve a ténybdl, hogy 6 mdr halott, Constantine
testvér elérébb lépett, mintha el akarnd terelni a Haldl figyelmét, hogy én
addig elszdokhessek.



A szerzetes ismét a harangokon termett, de mdr nem volt képes ugyanazt a
dUhét produkdini, mellyel az imént megszélalta dket. Ugy t0nt, az értem vald
aggoddds blokkolja energidjdat. A kezét tordelte, és hangtalan sikolyra tatotta
a szgjat.

Abbéli bizodalmam, hogy egyetlen szellem sem tud kart tenni bennem,
kissé megrendUlt, mert azt Idttam Constantine testvér arcdn, hogy nekem
végem.

Bdr a Kaszds egyszerUbb alak volt, mint a kaleidoszkdpszerd csontvdz, ami a
viharban Uldézott, mégis hasonldnak éreztem ket egymdshoz. Mindkettd
teaftrdlis volt €és magabiztos, ami a félddn rekedt szellemekre nemigen
jellemzé. Még a legdUhddtebb kisértet sem az €lékdn tombolja ki magat,
nem szandékozik senkit ijesztgetni, csak ki akarja adni a feszUltségét, a dUhét,
amiért két vildg kézott ragadt.

A csontszérny az ablak elétt hid volt: Csoddlj, tisztelj és félj engem! A Kaszds
is hasonléan viselkedett. Ugy mozgott, mint egy téncos a szinpadon,
tetszelegve, mintha csak a tapsra varna.

Mdarpedig a hiusag szigorian emberi gyengeség. Az dllatok nem képesek
rd. Még a macskdk sem, akiket pedig gyakran ér ez a vad. Pedig &k nem
hilk, csak dolyfések. Biztosak a felsébbrendUségUkben, ezért nem is vagynak
a csoddlatra, mint az emberek. A Kaszds egy gunyos, ,,gyere csak ide" intést
eresztett meg felém, mintha annyira rémultnek kellene lennem az & félelmetes
megjelenésétdl és nagysagdtdl, hogy magamtdl a nyakamba kellene
vetnem a hurkot, és megkimélni &t a velem vald faradozastol.

Még nem tudtam, hogy mit kezdjek a felismeréssel, hogy ez a két
tulvildginak tetszd jelenés nagyon is emberi tulajdonsdgokkal bir.

Vdalaszul az intésére én hdtraléptem, mire 6 dUhdsen felém repdlt.

Mielétt magam elé kaphattam volna a karom, hogy megvédjem magam,
jobbjaval megragadott, és emberfeletti erdvel, egyetlen kézzel felemelt a
foldrdl.

Karja olyan természetellenesen hosszy volt, hogy nem tudtam elémi &6t,
hogy legaldbb megprébdljom megUtni. Bar a karja hisbdl valdnak 1atszott,
nem fakadt belble vér, ahogy belekarmoltam. Ahogy kdrmdém belévdit, olyan
hang hallatszott, mint mikor a kréta a tabldhoz ér.

Egy oszlopnak vagott, fejem nekittédott a kének. Egy pillanatra Ugy tint,
hogy a hévihar utat taldlt a koponydmba, mert valami fehér gomolygds a
szemem mogott az 6rokos télbe hivott.

Levegdbért kapkodtam. Csak tartott engem, nem fojtogatott, taldn azért,
hogy amikor rdm taldinak majd itt a harangtoronyban, az egyetlen nyom a
torkomon a kétél nyoma legyen.

Ahogy elhuzott az oszloptdl, a bal keze is folemelkedett és arrébb 16kte a
hurkot, mely Ugy lebegett korlldttem, mint egy fekete fUstkarika. Elrdntottam
a fejem. A kdtél az arcomnak csapddott, majd visszalendUlt a kezébe.

Felhagytam a karja karmoldszasaval, €s amikor Ujra a nyakamba akarta
keriteni a hurkot, a kdtelet ragadtam meg.

Mikdzben a hurokért viaskodtunk, belenéztem a csuklydja alatti Urességhbe,
s magamat hallottam, ahogy ezt mondom rekedten: - En, ismerlek téged,
ugye?¢



Az Osztdndsen foltett kérdés csoddat mdvelt, mintha vardzsige lett volna.
Mintha valami formdlddni Iatszott volna otft, ahol az imént még csak Uresség
dsitott. Egyre lankadtablb lett a hurokért vivott harcban.

Felbdtorodva folytattam: - Ismerlek téged!

A kapucni alatt egy arc kezdett kirajzolédni. Még nem volt felismerhetd,
inkdbb csak olyan, mint egy arc tUkorképe a tavon egy holdfény nélkUli
éjszakdn.

- Isten az Atydm, én, ismerlek téged - Utdttem tovdbb a vasat, bdr fogalmam
sem volt, ki all velem szemben.

Arca egyre élesebb lett, mintha szavaim ellendlihatatlan vagyat
ébresztettek volna benne arra, hogy felfedje kilétét.

A Kaszds elfordult télem. Arrébb haijitott, majd a kdtelet is eldobta, s az pont
ram esett.

Egy feketén érvénylé mozdulattal felugrott a mellvédre két oszlop kozé,
majd némi habozds utdn a vinarba vetette magdt.

Felpattantam a padlérdl, és utdna hajoltam a mellvéd folott.

A reverenddja szétnyilt, mintha szarnyai lennének, vitorldzott a levegdben,
majd egy balett tdncos kecsességével landolt a templom tetején, ahonnan
azonnal az apdtsdg tetejére lendilt &t.

Ahogy repult, mintha darabjaira hullott volna, mint egy agyaggalamb,
amit puskagolyd taldl el. Millionyi hdpehely és a Kaszds millionyi részecskéje
repUlt kUIGNGs fekete-fehér mintdban, a levegdben, mintha kaleidoszkdpba
néznék...

Am a képet az égbolton a sz&l csak egy pillanatig tisztelte, aztdn
szétkavarta.

26. Fejezet

A foldszinti auldban leUltem a fotel karfdjdra, hogy belebujjak a
csizmdamba, ami mostanra mdr megszaradt.

A ldbam még mindig merev volt a hidegtdl. Legszivesebben a fotelbe
kuporodtam volna egy meleg kéntésben, fogtam volna egy jo kis regényt, s
sUtit eszegetve és forrd kakaodt szircsdlgetve vartam volna meg, mig teljesen
Atmelegszem. Bdrcsak volna, egy tGndér keresztanydm, aki mdr hoznd is a
meleg bdgrét!

Ha lett volna, Angela Lansburyre, a szinésznére hasonlitott volna.
Elképzeltem, hogy feltétel nélkUl szeretne, elldtna mindennel, amire vagyom,
este betakargatna, s j6 éjt, puszit nyomna a homlokomra. Mindig tudnd, mit
kell tenni, mert Disneylandben képezték volna ki, és letette volna a
keresztanydk eskUjét Walt Disney holtteste el6tt.

Feldlitam, és kinyujtéztattam félig megfagyott Idbujjaimat.

Csontvdzszorny ide vagy oda, elébb-utdbb ki kell mennem a viharba.

Akdrmilyen erdk is munkdlkodnak a Szent Bertalanban, még soha nem
taldlkoztam hozzdjuk hasonléval. Ha nem sikerGl megfejtenem, mi leselkedik
rank, akkor egy bdtor szivre és egy erés kézre lesz szUkségem, aki segit
megvédenem a gyerekeket. Szerencsére tudtam, hogy hol taldlok ilyet.



Angela névér kdzeledett felém fehér egyenruhdjdban, oly kecsesen és
méltdsagteljesen, mintha 6 volna a hé istennd, aki épp kilépett égi
kastélyabadl, hogy ellendrizze, mit mdvel a vihar, amelyet & zdditott Sierra
tdjaira.

- Nos, volt eredménye a koérutadnak, Oddie?

Constantine testvér lejott velem a harangtoronybdl, és most itt dllt
mellettink. A zardaféndknd természetesen nem latta &f.

- Ilgen. Rgjottem, hogy George Washington rossz miUfogsordrdl volt hires -
ugrattam a névért -, bdr Flannery O'Connor és Harper Lee fogazatdrdl nem
sokat tudok...

- En sem - vette a lapot. - Es még mielétt megkérdeznéd, nem is a frizurdjuk a
k6zds pont.

Elszdntam magam, és a lényegre tértem.

- Constantine testvér nem lett éngyilkos - mondtam. - Megdlték.
Angela névér szeme tagra nyilt.
- Soha nem hallottam még hirt, amiilyen j6 és ilyen szornyU egyszerre.
- Nem azért kisért, mert fél a végitélettdl a mdsvildgon, hanem mert félti a
testvéreit itt az apdatsadgban.

Mikdzben az auldt firkészte, Angela névér megkérdezte:

- Most is itt van velUnk?

- It &Il mellettem - mutattam.

- Dradga Constantine testvér - fordult arra a féndknd, s hangja elcsuklott. -
Minden nap imdadkozunk érted, és nagyon hidnyzol.

Kénnyek jelentek meg a szellem szemében.

- Nem ckart addig tovdabbdlini, mig a testvérei azt hiszik, hogy megdlte magdat
- mondtam.

- Hat persze. Fél, hogy az dngyilkossdga miatt esetleg mdsok is
elbizonytalanodnak a hitUkben.

- lgen. De azt hiszem, azért is van itt, hogy tudassa a tébbiekkel: gyilkos van
kdzOHUkK.

Angela névérnek gyorsan fog az agya, a hosszU békés évek sem
tompitottdk el éleslatasat, most mégis igy szolt:

- Bizonydra arra gondolsz, hogy valami kivildallo jart erre annak idején, tele
vannak a hiraddasok pszichopatdkkal, és Constantine testvér balszerencséjére
pont keresztezte az Utjat.

- Haigy van, akkor a fickd visszajoétt Timothy testvérert, épp az imént pedig
engem probdlt megdini.

Angela névér rémuilten a karomra tette a kezét:

- Oddie, j6l vagy?

- Még nem haltam meg - mondtam -, de a vacsora utdn jard sitemény még
hatravan.

- Milyen sUtemény?e

- EInézést kérek. Csak hozom a formam.

- Ki prébdlt megdinie

- Nem Iattam az arcdt... maszkot viselt. De meg vagyok gyézédve rola, hogy
ismerem, és nem egy idegen.

Angela névér odanézett, ahol a szellemet sejtette.



- Constantine testvér nem tudja beazonositani?
- Nem hiszem, hogy & Iatta volna a gyilkos arcat. Egyébként meg lenne lepve,
milyen keveset tudnak segiteni a kéborld szellemek. Inkabb &k varnak
segitséget télem. Hogy igazsdgot szolgdltassak. Nem tudnak beletérédni,
hogy nincs hatdsuk a vildgra, mert mdr nem tartoznak bele.
- Es nincs tipped? - kérdezte Angela névér.
- Ugy tudom, Constantine testvér dimatlansdgban szenvedett, & amikor nem
tudott aludni, gyakran felmdszott az Uj apdtsag templomtornydba, hogy a
csillagokat tanulmdnyozza.
- Ugy van. Bemard apdt nekem is igy mesélte.
- Az a gyanum, hogy egyszer, mikor odakint jart, megldtott valamit, amit nem
kellett volna. Aminek nem maradhatott szemtanuyja.

Angela néveér fintorgott.
- Ez az apdatsag kezd elég hitvany fényben feltinni.
- Eszemben sincs ilyesmire utalni. H&t hdnapja lakom itt, és tudom, milyen
tisztességesek és elkdtelezettek az itt €16 szerzetesek. Nem hiszem, hogy
Constantine testvér barmi megvetenddét IGtott volna. Taldn csak valami...
rendkivUlit.
- Es Timothy testvér szintén valami rendkivilit I&tott, aminek nem maradhatott
szemtanuja?
- Attdl tartok.

Egy pillanatig tdprengett az elhangzottakon, majd levonta a
kdvetkeztetést.
- Akkor te magad is tanuja voltdal valami rendkivilinek.
- Ugy van.
- Mégpedig?
- Nem szivesen mesélnék rola addig, mig magam meg nem értem, hogy mit is
I&ttam valdjaban.
- Akdarmit is 1attal, gondolom ezért kellett minden ablakot és ajtot jol
bezdrnunk.
- Ugy van, asszonyom. Es a gyerekek védelme érdekében Ujabb
odvintézkedéseket is fogunk tenni.
- MegtesszUk, amit meg kell tfennink. Mire gondolsze
- Meg kell erésitenUnk az iskola védelmét.

27. Fejezet

A hdrom plakdatfigura Ugy mosolygott rdm, mint akik kigunyolnak, amiért
nem tudom megfejteni, mi bennUk a k&zds.

Angela névér az asztaldndl Ult és engem figyelt az orra hegyére csuszott
olvasdszemUveg folUl. Egy tollat tartott a kezében.

Constantine testvér nem kisért fel minket ide, talan végre tovdabbdllt errdl a
vilagrol.
- Gondolom, a testvérek tdbbsége szivesen harcolna egy drtatlan élet
megmentéséért, még ha szelidséget is fogadtak.
- Isten megkivanja télUnk, hogy ellendlljunk a gonosznak.



- Ilgen, asszonyom. De a harcra vald hajlanddsag kevés. Olyanokra lesz
szUkségem, akik tudjdk is, hogy kell harcolni. Kérem, Knuckles testvért tegye a
lista élére.
- Salvatore testvért - javitott ki Angela névér.
- lgen, asszonyom. Knuckles testvér tudni fogja, mit kell tenni, amikor ez az
egész szarsdg... - Gyorsan elhallgattam, és kissé elpirultam.
- Befejezhetted volna, Oddie, semmi bai.
- Ne haragudjon, névér!
- Apdca vagyok, nem szent. Kit ijunk még fol Salvatore testvéren kivil?2
- Victor testvér huszonhat évet tolt6tt a tengerészetnél.
- Hiszen & hetven éves.
- lgen, asszonyom, de mégiscsak tengerész volt. De Semper Fi tényleg annak
|&tszik, akire szUkségUnk van.
- Gregory testvér is szolgdlt a hadseregben - gondolkodott hangosan a névér.
A betegszoba feligyeldje soha nem beszélt katonai multjardl.
- Biztos benne? - kérdeztem. - Azt hittem, dpoldi képzettsége van.
- Ugy is van. De katona is volt sok éven keresztll, méghozzd a térténések
sUrUjében. A szanitéceknek ugyanolyan |élekjelenlétre van szUkségUk, mint a
harcosoknak.
- Természetesen szUkségunk van Gregory testvérre - jelentettem ki.
- Mi a helyzet Quentin testvérrel?
- O rendér volt, ugye?
- Azt hiszem.
- TegyUk a listdral
- Mit gondolsz, hdny emberre van szUkségUnk? - kérdezte Angela névér.
- Tizennégy, tizenhat.
- Négy van eddig.
Az ablakhoz mentem, és csendben téprengtem egy darabig.
- Fletcher testvér - jutott eszembe hirtelen.
Ez a felvetés eléggé meglepte Angela ndvért.
- A kantor?
- lgen, asszonyom.
- Egész életében zenész volt.
- Az kemény vilag, asszonyom - mondtam.
- Tényleg érdekesen viselkedik néha - valaszolt kissé kétkeddn.
- A zenészek fura alakok. Ismertem egyszer egy szaxofonost, aki a koncert
kbzepén kitépte a gitart zenésztarsa kezebdl, és btszor belelétt a hangszerbe.
Szép kis baleset volt.
- Miért tesz valaki ilyete - kérdezte a névér.
- FelnUzta magdt, mert a gitdros rosszul valtott akkordot.
Angela ndévér rosszalldban huzta 6ssze a szemaoldokét.
- Ha ennek az egésznek vége, a bardtodnak taldn el kéne téltenie egy kis
idét itt az apdtsagban...
- Ebben teljesen igaza van, asszonyom.
Angela névér felnézett Flannery O'Connor képére, majd bdlintott, mintha
egyetértene azzal, amit az ird az imént sugott neki.
- Oké, Oddie. Szoval azt gondolod, hogy Fletcher testvér képes harcolni.



- lgen, azt hiszem a gyerekekért képes volna ra.
- Akkor mdr 6t emberUnk van.

VisszaUltem a székemre.
- Ot - séhajtott a névér.

A karérdmra néztem, & pedig témat valtott.
- Ha harcra kerUl a sor, mivel fognak harcolni2
- Példaul baseballutével.

A testvérek rendszeresen baseballoztak. Minden évben hdrom csapatot
alakitottak, és nydri estéken j6 kis kdrmérkbzéseket jatszottak.

-lgen, az van - mondta a névér.

- Kdr, hogy a testvérek nem szoktak szarvas- vaddszatra jarmni.

- Most bizony én is fdjlalom - helyeselt Angela névér.

- A testvérek maguk apritjdk a fat a kandalldkba, ugye? Tehdt vannak
fejszéik.

Angela névérnek ez mar egy kicsit sok volt.

- Taldn a megerdsitésre kellene elsésorban koncentrdinunk.
- A fejszék remekUl fognak jonni hozza - helyeseltem.

Majd' minden szerzetesrendnek van olyan kil&n- leges terméke, amelynek
eladdsdval az apdtsdg kiaddsait segitenek fedezni. Vannak, akik sajtot, bort,
csokolddét vagy valamilyen kUldnleges siteményt készitenek, mdasok kutyat
tenyésztenek, és arulnak.

A Szent Bertalan szerzetesei gydnyorU kézzel faragott bUtorokat készitenek.
Mivel a Heineman-i alapitvanynak készonhetéen pénzre nemigen van
szUkségUk, a buUtorokat egy olyan szervezetnek ajandékozzdk, akik szegények
otthonait segitenek berendezni.

Arra gondoltam, a mUhelyben dolgozo testvérek biztosan meg tudndk
erGsiteni az ajtékat-ablakokat, szerszamuk, faanyaguk van hozza.

Angela névér a névlistat kocogtatta tolla hegyével:
- Ot.
- Asszonyom, taldn legjobb lenne, ha szolna, Bemard apdtnak, aki
megbizhatnd Knuckles tervért a tovabbiak megszervezésével.
- Salvatore testvért.
- Igen, asszonyom. Uzenje meg Knuckles testvérnek, hogy megerdsitett
védelemre van szUkségUnk, és hogy beszéljen a listan szerepld tobbi négy
szerzetessel. Ok jobban ismerik egymdst, mint mi 8ket. Nekik biztos lesznek
meg jeldltjeik.
- Rendben, ez j0 6tlet. Barcsak meg tudndm mondani nekik, hogy ki ellen
védekezUnk!
- Annak én is &rUlnék, névér.

A ndvérek és szerzetesek dsszes jarmUve az iskola alatti gardzsban Allt.
- Mondja meg Knuckles...
- Salvatore.
- ... testvérnek, hogy az egyik terepjaréval felmegyek értik, és idehozom Oket,
aztdn...
- De azt mondtad, hogy az ellenséges emberek valahol odakint vannak -
szakitott félbe a ndver.



En nem mondtam, hogy emberek. De jelenleg nem szdndékoztam
kijavitani a zardaféndknot.
- lgen, ott vannak.
- Nem veszélyes akkor, amire vallalkozol?
- Muszdj néhdny erds férfit idehozni a gyerekek védelmére.
- Ertem. Ha jél sejtem, legaldbb kétszer kellene fordulnod, hogy athozz ennyi
embert és szerszamot. Tehdt én megyek egy autoéval, te egy madsikkal, és igy
eqgy koérrel megoldjuk a dolgot.
- Asszonyom, semmire sem vagyom jobban, mint hogy versenyezhessek dnnel
a hoéban - csikorgd kerekek, felhdrdilé motorok, eldurrand startpisztoly -, de
most azt szeretném, ha Rodion Romanovich vezetné a masik autot.
- Itt vane
- Fent van a konyhdban, nyakig elmerllve a sGteményei diszitésében.
- Azt hittem, hogy gyanusnak taldlod &t.
- Tudja, ha arra kerUl a sor, hogy meg kell védenUnk az iskoldt, nem
szeretném, ha Mr. Romanovich a védok kdzdtt lenne. Megkérem, hogy
vezesse az egyik autdt az Uj apdtsagig. Ha beszél Knuck... alvatore testvérrel...
- Knuckalvatore? Nem ismerem Knuckalvatore testvért.

Mig Angela névérrel nem taldlkoztam, sosem hittem volna, hogy egy
apdca ilyen Uditéen szarkasztikus tud lenni.
- Feltételezem, hogy Mr. Romanovich nem fogja tudni, hogy csak odafelé kell
vezetnie.
- Nem, asszonyom. Ezt bizza csak rdm. Akdrmit is gondol rélam, én egy
dorzsolt, gyakorlott hazudozd vagyok.
- Ha még szaxofonozndl is, egyenesen félnék téled.

28. Fejezet

Ahogy kozeledett az ebédidd, a konyhasdk egyre jobban surdogtek-
forogtak. Mind a fiz tepsi siteményen rajta volt mar a mdz. inycsiklanddan
néztek ki.

Miutdn befejezte egy nagy tal narancsos krém kevergetéset, Rodion
Romanovich egy habzsdk segitségevel mives dekordaciot készitett az elsd tepsi
sUtemény tetejére.

Mikor megjelentem, nem nézett fol, de igy szolt:

- Hat itt van, Mr. Thomas. Latom, felvette a cipdjét.

- Olyan halk voltam a zoknis [dbammal, hogy megijesztettem a névéreket.
- Es tanulmdanyozta azéta a cimbalom térténetét?

- Mostansag jobban érdekel a szaxofon. Jart valaha John Diliinger sirjandl,
uramé

- Mint bizonydra tudja, a Crown Hill-i temetében nyugszik, az én szeretett
Indianapolisomban. Lattam a sirjat, amikor a regényird Booth Tarkington
sijandl rottam le tiszteletemet.

- Booth Tarkington Nobel-dijas, ha jél tudom - mondtam.

- Nem, Mr. Thomas. Pulitzer-dijat nyert.

- Bizonydra 6n tudja jol, hiszen az 6n kdnyvtardnak specialitdsa az indianai
irék.



- lgen, és erre nagyon bUszkék vagyunk. Reméljuk, jovdre elérjik a témdban a
harmincdtezredik kotetet.

- HU. Ez aztdn j6 alkalom lesz egy nagy Unneplésre.

- Bizonydra rengeteg sUteményt fogok késziteni e jeles napra.

Mikdzben beszéltink, leny(igdzd aprolékossaggal folytatta a diszitést.

Ha nem lett volna olyan a kisugdrzdsa, mint egy kaméleonnak, aki fadgnak
dlcdzva magat drtatlan pillangdkra var, szinte kételkedni kezdtem volna rossz
szandékaiban.

- Mivel 6n indianapolisi, bizonydra nagy gyakorlata van a téli vezetésben.

- lgen, meglehetdsen sokat vezettem hoban, Indianapolisban és
Oroszorszagban is.

- Két terepjard all a gardzsban. Fel kellene mennink az apdatségba és dthozni
néhdny testvért,

- Arra kér, hogy vezessem az egyik autot, Mr. Thomas?

- lgen, Uram. Ha megtenné, nagyon hdlds lennék. Megspdrolna nekem egy
utat.

- Milyen célbdl jdnnek az iskoldba a testvéerek?

- Hogy segitsenek a névéreknek a gyerekek korUl, ha véletlentl dramszinet
lenne a vihar miatt.

Romanovich egy tékéletes miniatdr rézsat rajzolt az egyik sitemény
sarkdaba.

- Nincs az iskoldnak potgenerdtora?

- De van, uram, dm az nem tudja ugyanazt a szolgdltatdst biztositani. A
vilagitdst lejjebb kell venni. A fUtést is le kell kapcsolni néhdny helyiségben és
befUteni a kandalldkat. Angela névér arra is fel akar készUlni, ha véletlendl a
generdtor cséddt mondana.

- Megtértént mdr valaha, hogy a fé energiaforrds és a potgenerator
egyszerre mondott csédot?

- Nem tudom, nem hiszem. De tapasztalatom szerint az apdcdk szeretnek
minden eshetdségre felkészUini.

- Nincs kétségem, Mr. Thomas, hogy ha apdcdk tervezték és mikddtették
volna a csernobili erdmuivet, nem tortént volna meg a katasztrofa.

Ez érdekes fordulat volt.

- On Csernobilbdl vald, uram?e

- Taldn 1&t rajtam valami kUIonos elvaltozdst?

- Nem uram, bdr nagyon fel van éltdzve.

- Ha valaha egyutt fogunk napozni a tengerparton, felhatalmazom rd, hogy
alaposan szemUgyre vegyen, Mr. Thomas. Befejezhetem a sGtemények
diszitését, vagy most azonnal kell indulnunk?

Knuckles testvérnek és a tdbbieknek legaldbb hdromnegyed ordra lesz
szUksége, hogy dsszeszedjék a dolgaikat. igy széltam:

- Fejezze be, uram. Szenzdcidsan néznek ki. Mit szélna hozzd, ha tizenkettd
negyvendtkor a gardzsban taldlkozndnk?
- Sz&mithat rdm.
- K&szondém.
Mdar indultam volna, de visszafordultam.
- Tudta, hogy Cole Porter indianai volte



- Ilgen. Csakugy, mint James Dean, David Letterman, Kurt Vonnegut és
Wendell Willkie.
- Szerintem Cole Porter az évszdzad taldn legnagyobb dalszerzdje.
- Egyetértek.
- ,Night and Day", ,,Anything goes", ,,In the still of the night", ,,| get a kick out of
you", ,,You are the top". S6t Indiana dllam hivatalos daldt is & irta.
- Ha Cole Porter halland, hogy neki tulajdonitja az ,,On the banks of the
Wabash, Far away'- t, biztos, hogy kimdszna a sirjdbdl, hogy lesz&émolhasson
onnel.
- O, ezek szerint ezt rosszul tudtam.
Romanovich suUlyos, ironikus pillantast vetett ram.
- Kétlem, hogy 6n bdrmit is rosszul tudna, Mr. Thomas.
- Nem, uram, téved. En &szintén beldtom, hogy semmirél nem tudok semmit.
Bdr Indiandrdl azért megjegyeztem néhdny dolgot.
- Ma reggel korGlbelUl hdny érakor tort dnre ez az Indiana-mdania?
Nem semmi a ficko.
- Nem ma reggel - hazudtam. - Ez a téma egész életemben foglalkoztatoftt.
- Taldan eléz6 életében 6n is indianai volt.
- Taldn én voltam James Dean.
- Biztos vagyok benne, hogy nem az volt.
- Miért mondja ezt, uram?
- Mr. Dean annyira vagyott az elismerésre, és ugyanakkor olyan undok volt,
hogy azt nem lehet egyetlen inkarnacié alatt levetkdzni.
Kissé eltéprengtem.
- Uram, nekem nincs semmi kifogdsom a néhai Mr. Dean ellen, de nem tudom
mashogy értelmezni, amit mondott, mint dicséretként.
Rodion Romanovich haragosan nézett.
- On is megdicsérte a siteményeimet, nemde? Akkor most egdlban vagyunk.

29. Fejezet

Dzsekimmel a kezemben lementem az alagsorba. Halds voltam, hogy
nincsenek odalent katakombdk meg 0sz16 holttestekkel teli sirok, mert amilyen
az én formdm, az egyik biztos Cole Porteré lett volna.

Azokat a testvéreket, akik szerették volna, ha az apdtsag foldjébe temetik
el Sket, az erdd szélén, egy Arnyas, békés kis temetdben helyezték végsd
nyugalomra. Az ott nyugvok lelke mdr mind tovaszdllt errdl a vilagrol.

Kellemes ordkat toltottem e sirkdvek kdzott, s Boo sokszor elkisért. Szerette
nézni a temetd fain élé mokusokat meg a nyulakat, akik idetévednek a
mezdrdl, mikdzben én a nyakdt és a filét vakargatom. Néha utdnuk veti
magdt, de azok nem ijednek meg téle; még amikor élesek voltak a fogai,
akkor sem gyilkolt soha.

Mintha a gondolataim megidézték volna, Boo vart rdm, amikor kifordultam
az egyik folyosérdl a masikra.

- Hé, haver, mit csindlsz te itt?



Boo a farkdat csoévalta, kdzelebb jott, leUlt a féldre, majd a hdtdra fordult,
négy mancsat az égnek dobva. llyen kérésnek csak egy kdszivli tudna
ellendlini.

Mindig ugy gondoltam, a kutydk valamiképpen segitenek megélni a jelen
pillanatot. Ha velUk foglalkozunk, nem aggddunk sem a mult, sem a jévo
miatt, nem vagyunk semmire, megszall minket a nyugalom, s felismerhetjik
l€étUnk igazi valdsagat.

Vagy két percig vakargattam Boo hasdt, de aztdn folytatnom kellett a
dolgomat. A nagy gardzs olyan volt, mint egy bunker, beton, amerre a szem
ellat. A ritkasan elhelyezett mennyezeti ldmpdk erds fényUk ellenére sem
tudtak minden arnyat legydzni.

Hét jarmyd dllt itt: négy sedan, egy dles pick-up és két hdldnccal felszerelt
terepjdro.

Rampa vezetett a gardzskapuig, ami alatt sUvitett a szél.

Egy Uveges szekrényke l6gott az egyik falon, mindegyik autdhoz két kulcs
volt benne felakasztva. A kampodk folott kis matricakra irt rendszdmok jeldlték,
minek hol a helye. A kulcsokon 16g6 bilétakat is feliratoztdak.

Belebujtam a kabdtomba, belltem az egyik terepjdard kormdanya mégé,
beinditottam a motort, és kicsit probdigattam a gdzpeddit.

Amikor kiszalltam, [&ttam, hogy Boo fejét felszegve néz rdm. Hegyezte a
fUlét, és mintha ezt kérdezte volna: Mi baj az orroddal, haver2 Nem érzed
ugyanazt a bajt, amit én?

Boo elindult, visszapillantott, €s amikor Iatta, hogy kdvetem &1, kivezetett a
gardzsbdl egy folyosdra. Egy csukott qjtd eldtt allt meg, a folyosdnak
ugyanazon a pontjdn, ahol az imént a hasat vakargattam.

Lehet, hogy az imént is azért dllitott meg épp itt, hogy az én legendds
megérzéseim muikddésbe Iéphessenek. Engem azonban hajtott a kényszer, a
gardzsba akartam menni, annyira lefoglalt az eléttem dllé Ut gondolata, hogy
nem vettem észre semmit.

Most azonban, hogy mdar éberebb lettem, éreztem valamit. EQy gyengéd,
de dllandd huzdst, mintha horgdsz lennék, akinek kapdsa van.

Boo bement a gyanus helyiséglbe. Némi habozds utdn én is kdvettem, de
az agjtét nyitva hagytam, mert ilyen esetekben soha nem tudhatom, hogy én
a horgdsz vagyok vajon, vagy a hal, kampadval a szdjadban.

A kazdnhdzba jutottunk. Négy hatalmas cirkogejzir dllit benne,
mindenhonnan a Idngok sziszegése és a pumpdk morajldsa hallatszott,
termelték a forrd vizet, hogy az aztdn eljusson a radiatorokig. A fUtéssel
egybeépitett hGtérendszer kdzponti egysége is itt volt. A falakon kijelz6k, amik
ahhoz a biztonsagi szerkezethez tartoztak, amely a hatalmas épulet
legtavolabbi sarkdban is érzékeli az esetleges gdzszivargdst, és azonnal
kikapcsolja a rendszert. Ez tokéletes védelmet kellett, hogy jelentsen egy
esetleges robbandssal szemben. Egyik kijelzé sem mutatott bajt. A propdn
szintelen és szagtalan gdz, ha az érzékeimre hagyatkozva akarnék felfedezni
egy esetleges szivargdst, egészen addig nem vennék észre semmit, mig el
nem djulnék, az oxigénhidnytdl vagy fel nem robbanna minden.



Mindegyik kijelzé le volt zarva és plombdlva, rajtuk a legutolsd ellendrzés
idépontjaval. Megvizsgdltam az 6sszes zarat és plombdt, de nem Iattam,
hogy babrdltak volna rajtuk.

Boo a szoba tavolabbi sarkdba ment, s én kdvettem.

A hUtérendszerhez tartozik egy Ugynevezett hGtétorony, ide vezetik a
rendszerben keringd vizet, az a szUkségtelen hét gézzé alakitja, és a levegdbe
I6velli; majd a vizet visszavezeti az épuUletbe. A torony az apdtsagtol keletre
elterUlé erdében Allt.

A mennyezethez kbzel négy darab, kb. hUsz centiméter dtmérdji mianyag
csd kanyarodott kifelé a kazdnhdzbdl. Boo megszagldszott egy nagy,
rozsdamentes acéllemezt, ami kb. tizendt centivel a padlo felett, négy
csavarral volt a falba régzitve. Letérdeltem hozzd.

A kezemnél volt egy villanykapcsolo. Felkattintottam, de semmi nem
tortént, hacsak nem valamelyik masik helyisegben gyulladt fel a ldmpa. Egy
kdzeli kampodn oft I6gott egy csavarhizo.

Miutdn eltavolitottam a csavarokat, leemeltem a lemezt és
bekukucskaltam a mogdtte feltdruld szUk jaratba, ahol Boo mar el is tint. Egy
kivildgitott alagutat Iattam. Kissé félve, de én is keresztGimdasztam a lyukon, és
a nagy fehér kutya utdn indultam.

A jarat hamarosan kitagult, s mar fel tudtam dlini. Egy négyszogletes folyosd
nyult el eléttem, két és fél méter magas és mdasfél méter széles.

A négy csé, ami a kazdnhdzbdl ide futott, egymds mellett haladt a
plafonon, az alagut bal oldaldn. Kis Idmpdcskak vildgitottadk meg Sket.

A talagj mentén, baloldalon réz- és acélcsdvek meg kdbelek. Valdszinlleg
viz, gdz és dram futott bennuk.

Néhol salétromfoltok Iatszottak a falon, bdr a helyiseég nem volt nyirkos.
Tiszta beton- és mészillata volt. A csében futd viz halk csobogdsdan kivil csend
volt.

A karérdmra néztem. Fél ra mulva a gardzsban kell lennem, hogy
taldlkozzak az indianaival.

Boo céltudatosan haladt elére, én pedig céltalanul kdvettem 6t.

Olyan halkan mentem, amilyen halkan csak csizmdaimtdl telt, de a dzsekim
erésen susogott. Levettem hat, és ledobtam a féldre. MentUnk tovabb.

30. Fejezet

Nem szeretem a foldalatti folyosdkat. Egyszer meghaltam egy ilyen helyen.
Legaldbbis meglehetdsen biztos vagyok benne, hogy meghaltam, vagy
valami, a haldindl is furcsdbb dolog tértént velem, irtam is errdl a mdasodik
kéziratomban, de még az irds sem segitett megértenem, hogy mi tértént.

Ugy mdasfél méterenként kijelz8k figgtek a jobb oldali falon, de ezeken sem
|&tszott matatds nyoma.

Ha a folyosd a hUtétoronyhoz vezet, és biztos voltam benne, hogy oda
vezet, akkor Ugy hdromszdz méter hosszU lehet.

Kétszer is azt hittem, valamit hallok a hdtam mogul, de semmit nem Iadttam.

Harmadszorra mar ellendlitam a kisértésnek, hogy visszanézzek. Az oktalan
félelem konnyen elhatalmasodik az emberen.



A trUkk az, hogy meg kell tudni kUlénbdztetni az irraciondlis félelmet a jogos
félelemtdl. Ha eltiprod a jogos félelmet és mész tovdbb rettenthetetlenll és
eltokélten, annak valdszindleg csunya vége lesz.

Boo és én kb. szazdtven métert haladtunk elére, amikor jobbrdl Ujabb
folyosd nyilt. Felfelé tartott, de csak egy kanyart lehetett beldtni. A
keresztfolyosd mennyezetén is négy csé futott, majd rékanyarodtak a mi
folyosonkra, ugy vezettek tovabb a hitétorony felé.

Ez a folyosd csak az Uj apdtsagbdl nyilhatott.

Taldn ezen az Uton is idevezethetnénk a testvéreket, akkor nem kéne
megkockdztatni az autdutat a vinar ismert és ismeretlen veszedelmei
kdzepette! Fel kell fedeznem ezt az Uj folyosdt, de Ugy dontdttem, nem most
azonnal teszem.

Boo ugyanis egyenesen haladt tovdbb. Bdr a kutya nagy segitség lenne,
ha megtdmadna valami hatulrdl, mégis joblban éreztem magam, ha a
kdzelemben van, Ugyhogy utdna siettem.

Képzeletemben rémes teremtmény dldlkodott mdgodttem. Teste emberi, de
hdrom nyakkal, viszont csak két fejjel. Prérifarkas fejekkel. Azt hiszem, az én
fejemet akarta a kdzépsd nyakdra tenni.

Taldn kivancsiak vagytok rd, hogy honnan szdrmazhat egy ilyen barokkos,
irraciondlis remkép. Egy haverom Pico Munddban, egy 6tvenes panamint
indian, Tommy Cloudwalker mesélte nekem, hogy egyszer taldlkozott egy
ilyen hdromfeju teremtménnyel. TUrdzni és sGtorozni ment a Mojave
sivatagba, olyantdjt, ahogy & mondta: amikor a homdlyos, téli ezUstnap, az
Osi Indidnasszony megadta magdt a tavaszi aranynapnak, a Fiatal
Menyasszonynak, s amikor még jocskdn van idé a Csunya Feleség, a mindent
kiegetd nydri nap, tikkasztd, arnyéktalan uraimdaig. Nem tudom, hogy ezek az
elnevezések valdban Tommy térzsének hagyomdanyaibdl szarmaztak, vagy
csak & taldlta ki az egészet. Ndla sosem lehet tudni. A homloka kdzepén
példdul van egy stilizdlt sdlyom, amirdl azt dllitja, hogy anyajegy. A félldbu
Truck Boheen viszont, aki egy rozsddsodo lakdkocsiban lakik a vdros szélén,
szildrdan kitart a mellett, hogy & tetovdalta a sélymot Tommy homlokdara 25
évvel ezeldtt, btven dolldrért. Ami kicsit valdszinbbben hangzik. Persze Truck
szavahihetdségében sem biznék meg vakon. Abban az dllitdsdban példaul
erésen kételkedem, hogy az Egyesilt Allamok 6t legutdbbi elndke mind
megldatogatta 6t a lakdkocsijdban az éj leple alatt, hogy tetovdldst
készittessenek vele. Egyet még el is hinnék, de 6t6t...

Szoéval Tommy Ult a sivatagban egy tavaszi estén, az égbolton az Osék
Bdlcs Szemei pislogtak - vagy csillagok, ha a tuddsok térzsének elnevezéseit
haszndljuk -, amikor a teremtmény megjelent a tabortlz tdloldaldn.

Harom nyaka k6z0l a kézeépsdn szétlan emberfej, az oldalséd prérifarkas fejek
viszont angolul veszekedtek. Azon ment a vita, hogy vajon Tommy feje
jobban illene-e a koéztUk 1évE nyakra, mint az, ami most van rajta. Az egyik
hatdrozottan mellette érvelt, féleg Tommy fitos orra tetszett neki, de a mdsik
fanyalgott, hogy ez az dbrdzat inkdbb olaszos, semmint indidnos.

Tommy, akitél nem volt idegen a sdmdnszerep sem, hamar rdjott, hogy ez
a teremtmény minddssze szokatlan manifesztaloddasa a Szélhdmosnak, mely
sok indian torzs folklorianak része. Harom cigarettat kindlt fel neki, a Iény meg



elfogadta. A harom fej mindegyike csendes elégedettséggel elpdfékelte a
cigijet, majd a teremtmény a csikket a tizbe dobva feldllt és tadvozott,
meghagyva Tommy fejét.

Mdasnap bardtom folytatta az Utjat, s nemsokdra egy masik turdzo lefejezett
holttestére bukkant. A halott zsebében taldlhatd jogositvanybdl kiderUlt, hogy
a férfi neve Curtis Hobart, s a fényképbdl az is megdillapithatd volt, hogy a
kdzelben heverd levagott fej nem az 6vé. Tommy tudta, hogy az a fej tegnap
este még a szorny kd6zépsd nyakdn helyezkedett el.

Cloudwalker értesitette a mobiltelefonjén a seriffet, s a hatdésdg hamarosan
otftis volt. A halottkém megerd&sitette, hogy a test és a fej nem tartoznak
bssze. Soha nem faldltadk meg Curtis Hobart fejét, és azt a testet sem, amirdl
az a fej sz&rmazhatott, melyet Hobart teste mellé dobtak a homokba.

Vajon miért jutott eszembe ez a valdszinldtlen torténet itt, ezen a foldalatti
folyosone Nem illett a jelenlegi helyzetemhez. Reméltem, késébb minden
kiderUl. Szorgos tudatalattim gyakran tulérdzik, hogy megmentse a béromet,
még ha egyébként olyan tompa vagyok is, mint egy kacsa, akin dtment az
Uthenger.

K&ézben megérkeztink a toronyhoz. Kinyitottam a vészkijaratot univerzdlis
kulcsommal, és Boo utdn beléptem a fluoreszkdld fényben Uszd helyiséghbe.

Az épitmény aljdban voltunk. Ugy nézett ki, mint egy James Bond fim
diszlete, remek helyszin lett volna ahhoz, hogy megmérkézzenek egy
aranyfogu gazfickdval, aki duplacsév], tizenkét kaliberd puskat visel.

Két darab kilenc méteres fémtorony magasodott félottUnk. Vizszintes
atjarok, piros fuggdhidak kdtotték Ossze dket, kUldnbdzd szinteken. A tornyon
belUl hangos dobolds és suhogds hallatszott, taldn nagy ventildtorok
lapdtjainak hangjai. A meghajtott levegd Ugy sziszegett, mint egy durcds
macska.

A falakon legaldbb negyven hatalmas, szirke fémdoboz volt, mindegyiken
egy ki-be kapcsold gomb és két jelzéldmpa: egyik piros, mdsik zold. Most csak
a zold ldmpdk vildgitottak. Remek. Klassz.

Az épllet rengeteg remek buvohelyet kindlt, és a hatalmas zaj is kedvezett
volna egy esetleges tdmaddnak; a zéld Idmpdkat azonban j6 jelnek véltem.

Bdr a legtébb dolgot, ami fontos volt szamomra az életben, elvesztettem
mar, mégis optimista maradtam. Hiszen bdrmennyi megprébdltatdson is
mentem keresztUl, itt vagyok egészben, nem vesztettem el sem a kezem, sem
a ldbam, sem a humorérzékem.

Boo és a mdagnesesség idevonzott, és amikor aggddva beléptem a nagy
helyiségbe, régtén meg is tudtam, miért.

Két szUrke fémdoboz k6zott ott I6gott Timothy testvér.

31. Fejezet

A szerzetes |Gba negyven centivel a fold folott himbdldzott. Feje fOIOHH,
félkorivben elhelyezve tizenhdrom kilonds, fehér pecek furdédott a
betonfalba. Ezekrdl a peckekrdl hdrom centi szélességy, fehér textilbdl sodort
kdtelek I6gtak, ezekre volt felfGggesztve Timothy testveér.



A tizenhdrom kétél egyike a hajdban t0nt el, két masik a nyaka mégott a
csuklydjandl, a maradék pedig a testén, példdul vdllaindl, két tenyerénél és a
ldgyékanadl véegz&dott. A kdtelek régzitése azonban egyik ponton sem Iatszoftt.

Ahogy széttart karja felett elérecsuklott a feje, nyilvanvald volt a kereszire
feszitésre vald gunyos utalds.

Bdr sérllés nem volt rajta, egyértelmden halottnak 1dtszott. Mindig
pirospozsgds arca sapadt, szeme alatt szinte szUrke. Ernyedt arcizmmain nem
|&tszott semmiféle érzelem.

Nem tudom mi lelt, miféle &rultséggel hatdros optimizmus tért rdm, amikor
hirtelen a nevén szdlitottam Timothy testvért.

A gépek zugdsa-dohogdsa ismét felidézte bennem a moégdttem oldlkodd
hdromfejU szorny képzetét, de én nem voltam hajlandd hatrafordulni. Ez az
irraciondlis félelem. Senki nincs mégottem.

EzUttal hangosabban szoltam:

- Timothy testvér!

A bdre olyan élettelen volt, mint a por, szemcsés, akdr a papir, mintha
nemcsak elszdllt volna beldle az élet, hanem egyenesen kiszivtdak volna beldle
az utolsd cseppig.

A helyrél, ahol dlltam, egy nyitott csigalépcsd vezetett a fenti atjarokhoz és
a torony bejdrati gjtajdhoz. A renddérség nyilvan azon az qjtén jott be, amikor
ellendrizték a tornyot, és nem a fold aldl, a vészkijaraton, mint én. Vagy nem
vették észre a szerzetest, vagy itt sem volt még, amikor atkutattdk a helyet.

Timothy testvér j6 ember volt, és velem is mindig kedves. Nem lett volna
szabad itt lognia, raaddsul ilyen pozban, amely Istent gunyolja, akinek & az
életét szentelte.

Taldn le tudndm vagni...

Ovatosan megcsipdestem az egyik kdtelet, probdlgatva az erésségét.
Nagyon furcsa anyagbdl volt, nem emlékeztetett sem pamutra, sem mds
anyagra, amit valaha tapintottam.

Sima volt, mint az Uveg, szdraz, mint a k&, mégis rugalmas. Es feltinden
hideg. Szinte hozz&fagytak az ujjaim ettdl az aprd érintéstol.

A tizenhdrom fehér pecek is furcsa médon volt régzitve. Feltételeztem,
hogy valahogy Ugy verték be &ket, ahogy a hegymdaszo a kampdit a szikldba.
A betonfalon azonban nem latszott repedés. Megvizsgdltam a hozzdm
legkdzelebbi kapcsot, kifehéredett csonthoz hasonlitott, de hidba néztem,
nem tudtam megdllapitani, hogyan van a betonfalba agyazva. Mintha
onnan nétt volna ki, vagy dsszeolvadt volna vele. Ugyanugy azt sem tudtam
azonositani, hogy a kdtelek hogyan kapcsolddnak a kampdkhoz. Az egész
egyetlen egységnek Iatszott.

Ha most itt lenne mdgdttem a hdromfejl Szélhdmos, a tolvajok féndke,
elkérhetném a kését, hogy levdagjam Timothy testvért. Cigaretta ugyan nincs
ndlam, de ragdval megkindlhatndm.

A kotelek rendkivUl feszesnek bizonyultak, legaldbb, mint a hegedU hurjai.
Nem véletlenUl ez a hasonlat jutott eszembe, ugyanis ahogy az egyikhez
hozz&értem, a tobbi tizenkettd is vibrdini kezdett, és hdtborzongatd zene
hangzott fel, mintha egy tereminen jatszana valaki.



A koponydm zugott, forrd, bUzos leheletet éreztem a nyakamon, az oktalan
félelem hatalmdba keritett, hidba tudtam, hogy mindez csak annak a
hatdsa, hogy ilyen szérnyU dllapotban IGtom Timothy testvért, és szol ez a
rettenetes zene. Mégis hatrafordultam, bosszdsan, amiért ilyen kdnnyen a
képzeletem befolydsa ald tudok kerUini. A Szélhdmos természetesen nem volt
mogottem. Csak Boo dllt ott, és értetlen pofdval bdmult engem, amitdl csak
meég inkdbb zavarba jottem.

Ahogy a hUvos zene halkulni kezdett, visszafordultam Timothy testvér felé,
és felnéztem az arcdra. A szeme nyitva volt.

32. Fejezet

Pontosabban: Timothy testvér szemhéja felnyilt, de a szemét nem nyithatta
ki, mert nem volt. Szemgddreiben egyforma, aprd, csontszerd formdkbdl dlld
Kaleidoszkopikus mintdzat |atszott. A bal szemgdddrben 1évd minta most
Atrendezddott, a jobb kdvette, majd egyUtt, sszhanglban alakultak tovabb.

Ugy éreztem, jobban teszem, ha hatralépek kicsit.

A szerzetes fogatlan és nyelv nélkUli szdja kinyilt. A hangtalan sikolyra nyilt
szQjureg mélyén egy rétegekbdl allé csontformdcio 1atszott, amelyet szinte
lehetetlen korUlirni. NyUlt, forgott és egyre beljebb ette magdat, mintha
megproébdina lenyelni egy sereg keménypdncélu pokfélét, melyek éltek és
nem akartak zsdkmdannyd vdini.

Aztdn Timothy testvér bére felszakadt a szdja sarkdban egészen a flléig.
Egyetlen csepp vér nélkll a felsé ajka a homlokdig szakadt, mint ahogy a
szardinids doboz nyilik fol, arca alsé fele pedig az dlldhoz kunkorodott.

Olyan volt most a falon 16gd test, mint egy bdb, melybdl egy pillangd készUl
kiemelkedni.

Az arc felszine alatt teljes valéjdban ott volt, amit mdr megleshettem a
szemgdddrben és a kitatott szajban: csontos formdak kavalkadja, melyeket
csuklos pant, vagy forgdcsapszery, kdtetlen pdlydn mozgo izlletek kdtdttek
egymdshoz, és amelyekrél csak annyit tudhattam, hogy biztosan nem e
vildgbadl valok.

A jelenés elsére szildrd csonttdmegnek Iatszott, melyben a részek oly
szorosan kapcsolddtak egymdshoz, hogy szinte egybeolvadtak. Nem lehetett
volna helyUk mozogni, mégis forogtak és nyultak, oly kGléndsen, mintha
haromndl tobb dimenzidban tennék, s olyan firgeséggel, mely
megdodbbentett és leny(igdzdit.

Képzeld el, hogy az egész univerzum, idéstil-mindenestll egyetlen
elemként mUkodik, és tdkéletes egyensulyban mozog valami aprd
iranyitdegyseg hatdsa alatt. Képzeletben nézz bele ebbe a bonyolult
szerkezetbe, és meg fogod érteni az értetlenségemet, féleimemet és
rémUletemet, s azt is, miért voltam leny(Jgdzve, ahogy oft dlitam a csontvdz
elétt, mely tekergett; nyujtozoftt, kattogott, mikdzben lehdmozta a maradék
drt Timothy testvér testérdl.

Valami élénken mozgolddott a halott szerzetes reverenddja alatt.

Azt hiszem, akkor sem néztem volna tovabb ezt a bizarr mozit, ha
kényelmes széket tolnak aldm, valamint kéldt és pattogatott kukoricat



nyomnak a kezembe. Rdaddsul taldlkozoém van az indianai kdnyvtdros-
cukrdszmesterrel az iskola gardzsdban, és nem akartam elkésni.

Egy pecek kiesett a falbdl. A furcsa kdtél berantotta az éket a
Kaleidoszkopikus csontformdcid kdzepébe, mely egy szempillantds alatt
elnyelte azt. Ujabb pecek lazult meg, majd az is beesett a csontok kdzé. A
szdryeteg szlletében volt. Eles, fehér pengék hasitottdk at a tunikat belUirdl.

Eljiott az idd, hogy meggyuljanak a fekete gyertydk és dhitatos ének
csendUljon - vagy, hogy felrobbanjon az egész torony.

Boo mdr eltdnt. En is elkotrodtam.

Becsuktam magam mdgdtt a vészkijarat ajtajat, és matattam egy ideig a
kulcsommal, de aztdn rgjottem, hogy feleslegesen erélkdéddm, a zar csak az
embereket tartja tavol.

Az iskoldig tartd tavolsag a foldalatti folyosdban kilométereknek tint.

Boo mdr nem Iatszott. Taldn lerdviditette az utat.

Azt kivéintam, bdrcsak a farkdba kapaszkodtam volna.

33. Fejezet

Amikor mdar vagy hdromszdz métert futottam, hallottam, ahogy moégdttem
kicsapddik a torony ajtaja. Visszhangzott a folyosd, mintha 16vés dérdUlt volna
el.

Tommy Cloudwalker sivatagi cimbordja, a hdromfejJ szérny jelenleg sokkal
elképzelhetébb dolognak tint, mint ez a csontvdzszerl rém, amely épp az én
csontjaimat akarja. Csakhogy & valdsagos volt, s a téle vald rettegés jogos
félelem.

Timothy testvér kedves volt és hitében elkbtelezett; és Iasd, mi tértént vele.
Akkor mire szdmithat egy magamfajta gydmoltalan, munkanélkdli
csodabogdr, aki soha nem élt a szavazati jogdval, és aki James Dean
kontdjdra elfogadott egy dicséretet.

Hatrapillantottam.

Uldozém szépen haladt elére az drnyak és fények kdzdit, de
helyvdltoztatasi modjat nem lehetett tisztdn 1Gtni. Bar az biztos, hogy nem
tanclépésekben sasszézott. Mintha szamtalan csontos Idbon masirozott volna,
de ezek a ldbak nem lennének egyformdak. Egymdastdl fuggetlenll mozogtak,
néha egymdsnak nyomaodtak, amitdl a teremtmény tdntorogva haladt.

Nem vizsgdlgattam sokd, nem most volt itt az ideje, hogy elmés
feljegyzéseket készitsek a szornyrdl, én is haladtam tovabb, de kdzben azért
folyamatosan pillantgattam hatrafelé. Visszagondolva azt hiszem, hogy @
rémUletem okozhatta, hogy csak j6 idd mulva vettem észre, hogy a szdrny
nem a padldn halad, hanem a mennyezet és a jobb oldali fal taldlkozdsanak
mentén. Tehdt mdszni tud, és ebbdl az kdvetkezik, hogy nehezebb lesz
megvédeni a mdsodik emeleten 1évd gyerekeket, mint reméltem.

S&t mi tébb, ahogy jott eldre, konstatdltam, hogy az egész szerkezet mintha
folyamatosan forogna, akdr egy hatalmas furégép. Ldm, Ujra a gép szo jutott
eszembe.



Ulddzdm ekkor hibdzott, elvesztette az egyensilydat és lecsuszott a fal
mentén a féldre, dm a kattogd csontok rogton fel is egyenesedtek, s a szérny
jott tovabb elszantan, bdr kissé bizonytalanul.

Taldn most prébdlgatta a képességeit, mint ahogy minden UjszUIot teszi.
Lehet, hogy fényképre kivankozott volna ez a pillanat; a baba elsé [épései.

Mire elértem azt a helyet, ahol az Uj apdatsagba vezetd mdsik folyosd
becsatlakozott, mér majdnem biztos voltam benne, hogy le fogom tudni rdzni
ezt a valamit, hacsak a fejlédési gorbéje nem tUl meredek.

Hatrapillantottam Ujbdl, és Idttam, hogy nemcsak Ugyetlen lett, hanem
atlatszo is. A mennyezeti Idmpdk fénye athatolt rajta, mintha tejuvegbdl
készUlt volna.

Egy pillanatig azt hittem, mindjart anyagtalannd vdlik, mint egy szellem. Am
az atlatszosadg megszint, Ujra tdmor lett, és folytatta az Utjat.

Egy ismerds érzés a csatlakozd folyosd felé vonzotta a figyelmemet. Ismerds
hangot hallottam, ugyanazt, mint fenn a dombtetdn, a viharban. Ugyanilyen
teremtmény adta ki, mint amilyen a sarkamban van, s 8szinte vagyat fejezte
ki arra nézve, hogy kodzelebbrdl megismerhessen.

Ekkora tdvolsdgbdl nem lehettem biztos a méreteiben, de az volt a
gyanum, hogy ez, aki a mellékfolyosébdl kdzeleg, jdval nagyobb, mint
amelyik Tim testvér holttestébdl bujt eld. Aztadn meg is IGttam. Batran mozgott,
kecsesen, Idbai hibdtlan ritmusban csérégtek és egy szdzldbu firgeségével.

igy hat azt tettem, ami az egyik erésségem: futottam, mint akit pusk&bdl
|6ttek ki.

Nekem csupdn két Idbam volt, nem szdz, de a vad kétségbeesés és Regina
Marie hUsos szendvicse energidval toltdttek fel. Mar majdnem elértem a
kazanhdzat anélkul, hogy iddsb és ifjabb Satan utolértek volna, amikor valami
a bokdm kéré fonddott. Felkidltottam, elestem, majd rogton talpra ugrottam
és a tdmadoém felé hadondsztam, mig rd nem jottem, hogy a sajat
dzsekimben estem el, amit odafelé, a féldre hajitottam, mert 10l hangosan
SUsOQoft.

Mintha egy csontvazkérus dobolta volna a show fészémdnak utolsd
Utemeit, Uld&z&m kattogd hangja fokozatosan erdsddott.

Megfordultam, és ott volt kdzvetlenUl mégdttem.

Egyetlen zorrenéssel dllt meg, majd a bUtykds, borddzott, inas, soklabu
jelenség elsé fele elegdnsan felemelkedett a padlordl.

Szemtdl szemben dlltunk egymassal, vagy legaldbbis dlltunk volna, ha nem
én lettem volna az egyetlen, akinek szeme, vagy egydltaldn arca van.

Barokkos csontmintdk virdgoztak majd sorvadtak el a lény belsejében,
hogy aztdn higanyszerd némasdggal Ujabb formdkat alkossanak.

E hangtalan bemutatd olyan volt, mint egy erédemonstracié. Meg akart
félemliteni. Mint amikor az ablakon keresztll néztem, most is egyfajta gdgds
hiusagot éreztem eléaddsdban, hatborzongatdéan emberi arrogancidt,
dicsekvést, sét szinte beképzeltséget.

Hdatraléptem kettdt.

- Nyald ki a seggem, te randa szérny!
DUhédten és kdnyortelendl ram vetette magat.



Megszdamldlhatatlan dllkapocs tépett felém, sarkantyUs sarokcsontok
hasitottak, pengeéles ujjpercek karmoltak, az ostorszerl gerinc kampos és
éles borddival felhasitotta testem az dgyékomtdl a torkomig, majd kitépte a
szivemet és szétszaggatta, Ugyhogy ezutdn csak, mint itt ragadt szellem tudok
segiteni a Szent Bertalan gyerekeinek.

lgen, igy is torténhetett volna, de bevallom, hazudtam. Az igazsdg ez
esetben kUlondsebb volt, bdr kétségkivil kevésbé nyomaszto.

Oddig minden igaz, hogy azt mondtam a csont- gyUjteménynek, hogy
nyalja ki a seggemet. Miutdn kimondtam ezt a szivbdl jové vulgdris mondatot,
meég kettét hatraléptem.

Mivel azt hittem, semmi vesztenivaldbm nincs, mert az életemnek mar ugyis
vége, vakmerden hatat forditottam a jelenésnek, és a kazdnhdz felé
rohantam. Arra szamitottam, hogy ez a csontos valami rogtdén megragadja a
labamat és visszardnt magdhoz. Am legnagyobb csoddlkozdsomra
sértetlendl elértem a folyosd végét. Hogy szemmel tarthassam a lényt,
hatrdlva bujtam be a sz0kUI6 jaraton at a helyiségbe, és eliszkoltam a nyitva
Alld lyuktol.

Egyelére sem tdmadds, sem visszavonulds hangja nem hallatszott a falon
tulrdl, bdr a pumpdk zigdsa elnyomta a zérejeket.

Szivem vadul IUktetett, én pedig 6rGltem, hogy még megvan.

Tudvdn, hogy a sétdlo sirkert bdarmilyen alakura képes valtoztatni magdat,
nem Iattam okdt, miért ne kdvetne a kazdnhdzba. Még a jelenlegi
formdjaban sem jelentene neki gondot, hogy atférien a bejdaraton.

Kéne valami fegyver, amivel visszatarthatom. Ha elfutok, akkor szabad utat
nyitnék neki az iskoldba, ahol a gyerekek tébbsége épp most ebédel a
féldszinten.

Erezvén, hogy elég komikus és értelmetlen, amit teszek, felkaptam egy
t0zoltd készUléket, és készenlétbe helyezkedtem, mintha meg tudndm dlni ezt
a temérdek csontot némi habbal. Mint a gyatra sci-fikben, ahol a hésdk
hajlamosak az utolsd pillanatban radddbbeni, hogy a dUhongd és Iatszdlag
legydzhetetlen szorny megsemmisithetd valami olyan féldi eszkdzzel, mint a
5O, a hipd, vagy levendula-illaty hajlakk.

Még abban sem lehettem biztos, hogy ez a valami él, legaldbbis abban az
értelemben, ahogy az emberek, az dllatok vagy a ndvények élnek. Nem
taldltam r&d magyardzatot, hogyan élhetne egy hdromdimenzids
csontkollekciod, fuggetlenll attdl, hogy milyen meghdkkentéen bonyolult
szerkezet, ha egyszer nincs husa, vére és Iatszolag szervei sem. Viszont ha nem
él, nem lehet megdlni sem.

Mitologikus magyardzatot sem leltem. Egy valldst, monddat vagy mitoszt
sem ismerek, amiben emlités térténne ilyen jellegU lény |étezésérdl.

Boo tint elé a kazd&nok moguUl. Alaposan szemUgyre vett a poroltéval a
kezemben, majd leUlt, felszegte a fejét és vigyorgott.

Néhany percig oft dllfam még készenlétben, de semmi nem mozdult a fal
mogott, semmi nem kapardszta a kiszobdt hustalan Idbujjaival.

Félretettem a t0zoltd készUléket.



Elnatrdaltam az alacsony bejdrattdl, és négykézidbra ereszkedtem, hogy ki
tudjak lesni a folyoséra. Az Uresen kongd, kanyargd betonfalak kézott semmi
olyat nem Iattam, ami miatt a szellemirtdk utdn kidltottam volna.

Boo kdzelebb, mert menni a bejarathoz, mint én, & is kilesett, majd
értetlendl rdm nézett.

- Nem tudom, nem értem - mondta a tekintete.

Visszaemeltem a helyére az acéllemezt, és sietve odacsavaroztam,
rettegve a pillanattdl, amikor majd valami nekicsapddik az acél mdsik
felének, és beszakitja.

De semmi ilyen nem tértént.

Nem tudom, milyen okbdl nem tette velem is azt a csontszérny, amit
Timothy testvérrel. Pedig biztos vagyok benne, hogy el akart kapni. Akkor
pedig édeskevés védekezés felszolitani, hogy nyalja ki a seggem.

34. Fejezet

Rodion Romanovich csinos medvebdr sapkdban, fehér selyemsdlban,
fekete, hdromnegyedes, sz6rmegalléros kabdtban és térdig érd
gumicsizmdban érkezett a gardzsba. Ugy nézett ki, mint aki épp a cdrral
készUl lovas szdnozni.

En a csontszérnnyel vald taldlkozdsomat kipihenendd a padidn fekiidtem,
és a mennyezetet badmultam. Probdltam visszanyerni erémet, megnyugodni,
és vartam, hogy aldbbhagyjon a ldbam remegése.

Romanovich megdllt folottem, és igy szolt:

- KUI&Nnos fiatalember én, Mr. Thomas.

- lgen, uram, tisztdban vagyok vele.

- Mit csindl ott lente

- Prébdlok megnyugodni.

- Mi izgatta fele

- Hogy hirtelen radddbbentem a halanddsdgomra.

- Ezel6tt nem tudott réla?

- Dehogynem, csak valahogy most hatalmdba keritett az ismeretlen érzése.

- Miféle ismeretlen, Mr. Thomas?

- A nagy ismeretlen, uram. Edzett vagyok, a kis ismeretlenektél meg sem

rezzenek.

- Es megnyugtaté a gardzs padldjan fekidni?

- A viznyomok a mennyezeten csoddsak. J hatdssal vannak rédm.
Felpillantott.

- Szerintem ronddk.

- Nem, nem. Nézze a sziUrke, a fekete és a rozsda lagy drnyalatait, meg oftt,

ahol egybeolvadnak egy csipetnyi zolddel, szétfolyd képeket alkotva. Nem

pedig tdmoreket és korulhatdarolhatdkat, mint egy csont.

- Csontot mondoftte

- lgen, uram. Ez egy medvebdr sapka 6ndn?

- lgen. Tudom, hogy manapsdg nem illik szérmét viselni, de nem vagyok

hajlando senkitdl bocsdanatot kérni emiatt.

- Fogadjunk, hogy 6n dlte meg a medvét!



- On taldn lelkes dllatvédd, Mr. Thomas?

- Szeretem az dllatokat, de dltaldban Ul elfoglalt vagyok ahhoz, hogy az
érdekUkben buzgodlkodjak.

- Akkor bevallhatom, hogy igen, én dltem meg a medvét, akinek a bérébdl ez
a sapka készUlt, és aminek a szére a kabdtom ujjat és gallérjat disziti.

- Ez nem sok egy egész medvébdl.

- Van mas sz8rme holmim is a szekrényben, Mr. Thomas. Kivancsi lennék,
honnan tudta, hogy én dltem meg a medvét.

- Nem szeretném megbdntani, de nekem Ugy t0nik, a sz6rmén kivil a medve
szellemébdl is kapott valamit, mikor megdlte.

Innen alulnézetbdl homlokdnak rdncai szablya ejtette sebéknek tintek.

- Ezt mintha nem is egy katolikus mondta volna.

- Csak vicceltem, nem kell sz szerint érteni.

- En az én kordban nem engedhettem meg magamnak azt a luxust, hogy
viccelddjek. Folkel végre onnan?

- Egyébként nem is tudtam, hogy Indianapolis csodds parkjaiban medveék is
vannak.

- Nagyon vicces. Nyilvan énnek is egyértelmd, hogy még fiatal koromban,
Oroszorszagban 16ttem a medvét.

- Folyton elfelejtem, hogy 6n Oroszorszagbdl vald. Hej, az orosz kdnyvtdrosok
keményebb fickdk, mint az itteniek. Medvéket I&6nek, meg ilyenek.

- Mindenki kemény volt akkoriban. Ez még a szovjet éra alatt volt. Es ott nem
kdnyvtaros voltam.

- Magam is szakmavaltast tervezek. Mivel foglalkozott?

- Temetkezési vallalkozd voltam.

- Komolyan? Embereket balzsamozott meg ilyesmie

- Felkészitettem az embereket a haldira, Mr. Thomas.

- Erdekes megfogalmazds.

- gy mondtuk annak idején. De ez mdr rég volt. Most - mint azt mdr betéve
tudja - kdnyvtdaros vagyok az Indianapolisi Allami Kényvtdrban.

Egy pillanatig csendben fekidtem. Majd igy széltam:

- On tréfds ember, Mr. Romanovich.
- De remélem, nem groteszk.
- Azon még gondolkodom.

A madsodik terepjaréra mutattam.

- Azt fogja vezetni. A kulcsokat megtaldlja ott, a falon Iévé kis dobozban.
- A meditdacidja enyhitett valamit a nagy ismeretlentdl valo félelmén?

- Némiképp. Szeretne &n is meditdini egy kicsite

- Nem, kdsz&6nbm, Mr. Thomas. Engem nem izgat a nagy ismeretlen.

Odament a kulcsokért. Ldbra dllitam, és éreztem, hogy jobb a helyzet, mint
néhdny perccel ezelbtt.

Ozzie Boone, egy bestseller ird, aki a bardtom és mentorom Pico
Mundoban, folyton gyézkdd réla, hogy kénnyed hangvételben irjam meg az
életemrdl sz616 beszdmoldimat. Szerinte szomorl vagy melankolikus kdnyvet
irni azzal jar, hogy az ember természetellenesen sokdig dédelgeti a sététséget
a szivében, és a végére sokkal rosszabbul fogja magdat érezni, mint elbtte.



Nem dllitom, hogy Rodion Romanovich klassz fickd, de intelligens, és be kell
vallanom, felderitett a sok szérnyUség kdzepette.

Manapsdg mar csupdan annyit kérek a sorstdl, hogy az emberek, akiket az
utamba sodor, akdr gonoszak akdr jok, legaldbb egy kicsit legyenek
szorakoztatdak. Remélem, nem nagy kérés. A legtébb j6 embernek van
humorérzéke, mig a rosszindulattal, a gonoszsdggal ez kevésbé fér 6ssze. Bar
persze a filmekben majdnem mindig 6k kapjdk a legjobb mondatokat.

A nagydarab, szérmesapkds, komor tekintet( orosz visszatért, kezében a
terepjard kulcsaval.

- Mr. Thomas, bdrmelyik tudds elmagyardznd dnnek, hogy a természetben
rengeteg minden tUnik kaotikusnak, de ha kdzelebbrdl megnézi, a kdosz
mMogUl mindig ott sejlik a rend.

- Hogy jon ez ide?

- A hévihar, amelybe nemsokd kimegyUnk, kaotikusnak fog Iatszani - az erds
szél, a kavargd a hdépelyhek, a vakitd fehérség -, de ha nem id&jdrdsi
jelenségként nézi, hanem mint a részecskék, vagyis az energia tancat, akkor
eqgy szépen megsz&tt anyaghoz hasonld egységet fog 1atni.

- Sajnos a szobdmban hagytam a nagyitémat.

- Ha atomi szinten vizsgdlnd a vihart, akkor kdoszt Idtna, de szép lassan
feltdrulna az atomokndl kisebb részecskék vildga is, s megmutatnd kifinomult
mintdzatdt. Ha kdosznak tdnik is, a rend csak arra var, hogy feltdruljon.

- Maga még nem latta a zoknis fickomat.

- Latszolag véletlen, hogy most mi ketten egy idében és egy helyen vagyunk,
de bdrmelyik becsUletes tudds vagy hivé ember azt mondand énnek, hogy
nincsenek véletlenek.

Megcsovaltam a fejem.

- JO6 mélyen szantd gondolatokat Ultettek a fejébe a temetkezési vdallalkozdk
iskoldjaban.

Romanovich ruhdjan egyetlen folt vagy gylirédés sem volt, a gumicsizmdija
pedig Ugy csillogott, mintha Uj lenne. Higgadt, rancos, komor arca tékéletes
lelki egyensulyrdl drulkodott.

- Ne is kérdezze az iskola nevét, Mr. Thomas. Nem jartam temetkezési iskoldba.
- Akkor &n az elsd olyan ismerdsdm, aki végzettség nélkUl balzsamozott
holttesteket.

A szeme még nagyobb belsé rendet sejtetett, mint az arca és a runhdzata.
- AnélkUl tanultam meg, hogy iskoldba jartam volna. Sziletett tehetség
vagyok ebben a szakmdban.

- Néhdny gyereknek a matematikdhoz van érzéke, én pedig Ugy szUletett,
hogy tudta, hogyan készitse elé az embereket a haldira?

- Pontosan igy van, Mr. Thomas.

- Erdekes géndllomdnya lehet.

- Az a gyanum, hogy az 6n csalddja ugyanugy eltér a konvenciondlistol, mint
az enyém.

- Meglehet. Példdul én ugyan soha nem taldlkoztam anydm névérével,
Cymry nénémmel, de apdm azt mondja, hogy egy veszélyes mutdns, akit el
kellett zarni valahova.

Az orosz vallat vont.,



- Latja? Lehet, hogy igazam van a csalddjainkat illetéen. Menjek én eldre,
vagy kdévessem ont?
- Uram, én még soha nem vezettem hoban, Ugyhogy nem vagyok biztos
benne, hogy egydltaldn az utat képes lennék megtaldini az apdtsdgig. Az
bsztoneim kell, hogy vezessenek - nekik kdszdnhetdéen nemigen szoktam
eltévedni.
- Minden tiszteletem ellenére azt kell, mondjam, Mr. Thomas, hogy
tapasztalattal itt tdbbre megyink, mint az 6szténdkkel. Oroszorszdg a hd
birodalma, és magam is egy hovihar idején szUlettem.
- Egy halottashdzban?
- Nem. Egy kényvtdrban.
- Az édesanyja kdényvtdros volte
- Nem - mondta. - Merénylé volt.
- Merénylé...
- Pontosan.
- [dézdjelben mondja, vagy szo szerint értsem, uram?e
- Mindkettd, Mr. Thomas. Amikor mégdttem halad, kérem, tartsa be a kdvetési
tavolsagot.
A négy kerék meghaijtds és a hdldnc ellenére is eléfordulhat, hogy
megcsuszunk.
- Ovatos leszek.
- Ha csuUszni kezd, forditsa a csuszds irdnydba a kormdnyt. Ne probdlja meg
ellenkezd irdnyba kormdanyozni az autét. Es dvatosan pumpdlja a féket.
Odament az autdhoz, de mieldtt meég beszallt volna, utdna szoltam:
- Z&rja be az qjtét belUlrdl. Es ha bdrmi szokatlant Idtha a vinarban, ne dlljon
meg, hogy kdzelebbrdl is megnézhesse, csak hajtson tovdbb.
- Szokatlante Mint példdule
- O, hdt bdarmit. Mondjuk egy hdromfeji héembert vagy valakit, aki Cymry
nénémre hasonlit.
Romanovichnak olyan éles volt a tekintete, hogy képes lett volna vele
meghdmozni egy almat.
Beszdlltam az autdmba, & is az dvébe, aztdn elém hajtott a rdmpdra, én
meg kdvettem.
A taviranyitoval kinyitotta a gardzskaput.
Odakint bardtsagtalan homdly, sUvitd szél és szGnni nem akard havazds
fogadott minket.

35. Fejezet

Ahogy kihagjtofttunk a gardzsbdl a hoviharba, felkapcsoltam a fényszérokat.
SzUkség volt rdjuk ebben a cudar idében.

Ahogy a fénysugarak megvilagitottdk a sirl, fehér hé sz6nyeget, Elvis is
megijelent az elsé Glésen, mintha &t is bekapcsoltam volna. Abban a
békaember jelmezben volt, amiben a Kalifornia kincsében. Taldn fel akart
viditani.



A fekete neoprén ruha szorosan a fejére simult, és a szemadldodkéig eltakarta
az arcdt. Furcsdan festett; nem is buvarhoz hasonlitott, inkdbb egy édes kis
gOrbeszgju jaték babdhoz, akit valami perverz rabszolgajelmezbe dltdztetett.
- HU, haver, az a film - mondtam. - Azzal a filmmel Uj jelentést adtdl a
nevetséges szonak.

Hangtalanul nevetett, és azt imitdlta, mintha leléne egy szigonypuskdaval,
majd atvaltoztatta a ruhdjat arra az arab jelmezre, amit a
Meggondolatlanban viselt.

- lgazad van - helyeseltem -, az még rosszabb volt.

Elvis zenéje OrUlt j6 volt, de a filmjei gyakran olyan rosszak, hogy az ember
szinte zavarba jott télUk. Colonel Parker, a menedzsere, aki a
forgatokdnyveket kivdlasztotta szamdra, kevésbé 6l szolgdita Elvist, mint
Raszputyin Miklos cart és Alexandrat.

A tavirdnyitoval becsuktam magam mogdtt a gardzskaput.

A visszapillanté tUkdrbe nézve megvdartam, hogy a kapu teljesen
becsukddijon, felkészUlve arra, hogy ha Valami rémet Iatok, aki be akar
hatolni a gardzsba, visszatolassak és elgdzoljam.

Romanovich remekUl és pontosan szamitotta ki az Utvonalat, és dvatosan
kanyarogva hibdtlanul haladt a cél felé.

Lejjebb engedtem a kocsim elejére szerelt hoekéet, és némileg
megtisztitottam az utat mdégotte. Tartottam a kért tavolsdgot, egyfeldl mert
hittem a tapasztalatdnak, mdasfeldl meg nem akartam, hogy bedruljon gyilkos
hajlamu édesanyjanak.

A sz&l Ugy sUvitett, mintha tucatnyi skot temetés zajlana egy idében. Néha
egy-egy erésebb széllokés oldalba is kapta az autdt, szerencsére a nagy és
nehéz jarmUvet nem tudta megingatni. A hé olyan szdraz volt és a szél oly
szUntelendl fUjt, hogy semmi nem tapadt a szélvéddre. Be sem kapcsoltam az
ablaktorlét.

A tdjat fUrkésztem oldalt, majd a tUkorben figyeltem, feltinik-e valamelyik
csontszérny a hoviharban. A kavargd hépelyhek majdnem annyira atlat
hatatlanok voltak, mint egy homokvihar a Mojave sivatagban, de a rémek
hatdrozott, geometrikus vonalai még igy is fel kellene, hogy tinjenek.

A terepjardkon kivil semmi mozgdst nem lehetett észlelni. Még az Ut menti
fakat is annyira beboritotta a hd, hogy a szél ellenére sem hajladoztak az
dgaik.

A jobb oldali Ulésen Elvis sz&kévé vdltozott, és gumicsizmdt, tfrapézfarmert
és skotkockds poldt dltdtt, mint az Unokatestvéri csdkokban. Ebben a filmben
két szerepet is jatszott: egy sdtét haju repUlds tisztet és egy sz6ke hegylakdt.

- Nem sok valddi sz6ke hegylakdt Idthat az ember az életben - mondtam -,
féleg nem tdkéletes fogsorral, fekete szemaoldodkkel €s ondoldlt haijjal.

Elvis eléretolta felsé fogsordt és bandzsitott, hogy hitelesebbé tegye a
figurdt. Felnevettem:

- Haver, te aztdn megvdltoztdl. REégebben nem voltdl képes ilyen j6izien
nevetni a sajdt rossz valasztdsaidon.

Egy pillanatig eltéprengett azon, amit mondtam, aztdn rdm mutatott:

- Mi az? - értetlenkedtem.

Grimaszolt és bolintott,



- Ugy érted, hogy vicces vagyok?

Ismét bdlintott, majd megrdzta a fejét, mintha azt akarnd mondani, hogy
badr viccesnek tart, de most nem erre gondolt. Komoly arcot vagott, és megint
rém mutatott, majd magdra.

Ha arra utalt, amire gondoltam, az igazdn hizelgd.

- Engem Stormy tanitott meg nevetni a bolondsdgaimon - mondtam, és
figyeltem, erre gondolt-e.

Megnézte sz6ke hajdt a visszapillantd tUkodrben, megrdzta a fejét, és halkan
neveteftt.

- Ha az ember képes magdn nevetni, azzal Uj tavlatok nyilnak szadmdara. Akkor
rajossz, hogy a hibdk, amiket elkdvettél, megbocsathatdk. Persze mdsokat
bdntani mdar mdas eset.

Egy pillanatig elgondolkodott azon, amit mondtam, majd feltartott
hUvelykujjaval okét mutatott.

- Tudod mit2 Aki atjut a tulvildgra, sok mindent megért, amit addig nem.
Példaul megldtja, hdny ezerszer volt bolond, hdnyszor hibdzott életében.
Eppen ezért a tulvildgiak jobban megértenek minket, mint mi egymast, és
megbocsatjdk a bolondsdgainkat.

Tudta, hogy ez alatt azt értem, hogy szeretett édesanyja mosollyal
Udvozdlné 6t a tulvildgon, és nem csalddottan vagy szégyenkezve. Kénnyes
volt a szeme.

- Csak gondolkod; el rajta - kértem.

Beharapta az alsé ajkat, és bolintott. Hirtelen valami mozgdst észleltem a
viharban.

A szivem kalimpdini kezdett, de csak Boo volt az. Szinte félkorcsolydzott a
dombon a hdesésben. MegkerUltik a templomot, és a vendéghdz
bejdratdhoz hajtottunk, ahol a testvérek mar vartak rank.

Elvis gondosan fésUlt hegylakdbdl orvossd valtozott. Fehér kdpenyt viselt, és
egy sztetoszkdp ldgott a nyakdban.

- Tényleg! Volt egy filmed, amiben orvost jatszottdl. Mary Tyler Moore volt az
egyik névérke. Nem egy halhatatlan film, de nem volt hdtborzongatdéan
hUlyeség sem.

Jobb kezét a szive folé tette, és dobolni kezdett a mellkasdn, gyors
szivverést imitalva.

- Szeretted Mary Tyler Moore-1¢

Amikor bdlintott, igy folytattam:

- Mindenki szerette &t. De valdjdban csak bardtok voltatok, igaze

Bdlintott, majd ismét dobolt a szive felett. Csak bardtok, de & szerelmes volt
belé.

Rodion Romanovich megdallt, én meg lassan mégé kanyarodtam. Elvis a
fUlébe tette a sztetoszkdpot, korongjdt a mellkasomhoz nyomta, mintha a
szivverésemet hallgatnd. Tekintete sokatmondd volt és szomory. Leparkoltam.
- Haver, ne aggddj miattam! Hallod?2 Akdrmiis torténik, rendben leszek. Tedd,
amit tenned kell, és miattam ne aggdd;!

Még mindig a mellkasomon tartotta a mdszert.

- Aldds voltdl szdmomra a nehéz idékben - mondtam neki -, és semmi nem
okozna nagyobb &rémet, mint ha én is dldds lehetnék a te szadmodra.



Egyik kezét a nyakamra tette, és gyengéden megmarkolta, Ugy, ahogy
egy testvér fejezné ki magdt, ha nem taldind a megfeleld szavakat.
Kinyitottam az qjtot, és kiszdlltam az autdbdl a hideg szélbe.

36. Fejezet

Most mdr inkdbb hédara esett, ami cudarul csipte az arcomat, ahogy
probdltam eljutni Rodion Romanovichhoz, aki szintén kiszdllt az autébdl. Jarva
hagyta a motort és égve a fényszordkat, ahogy én is.

- Segitenunk kell a testvéreknek a szerszadmok kicipelésében. Szdljon nekik,
hogy itt vagyunk. N&lam le vannak hajtva a hatsé Ulések a kocsiban,
visszahajtom &ket, aztdn megyek én is - probdltam tuluvolteni a szelet.

Az iskola gardzsdban ez a merénylépaldnta egy kissé tedtrdlisnak tetszett a
medvebdr sapkdjdban és a szérmegalléros bérkabdtjdban, de itt, a viharban
kirdlyinak tUnt. Mintha & lenne a tél ura, aki egy intéssel megdllithatnd a
havazdst, ha ugy akarnd.

Nem gornyedt eldére, nem szegte le a fejét, hogy védekezzen a széltdl.
Egyenes hattal és olyan fesztelenUl Iépett be a vendéghdzba, ahogy az
ember el is varnd olyan valakitdl, aki valaha embereket készitett elé a haldlra.

Amint belépett, kinyitottam a terepjdrdja ajtajat, lekapcsoltam a
fényszordkat, ledllitottam a motort és zsebre tettem a kulcsot. Visszasiettem a
sajdtomhoz, hogy ugyanigy tegyek vele. Amikor kdvettem kedvenc
oroszomat a vendéghdzba - aki még mindig nem sejtette, hogy nem jon
velUnk vissza -, tizenhat testvért taldltam ott, készen a harcra.

Praktikus okokbdl a reverenddt vinardlld éltdzetre cserélték. Persze nem
olyasmire, mint amiket Aspen és Vail lejtéin |at az ember. Nem voltak
hivalkoddk, nem simultak testre, és nem diszitette ket semmiféle rikitd minta.

A szerzetesek reverenddit, az Unnepi dltdzeteket és minden egyebet az
apdtsdgban négy, szabdmesterséget tanult testvér varrt. Ok készitették
ezeket a vinardll6 dltdzeteket is.

Egyszer( szUrkéskék, kapucnis overallok voltak, és nylon cipdvédo tartozott
hozzdjuk: tokéletes dltdzet hdlapdtoldshoz és mds, vinaros idében teljesitendd
feladathoz.

Amikor Romanovich megérkezett, a testvérek belebujtak sokzsebU termo-
mellényeikbe. Szokatlan egyenruhdjuklban Ugy néztek ki ezek a kedves arcuy
emberek, mint tizenhat Urhajds, akik most tértek vissza egy nagyon kellemes
bolygordl.

Viktor testvér, az egykori tengerész kdrbejdrta a csapatdt, hogy
meggydz&djdon rola, minden szikséges felszerelés megvan.

Kicsit beljebb megpillantottam Knuekles testvért. Osszeeskivé mddjdra
intett a fejével, és elvonultunk kissé a fogaddhelyiség egy csendesebb
sarkaba.

Ahogy odaadtam neki Romanovich autéjdnak kulcsait, Knuekles igy szOlt:
- Mi ellen kell az er&sités, fiam? Ki ellen védekezink?e Ha az ember a harcba
megy, a legkevesebb, hogy tudja, kivel kell harcolnia.

- Amolyan gonosz fickdk ellen, uram. Most nincs idd, de ha az iskoldba értink,
mindent el fogok mondani. Az egyetlen problémdm, hogy nem tudom, a



testvéreknek hogyan magyardzzuk majd el, ugyanis elég bizarr, mondhatndm
természetfeletti.
- En hitet teszek melletted, kdlydk. Es ha Knuekles azt mondja, hogy egy fickd
szava aranyat ér, akkor nem lesznek kételkeddk.
- Most lesznek.
- Jobban teszik, ha nem lesznek.
Vondsai megkeményedtek, mint egy kébdlvanyé, aki nem dllja a
hitetleneket.
- Jobb, ha nem kételkednek benned. Mindamellett, ha nem is tudjdk, hogy
Isten keze a fejeden van, szeretnek téged és érzik, hogy van benned valami
kUlonleges.
- Es megdrilnek a palacsintdmért.
- Az nem szamit.
- Megtaldltam Timothy testvért - szoltam halkan.
A kéarc megtort egy kissé.
- Ugy van, ahogy gondoltuk, igaz?
- Nem pontosan ugy, uram. De igen, mar Istennel van.
Keresztet vetett és elmormolt egy imat Timothy testvérért, majd igy szolt:
- Most mdr van bizonyitékunk - hogy Tim nem Rendba ment rumot inni és
rulettezni. A seriffnek tudnia kell az igazsdgot, és meg kell védenie a
gyerekeket.
- Barcsak megtenné, de nem fogja. Nincs meg a holttest.
- Lehet, hogy nem hallok joI2 Mintha Ugy értettem volna, hogy megtaldltad
Tim testvér testét.
- lgen, uram. Megtaldltam a testét, de mostanra mdr nem sok maradhatott
beldle.
A szemembe nézett, fontolgatta a szavaimat:
- Ennek semmi értelme, fiam.
- fgy van. Mindent elmondok, ha odaértink az iskoldba, de ha meghallja az
egész torténetet, még kevesebb értelme lesz.
- Es azt gondolod, hogy az orosz fickd valahogy benne van a dologban?
- Nem tudom, de hogy nem kdnyvtdros, arra megeskUdnék, és ha volt is
valaha temetkezési vdallalkozd, akkor sem vart az Uzletre, hanem ment és
szerzett magdnak.
- Ezt sem teljesen értem. Hogy van a vdllad a tegnap este 6ta?
- Még mindig érzékeny kicsit, de nem vészes.
A fejem rendben van, uram. Biztosithatom, hogy nincs agyrdzkéddsom.
A szerzetesek fele mdr kivitte szerszdmait a kocsiba, a mdasik fele épp indult,
amikor Saul testvér, aki nem volt a csapat tagja, azzal a hirrel érkezett, hogy
az apdtsag telefonvonala megszakadt.
- Sokszor tdnkremennek a telefonvonalak ilyen idében? - kérdeztem.
Knuckles testvér a fejét razta.
- Taldn eddig egyszer fordult eld, gy emlékszem.
- A mobiltelefonok még mindig ott vannak - derUltem fol.
- Az a gyanum, fiam, hogy azok sincsenek.



A mobilszolgditatds ezen a kdrnyéken még jo idében sem volt igazdn
megbizhatd. Kivettem a zsebembdl a telefonomat, bekapcsoltam, és vartuk,
hogy a képernydjén megjelenjen a rossz hir. Nem vdartuk hidba.

Ha a baj megérkezik, nagyon megneheziti majd a dolgunkat, hogy nem
tudunk kapcsolatot teremteni az apdtsag és az iskola kdzdtt.

- Amikor annak idején a Tojasverének dolgoztam, volt egy monddsunk arra az
esefre, ha Ul sok szerencsétlen véletlen tértént.

- Nincsenek véletlenek - idéztem.

- Ebben nem az a lényeg. Azt mondtuk: ,,ValamelyikUnk biztosan
megengedte az FBI-nak, hogy poloskdt tegyen a fenekébe".

- Nem rossz. Barcsak az FBl lenne most a legféblb gondunk!

- Nos, én akkor a rossz oldalon dlitam. Jobb, ha megmondod az orosznak,
hogy a visszautra nem szol a jegye.

- Onnél vannak a kulcsok.

Egyik kezében egy szerszamosladddaval, mdsikban egy baseballitével, az
utolsé overallos testvér is dtevickélt az ajtén. Az orosz nem volt a szobdban.

Ahogy kileptink Knuckles testvérrel a hoba, Rodion Romanovich épp
elhajtott az elsé terepjdaroval, mely tele volt szerzetesekkel.

- O, legyek atkozottl
- Ajjajl Ovatosan az ilyenekkel, fiam.
- Mindkét kulcsot levette a fogasrdl ott a gardzsban!

Romanovich a templom vonaldig hajtott, majd megdillt, mintha azt varndg,
hogy kdvessem.

- Ezigy nem j6 - mondtam.
- Taldn ez Isten keze, csak még nem Idtod, hogy mi j6 szdrmazik beldle.
- A megingathatatlan hit, vagy a hercegnét megmenté egér optimizmusa
beszél dnbdle
- A kettd nagyjabdl ugyanaz, fiam. Akarsz vezetni?
Odaadtam neki a kulcsokat, és vdlaszoltam:
- Nem. Csak némdn akarok Ulni, és ragddni a hUlyeségemen.

37. Fejezet

A piszkosfehér égbolt Ugy tint, kevesebb fényt ad, mint maga a hdlepte,
t&j, mintha a nap haldokolna, és a hideg féld venné &t a szerepét.

Knuckles testvér vezetett, biztos tavolsdgbdl kdvetve a fondorlatos
kdnyvtdrost. Nyolc testvér és a szerszdmaik foglaltdk el a mdsodik, harmadik
és negyedik Uléssort.

Nyilvén mindenki arra szdmitana, hogy a szerzetesek néma csendben,
magukban imadkozva utaznak, féleg, hogy ilyenkor kora délutdn a csendes
elmélkedésen lett volna a sor.

De a testvérek beszédes kedvUkben voltak. Aggddtak az eltint Timothy
miatt, &és megrémisztette dket a lehetdség, hogy valamiidegen az iskoldban
tartézkodd gyerekekre tor.

Egyszerre tintek rémuUltnek és izgatottnak a lehetéségtdl, hogy esetleg
szUkség lehet rdjuk, hogy megvédijék az artatlanokat.

Alfonse testvér megkérdezte:



- Mondd, Odd, mindannyian meg fogunk hailni?
- Remélem, hogy egyikink sem fog meghalni - vdlaszoltam.
- Ha mindannyian meghalunk, a seriffet biztos lefokozzdk.
- Nem igazdn értem - szOlt kbzbe Rupert testvér -, hogyan fuggne &ssze a mi
haldlunk a seriff lefokozdasdval.
- Biztositalak - fréfdlt Alfonse testvér -, hogy nem arra akartam utalni, hogy egy
tdmeges haldleset megérné, ha a seriff elbukna a legkdzelebbi valasztdson.
Quentin testvér, aki valaha egyszerU jarérként kezdte, de késébb
gyilkossagi és rabldsi Ugyekben illetékes nyomozo lett, igy szolt:
- Kik ezek a gyerekgyilkos akarkik, Odd?
- Nem tudjuk még biztosan - forditottam hatra a fejemet. - De tudjuk, hogy
valami rossz kdzeledik.
- Mi a bizonyiték?2 Nyilvanvaldéan valami olyasmi, ami nem elég konkrét ahhoz,
hogy meggydzze a seriffet. Fenyegetd telefonok, vagy ilyesmik.
- A telefonok sUketek - tértem ki.
- Kitérsz a vdlasz eldl, ugye? - kérdezte Quentin testvér.
- Hat mi tagadds, igen, uram.
- Nagyon rosszul csindlod.
- Pedig nagyon igyekszem.
- Tudnunk kell az ellenség nevét - mondta Quentin testveér.
Alfonse testvér vdlaszolt:
- Tudjuk a nevét. A neve sokasdg.
- Nem a végsé ellenségét - intette le Quentin. - Legaldbbis remélem. Odd,
ugye nem a satdn ellen sorakoztunk fel ezekkel a baseballUtékkel?
- Ha a satdn is az, mindenesetre én nem éreztem kénszagot.
- Megint kikerUléd a vdalaszt.
Augustine testvér a harmadik sorban megszolalt:
- Miért kellene eltitkolnod, hogy a satdn-e az vagy sem? Ugyis tudjuk, hogy
nyilvén nem & maga személyesen, hanem valami hittagadd fanatikus vagy
valami ilyesmi, igaze
- Harcos ateistdk - javasolta valaki a jarmU hatuljgboan.
- IszZlédm fasisztdk - vélte egy Ujabb hang. - Irdn elndke példdul azt mondta: ,, A
vilag tisztdbb lesz, ha nem lesznek olyanok, akik szombaton tartjdk az
istentiszteletet. Es ha mdr mind halottak, akkor a vasarnapi témeget is kiirfjuk."
Knuckles testvér megszolalt a kormdny mogul:
- Nincs értelme behergelnetek magatokat ezen.
ElmegyUnk az iskoldba, és Bemard atya mindent el fog nektek mondani.
- VelUk van az apdte - kérdeztem meglepetten, az eléttink haladd
terepjaréra mutatva.
Knuckles vallat vont:
- Ragaszkodott hozzd. Hidba nem nyom tdbbet egy vizes macskdandl, még
sincs semmi e vildgon, ami megrémiszthetné az atydt.
- Azért taldn mégis van - mormoltam.
Quentin testvér a mdasodik sorbdl egyik kezét a vdallamra tette, és visszatért
a f6 témdahoz. Egy gyakorlott rendér elszantsdgdaval folytatta a , kihallgatdast”.
- EgyszerUen csak azt mondom, hogy tudnunk kell az ellenség nevét. Mi nem
eqy kiképzett kommandods csapat vagyunk. Ha jon a tdmadds, és nem tudjuk,



kik az ellenfeleink, olyan idegesek leszink, hogy a végén egymast gyepdljuk
majd a baseballitékkel.

Augustine testvér finoman megdorgdita:

- Ne becsUlj le minket, Quentin testvér.

- Taldn az apdt megdldja az Utéket - szolalt meg Kevin testvér a harmadik
sorban.

- Kétlem, hogy az apdt helyesnek taldind, hogy megdldjon egy baseballUtdt.
Még azért sem tenné, hogy megnyerjink vele egy meccset, azért meg féleg
nem, hogy jobban kupdn tudjunk csapni vele valakit.

- Nagyon remélem, hogy senkit nem kell majd leGtnUnk - mondta Kevin
testvér. - Rosszul vagyok a gondolattdl.

- Majd alacsonyan hadondssz - tandcsolta Knuckles testvér. - Es a térdére
célozz. Ha valakinek elcsapjak a térdét, az egy idére harcképtelenné vdalik,
de mégsem okozunk vele maradandoé sérllést. Tébbnyire nyomtalanul
gyogyul.

- Mély dilemma ez - elmélkedett Kevin testvér. - Természetesen meg kell
védenUnk a gyerekeket, de a térdek elkaszaldsa akkor sem nagyon illik bele a
keresztényi hitvalldsba.

- Krisztus - emlékeztette Augustine testvér - ténylegesen kidobta a kufdrokat a
templombal.

- Ezigaz, de olyan részre nem emlékszem a Biblidbdl, hogy kdzben
bdrmelyiknek eltdrte volna a térdét.

- Taldn tényleg mindannyian meghalunk - szorongott Alfonse testvér.

Quentin testvér keze még mindig a vdllamon volt:

- Nem csupdn egy fenyegetd telefonhivdas rémisztett meg téged. Taldn...
megtaldltad Timothyt?2 Igen? Elve vagy holtan?2

Azt igazdn nem mondhattam, hogy élve is és holtan is taldltam egyszerre,
és hogy hirtelen Timbdl valami nem Timmé vdltozott. Ehelyett ezt vdlaszoltam:
- Nem, uram. Nem élve vagy holtan.

Quentin szeme 6sszeszUkUlt.

- Megint nem adsz egyenes valaszt.

- Honnan tudja?¢

- Latok egy drulkodo jelet.

- Egy mit¢

- Minden alkalommal, amikor ki akarod kerUIni a vdlaszt, a bal szemed egy
kissé megrandul.

Ahogy megfordultam, hogy cdafoljam Quentin testvér dllitasat a bal
szememrdl, megldttam Boo-t, ahogy viddman ugrdl lefelé a hdban. Mogotte
Elvis szOkdécselt, mint egy gyerek, dm nyomot nem hagyott maga utdn. Kezét
a feje folé emelte és Ugy integetett, mint egy elhivatott evangélista, aki a
Hallelujat énekli.

Boo lefordult a némileg letisztitott Utburkolatrdl, és furgén keresztUlszaladt a
mezdn. Elvis ujjongva és nevetgélve a nyomdaban, majd eltintek a Idthatdaron.
Sokszor kivnom, bdrcsak sosem kaptam volna kildnleges képességeket.
Vagy ha mdr kaptam, bdrcsak kitérdlhetd lenne a szivembdl a sok fajdalom,
amit ennek kdszonhetek. Azt szeretném, ha ez a sok természetfolotti éimeny
kitorlddne a memoridmbdl, és az lehetnék, aki e képességek nélkul valdban



vagyok. Semmi kUlénleges, csak eqgy Iélek a lelkek tengerében, aki a végso,
fajdalom és félelem nélkUli szentély felé Uszkdl naprdl napra.

Egyszer-egyszer azonban eléfordul, hogy Ugy érzem, érdemes e terhet
viselnem: ritka 6romok, kifejezhetetlen szépségek és az elmét elvardzsold
csoddk pillanatai, vagy amikor a vildg igazabbnak tdnik, mint amilyen
valdjdban, és bepillantdst enged abba, hogy milyen is lehetett az édenkert.

Bdr Boo velem maradna a hdtralévd napokra, Elvis, azt hiszem, nem marad
mdar sokd. De a kép, ahogy elragadtatott viddmsdaggal szokdécselnek a
viharban, érékre velem marad, mig élek, sét taldn azutdn is.

- Fiam?2 - szélalt meg Knuckles testvér kivancsian.
RAeszméltem, hogy mosolyogtam, ami nem nagyon illett a pillanathoz.
- Azt hiszem, a Kirdly készen dll arra, hogy elhagyja ezt a vildgot a Lonely
Street végén.
- Ezremek! - ragyogott fel Knuckles arca.
- Remek bizony - helyeseltem.
- Bizonydra j© érzés, hogy kinyitottad neki a nagy ajtot.
- Nem nyitottam ki, csak megmutattam, hol a kilincs.
- Mirdl beszéltek ti kettene Nem tudom kdvetni - érdekléddtt Quentin testvér.
- Ha eljon az idd, uram, akkor kdvetni fogja. Mindannyian kévetni fogjuk.
- Kit fogunk kdvetnie
- Elvis Presley-t, testvér.
- Fogadok, hogy most is rangatdzik a bal szeme - morgott Quentin testvér.
- Nem hiszem - mondtam.
Knuckles a fejét razta.
- Tényleg nem radngatozik.

Az Uj apdatsag és az iskola kdzotti tavolsag kétharmaddndl jartunk, amikor a

viharbdl egy 6rvéenylé csontszdrnyeteg tint eld.

38. Fejezet

Bdr Timothy testvért megolték, szerettem volna hinni, hogy a holttestébdl
létrejott dllanddan mozgd csontmozaik, amelynek hasonmdsa az iskola
ablakdban is ijesztgetett mar, csupdn kisértet. Jelenés, amely félelmetes
ugyan, mégis jobb, mint egy felfegyverkezett pszichopata vagy egy Uj dtlettel
elédllé amerikai szendtor.

Elvakultan optimista felem azt remélte, hogy csakugy, mint a bolyongd
halottakat és a bodachokat, ezeket a jelenségeket is csak én Idtom, és hogy
mivel természetfeletti jelenések csupdn, végul is nincs hatalmuk kart tenni az
élékben.

E reményteljes lehetdség azonban pillanatok alatt szertefoszlott, amikor a
csontszornyeteg megjelent, és Iattam Knuckles és a tdbbi testvér reakcidjdt.

A folytonos mozgdsban lévé Kaleidoszkopikus figura, mely olyan hosszu volt,
mint két |6 az orrdtdl a farka végéig, a fehér semmibdl tint eld, és athaladt az
elsé terepjard elétt az Uttesten.

Dante Pokol cimU mUvében, a pokol legmélyebb bugyrdnak jeges, fagyos
pdardjaba bebodrtdénzott satan hatalmas szél kiséretében jelent meg a



koltének. Maga kavarta hdrom pdr, bdrszerd szarnydval. A valaha szépséges
bukott angyal dtoktdl, nyomortdl és gonoszsagtol bdzldit.

Itt is nyomor és atok dradt a csontokbdl, és a jelenség gonosz szandékaihoz
nem fért kétség.

Egyik testvér sem egyszerU félelemmel vagy hitetlenkedéssel reagdlt a lény
Idtvanydra. Kivétel nélkll mindannyian undorral tekintettek a csontszérnyre,
olyan irtézdssal, mintha annak ellenére, hogy el&szor [atjdk, felismertek volna
benne valami 8si, végsd ellenséget.

Az autdéban hangzavar tdmadt. Krisztust és Sz0z Mdaridt emlegették, és a
démon sz6 hangzott mindenhonnan. Knuckles testvérbdl elséként az bukott ki:
~Mamma mia!"

Rodion Romanovich megdllitotta az autdét, ahogy a fehér démon athaladt
el6tte. Knuckles is fékezett, a Idncba burkolt kerekek doécdgni kezdtek a
havon, de nem csUsztak meg, sikerGlt megdlini.

A csontos Idbak hofelhdket kavartak maguk korGl, mikdzben a jelenség
vonult tovabb keresztbe az Uton, mintha észre sem venne minket. A nyomok,
amelyeket a hdban hagyott, semmi kétséget nem hagytak afeldl, hogy
valésag, amit 1atunk.

Biztos voltam benne, hogy a szérnyeteg csupdn tetteti, hogy nem
érdekeljuk, és vissza fog térni, ezért igy széltam Knuckleshoz:

- GyerUnk! Menjink! Be kell jutnunk a hdzba.
- Nem tudok addig menni, mig az el nem indul - intett az eléttink alld autd
felé. - Nem lehet kikerUlIni.

A csontkollekcio jobb felé sietett, déli irdnyba, egy meredek toltés felé. Az
északi mezd homdalyos fénye korbedlelte a nyughatatian alakjét.

Rodion Romanovich még mindig nyomta a féket, és a fekldmpa piros
fényében a hulld hépelyhek vérszindre valtak. Bal kézre volt egy kis hely, arra
taldn kikerGlhettUk volna az oroszt, de nem volt értelme kockdztatni.

- Megérllt ez?2 Még egyszer meg akarja nézni2 Duddljon ral - mondtam.
Knuckles megnyomta a duddt, mire Romanovich fékldmpdjdanak fénye
megremegett. A mdsodik dudaszéra az orosz elindult, de mdar fékezett is Ujra.

Eszak feldl ismét megjelent a szdrny, ezUttal lassabban, mint az el8bb,
kimért Iépései még baljoslatibbd tették.

Amulat, félelem, kivancsisag, ddbbenet: akdrmiis bénitotta le
Romanovichot, most végre megtort a jég. A terepjdrd elindult.

Am miel&tt még Romanovich gyorsithatott volna, a szérny odaért,
felgyorsult, széttarta a karjait, megragadta az autdt és az oldaldra boritotta.

39. Fejezet

Az autd a jobb oldaldn fekUdt. Balrdl a még forgd kerekek hidba probdltak
megkapaszkodni a havas levegdben.

Az orosz és a nyolc szerzetes csak a csomagtarton vagy az ég felé forduld
bal oldali ajtékon keresztUl szabadulhattak volna, ami nem igérkezett gyors
megolddsnak.

Feltételeztem, hogy a szérny vagy feltépi az qjtot és benyul az utasokért,
vagy akkor kapja el &ket, amikor megpréobdinak kimdszni. Hogy azt tervezi-e



velUk, amit Timothy testvérrel, azt nem tudhattam, de biztos voltam benne,
hogy mindannyiukat elragadja, egytdl-egyig.

Aztan mi j6vink. Taldn mind a tizennyolcunkat a hitétoronyban gyUjt dssze,
hogy keresztre feszitsen.

Am a rém ahelyett, hogy buldogként haladt volna tovabb, hatrébb
huzddott a felboritott autdtdl és vart, megtartva alapvetd formdjdt, csak
Ujabb és Ujabb mintdkat hajtogatva magdn.

Egy tapasztalt sofér hidegvérével Knuckles testvér bekapcsolta a biztonsdgi
bvét, felemelte az acél hdekét az utrdl, hadtramenetbe tette az autdt, és
tolatni kezdett.

- Nem hagyhatjuk ket cserben - néztem rd, és a mogottem UGl testvérek
hangos egyetértésikrdl biztositottak.

- Nem hagyunk cserben senkit - nyugtatott meg Knuckles. - Csak
reménykedem, hogy eléggé meg vannak rémuUlve ahhoz, hogy nyugton
maradjanak.

A csontkupac az Ut szélén &rkddott, mint egy motorizdlt, hatborzongatd
szobor, melyet sirrabldk készitettek, és taldn arra vart, hogy a felboritott autd
ajtajai kinyiljanak.

KoérUlbelUl 6tven métert tolattunk hatra, a felborult autd mdar alig |atszott, és
a havazds szinte teljesen elrejtette eldlink a tdmadot is.

Magam is becsatoltam a biztonsdgi dvemet, és hallottam, hogy a
mogottem Ul szerzetesek is igy tesznek. Még ha Isten is valakinek a
segedpilotdja, akkor is érdemes ejtéernydt vinnie magaval,

Knuckles testvér megdllt. Egyik Iabat a féken tartva eléremenetbe kapcsolt.

A szerzeteseknek csupdn a lélegzetvétele hallatszott, majd Alfonse testvér
megszolalt:

- Libera nos a malo. Szabadits meg a gonosztdl!

Knuckles a gdzpeddira Iépett. A motor felhdrdUlt, a hdldncok ritmusosan
csorogni kezdtek, mi pedig szdguldottunk, azzal a szdndékkal, hogy
elsuhanjunk a felboritott autd mellett, és elkaszdljuk a rémet.

Célpontunk az utolsd pillanatig nem vett rélunk tudomdst, vagy egyszerlen
csak nem félt télUnk. Nekicsattantunk a teremtménynek, és azonnal
elvesztettUk lendUletUnk nagy részét. DUhddt hang hallatszott. A szélvedd
megrepedt, betdrt, és Uvegszildnkkal vegyes csontok zuhantak rank.

Egy nagy adag az én dlemben kotott ki, a darabkdk Ugy vonaglottak, mint
egy dsszetdrt rak. Ugy sikitottam, mint egy iskolds 1any, aki megijedt egy szérds
pOktdl, és pdanikszerden lesdpdrtem magamrdl a csontokat. Hidegnek és
simdanak éreztem &ket, az életnek semmi melege nem érz&dott rajtuk.

A ledobott csontok a ldbamndl vergédtek, akdr egy lefejezett kigyd. Bar
nem volt valdszind, hogy igy bantani tudndnak, azért gyorsan felhUztam a
|&dbam az Ulésre, és ha lett volna, bizonydra az alsészoknydmat is szorosan
magam koré tekerem.

Tiz méterrel a felborult autdn Ul dlitunk meg, igy most visszatolattunk. A
kerekek alatt hangosan recsegtek a csontok.

Kiszalltam az autdbdl és lattam, hogy a rém tekergd csontmaradvanyai
mindent beboritanak. Némelyik darab akkora volt, mint egy porszivd, mdsok



kisebbek, de mind nyujtézkodtak és hajlongtak, mintha egy vardzslod
parancsainak engedelmeskednének.

Félrerugdostam a térmelékeket, a felborult autbhoz mentem, és
felmdsztam az oldaldra. Odabentrdl a szerzetesek débbent arccal bdmultak
ki rdm.

Kinyitottam az qjtdt, és Rupert testvér segitségével hamarosan mindenkit
kihUztunk az autébal.

Néhdnyukon kisebb sérUlések [atszottak, és mindannyian reszkettek, de mdas
bajuk nem volt.

K&zben kiderUlt, hogy a mdasodik autd 6sszes kerekét kilyukasztottdk a
csontszildnkok. A maradék szaz métert gyalog kellett megtennink.

Senkinek nem kellett mondani, hogy ha |étezik egy ilyen Kaleidoszkopikus
csontszérny, akkor Iétezhet tobb ilyen is. Bizonydra emiatt is volt, hogy
nagyrészt néman szedeldzkddtink.

Mindenki azon igyekezett, hogy mielébb kimenekitsUk a szerszdmokat az
autokbal.

A csontvaztérmelékek reszketd zorgése lassan elhalkult, és a darabkdk
kOlbnbdz6 méretl kockdkkd kezdtek alakulni.

Ahogy elindultunk az iskola felé, Rodion Romanovich levette a sapkdjdat,
megdllt, és egyik kesztyUbe bujtatott kezével néhdny kockdat a medvebdr
sapkdba tett.

Felnézett és latta, hogy figyelem. Egyik kezével 6sszefogta a sapkdt, mintha
az egy kincsekkel teli zacskd lenne, masik kezébe egy szerszamos ladat fogott,
és az iskola felé fordult.

KoérOlottink a szél mintha dUhés szavakat suttogott volna valami szennyes
nyelven, atkozdddsra, istenkdromldsra, fenyegetdzésre vald szavakat.

A borult ég szinte &sszeért a folddel, és a horizont eltinését hamarosan a 14
minden elemének eltinése kdvette. Mintha még az a kevés fény is, ami volt,
inkdbb sététitett, mint vildgitott volna. Minden kontur eltdnt szem eldl, teljes
fehérség vett minket kérUl, csak a labunk alatti foldet érzékeltuk.

Az 6sztdneimnek kdszdnhetéen még soha nem tévedtem el, de néhdny
testvér drokre eltint volna, ha nem maradunk szorosan egymdas mellett.
llyenkor elég, ha csak néhdny méterrel letér valaki a keréknyomrdl, maris
elvéti az iskoldt, mdarpedig az bebizonyosodott, hogy nem lenne sok esélye
annak, aki kint éjszakdazik.

Két lépéssel azeldtt, hogy nekimentem volna a gardzsajtéonak, megalltam.
Mikor a tébbiek koérém gydltek, gyorsan megszdmoltam éket, hogy mind a
tizenhatan megvannak-e. Tizenheten voltak. Es nem az oroszt szdmoltam
k&zEéjuk véletlendl.

Mikor kulcsom segitségével bejutottunk a gardzsba, gondosan bezdrtam
magunk mdgott a kaput. A testvérek a féldre dobtdk nehéz szerszdmaikat,
leverték magukrdl a havat, és hdtratoltdk kapucnijukat.

A tizenhetedik szerzetes az Ujonc Leopold testvér volt. Szeplds arca most
nem tUnt annyira egészségesnek, mint dltaldban, és szokdsos ragyogd
mosolya sem volt az arcdn.



Leopold az orosz mellett dllt, és nekem valami, taldn a viselkedésUk vagy a
testtartdsuk, egyértelmien azt sugallta, hogy &k ketten valahogy
szbvetségesek.

40. Fejezet

Romanovich fél térdre ereszkedett a gardzspadlon, és medvebdr
sapkdjdbdl a betonra 6ntdtte a fehér kockagyUjtemeényt.

A nagyobb Ugy hdrom és fél, a kisebbek mdsfél centisek lehettek. Olyan
csiszoltak és simdk voltak, hogy akdr pottydk nélkili dobdkockdk is lehettek
volna. Nem természeti képz&dmeénynek, sokkal inkdbb olyasvalaminek
|&tszottak, amit kézzel készitettek.

Ugy tekeregtek és zérégtek egymas mellett, mintha még mindig lenne
bennUk élet. Taldn annak emléke mozgatta dket, hogy valaha csontok
voltak, taldn arra voltak programozva, hogy Ujjdépitsék magukat, csak az erd
hidnyzott hozza.

Ugrdldé babokra emlékeztettek engem, vagy a mexikdi kutyatej magjdra,
mely a benne lévd lepkeldrvak mozgdsa miatt kel életre”.

Ahogy a testvérek 6sszegydlltek, hogy jobban szemUgyre vegyék a
kockdkat, az egyik nagyobb erds rdzkdéddsba kezdett, majd négy kisebb,
egyforma kockdra esett szét.

Mintha példdat vett volna az elébbirdl, most egy kisebb kocka fordult &t
pdrszor és esett szét négy aprdé masolattd.

Romanovich felpillantott az énosztddd alakzatokrdl, és Leopold testvérre
nézett:

- Sokszorozddik - mondta a fiu.

Az orosz egyetértéen bdlintott:
- Mi folyik otfte - kérdeztem.

Romanovich, ahelyett hogy vdlaszolt volna, ismét a kockdkra figyelt, és
szinte magdanak mondta:

- Hihetetlen. De hol van a hé2

Mintha megrémisztette volna ez a kérdés, Leopold testvér két [épést hatrdlt.
- Legaldbb harminc kilométerre kellene lenned innen, ha j6t akarndll
magadnak - mondta Romanovich Leopoldnak. - De most mar kicsit késd.

- Ondk ismerték egymdst, még mieltt idejdttek - dllapitottam meg.

A kockdak egyre gyorsabban tértek kisebb és kisebb darabokra.

A testvérek felé fordultam, remélve, hogy velem egyUtt kdvetelik majd
Romanovich vdlaszat, de az & figyelmUk nem az oroszra vagy Leopoldra
iradnyult, hanem félig ram, félig pedig a kilGnds targyakra a padion.

Alfonse testvér térte meg a csendet:

- Odd, amikor az autéban Ultink, és ez a valami elébukkant a hébdl, te voltdl
az egyetlen, aki nem ddbbent meg.

- En is megddbbentem.

- RAdngatdzik a szemed - mutatott rdm vadion

Quentin testvér, mikdzben Ugy rdncolta a homlokdt, mintha a gyilkossagi
osztdlyon vallatna egy gyanusitottat.



A kockdk folytattdk az osztéddst, és dradmai Utemben sokasodtak. Ha
logikusan gondolkodunk, a k&zds sulyuk ugyanannyi kellett volna, hogy
maradjon. Ha félszeletelsz egy almat, a szeletek ugyanannyit fognak nyomni
egyUtt, mint az egész gyUmodlcs nyomott egyben. De itt mintha eltint volna a
tdbmeg.

Ez azt sugallta, hogy a szérny végul is természetfeletti volt, mely jol IGthato,
meégis kevés fizikai valdsaggal bird anyagban testesUlt meg. De sajnos sok
probléma volt ezzel a tedridval. El&szor is Timothy testvér halott, és
nyilvénvaldéan nem egy kisértet dlte meg. A terepjdrdt sem ilyesmi boritotta
fel.

Leopold testvér halottsdpadt arcat nézve, melyrdl minden mosoly és kisfius
dery eltint, [athatd volt, hogy & valami sokkal szornyldblb magyardzatra szamit
egy kisértetnél.

Kézben a padldn olyan aprok lettek a kockdk, mint a sé szemek, majd a
beton Ures lett, mintha az orosz soha nem is dntdtt volna semmit ki a
sapkdjabdl...

Leopold testvér megkdnnyebbllten felsdhajtott.

Romanovich feldllt, és mesterien rdm irdnyitotta a figyelmet maga helyett, s
megerdsitette a testvérek abbéli hitét, hogy én tdbbet tudok a térténtekrdl,
mint &k.

- Mr. Thomas, mi volt ez az elébb odakint?

Az bsszes testvér engem nézett, és rgjottem, hogy mindenhovd illé
kulcsommal és rejtélyes viselkedésemmel, sokkal misztikusabb figura vagyok
szamukra, mint mondjuk az orosz.

- Nem tudom, mi volt az - séhajtottam. - Barcsak tudndm!
- Most nem rangatoézott a szemed. Megtanultad uralni, vagy most tényleg
nem beszélsz mellé? - kérdezte Quentin testvér.

Miel6tt valaszolni tudtam volna, Bemard apdt szélalt meg:

- Odd, szeretném, ha mesélnél a testvéreknek a kildnleges képességeidral.

Mikdzben a szerzetesek arca felragyogott a kivancsisagtdl, én igy szoéltam:
- Csupdn feleennyi ember van az egész vildgon, akik tudjdk a titkomat, uram.
Nem szeretném kdzhirré tenni.

- Utasitdsom szerint - mondta az apat -, titkod felfedését gyondasnak fogjak
tekinteni. Es mint a gyéntatoid, szent titokként kezelik majd, amit itt elmondasz.
- Nem mindenki szerzetes itt - vdlaszoltam Romanovichra célozva.

- Nem megyek el - mondta az orosz, mikdzben a fejére tette a sapkdt,
mintegy hangsulyt adva a kijelentésének.

Tudtam, hogy Ugyis ragaszkodni fog ahhoz, hogy hallja, amit a tébbieknek
mondok, de azért megkérdeztem:

- Nem kell még néhdny mérgezett siteményt feldiszitenie?
- Nem, Mr. Thomas, mar végeztem minddel.

Miutdn még egyszer végignéztem a szerzetesek kivancsi arcdn, igy szoltam:
- Ladtom a kéborld halottakat.

- Ez a fickd - mondta Knuckles - lehet, hogy kikerUl néndny kérdést, amikor
muszdj, de nem tud jobban hazudni, mint egy kétéves.
- K&sz6ndém - mondtam.



- El6z6 életemben, Ugy értem, mieldtt Isten magdhoz hivott - folytatta
Knuckles -, hazugsdgok mocskos tengerében éltem, és ugyanolyan jol Usztam
benne, mint a tébbi szélhdmos. Odd nem olyan, mint &k, nem olyan, mint én
voltam valaha. Igazsag szerint senkinez sem hasonlit, akit eddig ismertem.

Ez utdn a kedves és szivmelengetd bevezetd utdn elmondtam a
torténetemet olyan témaoren, ahogy csak lehetett, még azt is, hogy évekig
Pico Mundo renddre mellett dolgoztam, aki hitet tett mellettem Bemard
apdatnak.

A szerzetesek feszUlt figyelemmel hallgattak, és nem mutattdk kétkedés
jelét. Bar szellemek és bodachok nem szerepeltek vallasi tanaiklban, olyan
emberek voltak, akik teljes meggydzddéssel hittek az Isten dltal teremtett
univerzumban és annak szent mikddésében. Megrenditette &ket, hogy
Constantine testvér, gyilkossdg dldozata lett. Az arctalan Haldl
megjelenésének eldaddasatdl azonban nem ijedtek meg igazdn, inkdbb
kivancsiva tette 6ket. Mindannyian egyetértettek abban, hogy egy
hagyomdnyos érddgUzés valdszinlleg hatdsos lenne a toronybéli fantom
ellen, de a csontvazszdrny ellen, aki képes volt felboritani egy terepjdrdt, nem
érne sokat.

Nem tudtam, hogy Leopold testvér és Rodion Romanovich hittek-e nekem,
de nem tartoztam nekik magyardzattal vagy szamadassal.

igy széltam Leopoldhoz:

- En nem hiszem, hogy az 8rddglzés barmelyik esetben mikddne. Mit
gondol?2

Az Ujonc a padlo felé forditotta a tekintetét, oda, ahol nemrég még a
kockdk nyUzsdgtek, és idegesen megnyalta a szdjat.

Az orosz kisegitette:

- Mr. Thomas, én készséggel elhiszem, hogy &n a mi vildgunk és a tulvilag
kézdHi hatdron él, és hogy latja, amit mi nem Iatunk. Es hogy ezUttal olyan
jelenéseket Iatott, amilyeneket azelétt még soha.

- On sem ismerte Sket azeltte - kérdeztem.

- En egy egyszer( kdnyvtdros vagyok, Mr. Thomas, nincs hatodik érzékem. De
hivé ember vagyok, ha elhiszi nekem, ha nem. Es most, hogy hallottam a
torténetét, ugyanannyira aggdédom a gyerekekért, mint 6n. Mennyi idénk van
meég? Mikor térténik meg az a valami, akdarmi is az?

A fejemet raztam.

- Csupdn hét bodachot Iattam ma reggel. Ha a veszély mar a kdzvetlen
kbzelben lenne, tébben volndnak.

- Ez ma reggel volt. Nem gondolja, hogy Ujra meg kellene néznink, igy
délutdn fél kettd korole

- Hozzatok a szerszGmaitokat és a... fegyvereiteket - utasitotta Bernard apdt a
tébbieket.

A ho kdzben leolvadt a csizmdmrdl. Jol letdroltem a gardzs és az iskola
alagsora kdzotti atjarondl a labtoriébe, mikdzben a tdbbiek, ahogy kell,
levették a csizmdikat, és ott hagytdk.

Ebéd utdn a legtdbb gyerek a rehabilitdcios vagy a jatszészobdban volt,
mindkettébe benéztink Bernard apdttal, néhdny testvérrel és
Romanovichcsal.



A helyiségben fekete arnyak kerengtek, reszketve a varakozastdl, mikor
I&thatjdk mdar, amint ezek az drtatlan gyerekek a kintdl és félelemtél
elgyotorten segitségért kiabdlinak majd. Hetvenkét bodachot szdmoltam
meg, és tudtam, hogy még a folyosdn és a mdasodik emeleten is lenniUk kell.
- Hamarosan - mondtam az apdtnak. - Hamarosan itt lesz.

41. Fejezet

A tizenhat harcos szerzetes é€s a novicius azon dolgoztak, hogy
megerdsitsék a két [épcsdhdzat, amely az iskola mdsodik emeletére vezetett.
Angela névér is jelen volt, aki kordbban biztositotta &ket, hogy ha bdrmire
szUkségUk van, széljanak, & és névérei mindenben segiteni fogjdk dket.

Ahogy az északnyugati névérpult felé tartottam, mellém Iépett:

- Hallom, hogy valami tértént ide Uton.
- lgen, asszonyom. Tortént. Nincs most iddm belemenni a részletekbe, pedig
nyilvén az autod biztositoja is szeretné majd tudni.
- Vannak ndlunk bodachok?
Benéztem a szobdkba, amelyek mellett épp elhaladtunk.
- Csak ugy nyUzsdgnek.

Rodion Romanovich a nyomunkban volt, azzal a tekintélyt parancsold
légkdrrel maga korGl, amelyet bizonydra a kényvtdrban is remekUl
hasznositott. Egy szigoru pillantdsdatol helyére kerllinek a kdnyvek, és egy éles
sziszegésetdl elhallgatnak a hangoskodd olvasok.

- Mr. Romanovich mit segite- kérdezte Angela névér.
- Nem segit, asszonyom.

- Akkor mit csindl?

- Bizonydra valami rosszban santikdl.

- Kidobjam? - kérdezte.

Magam elétt Iattam, amint a zardaféndknd, mint egy keleti harcos,
hdtracsavarja az orosz kezét, leldkdodsi a konyhdba, és egy hokedlire Ulteti a
sarokba.

- Valdjdban jobban szeretem, ha inkdbb kérildttem 16dérog, mint hogy azon
kellien aggddnom, hogy hol van, és mit csindl.

Még mindig Miriam névér dlit a pult moégott.

- Drdgdm, a maga korUl vevd misztikum kezd olyan vastaggd vdini, hogy én
lassan mar nem is latszik.

- Asszonyom, szUkségem van a segitségére. Ismeri Justine-t a harminckettes
szobdbodle

- Kedvesem, én nemcsak hogy ismerem az dsszes gyermeket itt, de ugy
szeretem &ket, mintha a sajatjaim volndnak.

- Amikor négyéves volt, az apja megprébdlta a kddba fojtani, de nem sikerUlt
neki. A kislany anyjat viszont sikerGlt megdlnie. JOI mondom?

Miriam névér szeme 6sszeszUkUlt.

- Nem is akarok belegondolni, hol rohadhat épp a lelke.

A f&ndkndre pillantott, és némi bUntudattal a hangjdban igy folytatta:

- lgazdabdl elég gyakran gondolok erre, és mi tagadads, kicsit élvezem.



- Azt kellene tudnom, elképzelhetd-e, hogy Justine néhdny percig ugymond
halott volt, mielétt a ment&sdk kiértek és Ujraélesztették.

- lgen, Oddie - mondta Angela névér. - Ellen- 6rizhetjiuk az aktdjat, de azt
hiszem, igy volt.

A hosszU oxigénhidnytdl agykdrosoddst szenvedett, és ha jol emlékszem,
amikor a renddrség és a mentdk betdrtek a hdzba, valdban nem mutatott
semmilyen életjelet.

Ezért szolgdlhatott a kisldny &sszekdtd hidként a mi vildgunk és a tdlvildg
kdzott: volt mar egyszer odadt, még ha rovid ideig is, de visszaradngattdk az
emberek, akiket a puszta j© szandék vezérelt. Stormy azért tudott kapcsolatba
lépni velem Justine-on keresztUl, mert a kisldny inkabb a tulvilkdghoz tartozoftt,
mint ide.

- Vannak mads gyerekek is, akik oxigénhianytdl szenvedtek agykdrosoddast?
- Néhdny - mondta Miriam néver.

- Van k&ztUk olyan, aki éberebb, mint Justine2 Nem, nem is ez a fontos. Tud
valamelyikUk beszélni?

Rodion Romanovich is mellénk Ieépett a pulthoz, és olyan &athatod tekintettel
nézett rdm, mint egy temetkezési vallalkozd, aki tudja, hogy hamarosan az én
testemet fogja balzsamozni.

- lgen - gondolkodott Angela névér. - Legaldbb kettd.
- Horom - helyesbitett Miriam.
- Harmuk k&zUl volt bdrmelyik a klinikai haldl dllapotdban?
Miriam névér homlokat rdncolva nézett a zardaféndkndre.
- On szerint?
- Meg kell néznem a kartotékokat - mondta Angela névér fejét csdvdlva.
- Mennyi idébe telne atnéznie dket, asszonyom?
- Fél 6ra2 Negyven perc?
- Megtenné, hogy atnézi dket, névér, amilyen gyorsan csak lehete SzUkségem
lenne egy gyerekre, aki volt mdr halott, de tud beszéini.

Harmuk k6zU0l csak Miriam névér nem tudott a hatodik érzékemrdl, €s most
csoddlkozva bamult rém.

- Drdgdm, maga kezd teljesen megbolondulnil
- Mindig is bolond voltam, asszonyom.

42. Fejezet

A 14-es szobdban Jacob épp befejezte a legujabb portrét édesanyjdrdl, és
befljta fixdldéval. Aztdn gondosan kinegyezte szdmtalan ceruzdjdt, hiszen
Ujabb Ures papir varta a rajztablan.

Az asztalon oft volt még ebédrdl a tdlca, rajta a szennyes edény.

Bodach nem volt a kdzelben, csak az a sétét szellem, aki Rodion
Romanovichnak hivta magat dlidogdlt a nyitott ajtéban. Kabdtja a karjdn,
sapkdja még mindig a fejéen. Megtiltottam neki, hogy bejéjjon a szobdaba,
mert robusztus kUlseje megrémiszthetné a félénk, fiatal mdvészt.

Ha az orosz mégis belépne, lerdntandm a fejérdl a sapkdat, ratinék, és
megfenyegetném, hogy bebiddsitem, ha nem megy azonnal ki. Kegyetlen
tudok lenni.



LeUltem az asztalhoz, Jacobbal szembe.
- En vagyok az megint. Odd Thomas.

Nagy volt a csend, akar eldzé taldlkozdsunk véege felé.
- Ez a kép is nagyon jol sikerUlt édesanyadrdl. S6t taldn ez az egyik legjobb.

Reméltem, hogy hamarosan beszédesebb hangulatba kerUl, de ennek
egyeldre nem volt jele.
- Bizonydra nagyon bUszke lett volna a tehetségedre.

Jacob végzett az utolsd ceruza kihegyezésével, és most készenlétben
tartotta az Ures papirlap felett.
- Miéta utoljdra itt jartam - kinlddtam tovdbb -, ettem egy remek husos
szendvicset...

Ugy l&tszott, elddntdtte, hogy milegyen a kévetkezd rajz, mert latszott,
hogy koncentrdl, és kidugta vastag nyelvét.
- ... aztan az a csunya fickd majdnem kilégatott a harangtoronybdl. Az
alaguton keresztUl pedig egy nagy, ronda, ijeszté dolog Uldézott, és egy
havas kalandban is részem volt Elvis Presley-vel.

Halvany vonalakat kezdett hizni a papirra, valaminek a vaziatat, amit igy
fejiel lefelé nem ismertem fel rogton.

Romanovich tirelmetlendl séhajtott az ajtdban.

AnélkUl, hogy ranéztem volna, igy szoltam:
- Sajndlom. Tudom, hogy az én kérdezési technikdm nem olyan hatékony,
mint egy konyvtdrosé.

Tovdbb beszéltem Jacobnak:
- Miriam néveér azt mondja, hogy fizenhdrom éves korodban vesztetted el az
édesanyddat, tdbb mint tizenkét évvel ezelbtt.

Egy Usz6 hajot rajzolt.
- En nem tudtam elveszteni az anydmat, mert tulajdonképpen soha nem is
volt. De elvesztettem a ldnyt, akit szerettem, és aki mindennél fontosabb volt
nekem.

Néhdany vonallal felskiccelte a lagyan hulldmzé tengert.
- GyonyorU l1dny volt, és csodaszép volt a lelke is. Kedves volt, édes, hatdrozott
és okos. Sokkal okosabb, mint én. Es vicces.

Jacob megdillt egy kicsit, hogy szemUgyre vegye, amit eddig rajzolt.
- Nem volt kdnnyU élete, de annyi bdtorsdg volt benne, mint egy hadseregnyi
férfiban.

VisszahUzta a nyelvét, és beharapta az alsd ajkat.
- Soha nem szeretkeztUnk. Egy rossz dolog miatt, ami kisldnykordban toértént
vele. Varni akart, amig 6sszehdzasodunk.

Jacob kdzben egyre élet hUbbé vardzsolta a hajoét.
- Néha ugy gondoltam, hogy mdr nem tudok tovdabb varni, de aztadn mindig
tudtam. Annyi minden mdst adott nekem, ezer I&dny sem adhatott volna
tobbet. Csupdn annyit kért, hogy tisztelettel szeressem, ez nagyon fontos volt
neki, €s én ezt kdnnyedén teljesiteni tudtam. Igazdbdl nem tudom, mit IGtott
bennem.

A ceruza halkan sustorgott a papiron.
- Négy golyot kapott. A hasaba és a mellkasdba. Ez a draga lany, aki soha
senkit nem bdantoftt.



Jacobon latszott, hogy a mozgd ceruza, az alkotds megnyugvast hoz
szamdara.
- Megoltem azt az embert, aki végzett vele, Jacob. Ha két perccel elébb érek
oda, taldn megeldézhetem, hogy leldje a szerelmemet.

A ceruza megdllt egy pillanatra, majd tovdabbfutott.
- Az a végzetink, hogy o6rokre egyUtt legyUnk, a bardtném és én. Volt egy
joskartydank, ami ezt igérte nekink. Es egyUtt is leszink... 8rokké. It ez csupdn...
szUnet az elsé és a mdasodik felvonds kdzott.

Jacob taldn Istenben bizik, hogy az majd vezeti a kezét és megmutatja
neki a hajoét és a pontos helyét az 6cednon, ahol a harang szolt.
- Az 6 hamvait nem szértdk a tengerbe. Odaadtdk nekem egy urndban. Most
egy bardtom vigydz ra.

A ceruza sistergése kdzepette Jacob ezt motyogta:
- Tudott énekelni.
- Ha a hangja ugyanolyan szép volt, mint az arca, akkor csoddsan
énekelhetett. Mit énekelt?
- Nagyon szépet. Csak nekem. Amikor eljott az este.
- Altatédalte
- Amikor felébredtem, és még nem mult el a sdététség, és minden olyan
nagynak tint. Akkor énekelt, és a sdtétség dsszement.

Ez a legtdbb, amit tehetink egymdsért: kisebbé tehetjik a sdététséget.
- Jacob, kordbban meséltél nekem valakirdl, akit Ugy hivtak: ,,Sohasemvolt”.
- O a Sohasemvolt, & nem térédink vele.
- Azt mondtad, eljott megladtogatni téged, és te tele voltdl feketeseggel.
- Jacob tele volt sététséggel, és a Sohasemvolt azt mondta: ,,Hagyjuk
meghalni!"
- Az jutott eszembe, hogy az, hogy tele voltdl sotétseéggel, azt jelenti, beteg
voltdl. Nagyon beteg. A férfi, aki azt mondta, hogy hagyjanak téged
meghalni, orvos volte
- A Sohasemvolt volt az. Es nem térédink vele.

Néztem a kecses vonalakat, amelyek egy révid, tdmzsi kar és 6t tdmpe ujj
dltal vezetett egyszerl ceruza nyomdan szilettek a papiron.
- Jacob! Emlékszel a Sohasemvolt arcara?
- Régen volt - mondta, és megrdzta a fejét. - Régen volt.

Az ajtéban Romanovich egyik ujjdval megkocogtatta a kardrdja
Uveglapjat és felnUzta a szemaldokét.

Lehet, hogy kevés iddnk maradt, de nem volt jobb dtletem, mint hogy itt
toltsem el, ahovda a haldlt megjdrt Justine vezetett el.

A megérzésem hirtelen egy kérdést vetett fel bennem, amirél gy éreztem,
kUIonds jelentdséggel bir.
- Jacob, te tudod a nevemet, a teljes nevemet.
- Odd Thomas.
-lgen. A vezetéknevem Thomas. Te tudod a vezetéknevedet?
- Az 6 neve.
- lgen. Az édesanydd vezetékneve is ugyanaz.
- Jennifer.
- Az a keresztneve. Mint neked a Jacob.



A ceruza megdllt a kezében, mintha az anyja emléke olyan élénken jelent
volna meg, hogy nem is tudna téle mdst csindini.
- Jenny. Jenny Calvino.

- Tehat te Jacob Calvino vagy.
- Jacob Calvino - helyeselt.

A megérzésem azt sugta, hogy ennek jelentdsége lesz, bdr per pillanat
nekem semmit nem jelentett.

A ceruza tovdbbindult és a hajé, formdat oltott, a lélekvesztéét, melyrdl
Jenny Calvino hamvait szétszortdk.

Mint el&z6 Idtogatdsom alkalmdaval, most is fekUdt egy rajztdémb az
asztalon. Ahogy azon agyaltam, milyen kérdések segithetnének beszédre
birni Jacobot, mindinkdbb a rajztémb vonta magdra a figyelmemet.

Nem nézhettem meg engedély nélkul, az durva behatolds lett volna Jacob
magdnszférdjaba, amitdl, csak megsértédhetne és visszahuzédhatna a
csigahdzdba.

Masfeldl ha kérnék rd engedélyt, de nem kapnék, akkor sosem tudndm
meg, mi van benne.

Pedig ezUttal Ugy gondoltam, nem csalhat a megérzésem. A tdmb szinte
vildgitott, mintha a legélébb targy volna a szobdban.

Magam elé csusztattam. Jacob vagy nem vette észre a mlveletet vagy
nem érdekelte.

Amikor felhajtottam a boritét, az elsé rajzon ennek a szobdnak az egyik
ablakdat taldltam. Az Gveghez nyomodva ott volt a tokéletes részletesseggel
dbrdzolt Kaleidoszkopikus csontfigura.

Romanovich latta, hogy valami rémisztét taldltam, ezért tett egy |épést
befelé a szobdba.

Kezemmel megdlljt parancsoltam neki, de feltartottam a rajzot, hogy & is
I&thassa.

Lapoztam, és Ujabb rajzot taldltam a szérnyrél, ezen mds mintat alkottak a
csontok, mint az elsén.

Nem t0nt valdszininek, hogy a csontvdz olyan hosszan tapadt az ablakhoz,
hogy Jacobnak lett volna ideje lerajzolni. Ezek szerint jo memdadridja van a
fiunak.

A harmadik rajz egy csuklyds figurat dbordazolt, akinek nyakdban emberi
fogakbdl és csontokbdl fUzdH nyakldne 16gott: a Haldl volt, ahogy a
harangtoronyban Iattam, sGpadt kezekkel és arctalanul.

Epp megmutatni késziltem a rajzot Romanovichnak, amikor hdrom
bodach osont be a szobdba, én pedig gyorsan leforditottam a tablat.

43. Fejezet

A hdrom baljéslaty alak ugy gydlt Jacob kéré, mintha én ott sem lennénk.

A kezUkdn nem voltak ujjak, arcuk €s mas részeik is elnagyoltak.

Ahogy Jacob tovdbb dolgozott, a bodachok cirégatni kezdték az arcat.
lzgatottsdgtdl reszketve kdvették vastag nyakdnak, széles vallanak vonaldat.



A bodachok nem tudnak kdzvetlen hatdssal lenni az e vildgi dolgokra. Ha
egyszerre sz&zan rohanndnak keresztGl a szobdn, akkor sem hallandnk
semmit, és a szél sem rezdulne.

Ugy t0nt, felvillanyozza 8ket Jacob kisugdrzdsa, életereje vagy még inkdbb
az a reményUk, hogy hamarosan elveszik azt téle. Mikor végUl megtorténik a
katasztrofa, mely idevonzotta Sket, teljes eksztdzisban fognak vonaglani.

Sokat gondolkodtam, mik is 6k valdjaban. Még az is eszembe jutott, vajon
nem idéutazdk-e, akik egy ilyen virtudlis testben térnek vissza a multba.

Ha a jelenlegi barbdr viiigunk még tovabb halad a brutalitds Utjan,
leszarmazottaink taldn mdar annyira kegyetlenek és perverzek lesznek, hogy
képesek lesznek csak azért atutazni az idén, hogy lathassanak minket
szenvedni, hogy Idssdk azt a szennyet, amelybdl az 6 beteg civilizdcidjuk
kifejlédott.

Hiszen mdr a ma emberét is csak a véres cimlapok, katasztrdéfakrdl
beszdmold hiraddsok és a gyilkossagi torténetek izgatjdk fol. A bodachok
hdatborzongatd megjelenése, ez a virtudlis test taldn a jové emberének torz,
elcsdkevényesedett lelkét tUkrozi.

A hdrom bodach egyike négykézldb korbejdrta a szobdt, majd az dgyra
ugrott, és mintha az dgynemt szagolgatta volna.

Mintha csupdn fUst volna, amelyet egy apré szelld, mozgdsba lendit, egy
mdsik bodach atsiklott a firdészoba ajtaja alatti résen. Nem tudom, mit
csindlt odabent, de biztosra veszem, hogy nem vécéznie kellett.

Ok nem tudnak keresztilmenni a falon vagy egy csukott ajtén, ahogy a
halottak kéborld lelkei. Nekik kell egy rés, repedés, egy kulcslyuk. Bar a
gravitécié nincs hatdssal réjuk, a bodachok nem repUinek. Inkdbb mdsznak,
vagy kdnnyedén ugranak, de soha nem siklanak a levegdben, ahogy a
filmbéli szellemek. Lattam mdr ket hatalmas csapatban szaguldani, oly
gyorsan, mint a pdrducok, de a kérilottik [évd akaddlyokat bizony le kellett
kGzdeniuk.

Ugy t0nik, a mi vildgunk néhdny szabdlya Sket is kofi.

Romanovich megszdlalt az ajtébdl:

- Valami baj van@

Megrdaztam a fejem, és dvatosan csendre intettem.

Bdr titokban a bodachokat néztem, Ugy tettem, mintha Jacobot
figyelném, ahogy a tengeren ringd hajét rajzolja.

Egész életemben egyetlen emberrel taldlkoztam eddig, aki rajtam kivdl
|&dtta a bodachokat, egy hatéves angol kisfioval. Néhdany pillanattal azutdn,
hogy el&szor beszélt ezekrdl a sotét jelenségekrdl, elUtdtte &t egy szaguldd
teherautd.

A Pico Mundo-i rendérség szerint a teherautd sofériének infarktusa volt és
nekiddlt a kormdnynak. Igen, persze. Ahogy a nap is merd véletlenségbdl kel
fel minden nap.

Miutdn a bodachok elhagytdk a 14-es szobdt, igy szoltam Romanovichoz:
- Néhdny percig nem voltunk egyedul.

Visszatértem a rajztémb harmadik lapjdra, az emberi fogakkal diszitett
arctalan Haldl képéhez, aztdn megdllapitottam, hogy a kévetkezd lapok mar
uresek.



Mikor a tdmbot Jacob felé forditottam, majd letettem a keze mellé, rd sem
pillantott. Csak a munkdjdra koncentrdlt.
- Hol Iattad ezt az alakot, Jacob?
Nem vdlaszolt, és csak remélni mertem, hogy nem sUllyedt vissza teljesen a
sajat vilkdgdba.
- Jake, énis l&ttam ezt a valamit. Eppen ma. A harangtorony tetején.
Ceruzat vdltott, és igy valaszolt:
- ldején.
- Ebbe a szobdba, Jake? Mikor jott ide?
- Sokszor jén.
- Es mit csindl itt2
- Jacobot nézi.
- Csak néz téged?
A tenger szinte folyt a ceruzdbdl. Sététnek és baljdslatunak Iatszoftt.
- Miért néz téged? - kérdeztem.
- Tudod te azt.
- Gondolod?
- Azt akarja, hogy meghaljak.
- Korédbban azt mondtad, hogy a Sohasemvolt akarja, hogy meghalj.
- O a Sohasemvolt, & mi nem térédink vele.
- Ez a rajz, ez a kapucnis figura, & a Sohasemvolt?
- Nem félek téle.
- O jbtt meglatogatni téged, amikor beteg voltdl, amikor tele voltdl a
feketeséggel?
- A Sohasemvolt azt mondta, ,Hagyjatok meghalni!", de © nem engedte,
hogy Jacob meghaljon.
Jacob vagy Idtja a szellemeket, mint én, vagy ez a haldlalak ugyanugy
nem szellem, mint a sétdald csontkollekcié.
- Edesanydd latta a Sohasemvoltot? - faggattam tovdbb.
- O szdlt, hogy j8jidn, és & azonnal jdtt is.
- Hol voltdl, amikor jotte
- Ahol mindenki fehér ruhdlban volt és nyikorgott a cipdje, és 10t haszndltak az
orvossdg beaddsdhoz.
- Széval kérhdzban voltdl, és a Sohasemvolt odajétt. Es ebben a fekete
kapucnis kdpenyben volt, meg ezt az emberi fogakbdl fizdtt nyakldncot
viselte?e
- Nem. Akkor regen nem. Csak most.
- Es akkor arca is volt, igaz?
Jacob megint a rajzra figyelt.
- Jacob! Régen volt arca?
- Volt arca és keze is, és anydm azt kérdezte: ,,Mi a baqj2", és a Sohasemvolt
elmondta, és erre anydm jajgatott, hogy ,,O Istenem, & Istenem, félsz
hozz&émil" mire 6: ,,Egy lyukas garast nem adnék érte".
Jacob felemelte a ceruzdt, mert remegni kezdett a keze.
A hangja tele volt érzelemmel, enyhe beszédhibdja felerésddott.
Féltem, hogy ha tUl erészakosan faggatom, ismét magdba zarkdzik, ezért
hagytam neki idét, hogy megnyugodjon.



Amikor mdar nem remegett a keze, ismét nekidllt rajzolni.
- Rengeteget segitesz nekem, Jake. Igazi bardtom vagy, és tudom, hogy ez
szadmodra nehéz, ugyhogy szivbdl kdszondm.
Lopva rdm pillantott.
- Jake, megtennéd, hogy rajzolsz valamit csak nekem? Lerajzolndd nekem a
Sohasemvolt arcdt, ahogy annak idején kinézette
- Nem tudom - mondta.
- Biztos vagyok benne, hogy olyan a memaridd, mint egy fényképezdgép.
Mindenre emlékszel, amit valaha Iattdl, még ha olyan régen is volt, mint az
6cedn és a harangok. Mint az édesanydd arca. Igazam van, Jake? Ugye,
hogy ugy emlékszel mindenre még nagyon régrdl is, mintha néhdny oraval
ezelétt IGttad volna?
- F§j - csak ennyit mondott.
- Mi fgje
- Az egész. Olyan tiszta.
- Tudom, hogy igy van. Az én kedvesem tizenhat hdnapja halt meg, de naprdl
napra tisztadbban I[dtom az arcat.
Jacob vart és tovabb rajzolt.
- Tudod, hogy hdny évesen voltdl a kérhdzban?
- Hét. Hétéves voltam.
- Sz6val lerajzolndd nekem a Sohasemvolt arcdt abbdl az idébdl, amikor
korhdzban voltdl hétévesen?
- Nem tudom. A szemem viccesen mUkodott akkor. Mint az esd aztatta ablak,
amin keresztUl alig Iatszik valami.
- Homdlyosan lattale
- Homdalyosan.
- Biztos a betegségtdl.
Visszalapoztam egyet a tdmbben a mdsodik rajzhoz, az ablak elétt dbordzolt
Kaleidoszkopikus csontfigurdhoz.
- Milyen gyakran lattad ezt a valamit, Jake?
- Nem csak egy valami. KUlonb6zbek.
- Milyen gyakran voltak az ablakodndl?
- Haromszor.
- Csak haromszor?2 Mikor?
- Tegnap kétszer. Aztan mikor felébredtem.
- Amikor ma reggel felébredtél?
- lgen.
- Enis Iattam 8ket - mondtam neki. - De nem tudom kitaldini, mik lehetnek.
Szerinted mik ezek?
- A Sohasemvolt kutydi - vagta ra habozds nélkul. - Nem félek t8lUk.
- Kutydk2 En nem lattam kutydkat.
- Nem kutydk, de olyanok, mint a kutydk - magyardzta. - Mint az igazi vad
kutydk, akiket megtanit élni, és elkUldi ket, és azok dlnek.
- Harci kutydk - téprengtem.
- Nem félek télUk és nem is fogok.
- Te egy nagyon bdtor fiatalember vagy, Jacob
Calvino.



- Anydm azt mondta... 8 azt mondta, hogy ne félj, mert nem azért szGlettink,
hogy dllanddan féljunk. Azért szUlettink, hogy boldogok legyUnk. A
csecsemO&k mindenen nevetnek. Arra szUlettlink, hogy boldogok legyUnk és
jobbd tegyUk a viladgot.

- Barcsak ismertem volna az édesanyddat!

- Azt mondta mindenkin... akdr gazdag, akdr szegény, akdr valami nagy
ember vagy egy senki, akkor is mindenkin aldds van.

Béke és nyugalom dradt szét a fiu meggydtort vondsain, ahogy kimondta
az aldds szot.

- Tudod, hogy mit jelent az, hogy aldds? - kérdezte t6lem.

- lgen.

- Az alddst Istentdl kapod, és arra haszndlod, hogy jobbd tedd a vildgot. Vagy
nem arra, ez a te valasztdsod.

- Mint a mUvészeted - mosolyogtam. - A csodds rajzaid.

- Vagy mint a palacsintdid - tette hozzad.

- A, széval tudod, hogy én sUtém a palacsintat?

- Azok a palacsintdk igazi alddsok.

- K&sz&ndm, Jake. Ez igazdn kedves téled.

Becsuktam az ir6tdmbot, és feldlitam.

- Most mennem kell, de szeretnék majd még visszajonni, ha nem bdnod.
- Rendben.

- Minden rendben?

- Minden - nyugtatott meg.

Odamentem hozzd, és egyik kezemet a valldra tettem, mikdzben az &
szemszogébdl tanulmdnyoztam a rajzat. Tokéletesen vissza tudta adni a
valdsagot.

Az ablakban, bdr a téli alkony még néhdny érdval odébb volt, a fény nagy
részét elfojtotta a hdvihar. Tulajdonképpen szirkUlet volt.

Jacob kordbban figyelmeztetett, hogy a sététség a sététséggel jon el. Es
én azt feltételeztem, hogy ez az AlszUrkUlet is elég lesz neki.

44. Fejezet

Kiléptem a 14-es szobdbdl, Rodion Romanovich ott vart az qjtd elbtt:
- Mr. Thomas, meg kell, hogy mondjam, hogy én nem igy faggattam volna ki
ezt a fiatalembert.
- Bizonydra, de az apdcdk nevelési elvei tiltjdk a vonalzdval adott kdrmdst.
- Nos, az apdcdknak sincs mindenben igaza, mindazondltal nem erre
akartam célozni, hanem arra, hogy maga nagyon jol csindlta. Le vagyok
nydgozve.
- K&sz&ndm, de még nem vagyunk a végén. Még ndla van a kulcs. Azért is
kUldtek hozza.
- Ki kUidte?
- Egy halott, aki Justine-on keresztUl probdlt meg segiteni nekem.
- A fojtogatott kisldnyon keresztUl, akit kordblban emlitette Aki meghalt, aztdn
Ujraélesztették?
- lgen, uram.



- lgazam volt 8nnel kapcsolatban - mondta Romanovich. - Osszetett,
bonyolult, szinte mdr zavaros.
- De drtalmatlan - nyugtattam meg.
Angela névér j6tt oda hozzdnk, nem is sejtve, hogy egy csapat
szétrebbend bodach kdzott haladt el.
Beszélni kezdett, de én csendre intettem. Kék szeme 6sszesz(UkUlt, mert bdr
értette, miért teszem, nem volt hozzdszokva, hogy csendre intsék.
Amikor a rosszindulatyu szellemek eltlntek a kUldnb &z szobdkban, igy
szoltam:
- Asszonyom, remélem, tud nekem segiteni. Mit tud Jacob apjdrdle
- Az apjardle Semmit.
- Azt hittem, mindegyik gyerekrdl vannak adatai.
- Vannak. De Jacob anyja soha nem volt hdzas.
- Valéban, ezt Miriam névér is emlitette. Szoval a Jenny Calvino a Ianykori
neve.
- Ilgen. Miel6tt meghalt rdkban, elhelyezte Jacobot egy mdasik templom dltal
mUkodtetett otthonban.
- Tizenkét évvel ezelbtt.
- lgen. Nem volt csalddja, akik magukhoz vehették volna, és a
nyomtatvdanyra, ahova az apa nevét kellett volna irni, sajndlatos médon azt
irfa, hogy ismeretlen.
- Soha nem taldlkoztam a hélggyel, de abbdl a kevésbdl, amit tudok réla,
nem feltételezném, hogy olyan kénnyudveéry lett volna, hogy ne tudja, ki a
gyereke apja.
- Ki tudja.
- Valamit megtudtam Jacobtdl. Nagyon beteg volt hétéves kordban, ugye?
Angela néveér bdlintott.
- Szerepel a kértérténetében. Nem vagyok benne biztos, de szerintem...
valami vérmérgezés vagy hasonlé. Majdnem meghalt.
- Azok alapjan, amiket Jacob mondott, azt hiszem, hogy Jenny odahivta
Jacob apjat a kérhdzba. Nem volt egy szeretetteljes és viddm
csaladdegyesulés. De ez a név; taldn ez lenne a kulcs mindenhez.
- Jacob nem tudja a nevéte
- Nem hiszem, hogy az anyja valaha eldrulta volna neki. Viszont azt hiszem,
hogy Mr. Romanovich tudja.
Angela névér meglepetten fordult az orosz felé:
- Valéban tudja, Mr. Romanovich?
- Ha tudja is - kdzdltem -, nem fogja eldrulni.
A névér a homlokdt rancolta.
- Miért nem drulja el, Mr. Romanovich?
- Mert - magyardztam - nem az a fecsegd fajta. Pont az ellenkezdje.
- De Mr. Romanovich - mondta Angela névér - bizonydra rengeteg
informacioét szolgdltat kdnyvtaroskent.
- De nem kdnyvtdros - mondtam. - Azt dllitja, de ha faggatni kezdik, csak
Indianapolisrél hajlandd beszélni.
- Mit arthat az - kérdezte Mr. Romanovich -, ha megtud ezt-azt az én szeretett
Indianapolisomrdl? Igazsdg szerint pedig on is tudja a nevet.



Angela névér meglepetten fordult felém.
- Tényleg tudod Jacob apjédnak a nevét, Oddie?
- Gyanifja - dllapitotta meg Romanovich -, csak magdnak sem akarja elhinni.
- lgaz ez, Oddie? Miért nem akarod elhinni?
- Mert Mr. Thomas csoddlja azt az embert, akire gyanakszik. Es mert ha a
gyanuja beigazolddik, egy olyan erével taldlhatja szemben magdt, amit nem
tud felbecsulni.
- Van olyan erd, amit te nem ismersz, Oddie? - kérdezte Angela névér.
- O, hosszU lenne a lista, asszonyom. Az igazsdg az, hogy el&szér biztosnak
kellene lennem a névben. Es meg kell értenem a motivaciot. Veszélyes lenne
ugy kdzelednem hozzd, hogy nem teljesen értem.

Angela névér az orosz felé fordult, és igy szolt:
- Ugye, uram, ha valéban tudja ennek az embernek a nevét vagy ismeri a
motivdcidit, eimondja Oddie-nak? A gyerekek érdekében.
- Ha elmondja sem biztos, hogy elhiszem - bizalmatlankodtam. - A mi
sz&rsapkds bardtunknak megvannak a maga kis titkai.
- Uram, Mr. Romanovich, én Ugy mutatkozott be nekink, mint egy egyszer(
kdnyvtdaros, aki a hitét szeretné elmélyiteni - Angela névér hangja rosszalléan
csengett.
- N&vér - helyesbitett az orosz -, én soha nem mondtam, hogy egyszer(
vagyok. De az igaz, hogy hivé ember vagyok. Es kinek a hite annyira erds,
hogy soha nincs szUksége megerdsitésre?

Angela névér még pdr pillanatig az oroszt bamulta, majd felém fordult.
- JOI csindllja.
- Ugy van, asszonyom.
- Kihgjitandm a héba, egyrészt ha nem lenne annyira hitetlen dolog ilyet
tenni, masrészt, ha nem lenne ilyen nagydarab.
- Ketten sem birndnk vele, névér.
- En is azt hiszem.
- No de Angela névér, taldinia kéne nekem egy gyereket, aki egyszer mar
halott volt, de tud beszélni - emlékeztettem a zdrdaféndkndt. - Akkor taldn
megtudndm azt, amit Mr. Romanovich nem darul el nekUnk.

A névér arca felderUlt.
- Hiszen ezért j6ttem, hogy elmondjam, mit taldltam, még miel&it
belekezdtUnk ebbe a diskurzusba Jacob apjdrdl. Van egy Idny, Flossie
Bodenblatt...
- Biztosan nem - mondta Romanovich.
- Flossie - folytatta Angela névér -, nagyon sok mindenen ment keresztUl, de
van lelkiereje, és keményen dolgozik a beszédterdpids foglalkozdsokon.
Mostanra mar elég fiszta lett a hangja. Lent volt a rehabilitacion, de felhoztuk
a szobdjdba. Gyere velem!

45. Fejezet
A kilencéves Flossie egy éve volt a Szent Bertalanban. Angela névér szerint

a lany azon kevesek egyike volt, aki egyszer majd elhagyhatja a zardat, és
képes lesz az 6ndllo életre.



Az qjtdon két név dllt: Flossie és Paulette, de a kisldny most egyedul volt.

A szobdnak azt a részét, ami Paulette-et illette, fodrok-bodrok és babdk
boritottdk, pipereasztala zold és rozsaszin, dgydn szintén rézsaszin parndk.

Flossie fele épp az ellenkezdje volt: egyszerU, tiszta, minden kék és fehér, a
falon egyetlen, kutydkat dbrdzold kép.

A Bodenblatt név német vagy skandindv szarmazdst sejtetett, de Flossie
inkdblb mediterrdn tipus volt, bére kreol, haja fekete, szeme nagy és sdtét.

Még nem taldlkoztam vele azelbtt, legfeljeblb csak messzirdl Idttam. A
mellkasom megfeszUlt, ahogy beléptink, és azonnal tudtam, hogy nehezebb
dolgom lesz, mint amire szamitottam.

Flossie a foldon Ult egy sz&nyegen, és egy kutyds kdnyvet lapozgatott.

- Drdgdm - mondta Angela névér - ez itt Mr. Thomas, a bdcsi, aki beszélni
szeretne veled.
- Szia, Mr. Thomas - mosolya csodds, dmde sebzett volt.
LeUltem vele szemben torokUlésbe, és igy szoltam:
- Nagyon o6rulék, hogy megismerhetlek, Flossie.

Angela névér Flossie dgydnak a szélére telepedett, Rodion Romanovich
pedig Paulette babdi és cicomds holmijai k6zott dlidogdilt.

A kisldny piros nadragot és fehér puldvert viselt, amit a Mikulds himzett
figurdja diszitett. Vondasai finomak voltak, orra hegyes, dlla térékeny. Mint egy
tOndérke. Szdja bal sarka lefelé konyult, és bal szemhéja kissé mintha beesett
volna.

Bal keze gorcsdsen Okdlbe szorult, azzal dlelte a kdnyvét, s jobbjaval
lapozott.

A figyelme felém fordult. Pillantdsa egyenes volt, tele a fdjdalmas
tapasztalatok ellenére érzett bizakoddssal. Lattam mar ilyet, egy hasonldan
sotét szemparban.

- Széval szereted a kutydkat, Flossiee
- lgen, de a nevemet nem szeretem.

Ha volt is valaha agysérilésbdl eredd beszédhibdja, mostanra teljesen

kigyogyult beldle.

- Miért2 Pedig szép név.

- Teheneknek valo - kézdlte.

- Minek szeretnéd, ha hivndnak?

- Christmasnek.

- Karacsonynak? Hat ez érdekes. Miért pont annak?

- A karacsonyt mindenki szereti.

- Ezigaz.

- Soha semmi rossz nem tortént kardcsonykor. Tehdt akit Kardcsonynak hivnak,
azzal semmi rossz nem torténhet.

- Akkor hadd kezdjem eldlrél - mondtam. - Nagyon 6rGlék, hogy
megismerhetlek, Christmas Bodenblatt.

- A v-v-vezetéknevemet is meg szeretném vdaltoztatni.

- Es mit szeretnél a Bodenblatt helyett?

- Barmit. Még nem dontdttem el. Olyan nevet, ami j6 a kutydkkal vald
foglalkozdshoz.

- Allatorvos szeretnél lenni, ha feln&sz2



Bolintott.
- De sajnos nem lehetek.

A fejére mutatott, és a legtermészetesebben folytatta:
- Az eszem egy részét elvesztettem a kocsiban aznap.
- Nekem meglehetdsen okos Idnynak tinsz - mondtam kissé Ugyefogyottan.
- Nem, nem. Nem vagyok ostoba, de elég okos
sem ahhoz, hogy dllatorvos legyek. Ha keményen dolgozom, és j-j-jobb
dllapotba kerll a kezem és a ldbam, akkor azért taldn dolgozhatok egy
dllatorvos mellett, tudja, olyan asszisztensként. Segitenék f-f-fUrdetni dket.
Lenyirndm a sz&rUket, ilyesmi. Sok mindent meg tudnék csindlni a kutydak kérdl.
- Szereted &ket, mi?
- Imdadom.

Az arca kigyult, az 6roém szinte eltUntette a szeme sérllését.
- Volt egyszer egy kutydm - emlékezett. - J6 kutya volt.

A megérzésem arra figyelmeztetett, hogy ha a kutydjardl kezdek el
faggatdzni, az olyan irdnyba vihet, ahovd nem biztos, hogy vagyom.
- A kutydakrol akart velem beszélgetni, Mr. Thomas?
- Nem, igazsdg szerint egy szivességet szeretnék kérni téled.
- Milyen szivességet?
- Tudod, az a vicces helyzet dllt eld, hogy nem emlékszem. Varndl itt rdm egy
piCit?
- Persze, addig nézegetem a kényvemet.

Feldlitam, és igy szoltam:
- NOvér, beszélhetnénk egy percre?

Angela névérrel a szoba tavolabbi sarkdba vonultunk, és az orosz is
csatlakozott hozzdnk. Szinte suttogva mondtam a névérnek:
- Asszonyom... mi tortént ezzel a kislannyal? Miken kellett keresztUl mennie?
- Nem szoktuk kitargyalni a neveltjeink élettorténetét akarki elétt - mondta, és
szurds pillantdst vetett az oroszra.
- Sok minden elmondhaté rolam - reagdlt az orosz -, de pletykafészek biztosan
nem vagyok.
- Es kdnyvtdros sem - jegyezte meg epésen Angela névér.
- Asszonyom, lenne r& esély, hogy ez a kisldny segitsen megtudnom, milyen
veszely kozeledik, €s ezzel megmenthetne minket. De tartok...
- Mitél, Oddie?
- Mindattdl, amin ez a kislany keresztUlment.

Angela névér tanakodott egy révid ideig, majd igy szolt:
- A szUleivel és a nagyszUleivel élt egy nagy hdzban. Az unokatestvére - egy
tizenkilenc éves, problémds fiu, aki rdaddsul be is volt szivva - egy nap
meglatogatta dket.

Nem akartam Iatni, ahogy kimondja, amire sz&mitottam, ezért becsuktam
a szemem.
- Lel6tte mindannyiukat. NagyszUldket, szUl6ket. Majd a kisldnyt kezdte el
molesztdini. Flossie hétéves volt akkor.

Az apdcdk csoddlatosak. Itt vannak, mindannyian talpig fehérben, és
lemennek a poklok legmélyére is, hogy kihUzz&k onnan, ami értékes, és



amennyire lehetséges, Ujra ragyogova tegyék. Tiszta tekintetUkkel Ujra és Ujra
leereszkednek a vildg mocskdba, és mindig remélnek.
- Amikor elImult beldle a kdbitdszer hatdsa - folytatta a névér -, felfogta, hogy
el fogjak kapni,
ezért a gyavdak Utjat valasztotta. Lement a gardzsba, egy mianyag csoévet
rogzitett az autd kipufogdjdhoz, és bevezette a résnyire letekert ablakon. A
kisladnyt is magdval vitte az autdéba. Nem hagyhatta ott olyan dllapotban.
- Aztdn persze indba szdallt a batorsdga, és & kiszAllt, de a gyereket egyedUl
hagyta az autéban. Visszament a hdzba, és felhivia a mentdket. Azt mondta
nekik, hogy ongyilkossdgot probdlt meg elkévetni, megégett a tideje, és
most nehezen kap levegdt, ezért segitségre van szUksége. Aztan ledlt, és varta
az orvosokat.

Kinyitottam a szemem, hogy erét meritsek a néveér tekintetebdl.
- Asszonyom, tegnap este is, €s mdar ma is egyszer valaki, akit ismertem,
megprébdlt kapcsolatba Iépni velem a mdasvildgbdl Justine-on keresztil. Ugy
hiszem, azért, hogy figyelmeztessen arra, ami kdzeleg.
- Ertem. Legaldbbis azt hiszem, értem. Folytassal
- Van egy mUvelet, egy bUvész bardtomtdl tanultam, egy fényes érme, meddl
vagy hasonld kell hozzd. Amolyan enyhe hipndzist idézek eld vele.
- Milyen célbdl?
- Egy gyermek, aki jart a tiloldalon, majd Ujraélesztették, hid lehet a mdsvildg
és a mi vildgunk kdz6tt. Egy enyhe hipndzisban taldn a hangja lehetne annak
az embernek, aki Justine-on keresztUl mar megprobdilt beszélni velem.

Angela néveér arca elborult.
- A valldsunk tiltja az efféle okkultizmust. Es milyen hatdssal lenne ez a
gyerekre?¢

Mély levegdt vettem, majd lassan kifUjtam:
- Nem fogom megtenni, névér. Pedig taldn segitene. De tUl gyenge vagyok.
Félek.
- Nem vagy gyenge, Oddie. Tudom, hogy nem vagy az.
- Nem, asszonyom. Azt hiszem, nem vagyok rd képes... ezzel a szegény
kisldnnyal, aki igy szereti a kutydkat. TUl sok ez.
- Nem értem, fiam - mondta a névér. - Van valami, amit tudnom kéne?

A fejemet raztam. Fogalmam sem volt, hogyan magyardzzam el a
helyzetet.

Ekkor Romanovich halk, érdes hangon igy szolt:
- N&vér, ugye tudja, hogy Mr. Thomas elvesztett valakit, aki nagyon kedves
volt szdmdra?
- lgen, Mr. Romanovich. Tudok réla.
- Mr. Thomas rengeteg embert megmentett aznap, de &t nem tudta
megmenteni. Egy ldny volt az, fekete haju, sdétét szemU, a bére akdr ezé a
kislanyé.

Romanovich szavai azt jelezték, sokkal tébbet tud az engem ért
veszteségrdl, mint amennyit az Ujsdgok megirtak. Latta az dsszefiuggéseket.
- A neve - folytatta Romanovich - Bronwen Llewellyn volt, de nem szerette a
nevét. Ugy érezte, a Bronwen 10l tOndérkés.

Romanovich mostanra egyenesen megbabondzott. ,Ki vagy te?e"



- Stormynak hivta magdt, mint ahogy Flossie Kardcsonynak - folytatta. - S 6t a
neveldapja molesztalta.

- Errél senki nem tudhat! - kidltottam fel.

- Nem sokan, Mr. Thomas. De néhdny szocidlis munkds igen. Stormy nem
szenvedett komoly testi vagy szellemi sérGléseket. De mint I&tja, névér, a két
életut kdzoti hasonldsdg teszi olyan nehézzé, hogy Mr. Thomas beszélien a
kislkdnnyal.

Nehézzé. ElviselhetetlenUl nehézzé. Egyetlen fanyar vagy szellemes
megjegyzés sem jutott eszembe Romanovich monoldgja utdn.

- Hogy beszéljen azzal, akit elveszitett - folytatta Romanovich -, rdéaddsul egy
olyan médiumon keresztUl, aki ennyire hasonlit ra, bizony Ul sok. Barkinek az
lenne. Tudja, hogy megviselné a gyereket, ha kdzvetitéként haszndind 6t, de
azt is tudja, hogy a kislanyt éré trauma elfogadhaté mértéekd, féleg ha
életeket lehet vele megmenteni. Mégis, & egy artatlan Iény, olyan, mint
Stormy volt, és Mr. Thomas képtelen egy drtatlan Iényt haszndini.

Mikdzben Christmast néztem, ahogy a kutyds kdnyvét lapozgatja, igy
szOltam:

- N&évér, ha ezt a kisldnyt hidként haszndlom a tllvildg és a mi vildgunk kdzott...
eszébe juthatnak a haldlesetek, amiket mdr elfelejtett. Mi van, ha miutdn
végeztem, egyik ldbbal a masvildgon marad, €s soha tébbé nem élhet teljes
életet itt, a mi vildgunkban?2 Mdr haszndltdk szegényt ugy, mint egy targyat.
Nem szabad Ujra ezt tenni, akdrmilyen szent is a cél. Nem lehet.

Romanovich varatlanul egy hosszukas tarcat vett eld kabdatja belsd
zsebébdl, abbdl pedig egy mUanyag kartyat.

- Mr. Thomas, hajlandd elolvasni egy huszoldalas pszicholdgiai jelentést rélam?e
A végére mindent tudni fog személyemrdl, amit érdemes, sét olyanokat is,
ami még az anydmnak sem letft volna érdekes.

- Az anyjanak, a merénylének?

- Ugy van.

- Hogy mondja? - szélalt meg Angela néveér.

- Anydm zongorista is volt.

- S&t taldn fé&szakdcs is - jegyeztem meg.

- lgaz, amiigaz, téle tanultam siteményt sutni.

Miutdn elolvastam egy huszoldalas jelentést dnrdl, azt hittem, mindent
tudok az életérdl, Mr. Thomas, de ahogy Idtom, kevés igazdn fontos dolgot
tudtam meg. Ugy értem, azt nem tudtam meg bel8le, hogy milyen ember is
on.

- Mivel foglakozott az apja, uram? - kérdeztem, és éreztem, hogy
hatdrozottan jobb kedvre derGlok.
- Embereket készitett el6 a haldira.

Még sosem lattam Angela névért ennyire megddbbeni.

- Sz6val ez csaladi vonds, uram. Miért hivja ennyire direkt médon merénylének
az anyjate

- Mert, tudja egy merénylé csak igazdn magas beosztésu politikusokat tekint
célpontnak.

- Mig egy temetkezési vallalkozd nem olyan vdalogatos.

- Nem, de még & sem teljesen elditélet-mentes, Mr. Thomas.



Hacsak Angela névér nem jdrt rendszeresen teniszmeccset nézni, holnapra
biztosan izomldza lesz a nyakdban.
- Uram, fogadok, hogy az apja sakkmester is volt.
- Csak egy nemzeti bajnoksdgot nyert.
- TUlsadgosan lefoglalta a temetkezési vallalkozds.
- Nem. Sajnos egy &téves bortdnbUntetést sdéztak rd épp abban az idében,
amikor legjobban ment neki a sakk.
- Micsoda kdar.
Mikdzben Romanovich atnyujtotta nekem a hologramos mianyag kartyat,
igy szolt Angela névérhez:
- Mindez még a régi Szovjetunidban tértént, és én mindent meggyontam és
megbdntam. HosszU idd 6ta az igazsdg és a becsulet oldaldn dllok.
Félolvastam a mUanyag kartydan allé feliratot: Nemzeti Biztonsagi Szolgdlat.
- Ugy van, Mr. Thomas. Miutdn lattam ént Jacobbal, majd ezzel a kisldnnyal
beszélni, Ugy dontdttem, hogy a bizalmamba avatom.
Osszenéztink a még mindig débbent névérrel.,
- Valami biztosabb helyen kellene beszelnink - folytatta Romanovich.
Miutdn visszaadtam az igazolvanydt, igy szoltam:
- Elébb valtanom kell pdr szo6t a ldnnyal.
Ismét letitem a féldre a kisldnnyal szemben. O felnézett a kdnyvbdl és igy
szOolt:
- Szeretem a cicdkat is, d-d-de azért azok nem kutydk.
- Az mdr biztos - helyeseltem. - Példaul szant sem tudnak hizni.
Ahogy elképzelte maga eldtt a kutyaszan elé fogott cicdkat, felnevetett.
- Es egy cicdt soha nem tudndl rdvenni, hogy visszahozzon neked egy
teniszZlabdat.
- Soha - ismételte.
- Es a kutydknak soha nem egérszagl a leheletik.
- Pfuj. Egérszagu.
- Christmas! Tényleg szeretnél egyszer kutydakkal foglalkozni2
- Nagyon.
- Akkor kitartdan folytatnod kell a rehabilitdcids programot, hogy minél tdébb
eré legyen a karodban és a labadban.
- Mindet v-v-vissza fogom nyerni.
- Ez a beszéd!
- Es az agyamat is karban kell tartanom.
- Kapcsolatban maradunk, Christmas! Es ha feln8sz, és mar képes leszel
egyeduUl boldogulni, szoIni fogok egy bardtomnak, aki olyan kutyds munkat
ad neked, amilyenre mindig vagytal.
- O, példdul mit? - kérdezte tagra nyilt szemmel.
- Ezt majd te elddntéd. Amig ndsz és erdsddsz, gondolkodj rajta, hogy
pontosan mivel is foglalkozndl a kutyatémdn belul.
- Volt egy j6 kutydm. F-Farleynek hivtak. Megprobdlt megmenteni, de Jason
&t is lelbtte.
Olyan szenvtelenUl mondta ezt, hogy teljesen kibillentett, alig fudtam
megdrizni a lélekjelenlétemet.



- Egy nap annyi kutydd lesz, amennyit csak akarsz. Boldog bunddsok kozott
élheted majd az életed.
- Boldog bunddsok - mosolygott.
KinyUjtottam a kezem.
- Megegyeztunk?
Komolyan elgondolkodott, majd bdlintott és a kezembe csapott:
- Megegyeztunk.
- I§emény targyaldpartner vagy, Christmas!
- Ene
- Aha. KimerUltem, lefdrasztottdl. El vagyok csigdzva. Faradt a ldbam, a
kezem, s6t még a hajam is! Mennem kell €s lepihennem, de elbtte muszg;,
nagyon-nagyon muszdj egy kis pudingot ennem.
- Pudingot®? - kuncogott a kislany.
- Persze, hisz mdr ragni sincs erém. A fogam is elfaradt. S&t, igazsdg szerint a
fogaim mdr mind alszanak. Csak pudingot birok enni.
- Bolond vagy - kuncogta.
- Mdr mondtak masok is - vdlaszoltam.

Mivel olyan helyen kellett beszélnUnk, ahovd a bodachok nem valdszing,
hogy utdnunk jonnek, Angela névér Romanovichot és engem a hdzi
gyogyszertarba vezetett, ahol Corinne ndvér épp az esti gydgyszereket
osztotta szét kis papirpoharakba, amikre rdirta a pdciens nevét. Magunkra
hagyott minket.

Miutdn az qjtdé becsukddott Corinne ndvér mdgott, a zardaféndknd igy
szOlt:
- Rendben. Ki Jacob apja, és miért olyan fontos ez?

Romanovich és én egymasra néztink, és egyszerre mondtuk:
- John Heineman.
- John testvére - kérdezte kétkedden. - A patrénusunk? Aki feladta az egész
vagyondat?
- On nem latta a csontszdryet, asszonyom. Ha egyszer megldtja, maga is
biztos lesz benne, hogy az csakis John testvér mUve lehet. Holtan akarja I&tni
a figt, és taldn az Osszes itt [évd gyermeket.

46. Fejezet

Rodion Romanovich megnyerte némiképp a bizalmamat, egyrészt a
Nemzeti Biztonsdgi Szolgdlatos igazolvdnnyal, mdsrészt meg, mert volt
humora. Lehet, hogy a gyoégyszerszobdban teriengd nyugtatdbmolekuldk
hatdsa volt, de percrdl percre hajlamosabb voltam megbizni benne.

Romanovich szerint huszonot évvel ezelbtt John Heineman menyasszonya,
Jennifer Calvino életet adott k6z6s fiuknak, Jacobnak..

Huszonhat évesen, mdris, elismert fizikusként, Heineman mar a lany
terhességének hirét sem fogadta kitdérd érommel, Ugy érezte, csapddba
kerUlt. Aztdn amint megldtta Jacobot, végképp megtagadta az apasdgot,
visszavonta hdzassagi ajanlatat, és tébbé annyit sem toréddtt Jenniferrel, mint
egy kivert kutyaval.



Bar Heineman ekkor mar tehetds ember volt, Jennifer nem kért egy fillért
sem. EzenkivUl Ugy dontdtt, hogy Jacob nagyobb biztonsdglban és
nyugalomban élhetne, ha semmilyen kapcsolata nem lenne az apjdaval.
Annak ellenséges érzései ugyanis egyre csak ndttek serult fidval szemben.
Nehéz évek kdvetkeztek, de Jennifer odaadd gondoskoddsa boldog életet
biztositott a fiunak. Aztdn az anya beteg lett, és mivel tudta, hogy meg fog
halni, a tizenhdrom éves Jacobot el kellett helyeznie a mdar emlitett
otthonban.

Az évek sordn Heineman hires és gazdag lett. Amikor azonban kutatdsaibdl
arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy az univerzum szubatomi szerkezete
vitathatatlanul szabdlyos mintdzatot alkot, mintha minden egy nagy terv része
volna, megijedt. Félni kezdett Istentdl, felUlvizsgdita sajat életét, és egy
kolostorba vonult vissza, hogy bUnbdnatot tartson.

- Egy megvdltozott ember - mondta Angela névér. - Penitenciaként, amiért
ezt tette Jenniferrel és Jacobbal, feladott mindent. © nem akarhatja, hogy
meghaljon a fia. Epp azért alapitotta ezt az intézményt, hogy olyan
gyerekekrél gondoskodjon, mint Jacob. Es hogy Jacobrdl is itt
gondoskodjanak.

AnélkUl, hogy bdarmit fUz&tt volna Angela névér szavaihoz, Romanovich igy
szOlt:

- Huszonhét hénappal ezelbtt Heineman feladta az elvonultsagdat, és
telefonon meg e-mailben felvette a kapcsolatot kordbbi kollégdival, hogy
megtargyalhassdk legujabb kutatasait. Mindig is lenylgdzte a kildnds rend,
amely a természetben el6forduld minden Iatszolagos kdosz mdgott van. Az
elzarkdzdas évei alatt, komputeres modellek felhaszndldsdval olyan attérést ért
el, mellyel, ahogy 6 mondja, ,be tudja bizonyitani Isten I&tezését".

Angela névérnek nem sokat kellett tdprengenie, hogy megtaldlja a
repedést az eimondottakon.

- A hitet nincs értelme intellektudlis oldalrdl megkdzeliteni. Istenrdl nem tudni
kell, hanem hinni benne. A bizonyitékok e vildgi dolgokhoz valdk és nem iddn
tUliakhoz.

Romanovich folytatta:

- Néhdny fizikus, akikkel Heineman beszélt, kapcsolatban dlitak vellnk, s mert
felismerték a Heineman kutatdsaiban rejlé kockdzatokat, jelentették nekink.
Azbta egyikUnk mindig az apdatsdgban van. En csak a legutébbi vagyok.

- Egy mdsik Ggyndk pedig - mondtam - Leopold testver, mint novicius erdsiti
sorainkat.

Angela névéren Iathatd volt a rosszallds.

- Ravett egy embert, hogy hamisan tegyen eskUt Istennek?

- Nem terveztUk, hogy Ujonccad is avassak &t, névér. Azt szerettUk volna, ha
néhdny hetet eltdlt a kdzdsségben, csak, mint egyszer( vendég, hogy kicsit
jobban beleldssunk az életUkbe. Am mint kiderUlt, & Uj életet keresett
magdnak, és itt megtaldlta. Atadtuk dndknek, és bdr Ugy érezzik, némi
segitséggel azért tartozik még nekink, de mdr nem kotelezhetjik semmire.
- Mr. Romanovich, szohoz sem jutok.

- Mindenesetre intd jel volt - folytatta beszamoldjdt az orosz - hogy amikor
Constantine testvér dngyilkos lett, Heineman rogtén abbahagyta a



telefondlgatdst és e-mailezést, és azota sem kommunikdlt senkivel a Szent
Bertalan falain tUlrdl.
- Taldn - vélte Angela névér - ez az dngyilkossag visszairdnyitotta 6t a
kutatdsaitdl az ima és az dnvizsgdlat felé.
- Nem valdszinG - mondta Romanovich szérazon.
- Es Timothy testvért megdlték, asszonyom. Mdr nincs kétség efeldl.
Megtaldltam a testét.

Ez arcul csapta.
- Ha ez segit megbékélni a helyzettel - mondta Romanovich a névérnek -, Ugy
gondoljuk, hogy Heineman nincs teljesen tisztdban az erdszakkal, amit
kirobbantott.
- De Mr. Romanovich, ha két ember mdr meghalt és a tdbbiek is veszélyben
vannak, hogy lehet, hogy nincs tisztdban vele?
- Ha jol emlékszem, szegény Dr. Jekyll sem fogta fel elészor, hogy az
igyekezete hozta végul Iétre Mr. Hyde-ot, hogy minden |étezd gonosztdl
megszabaduljon.

Mikdzben magam elétt Idttam a csontvdzat, ahogy a terepjdréra tdmad,
igy széltam:
- Az a valami ott a viharban nem egy emberi személyiség sdétét oldala volt,
mint Mr. Hyde. Nem volt abban semmi emberi.
- Nem az & sotét oldala - értett egyet Romanovich.
- De taldn az & sotét oldala dital jott 1étfre.
- Mit jelent ez, uram?@
- Nem tudjuk biztosan, Mr. Thomas. De azt hiszem, hogy rank harul a feladat,
hogy mielébb kitaldljuk. Onnek, ugyebdr van egy mindenhova illé kulcsa.
- lgen.
- Miért kapta?
- Constantine testvér itt kdborld lelke miatt. A kulcs révén bdarhova
kdvethetem. Az a dolgom, hogy megprébdljam tovdbblépésre bdtoritani.
- Erdekes élete van, Mr. Thomoas.
- On sem unatkozhat, uram.
- John kamrdjdba is bejdratos.
- Ilgen, kapcsolatban vagyunk. Finom siteményeket készit.
- Onnek igen fontos a konyhamdvészet.
- Ugy l&tszik mindannyiunknak az, uram.

Angela névér a fejét razta:
- Nekem nem. Még forré vizet sem tudok fézni.
- Tud az 6n képességérdle - kérdezte Romanovich John testvérre utalva.
- Nem.
- Azt hiszem, én az 6 Mary Reilly-je.
- Kezd megint fitokzatos lenni, uram.
- Mary Reilly Dr. Jekyll hdzvezeténdje volt. Mindenrdl, amit elrejtett eldle, a
doktor titokban azt remélte, hogy a né felfedezi és megdillitja 6t.
- Ez a hélgy meghal a végéne
- Nem emlékszem. De &n végul is nem tordlgetett port Heinemanndl, Ugyhogy
taldn biztonsadgban van.
- Es most? - kérdezte Angela névér.



- Mr. Thomasnak és nekem élve be kell jutnunk John kalitkdjdba.
- Es ki is kell jutnunk - tettem hozzd.

Romanovich bdlintott.
- Mindent megteszink ennek érdekében.

47. Fejezet

Az overallos szerzetesek tdbben voltak, mint hét, csupdn ketten-hdrman
fOtydrésztek koz0IUk munka kdzben, valamint egyikUk sem volt szokatlanul
alacsony, mégis az volt az érzésem, amint Ugykddéstket néztem, hogy
Hofehérke rogvest megjelenik mellettUk némi frissitével.

A lépcséhdzak ajtajai nem voltak zarhatdk, ezért a szerzetesek minden
emeleten négy lyukat furtak az ajtdkeretekbe, kettét balra, kettdt jobbra, és
acélreteszeket szereltek rdjuk.

Romanovich és én Knuckles és Maxwell testvért jeldltik ki, hogy Jacob
Calvindt védelmezzék két oldalrdl, a két Iépcséhdz feldl. Mindketten ket
baseballitét hoztak, arra az estre, ha az egyik eltérne a harcban.

Ha John Heineman testvér személyiségének Mr. Hyde oldala gyUldletet érez
minden mentdlisan vagy fizikdlisan fogyatékos ember irdnt, akkor az iskola
egyetlen gyermeke sincs biztonsdgban. A j6zanész mégis azt diktdlta, hogy
Jacob az elsédleges célpont. Nagy valdszinUséggel 6 lenne az egyetlen vagy
legaldbbis az elsé dldozat.

VisszamentUnk Jacob szobdjdba; ezUttal nem rgjzolt. EQy egyenes tamldju
széken Ult, 6lében egy pdrndaval. A fejét lehajtotta, ugyanis épp virdgokat
himzett egy fehér anyagra, taldn egy zsebkenddre, barackszinG cérndval.

A himzés elsére nem t0nt hozzd ill6 elfoglaltsadgnak, de a munkdja
kifogdstalan volt. Megdllapitottam magamban, hogy ha jol megnézzik, ez
éppolyan mUvészi tevékenység, mint a rajzolds.

Hagytuk, hadd dolgozzon Jacob, mikbzben Romanovich, Knuckles,
Maxwell testvér és én az egyetlen ablak mellé gydltiunk.

Maxwell testvér Missouriban szerzett Ujsagird diplomdat, aztdn hét évig Los
Angelesben dolgozott bUnUgyi tuddsitoként. Tébb sulyos bldntény volt, mint
amennyirdl a riporterek gydztek volna beszédmolni. Minden héten rengeteg
olyan gengszter és manidkus 6rUlt kdvetett el gyaldzatos gyilkossdgokat,
akiknek csalddottan kellett tudomdasul venniUk, hogy még néhdny széban
sem szdmolnak be réluk a helyi napilapok.

Egy nap Maxwell azon kapta magdt, hogy vdlasztania kell, hogy egy
perverz, szexudlis indittatdsu, egy baltds vagy egy kannibalisztikus
gyilkossagrol szamol be, esetleg négy oreg, zsidd nd ritudlis megcsonkitasardl.

A vdlasztasa sajat és kollégdi legnagyobb meglepetésére az volt, hogy
elbarikddozta magdt a szerkesztdség teakonyhdjdban, és szildrdan
elhatdrozta, hogy nem jon ki onnan. Volt bent egy cukorka- és
mogyordéautomata, ki is szadmolta, hogy ha azon él is, legaldbb egy hdnapja
van, mielétt skorbutot kapna a C-vitamin-hidnytdl.

Mikor a fészerkeszté megérkezett, hogy a zdart ajtén keresztll targyaljon
vele, Maxwell azt kdvetelte, hogy vagy adjanak be neki hetente friss



narancslevet vagy rugjak ki. Miutan fénodke kelléen megfontolta a
lehetdségeket, kirugta Maxwellt.

A férfi gydztesnek érezte magat, amikor kijott a teakonyhdbdl, és csak
késdbb, otthon toért ki beldle a nevetés, amikor rgjétt, hogy egyszerlen fel is
mondhatott volna. Az Ujsagirds bortdn lett szadmdra, nem karrier.

Atgondolva a helyzetét Ugy déntdtt, hogy pillanatnyi eimezavara
bizonydra isteni ajadndék volt, egy jel, hogy hagyja el Los Angelest és keressen
egy olyan helyet, ahol erésebb a kdzdsségi érzés és kevesebb a banddk dltal
készitett falfirka. Tizendt éve érkezett ide, és tiz éve teljes eskU alatt élé
szerzetes.

Most épp Jacob szobdjdnak ablakdt vizsgdlta, és igy szolt:

- Amikor ezt a hdzat atépitették, néhdny ablakot megnagyobbitottak és
kicseréltek a féldszinten. Azoknak fakeretUk van. De ezen a szinten maradtak
a régi ablakok. Ezek kisebbek és tomor bronzbdl vannak; a kilincsek, a
keretek, minden.

- Ezeken nem kdénnyen jut at senki - dllapitotta meg Knuckles.

- Es az osztds miatt az Uvegezett részek csak huszondt négyzetcentiméteresek.
Az a szOrny, akivel a vinarban taldlkoztunk, itt nem férhet &t. Sét még ha
sikerUlne kitdrnie az egész ablakot, akkor sem férne be - vélte Romanovich.

- Amelyikkel a hitétoronyban taldlkoztam, az kisebb volt, de ez még neki is
kihivas volna. Bdr, ha ki tudnd nyitni...

- SzAarnyas ablak, kifelé nyilik - jegyezte meg Maxwell testvér, és a kilincsre
mutatott. - Még ha be is t6rné az Uveget és benyulna, akkor sem tudnd
kinyitni az ablakot.

- Merthogy kézben az épUlet faldba kapaszkodik - magyardzta Romanovich.
- Nagy szélben - toldotta meg Maxwell.

- Erre azért ne épitsUnk. Lehet, hogy simdn meg tudja oldani, és kdzben még
hét tanyért is forgat pdlcik&kon, mint a zsonglérok.

- Ugyan - mondta Knuckles. - Legfeljebb hdrmat. Mindenesetre ne
aggodjatok, szerintem elég biztonsdgos ez a hely.

Leguggoltam Jacob mellé, és igy széltam:

- Szép a himzésed.
- Elfoglalom magam - mondta, de fejét nem emelte fel a munkdabal.
- Az j6 - mondftam.

Ugy hangzott ez az ,,elfoglalom magam”, mintha valaki sokat beszé&lt volna
neki arrdl, micsoda elégedett és békés érzés, amikor az ember hasznosan tolfi
az idejét, és meg létre is hoz valamit. Taldn az édesanyjatdl hallhatta.

Mdasfeldl pedig, ha dolgozott, nem kellett senki szemébe néznie. Huszonot
éve alatt bizonydra sokszor I&tott kutakodd, beteges kivancsisdgot mdsok
tekintetében. Jobb, ha nem kell senki szemébe nézni az apdcdakén kivil, no
meg édesanyija rajzolt szempdrjan kivil, amibe viszont beledimodhatja
mindazt a szeretetet és gyengédséget, amire Ugy vagyik.

- Minden rendben lesz - tettem hozzd sutdn.

- Azt akarja, hogy meghaljak.

- Hogy mit akar, és mit kap meg, az két kUlonb6zé dolog. Az édesanydd azért
hivta &t Sohasemvoltnak, mert soha nem volt ott veletek, amikor szUkségetek
lett volna ra.



- O a Sohasemvolt, & mi nem térédink vele.
- Ugy van. O a Sohasemvolt, de & a Sohasemlesz is. Amig én, vagy csak egy
apdca is itt vagyunk, nem fog soha bdntanil Mdrpedig itt vagyunk, Jacob,
mert te értékes és kUldnleges vagy, €s mindannyiunknak fontos.
Jacob felemelte eldeformdlt fejét, és a szemembe nézett.
- Jol vagy? - kérdezte.
-lgen. Es te?
- Enis. Te... veszélyben vagy?
RGj6H volna, ha hazudok.
- Taldn egy kicsit.
Szeme még ilyen féloldalasan is szép volt, mert tisztasdg, bdtorsag és aldzat
sugdarzott beldle.
Pillantdsa most még élesebb lett, ilyennek még soha nem Idttam, a hangja
viszont ellagyult:
- Magadat vadoltad?
- lgen.
- Feloldozdas?
- Megkaptam.
- Mikore
- Tegnap.
- Sz6val készen Allsz.
- Remélem, Jacob.
Egyenesen kutatni kezdte a tekintetemet.
- Sajndlom.
- Mit sajndlsz, Jacob?
- A kedvesedet.
- K&sz6nom, Jake.
- Tudom, amit te nem tudsz - mondta.
- Es mi az?
- Tudom, hogy mit Iatott benned - mondta, és a fejét a vallamra hajtotta.
Olyat tett, amit eddig kevés embernek sikerUlt elérnie ndlam, noha sokan
probdlkoztak vele. Elakasztotta a szavam.
Egyik karommal atdleltem, és igy maradtunk egy percig. Egyikinknek sem
volt mdar mondanivaldja, készen dlltunk.

48. Fejezet

Az egyetlen szobdban, ahol jelenleg nem laktak gyerekek, Rodion
Romanovich egy nagy aktatdaskat tett az egyik agyra. Az 6vé volt, de
Leopold testvér hozta magdval az apdtsdg vendéghdzdaban 1évd szobdjdbadl.
Az orosz kinyitotta a taskdt, amelynek szivaccsal bélelt belsejében két pisztoly
pihent.

Megfogta az egyiket, és igy szolt:

- Ez egy 6tvenes Magnum. Sivatagi Sélyomnak hivjdk. A negyvennégyes vagy
a hdrom &tvenhetes félelmetesebb fegyver, ez az 6tvenes viszont hihetetlen
zajt csap. Tetszeni fog dnnek a hangja.

- Uram, ezzel egy kaktuszligetben komoly meditdciot folytathatna.



- JO pisztoly, de nagyot Ut, Mr. Thomas, ezért inkdbb ezt a mdasikat ajanlom
dnnek.

- K&sz6ndm, uram, de nem.

- Ez egy SIG Pro hdrom &tvenhetes, egész jol kezelhetd.

- Nem szeretem a fegyvereket.

- Azokat a lovoldozdket is leteritette a bevdsdridokdzpontban, Mr. Thomas.

- lgen, uram, de az volt az elsé alkalom, hogy valaha meghuiztam egy pisztoly
ravaszat, és kildnben is, az valaki mds fegyvere volt.

- Ezis mdsé. Az enyém. Na, gyerink, vegye el!

- En dltaldban inkdbb improvizdlok.

- Ezt hogy érti?

- Ha védekeznem kell, improvizdlok. Ha nincs a kdzelben egy katrdnnyal teli
Ust, egy vodrot legaldbb mindig taldlok.

- Hidba ismerem jobban, Mr. Thomas, mint tegnap, de még mindig azt
mondom: maga kulénds fiatalember.

- K&sz&6ném, uram.

Az aktataskaban két teli tar volt mindkét pisztolyhoz. Romanovich
megtoltdtte a fegyvereket, a kabdtzsebébe rejtette dket, a tartalék tarakat
pedig a nadrdgzsebébe dugta. Szemmel Idthatdlag nem akarta haszndlini a
készletben [évd pisztolytaskat.

A kabdtnak j6 nagy zsebei voltak, alig Iatszottak bennUk a nehéz
fegyverek.

Az ablak felé nézett, majd az érdjdra, és igy szolt:

- Az ember nem gondolnd, hogy még fél négy sincs.

A keringd hépelyhek fehér halotti leple mdgott a halott szirke nap varta
kbzelgd temetését.

Romanovich becsukta az aktatdskat, betolta az dgy ald, majd ismét
megszolalt:

- Oszintén remélem, hogy egyszerlen csak egy megtévedt ember.

- Ki, uram?@

- John Heineman. Remélem, hogy nem &rilt. Az 6rGlt tuddsok nemcsak
veszélyesek, hanem unalmasak is, €s nekem nincs tUrelmem a fdrasztd
emberekhez.

Hogy ne zavarjuk a lépcséhdz ajtajan dolgozo szerzeteseket, lifttel mentink
le az alagsorba. A felvond csendesen suhant. Ez jO.

Ha majd minden gyerek a szobdjdban lesz, és az qjtdk biztositasdval is
elkészUlnek, a szerzetesek a mdasodik emeletre hividk majd a liftet, s oft dllitjdk
le a zardaféndknd kulcsaival.

igy, ha barmilyen gyaldzatos 1ény bejutna is az akndba akdr alulrdl, akdr
felUlrdl, a lift kasztnija maga akaddlyoznd meg, hogy kiléphessen a mdsodik
emeleti folyosdra.

A szerzetesek arra is gondoltak, hogy a lift tetején Iévd vészkijaratot lezdrjdk.

Nagyon figyelmesek voltak, de azért biztos, hogy 6k sem gondoltak
mindenre. Ha képesek lennénk mindenre gondolni, akkor még mindig az
édenkertben élnénk, bérleti dij nélkul.



Az alagsorban a kazdnhdzba mentink. A gdz sziszegett, a pumpdk
morajlottak, és a nyugati vildg mdszaki zsenialitdsdnak dicsdéséges
atmoszférdja lengte at a helyiséget.

Két Uton juthatunk el John Heinemanhoz. Kimehetnénk a viharba és
atkUzdhetnénk magunkat a sirl hdesésen, kockdztatva, hogy Ujabb
csontszérnnyel taldljuk szembe magunkat, viszont ha kedvink tdmad,
rajzolhatunk angyalt a héba. Valamiért mégis az alagutat vdlasztottuk.
Odatérdeltink a folyosdt rejté acéllemez elé, és nekinyomtuk a fUlUnket.

Fél perc mulva megkérdeztem:

- On hall valamite

Ujabb fél perc elteltével igy valaszolt:
- Semmit.

Epp rdillesztettem a csavarhizét az elsé csavarra, amikor mintha valami
halk kapardszé hangot hallottam volna a tuloldalrdl.

Megdlltam, flleltem, majd igy széltam:

- Most sem hallott semmite
- Semmit, Mr. Thomas - valaszolta Romanovich.

Ujabb fél perc filelés utan tekertem egyet a csavaron.

A tUloldalrdl tébolyult zorgés-kattogds hallatszott, tele dihvel és
vagyakozassal. Mintha legaldbb harman lettek volna.

Gyorsan Ujra meghuztam a kilazitott csavart, és elhagytuk a helyiséget.

Ahogy a foldszint felé haladtunk a lifttel, Romanovich igy szolt:

- Kar, hogy Mrs. Romanovich nincs itt.

- Valamiért nem gondoltam volna, hogy egydltaldan létezik Mrs. Romanovich.
- O, pedig létezik, Mr. Thomas. HUsz gyénydrd éve vagyunk hdzasok. Sok
mindenben hasonlitunk. Ha itt lenne most, legaldbb olyan csoddsan érezné
magdat, mint én.

49. Fejezet

A kazdnhdzi esetbdl arra kdvetkeztettink, hogy az iskola kijaratait
valészinlleg figyelik a csontvdzszérnyek. Ha igy van, akkor bizonydra a
bejdrati ajtéra, a gardzskapura és a konyha ajtajdara koncentrdinak.

Romanovichcsal egyetértettink abban, hogy legjobb lesz, ha Angela
névér iroddjanak egyik ablakdn keresztll hagyjuk el az épuUletet, ez elég
messze esett az ellenség dltal feltehetdleg megfigyelt ajtdktol. Bar Angela
névér nem volt oft, irdasztaldn égett a ldmpa.

George Washington, Flannery O'Connor és Harper Lee poszterére
mutattam, majd igy széltam:

- A névérnek van egy taldlos kérdése. Mi a kdzo6s ebben a hdrom emberben,
ami miatt érdemesnek taldlta kitenni ket a falra?

- Az dllhatatossag - vagta ra az orosz. - Washington nyilvanvaléan az volt. Ms.
O'Connor sUlyos beteg volt, mégsem hagyta, hogy a kér legydzze &t. Es Ms.
Lee-nek is dllhatatosnak kellett lennie. Nem lehetett kdnnyJ abban a
kdrnyezetben élni, pldne nem irni és kiadni a mdveket, s elviselni a bigott
emberek tdmaddsait, akik feldUhddtek a roluk rajzolt kép miatt.



- lgaza lehet. De mint kényvtdarosnak, dnnek elénye volt, mivel kettd k6zUI0k
iré.

Mikor lekapcsoltam a ldmpdt és elhiztam a figgdnyt, Romanovich igy
szOlt:

- Még mindig szakad odakint. Tiz Iépés utdn el fogunk tévedni.
- Az 6sztdneim segiteni fognak, uram.

Némi bUntudattal kinyitogattam Angela névér fidkjait, olldt kerestem, és
levagtam egy kb. két méter hosszU darabot a fuggdnybdl. Egyik végét a jobb
kezemhez kotéttem.

- Ha kiértink, maga megragadja a mdsik végét, igy semmiképp nem veszitjik
el egymast.

- Nem értem, Mr. Thomas. Azt akarja mondani, hogy a kétél vardzsvesszéként
fog elvezetni minket az apatsaghoz?

- Dehogyis, a kétél csak egyUtt tart minket. Tudja, ha meg akarok valakit
taldini, elég, ha radkoncentrdlok, és addig autdézom vagy sétdlok kdrbe, mig a
megfeleld helyre nem iranyitanak az észténeim. Majdnem mindig mUkodik.
Most John Heineman testvérre fogok gondolni, aki a kuckodjaban Ul.

- Milyen érdekes. A legizgibb rész a majdnem...

- Nos, szivesen beldtom, hogy nem vagyok tokéletes.

Fejembe huztam a kapucnimat, feltoltam a kétszarnyU ablak alsé felét,
kiléptem a hévinarba, és gyorsan kérilnéztem, hogy |dtok-e valahol
kriptaszokevényeket. Bdr, ha Iattam volna, mar késé is lenne, ugyanis a
|Gtotavolsag csupdn egy karhossznyi volt.

Romanovich is kimdszott, és becsukta maga mogott az ablakot. Nem
tudtuk bezdrni, de a szerzetesek és apdcdk ugysem tudjdk az egész épulletet
felGgyelni; mostanra a terv szerint mdr a masodik emeleten vannak, hogy azt
a kisebb részt vigydzhassak.

Figyeltem, ahogy az orosz a csukldjdra kdti a kotél szabad végét.

Csupdn hat Iépésre voltunk az iskolatdl, amikor mar el is tévedtem.
Fogalmam nem volt, melyik irdnyba lehet az apdtsag.

Elképzeltem John testvért, ahogy rejtélyes kuckdjdloan Ul, és probdltam
elérehaladni, kdzben figyelve, hogy feszUl-e a kotél.

Legaldbb térdmagassagu ho boritott mindent, de voltak szakaszok, ahol a
csipdnkig ért. Egy lavindn keresztUlgdzolni sem lett volna nehezebb. Sivatagi
fioként a borzalmas hideget alig taldltam elviselhetébbnek, mint egy
géppuskasorozatot, mégis a vihar keltette hangorkdn és a teljes fehérség volt
a legrosszabb. Egyre inkdbb elhatalmasodott rajtam valami furcsa szabadtéri
klausztrofébia.

Azt is nehezményeztem, hogy a sUOvitd szél miatt egyetlen szét sem tudtunk
vdltani Romanovichcsal. Mialatt a vendéghdzban lakott, hallgatag, éreg
medvének tint; dm midta megismertem, beszédesebbé vdlt. Még akkor is j6
volt vele tarsalogni, amikor azt hittem, hogy ellenségek vagyunk, most meg
mar pldane.

Azt&n nagy nehezen mégis megérkeztink a John kuckdjdba vezetd
lépcsdkhdz, onnan tudtam, hogy megbotlottam az elsé 1épcséfokban és
majdnem elestem. A bronz feliratot, Szabadits meg a gonosztdl, szinte teljesen
betakarta a ho.



Miutdn kinyitottam a féltonnds ajtét, mdégodtte nyomban feltdnt a kék
fényben Uszd kéfolyoso.

Bementlnk, az qjté becsukddott, mi pedig leoldoztuk a kettdnket 6sszekdtd
kdtelet.

- Ez aztdn igazdn lenyldgdzd volt, Mr. Thomas.
- Nem az én érdemem. Ha bUszke lennék rd, az olyan lenne, mintha arra
lennék bUszke, hogy jol mUkddnek a veséim.

LesOportUk magunkrdl a havat, Romanovich medvebdr sapkdjat is levette
és leveregette. Osszecsapdostam a sarkaimat, hogy amennyire lehet,
lerdzzam csizmdamrdl a havat.

Romanovich levette cipzdras gumicsizmdjat, és most ott dllt szaraz
cipében, bebizonyitva, hogy sokkal figyelmesebb vendég, mint én.

- Vildgossag a viladgossagtol - forditotta le az ajtéra irt latin szavakat.

- Majd Isten fényt parancsolt - mondtam. - A viladg fénye Isten 6rokké tartd
fényébdl szdrmazik.

- Ezis egy lehetséges értelmezés - mondta Romanovich. - De azt is jelentheti,
hogy a Idthatdé megszUlethet a Idthatatlanbdl, hogy az anyag Iéfrejdhet az
energidbdl, s hogy a gondolat is egyfajta energia, és ezért vardzsiatos mdédon
a képzelt dologgd valhat.

- Ez elég hosszadalmas értelmezése ennek a hdrom szonak.

-lgy igaz.

Tenyeremet az ajtétokba dgyazott érintéképernyéhédz tettem. Az ajtd
sziszegve kinyilt, s eszembe jutott, hogy ez John testvért arra hivatott
emlékeztetni, hogy minden emberben, akdrmilyen j6 szandéku is az illetd,
lakik egy kigyd. Figyelembe véve, hogy a kutatdsai hovd vezették, sziszegés
helyett a hangos, fényeffektekkel megspékelt kolompoldst javasoltam volna.
Néhdany dolgot az embereknek soha nem lenne szabad megtudnia.

BeléptUnk a gyanta sarga, porceldnszerd liftbe. Az ajtd becsukddott, a
fények elaludtak, teljes sététség vett minket kordl.

- Nem érzek mozgdst - jegyeztem meg -, pedig elvileg most egy liftben
vagyunk, és lefelé haladunk.

- lgen... az a gyanum, hogy korUléttink egy hatalmas dlomtartdly van, tele
nehézvizzel - mondta Romanovich.

- Tényleg? Ez még soha nem jutott eszembe. De mi az a nehézviz?

- Olyan viz, amelyben a hidrogénatomokat deutériumra cserélték.

- O, igen, persze. Hogy felejthettem el2 A kérnyékbeliek leginkdbb a
fUszeresnél szerzik be, de én jobb szeretem a Costco diszkontban megvenni.

A lift kinyilt, &s mdris a piros fényben Uszd eld- csarnokban voltunk.

- Mire haszndljgk a nehézvizet, uram?

- Legtdblbszér nukledris reaktorokban haszndljgk hidtésre, de itt szerintem mas
célja van, taldn valamiféle véddéréteg a kozmikus sugdarzds ellen, ami
befolydsolhatnd az érzékeny kisérleteket.

A kétoldalt esé ajtdkkal nem torédtink, egyenesen a kdzépsdhdz mentink,
amelyen a Per omnia saecula saeculorum felirat dllt.

- Mindérokkon orékké - mondta Romanovich a személddkét rdncolva. - Nem
tetszik a hangzdasa.

En a magam felUletes médjan igy szoltam:



- De uram, ez csak Istent magasztalja. Mert tiéd az orszag, a hatalom és a
dicséség, mindorokkdn orokkeé, dmen.
- Nincs kétségem afeldl, hogy ez volt Heineman gondolata is, mikor ezeket a
szavakat valasztotta. De az ember gyanakszik, hogy taldn tudat alatt a sajat
eredményeire bUszke, és arra utal, hogy az dltala elért dolgok érokre
megmaradnak, az idékdn tulig, ahol mar csak Isten kirdlysdga létezik.
- Nekem ez nem jutott volna eszembe.
- Persze, hogy nem, Mr. Thomas. Ezek a szavak akdr bUszkeségrdél, dnhittségrdl
is tanUskodhatnak.
- De John testvér nem egy egocentrikus &rult, uram.
- Nem mondtam, hogy &rUlt. S6t nagy valdszindseéggel dszintén hiszi, hogy a
munkdjan keresztUl aldzatosan és elkdtelezetten préobdlja megérteni Istent.
Az ajté hangtalanul kinyilt, mi pedig beléptink a kerek szobdba. A borszin(
perzsaszényegen tovabbra is négy szék allt, mellettUk a négy alléldmpa.
EzUttal hdarom vildgitott.
John testvér ott Ult az egyik karosszékben, reverenddban, kapucnija
hatrahajtva.

50. Fejezet

Az otthonos, mézszinG fényben Romanovich és én leUltink a két nekink
szant székbe.
A kis asztalon, ahol multkor a hdarom friss, meleg sUtemény vdrakozott,
ezUttal nem volt semmi. John testvér bizonydra tUl elfoglalt volt a sUtéshez.
Athatd, kék szeme nem drulkodott sem gyanakvasrél, sem
ellenségességrél. John testvér mosolya meleg volt s hangja nyugodt:
- Megmagyardzhatatlanul kimerUlt vagyok ma, sét szinte levert.
- Ez érdekes - jegyezte meg Romanovich felém fordulva.
- Oruldk, hogy eljvtt, Odd Thomas. Az 8n IGtogatdsai mindig felfrissitenek.
- Pedig néha igazi nydgnek érzem magamat, uram.
John testvér fejével Romanovich felé biccentett.
- On ugyebdr az indianapolisi Idtogatdnk? Eddig még csak messzirdl [attam,
beszélgetésre még soha nem nyilt alkalmunk.
- Ldm, ez a pillanat is eljott, Dr. Heineman.
A szerzetes egyik kezét kecsesen filtakozdsra emelte.
- Mdr nem vagyok az az ember, Mr. Romanovich. Csak John vagyok vagy
John testvér.
- En pedig egyszerlen Romanovich Ugyndk vagyok, a Nemzeti Biztonsdagi
Szolgdlattdl - mondta az orosz, és megmutatta az igazolvanyat.
Ahelyett, hogy eldérehajolt volna, hogy szemUgyre vegye a mUanyag
kdrtydat, John testvér felém fordult:
- Tényleg igaz ez, Odd Thomas?
- Nos, uram, ugy tdnik.
- Mr. Romanovich, Odd Thomas szava nagyobb bizonyitd erével bir
szdmomra, mint bdarmilyen igazolvdny. Es minek kdszdénhetem a
megtiszteltetést?
Mikézben elrakta az igazolvdnydt, Romanovich igy szolt:



- Meglehet&sen nagy helye van itt, John testvér.
- Nem igazdn. A térérzet inkdbb a szoba alakja, s nem a nagysédga miatt van.
- De bizonydra sok specialistara van sziksége, hogy mUkddtetni tudja.
- Csupdn hat testvér van a segitségemre, 8k komoly technikai kiképzést
kaptak.
- Néha a Szilikon volgybdl hozzdak dnnek az alapanyagokat.
- Ugy van, Mr. Romanovich. Orildk, és egyUttal meg vagyok lepve, hogy az
NBSZ figyelemmel kiséri egy szellemi munkds tevékenységét.
- Hivé ember vagyok, John testvér. Felcsigdzott, amikor meghallottam, hogy
egy olyan komputert kisérletezett ki, amelyrdl Ugy hiszi, megmutatja énnek a
valdsag legmélyebb, legalapvetdbb szerkezetét.

John testvér csendben Ult egy darabig, majd igy szdlt:
- Azt kell, hogy feltételezzem, hogy kordbbi kollégdimmal vald régebbi
beszélgetéseim egy része valahogy eljutott dnhoz.
- Ugy van, John testvér.

A szerzetes a homlokdt rdncolta, majd séhajtott:
- Nos, nem hibaztathatom &ket. A tudomany is versenyszellemben zajlik
manapsag.
- Sz6val 6n gy hiszi, hogy |étrehozott egy olyan komputert, ami megmutatja
dnnek a valésdg legmélyebb szerkezetéte
- Nem csupdn hiszem, Mr. Romanovich. Tudom, hogy amit a modell mutat
nekem, az igaz.
- Micsoda meggydzodés.
- Hogy elkerUliem az elditéleteket a nézeteim irdnt, nem magam hoztam létre
a modellt. Bevittik a kvantumelmélet dllitdsait és az azt tdmogatd dsszes
bizonyitékot a gépbe, és hagytuk, hogy az maga hozza létre a vildgegyetem
muUkodési modelljet, emberi elSitéletek nélkUl.
- A komputereket emberek alkottdk - mondta Romanovich -, tehdt az
eléitélet beléjuk van kédolva.

John testvér hozzam fordult:
- A rdm telepedett levertség nem mentség a modortalan viselkedésemért.
Megkindlhatom egy kis siteménnyel?

Csak engem kindlt, amit nem lehetett figyelmen kivil hagyni.
- K&szondm uram, de kell a hely a vacsora utdn rdm vard csodds édességnek.
- Visszatérve az 6n bizonyossdgdra - Utdtte a vasat Romanovich -, honnan
tudhatja, hogy amit a mikédési modell mutat, az igaze John testvér arcdan
Udvézolt mosoly jelent meg.
- Mdr alkalmaztam a modell tanulsagdt... és mUkodik - jelentette ki kissé
remegd hangon.
- Es mi a tanulsdga, John testvér?

John testvér elérehajolt, és halkan mondta:
- A latszélagos kdosz utolsd szintje alatt az ember Ujra meglepd rendet taldl, és
a rend utolso szintje a gondolat.
- A gondolat?
- Minden anyag, ha mélységében vizsgdljuk, egy alaphdlébdl né ki, amely a
gondolathulldmok &sszes jellegzetes tulajdonsagdt magdn viseli.



John testvér dsszecsapta a tenyerét, és az imént még sétét falak fénydrba
borultak. Rajtuk, mennyezettdl a padldig mindenUtt tekervényes, egymdst
keresztezd szines vonalak futottak orokké valtozd mintdzatban, mint egy
végtelenUl mély 6cedn aramlatai. Bonyolultsdguk ellenére a vonalak kdzt
tiszta rend uralkodott, mindegyiknek pontos rendeltetése volt.

A bemutatd szép és misztikus volt, el&szér megbabondzott, aztdn arra
kényszeritett, hogy elkapjam a fejem. Csoddlat és félelem kavargott bennem,
ugy éreztem, el kell takarnom az arcomat és meggydénnom minden
aljassadgomat.

John testvérigy szolt:

- Amit maguk elétt Idtnak, azok nem Isten gondolatai. Az & gondolata
mindenekfolott dll, és nincs médunk megpillantani. Ez csak annak egy
komputer dltal Iétrehozott megjelenési formdja, mely az dltalam emlitett
modellen alapul.

Kétszer 6sszecsapta a kezét. A megddbbentd mintdk elhalvanyultak, és a
falak ismét sotétek lettek, mintha a kijelzét valami olyan szerkezet iranyitanad,
mint amilyeneket az elkényelmesedett emberek haszndinak, hogy le- és
folkapcsolhassdk a villanyt anélkUl, hogy kikelnének az agybadl.

- Ez a kis bemutatd igen nagy hatdssal van az emberekre - mondta John
testvér -, valami olyan mély szinten rezondl egyUtt velUnk, hogy ha tébb mint
egy percig nézzik, az sulyos lehangoltsdgot eredményezhet.

Rodion Romanovich ugyanolyan megrendUltnek Iatszott, mint amilyen én
voltam.

- Sz6val - mondta az orosz, miutdn visszanyerte a lélekjelenlétét - a modell
tanulsdga az, hogy a vildgegyetem - annak &sszes energidjdval - a
gondolatbdl szarmazik.

- Isten elképzeli a vildgot, és a vilag Iétrejon.

Romanovich igy szdlt:

- Nos, azt tudjuk, hogy az anyag energidvd alakithatd, mint ahogy az égé olqj
hot és fényt termel...

- Mint ahogy ha egy atom magjat kettévdagjuk, abbdl kdnnyebb atomok
atommagjai lesznek - vagott kdzbe John testvér -, és hatalmas energidk
szabadulnak fol.

Romanovich tovabb faggatdzott:

- De azt akarja mondani, hogy a gondolat - legaldbbis az Isteni gondolat -
egyfajta energia, amely anyaggd tudja formdlini magdat a maghasadds
forditottjakénte

- Nem, nem a forditottjaként. Ez nem csak részecskék egyesulése. A szokdsos
tudomdnyos zsargonok itt nem haszndlhatoék. Itt... az anyag az akarat dltal
valésdggd lesz. Es mivel miis gondolkodunk, van akaratunk és képzeletink,
noha emberi szinten, de mi is rendelkezink ezzel a teremtd képességgel.

Romanovich és én egymdasra néztink, majd igy szoltam:

- Latta a Tiltott bolygd cimd filmet, uram?

- Nem, Mr. Thomas, nem |&ttam.

- Ha majd tul vagyunk mindenen, meg kellene egyUtt néznink.
- A pattogatott kukoricat én viszem.

- Soval és egy kis chilivel?



- Ha ugy ohaijtja.

John testvér témat valtott:

- Biztos, hogy nem kér egy kis suteményt, Odd Thomas?2 Tudom, hogy
édesszdju.

Arra szamitottam, hogy néhdny kézmozdulattal rogvest csokis suteményt
vardzsol a puszta levegdbdl.

Romanovich igy szolt:

- John testvér, 6n kordbban azt mondta, hogy mar alkalmazta a modelljének
tanulsagdt, miszerint minden anyag gondolatbdl szdrmazik. A vilbdgegyetem,
a vildgunk, a fak, a virdgok, az dllatok... mindet a képzelet szUlte?

- Igen. Lafja, a tudomdnyom visszavezetett a hitemhez.

- Es hogy értette azt, hogy ezt alkalmazta?

A szerzetes el6rehajolt a székben, keze 6kdlben a térdén, mintha nehezére
esne visszafogni az izgatottsadgdt. Az arca mintha negyven évet fiatalodott
volna.

- Eletet hoztam Iétre - suttogta.

51. Fejezet

Kalifornidban voltunk a Sierra hegységben, és nem a Kdrpdatokban. Odakint
hé esett, nem esd, és mennyddrgés sem hallatszott. A szobdlban nyoma sem
volt bizarr gépezeteknek aranyszinU porgettylkkel, nem pattogtak elektromos
szikrak, valamint megtébolyodott pupos hatu szérnyetegek sem rohangadltak
fel s ald. Hol vannak mdr Karloff és Lugosi kordnak melodramatikus diszletei?
Napjaink &rult tuddsainak ugy latszik, nincs érzéke hozzad.

Persze John Heineman nem volt 6rUlt. Inkabb megtévelyedettnek
nevezném, ami nem nagy kilénbség, de majd Iatni fogjatok, miért mondom
ezf.

- Ez a kamra - mondta John testvér Unnepélyes viddmsdaggal - nem pusztdn
eqgy szoba, hanem egy forradalmi gépezet.

Rodion Romanovich felém fordult, és igy szolt:

- Ez mindig probléma.

- Ha elképzelek egy targyat, és azt folyamatosan elmémben tartom, magam
elé vetitem - folytatta John testvér -, a gép érzékeli, felismeri, hogy a tébbi
gondolattal ellentétben ez az egy ki van vetitve, majd milliészoros nagysagura
erdsiti a mentdlis energidmat, és létrehozza a targyat, amit elképzeltem.

-Te j6 ég, nem lehet semmi a villanyszamldja, uram.

- Nem kevés - |atta be John testvér -, de nem olyan eget rengetd, mint
gondolnd. El&szor is itt nem a voltok, hanem az amperek szadmitanak inkabb.
- Es gondolom, mint nagy fogyasztd, kedvezményt is kap.

- Tudja, Odd Thomas, a laboratériumom valéban részesul kUldnbdzd
kedvezményekben, mivel egy valldsi szervezet része.

- Mikor azt mondja, hogy elképzel egy targyat és azt a szoba létrehozza -
szolalt meg Romanovich -, akkor olyanokra gondol, mint példdul a sGtemény,
amit emlitette

John testvér bdlintott.

- Természetesen. Szeretne egy kis sUteményt?



- Csakhogy a sutemények nem élnek. On azt mondta, életet hozott Iétre -
jegyezte meg kissé élesen Romanovich.

A szerzetes elkomorodott.

- Igen. Igaza van. Ne csindljunk ebbdl bohdzatot. Itt alapvetd dolgokrdl van
sz0; ember és Isten kapcsolatardl és a létezés jelentésérdl. Kezdjlk a
bemutatdt. Létrehozok dnnek egy floppyt.

- Egy mite - kérdezte Romanovich.

- Majd megldatja - igérte John testvér, és sokat sejtetéen mosolygott.

Hatraddlt a székében, behunyta a szemét, és dsszerdncolta a homlokdt,

mintha gondolkozna.

- Most készitie - kérdeztem.

- Ha hagynak koncentrdini, akkor igen.

- Azt hittem, szUksége lesz valamifajta bukdsisakra, amibdl kildonbdz4é drétok
dlinak ki.

- Semmi ilyen primitiv dologra nincs szikségem, Odd Thomas. A szoba
pontosan az én agyhulldmaimhoz van hangolva. Ez egy vevd és erdsitd, de
csak az én kivetitett gondolataimé, mdséval nem mUkodik.

Romanovichra pillantottam, aki olyan medvésen nézett, mint még soha.

Ugy hisz masodperc telhetett el, amikor a levegd mintha hirtelen
megsUrdsdédott volna. Minden oldalrdl nyomdast éreztem, mintha az 6cedn
mélyére ereszkednénk.

John testvér széke elétt a perzsasz&dnyegen ezUstds csillands latszott, mintha
egy fényes targyrdl tUkrozédne vissza a fény, de nem az volt.

Néhdny pillanat mulva aprd, fehér kockdk jottek Iétre a semmibdl, mint
ahogy egy telitett cukoroldatban a kristdlyok a szivdszdlra tapadnak. A
kockdk szdma rohamosan nétt, és ezzel egy idében elkezdtek egymdssal
dsszeolvadni, mintha a gardzsban térténtekrdl készOlt videod filmet néznénk
visszafelé.

Romanovich és én egyszerre pattantunk fol, kétségkivil ugyanattdl a
gondolattdl vezérelve: Mi van, ha John testvér ,,Floppy"-nak nevezte el a
vdandorld csontszdrnyete

Jobb, ha vigydzunk. Kézben egy hdrcsdg nagysagu valami jott étre
el6ttink. Hofehér volt és bolyhos, mint egy kiscica. Tagra nyilt kek szemével
kedvesen rdm hunyorgott, és rokonszenves, dorombold hangot hallatott.

John testvér kinyitotta a szemét, a teremtményére mosolygott, és igy szolt:
- Uraim, ismerjék meg az elsé floppyjukat.

H N

Nem voltam az iskoldban, amikor mindez megtdrtént, tehdt amit aldbb
leirok, azt csak elbeszélésekbdl tudom.

A 14-es szobdban Jacob rendUletlenUl himzett, Knuckles testvér pedig egy
széket helyezett a nyitott ajtdba, rallt, és baseballUtdjét térdére fektetve a
folyosdt figyelte.

Maxwell testvér, varakozds kdzben azért imddkozott, hogy ne derUljén ki:
hidba toltdétt el ennyi idét tavol az eldzd életétdl. Szivbdl remélte, hogy most



nem fog ugyanazzal az esztelen erdszakkal taldlkozni, amivel Los Angelesben
is taldlkozhatott volna, csak ott anélkll, hogy szegénységi fogadalmat tesz.

Maxwell a szobdban Ult, kdzel az ablakhoz. A kavargd hdesés némileg
hipnotizalta &t, amikor egyszer csak erdteljes, csdrompold és nyikorgd hangra
eszmélt. Az ablakra nézett, s az Gveg tuloldaldn egy lebegd, Kaleidoszkopikus
csontfigura latszott.

Lassan feldllt, mintha attdl tartana, hogy egy hirtelen mozdulat feldGhitheti
a ldtogatdt, majd suttogva szolt:

- Salvatore testvér!

A nyitott ajtéban, hattal a szobdnak Knuckles testvér épp kedvenc
gyerekkonyyv iréjanak legutobbi kdnyven gondolkozott, €s nem hallotta meg
a suttogdst.

Mikdzben az ablaktol hatrdlt, Maxwell testvér észrevette, hogy mindkét
baseballitéjét a szeke mellett hagyta. Ismét megprobdlta felhivni magdra
Salvatore figyelmét, de most is ugyanolyan halkan. Az ablak mégott a
csontszérny mintdzata folyamatosan valtozott, de csak szép lassan, szinte
lustdn, azt a benyomdast keltve, mintha a teremtmény majd' elaludna.

A csontszdrny dlmos mozdulatai arra bdtoritottdk Maxwell testvér, hogy
visszamenjen a székéhez, és kézbe vegye az egyik Utét.

Ahogy lehajolt és megragadta a fegyvert, a feje folott Uvegcsdérompdlést
hallott, felnézett és Uvoltdtt: - Salvatore!

oot

Bdr kockdakbdl jott Iétre, a floppy sz8rds volt és dlelnivald. Hatalmas, 16gd
fUleit hatrasimitotta egyik mancsaval, és a két hatsoé Iabdra dllt. John testvér
elbUvélt arccal szélalt meg:

- Egész életemben a rend foglalkoztatott. Hogy rendet teremtsek a kdoszban.
Es itt van ez az édes, kicsi dolog, ami a gondolatok kdoszabdl sziletett, az
Urességbdl, a semmibdl.

Romanovich még mindig dllt, és ugyanolyan gyanakodva nézett kdrbe,

mint mikor arra szdmitottunk, hogy egy csontszérny ugrik elénk.

- Ezt bizonydra nem mutatta meg az apatnak.

- Még nem - mondta John testvér. - Igazdbdl 6ndk az elsék, akik Iatjak ezt a...
ezt a bizonyitékdat Isten |étezésének.

- Azt tudja egydltaldn az apdt, hogy a kutatdsai... erre irdnyultak?

John testvér a fejét razta.

- Azt tudja, hogy azt akartam bebizonyitani, hogy a fizikai valdsdg mélyén, a
|&tszélagos kdosz utolsd rétege alatt rendezett gondolathulldmok vannak,
Isten elméje. De azt soha nem mondtam neki, hogy erre él6 bizonyitékot
fogok teremteni.

- Soha nem mondta neki - ismételte Romanovich savanyuan.

Mikdzben mosolyogva nézte ide-oda ugrdld teremtmeényét, John testvér

igy szolt:

- Meg akartam lepni.

- Meglepni? - hitetlenkedett Romanovich. - Meglepni??
- Igen. A bizonyitékkal Isten Iétezésérdél.



Romanovich alig titkolt lenézéssel mondta ki a vélemeényét:
- Ez nem bizonyiték Isten |étezésére. Ez istenkdromlids.

John testvér egy pillanatra visszah&kolt, mintha arcul csaptdk volna, de
hamar visszanyerte dnuralmat.

- Attdl tartok, hogy nem kdvette figyelmesen, amit mondtam dnnek, Mr.
Romanovich.

A gagyogo, botorkdld, nagy szemU floppy elsd pillantasra valdban nem az
istenkdromlds megtestestlésének Iatszott. Nekem sokkal ink&bb a puha, édes,
blelnivald és csoddlatos szavak jutottak réla eszembe.

Aztdn amikor a székem szélére csusztam, és lehajoltam, hogy kdzelebbrdl is
szemUgyre vegyem, megfagyott a vér az ereimben.

A floppy nagy, kék szemei nem engem néztek, nem volt bennUk a
kolydkdallatok kivancsisadga. Uresek voltak.

A doromboldasa egészen eddig elblUvéld volt, de most, hogy
figyelmeztettem magam, hogy ez nem egy jaték, hanem egy élélény,
rémdlmokba vald halott-szemy jaték babdk halk mormoldsdra kezdett
emlékeztetni.

Feldlitam, és néhdny Iépést hatraltam.

- Dr. Heineman - szolt Romanovich -, azt hiszem, maga még nem tudja. Még
nem tudja, mit tett.

John testvér zavarba jott.

- Ldtom, hogy kUl6nb6z6 szemszogbdl nézzUk a dolgokat, de...
- Huszon&t évvel ezelbtt 6n elutasitotta a nyomorék gyerekét, megtagadta, és
magdra hagyta.

John testvérre sokkoldan hatott, hogy az orosznak tudomdasa van a
bdnérdl, és teljesen megszégyenllve igy szolt:

- Mdr nem vagyok ugyanaz az ember.

- Elhiszem, hogy megbdnta binét. Azonkivil csoddlatosan nagyvonalu volt,
amikor eladomdnyozta a vagyondt, és eskUt tett. Megvdltozott, bizonydra
jobb ember lett, de nem mds ember. Hogyan tudja magat meggydzni errdl,
amikor oly jartas a hitben2 Az ember élete végéig magdval cipeli, amit
elkdvetett. A feloldozds teljes binbocsdnatot ad, de nem torli el a multat. Az
ember, aki valaha volt, még mindig ott él dnben, elnyomva az dltal az ember
dltal, aki igyekszik lenni.

- Latta valaha Fredric Marchot a Dr. Jekyll és Mr. Hyde cimU fimben? -
kérdeztem. Ha tUl leszUnk ezen az egészen, taldn megnézhetnénk egyUtt.

52. Fejezet

John testvér kuckdjaban nem volt valami egészséges a légkor; ugy is
mondhatndm, hogy az ember nem szivesen piknikezne egy kitdrni készuld
vulkan tolcsérében.

John testvér dnérzete megsérilt, amikor csoddlatos munkdja nem taldilt
olyan lelkes fogadtatdsra, mint amilyenre sz&mitott. Sértett blszkeségében
olyan volt kicsit, mint egy durcds gyerek.

Az édes, Olelgetnivald kis floppy ott Ult a padidon, a sajat Idbaival jatszott, és
olyan hangokat hallatott, hogy mindenki érthette: remekUl szérakozik. Szinte



produkdlta magdt nekink, mintha azt akarnd kiprovokaini, hogy élbe kapjuk
és megszeretgessik. GUgydgése azonban mind humortalanabbd vdalt.

A csontszérnyek, a toronybéli fantom és most ez a démoni nyuszi baba is
egytdél-egyig olyan hiuak voltak, amilyenek természetfolotti lények soha nem
képesek, lenni. Ezek a kreaturdk nem voltak sem emberek sem szellemek, a
szent renden kivUl Iéteztek. Hiusaguk, 1étrehozdjuk hiusagdnak tUkrézédése
volt.

Tommy Cloudwalker hdromfejU farkasemberére gondoltam, és rdjottem,
hogy van még egy kUldnbség az igazi természetfeletti I€nyek és az dltalunk
|Gtott bizarr teremtmények kdzott: az eldbbieknek alapvetden organikus a
jellege, ami nem meglepd, hiszen a szellemek valaha hus-vér élélények
voltak. A csontszdrnyek viszont sokkal ink&blb gépek. Amikor a Haldl kiugrott a
harangtoronybdl és széthullott repUlés kbzben, geometrikus részecskekké
omlott, mint ahogy az egy elromlott géppel tértént volna. A floppy is inkabb
egy felhUzhatd jatékdllatra hasonlitott.

Romanovich zsebre tett kézzel dllt, taldn hogy bdrmelyik pillanatban
el6kaphassa a pisztolyat, és darabokra [6hesse a floppyt.

- Dr. Heineman, amit &n Iétrehozott, az nem élet. S nem tud meghalni sem.
Legfeljebb szétszedi magdat, és visszatlnik a semmibe. Nem hagy maga utdn
semmit. On az antiéletet hozta 1étre.

- EgyszerUen arrdl van szé, hogy maga nem Iatja az eredményeim lényegét -
mondta John testveér.

Mint egy hotel homlokzata, amit bedeszkdznak a szezon végeztével, John
testvér arcdrdl eltint a fény és a vidadmsdag.

- Doktor - folytatta Romanovich -, biztos vagyok benne, hogy azért épittette
az iskoldt, hogy vezekelien az elhagyott fiGért, és biztos vagyok abban is,
hogy Jacobot binbdnatbdl hozta ide. De az ember, aki én azeldtt volt, még
mindig magdban van, és neki megvannak a maga motivacioi.

Ez a vad kipiszkdlta John testvért a visszavonuldsbol:

- Mire akar ezzel utalnie
Romanovich a floppyra mutatott.
- Hogyan tud véget vetni ennek a dolognak?
- Ugyanolyan hatékonyan ki ftudom gondolni a létezésbdl, mint ahogy
létrehoztam.
- Akkor az Isten szerelmére, tegyen igy!

John testvér arca megfeszUlt, szeme 6sszeszUkUlt, nem Ugy tint, mint aki
hajlandd engedelmeskedni a kérésnek.

Am az orosz nemcsak hivatali, hanem mordlis tekintélyt is sugdrzott. Bal
kezét elbvette a kabdtja zsebébdl, és sirgetd kézmozdulatot tett.

John testvér becsukta a szemét, a homlokdt rdncolta, és kigondolta a
floppyt a létezésbdl. A gagyogds abbamaradt, majd a floppy zérdégve
tekergd kockdkkd esett szét, végull eltdnt.

Mikor a tudds szerzetes kinyitotta a szemét, Romanovich igy szolt:

- On emlitette, hogy volt id&, amikor dllanddan a rendet kutatta az életében.
- Minden épelméji ember a rend oldaldn d&ll az anarchidval, a kdosszal
szemben - vonta meg a vallat John testvér.



- Egyetértek, Dr. Heineman. Fiatalemberként ént annyira lefoglalta a rend
hajkurdszdsa, hogy nem csupdn lenézte a rendetlenséget, hanem egyenesen
megvetette, mintha az egy 6n ellen iradnyuld személyes tdmaddas lenne.
Iszonyodott t8le, elutasitotta. Nem volt tUrelme senkihez, akirdl ugy érezte, a
vildg rendezetlenségét ndveli. A sors furcsa fintora, hogy sajat maga is
egyfajta intellektudlis kdoszt testesit meg.

- On irigy emberekkel beszélhetett - dllapitotta meg John testvér.

- Mikor a fia megszUletett, deformitdsat és fogyatékossagdt elviselhetetlennek
tartotta, f6leg mert az &n dgyékdbdl sz&armazott. Megtagadta &t. Azt akarta,
hogy meghaljon.

- Soha nem akartam, hogy meghaljon. Ez nem igaz!

Kissé aruldnak éreztem magam, mikor megszolaltam:

- Uram, Jacob emlékszik rd, amikor 6n megldtogatta 6t a kérhdzban, és arra
biztatta az anyjat, hogy hagyja, hogy a virus, amit elkapott, végezze el a
dolgdat.

John testvér kerek arca Ugy himbdldzott hdrinorgas testén, mint egy Iufi a
madzag végén. Nem tudtam elddnteni, hogy egyetértéen bdlogat, vagy
tagadodlag rdzza a fejét. Taldn mindkettét csindlta. Nem tudott megszolaini.

Romanovich hangjabdl eltint a vad, inkdblb amolyan kénydrgden
kérdezte:

- Dr. Heineman, tisztdban van 6n azzal, hogy az én utdlata testet oltdtt e
szobdn kivUl, és mar dldozatokat is szedette

ot

A 14-es szobdban Maxwell testvér feszUlten dllt, baseballitéjét a magasban
tartotta, mig Knuckles testvér, aki az eimult években sok kemény fickéval
elbdnt, és aki nemrégiben egy csontszérnyet is elgdzolt a terepjdrdval,
lazdbban vette a dolgot.

lgazsag szerint hanyagul az Gtéjére tdmaszkodott, mint egy sétapdlcara, és
igy szolt:

- Néhdny fickd azt hiszi, hogy ha fitogtatja az erejét, attdl a masik majd
behuzza fulét-farkat. De az ilyeneknek csak a szajuk nagy, harcolni mar nincs
gyomruk.

- Ennek itt eléttem - szdlalt meg Maxwell - se szdja, se gyomra nincs, az egész
tiszta csont.

- H&t épp ez az.

Az osztott Uvegtdbldcskdk fele kitdrt a bronz keretbdl, az Gvegcserepek a
foldre hulltak.

- Kizart dolog, hogy bejusson, azokon a kis részeken. Engem nem ijeszt meg a
Sohasemvolt kutydja - mondta Knuckles.

- Engem megijeszt - vallotta be Maxwell.

- Nem, bardtom - nyugtatta Knuckles. - Kemény vagy te.

Egy markoldszé csontnyulvdany hatolt at a kitdért ablakon.

A szoba tUlsé felén Jacob Ult a pdrndval az élében, nem Iatszott rajta
félelem, egyre csak himezte a fehér anyagra a mintdkat a barackszing
cérndval. Ujabb cserepek potyogtak.



Fletcher testvér [épett be a folyosordl:
- Kezdédik az el6adds! Kell segitsége

Maxwell testvér igent mondott, de Knuckles legyintett:
- Taldlkoztam mar keményebb fickdkkal is Jersey-ben, mint ez itt. A liftet figyeli
valakie
- Persze - biztositotta Fletcher testvér.
- Akkor taldn maradj Jacob mellett, €s mentsd ki innen hamar, ha ez az izé
beszabadulna.

Maxwell testvér felhordUlt:
- Azt mondtad, hogy nem fog bejutni.
- Nem is fog, testvér. Csak bemutatdzik itt nekUnk, de az igazség az, hogy fél
télUnk. A bronz ablakkeret hangosan nyikorgott.

ot

- Utdlat? - kérdezte John testvér, mikdzben arca kigyult a lehetdség hallatan,
hogy még mi mindenre képes az agya. - Tudattalanul Iétrehozni valamit? Ez
lehetetlen.

- Ha lehetetlen - mondta Romanovich -, akkor nyilvan szdndékosan hozta
ket létre. Mert léteznek. Lattuk Sket.

Szétcipzdraztam a kabdtomat, és a belsé zsebbdl elévettem egy
papirlapot, melyet Jacob rajzfizetébdl téptem ki. Ahogy széthajtogattam a
papirt, a szérny azt az illuzidt keltette, mintha mozogna.

- Az On fia latta ezt a valamit az ablakdndl, uram. Azt mondja, ez a
Sohasemvolt kutydja. Es Jennifer dnt hivta Sohasemvoltnak.

John testvér megbabondzva vette el a rajzot. Az arcdan lathatd mardosd

kétely ellentmondott a hangjdban hallhatdé magabiztossdgnak:

- Ez értelImetlen. A fiU retarddlt. Ez csak egy torz eime szileménye.

- Dr. Heineman - mondta az orosz -, huszonhét hdnappal ezelbtt, azok
alapjan, amiket volt kollégdinak mondott telefonon vagy e-mailen keresztUl,
arra kdvetkeztettek, hogy taldn mar akkor Iétrenozott valamit.

- Létrehoztam. Igen. Pdr pillanattal ezel6tt mutattam meg dndknek.

- Ezt a szdnalmas, 16g6 Ul teremtményt?

Inkdbb sajndlat hallatszott Romanovich hangjdbdl, de John testvér nem
vdlaszolt rd. A hiusdgnak olyan a sajndlat, mint egy dardzsnak a fészkét
fenyegetd veszély. A szerzetes szemében dihds fény csillant.

- Ha nem jutott elérébb ez alatt a huszonhét hdnap alatt - folytatta
Romanovich -, az csak azért lehet, mert tértént valami akkor, ami elrettentette
ont a kutatdsai folytatdsatdl, annyira, hogy csak az utdbbi idében kezdett el
megint foglalkozni a ,,teremtéssel".

- Constantine testvér dngyilkossdga - jegyeztem meg.

- Ami nem dngyilkossag volt - tette hozzd Romanovich. - On tudta nélkUl
szabadon eresztette néhdny agyszileményét, és mikor Constantine testvér
meglatta dket, nem élhetett tovabb.

Vajon csak a rajz vont valami sétét blvoletet a szerzetesre, vagy
egyszerien, nem mert a szemUnkbe néznie



- Gyanitotta, hogy mi térténhetett, ezért felfUggesztette a kutatdsait - de a
bUszkesége az utdbbi idében mégis arra késztette, hogy folytassa. Most mar
Timothy testvér is halott. Es 6n épp ebben a pillanatban a figt Olddzteti ezzel a
monstrummal.

John testvér még mindig a rajzot bdmulta [Uktetd haldntékkal, majd
komoran igy szolt:

- Régebben sokat vadoltam magam a fiam és az anyja ellen elkdvetett
bUneim miatt.

- Es hiszem, hogy a bUnbdnata 8szinte volt - erésitette meg Romanovich.

- Feloldozdst nyertem.

- Gyont és megbocsdatdast nyert, de a lelkének egy s6tét része nem gyont és
nem érezte Ugy, hogy bdrmiért is bocsdnatot kéne kérnie.

- Uram - Timothy testvér meggyilkoldsa muilt éjszaka... iszonyU volt, embertelen.
Muszdj segitenie, hogy megdllitsuk az dldoklést.

SzomorUan irom le, hogy mikor John testvér szeme megtelt kbnnyel, félig-
meddig Ugy éreztem, hogy nem Timet, hanem magdt siratja.

Romanovich igy szolt:

- A legtdbben az Isten irdnti szeretetbdl jonnek el ide, az apdtsdgba. De 6n
félelembdl jott. Megijedt a sajat kutatdsainak eredményétdl. S6t taldn van a
lelkének egy része, egy sotét része, amely egydltalan nem is jott el ide.

Valami hirtelen megérzéstél vezérelve igy széltam:

- John testvér, az a ,,mdsik rész' az csak egy dUhos gyerek.

Végre felnézett a rajzbdl, és taldlkozott a tekintetink.

- Egy gyerek, aki tul kordn tapasztalta meg a felforduldst, és megijedt tdle. Egy
gyerek, aki neheztel azért, hogy egy ilyen kdosszal teli vilkdgba szUletett, és
hidba prébdlta megtaldini a rendet.

A ,,masik" kék szeme olyan megvetden és dnhitten nézett rdm, mint ahogy
egy gyerek nézne, aki nem tanulta még meg az empdtia és a részvét érzését,
s akitdl a ,jobbik" John ugyan elhatdrolja magdt, de szabadulni még nem
tud. Még egyszer felhiviam a figyelmét a rajzra:

- Uram, az a mdnidkus gyerek, aki legdbdl megépitette a téridé-hab
modelljét, az ugyanaz a gyerek, aki kigondolta ezt a csontokbdl és izUletekbdl
All6 szerkezetet,

Ahogy a csontszorny felépitését tanuimdanyozta a rajzon, & is rdjott, hogy az
akkori legdmdnia mogott ugyanaz a rdgeszme, mint ami e hatborzongatd
szorny létrehozdsaban.

- Uram, van még idd. A legfontosabb, hogy ez a kisfiu elengedje a haragjdat,
és hagyja, hogy a fdjdalom kitdridn a felszinre.

John testvér arcdn egy kdnnycsepp gordUlt végig. Felnézett rdm, és
szomoru-keserU hangon igy szolt:

- Nem. Mdr Ul késé.

53. Fejezet
Egyet biztosan tudok: a Haldl a szobdban volt, amikor a gorbe falak szines

mintdkba borultak, és egyUtt mozogtak a fejinkkel, Ugy, hogy mindig
épphogy a latokdrinkdn kivil essenek.



De a kordbbi arctalan, kapucnis figura helyett most John testvér brutdlis,
elvdltozott arcdat IGttam magam elbtt. Szogletes volt ott, ahol kordbban kerek,
kemény, ahol kordbban Iagy, mintha nem is a Haldl, hanem az Erd
megtestestlése lenne. A fiatal zseni, aki felismerte és félte a vildgban uralkodd
kdoszt, dm akinek nem volt ereje, hogy rendet teremtsen, most erével ruhdzta
fel magdat.

Lélegzete, mint egy gépé, fustdlgd réz és forrd acél szaga aradt beldle.

Nekem esett, megragadott és dtdobott a szék mdégé, mintha csak egy
rongycsomo lennék. Nekicsapddtam a falnak, de azonnal talpra ugrottam.
Felém repult egy szék, én lebuktam, a fal pedig ugy csongott, mint egy
uvegharang.

oot

Az ablak még mindig birta. A tdmadd dihds morgdsa kezdte elnyomni a
csontok csérgését.

- Ez a gennyes alak nem fél t8lunk - jegyezte meg Maxwell testveér.
- De fog, még mielbtt mi félnénk téle - nyugtatta meg Knuckles.

A Kaleidoszkopikus alak testének egyik olldszerU képz&dményével mar egy
méter mélyen behatolt a szobdba.

A szerzetesek ddbbenten hékdltek hatra.

A behatold testrész levdlt az anya testrdl, és a foldre omlott. Egy pillanat
mulva azonban a leszakadt végtag az eredeti, nagyobb teremtménnyé
valtozott.

Akkora volt, mint egy ipari porszivod, és kdzeledett. Knuckles kaszdlni kezdett
az Utdjével, és el is taldlta. Csontszildnkok hulltak a féldre. A szerzetes a
teremtmény elé |épett, és egy mdasodik suhintdssal a foldre kildte.

Am mdaris Ujabb csdp nydlt be az ablakon keresztUl, és mikdzben
lecsatolddott, Maxwell testvér odakidltott Fletcher testvérnek:

- Vidd ki innen Jacobotl!

Fletcher testvér, mivel volt néhdny veszélyes haknija még szaxofonos
kordban, tudta, hogyan kell gyorsan lelépni, ha mondjuk, a vendégek
tOzpdrbajba keverednek egymassal, ugyhogy mar Maxwell kidltasa eldtt Uton
volt kifelé a szobdbdl Jacobbal egyUtt.

Ahogy kiért a folyoséra, Gregory testvér kiabdlasat hallotta, hogy valami
van a liftakndban, és mindendron &t akar jutni a fUlke tetején keresztul.

H N

Mikdzben a Haldl Ujra rdm tdmadt, Rodion Romanovich &t vette célba egy
szUletett temetkezési vallalkozd bdatorsdgdval, és tizet nyitott a pisztolydval.

Valdban nagy zajt csapott a fegyver, alig néndny decibellel lehetett
halkablb, mint egy mozsaragyu.

Nem szdmoltam, hdny I6vést adott le Romanovich, a Haldl mindenesetre
darabokra esett, ugyanugy, mint mikor a toronybdl ugrott ki. Egy pillanat
mulva azonban e természetellenes teremtmény szildnkjai mdaris tekeregni és
ugrdlni kezdtek, és néhdny mdasodperc mulva a Haldl Ujra készen dllt a
tdmadasra.



Mikor Romanovich felé fordult, az orosz eldobta az Ures tarat, és eszeveszett
tempoban kikotorta zsebébdl a telit.

Ettdl a Idvéssorozattdl mdr kevésbé tort dssze a rémlatomds, €s mintha
gyorsabban is regenerdlédott volna, mint az imént.

John most nem szerzetes volt, hanem egy dnelégult gyerek, aki csukott
szemmel Ujra és Ujra létezbvé képzelte a Haldlt, és amikor kinyitotta a szemét,
azok nem isten szemei voltak.

H N

Maxwell testvér a mdasodik betolakoddval kUzddtt a 14-es szobdban. Szeme
sarkabdl Iatta, hogy Knuckles Ujra az elsével hadakozik, ami ddbbenetes
gyorsasaggal élesztette Ujra magat.

Egy harmadik betolakodd is levalt az anyatestrdl, Maxwell azt is szétcsapta,
Am kdzben a kettesszdmu mdaris Ujraéledt, felé ronant, és mieldtt az észbe
kaphatott volna, két vastag, éles csontot szurt a testver mellkasdba.

Mikor Knuckles testvér megfordult, elborzadva latta, hogy Maxwellt
Atszurtdk, dm a legrémesebb az volt, hogy rendtdrsénak teste azonnal
Kaleidoszkopikus nyulo-forgd-tekergd csontokkd atalakul, majd egybeolvad
azzal a csontgéppel, mely megdlte.

Knuckles kirohant a szobdbdl, becsapta az ajtét, és kétségbeesve Uvoltott
segitségért.

Mivel erre az eshetdségre is felkészUltek, két testvér érkezett egy ldnccal,
melyet az qjtd kilincsére rogzitettek. A ldnc mdsik végét a szomszédos szoba
kilincsére erdsitették, hogy a két ajté egymas zarjdul szolgdljon.

A liftakndbdl félelmetes hangok hallatszottak, még a fal is beleremegett.
Valaki hinetetlen agresszivitassal Utdtte a fUlke tetejét.

Jacob Angela és Miriam névér kbézé hiuzddott, a legbiztonsdgosabb helyre,
ahovd bujhatott. Oket tdn még maga a Gonosz is gondos kdriltekintéssel
kezelné.

oot

A Haldl ismét UjjdszUletett, de most kikerUlt engem, és az orosz felé fordult,
aki csak ket [épéssel ugyan, de gyorsabbnak bizonyult ndla. A teli tarat a
pisztolyba I6kte, dm a Haldl helyett a férfi elé leépett, akit valaha ugy
csoddltam, és kétszer ral6tt.

Az 6tvenes kaliber kiGtotte John Heinemant. A féldre esett, és ott is maradt.
Magdt nem tudta a gondolataival Ujrateremteni, mert akdarmit is hitt lelkének
gonosz fele, & nem a sajat teremtménye volt.

A Haldl kézben elérte Romanovichot, és egyik kezét a vdalldra tette, de nem
tdmadott rd. Inkdbb Heinemanra figyelt, mintha megdodbbentette volna,
hogy az 6 istenét egy foldi halandd teritette le.

Majd a csuklyds Iény a mdar jol ismert kis kockdkra bomlott, s morzsalddni
kezdett. Mdr csak egy halom tancolé dobdkocka volt, amelyek pottytelen
arcukat egymdséhoz szoritva végul egyetlen molekuldvd olvadtak majd
atomma, és végUl semmi mdssd, mint az arrogancia emlékévé.



54. Fejezet

Ugy éjjel tizenegy 6ra tdjban lehetett, amikor a vihar ereje kissé mar
gyenguUlni kezdett, hogy a Nemzeti Biztonsdgi Szolgdlat elsé csapata - hisz 6
- hdlepte terepjardival befutott a helyszinre. Mivel a telefonok nem mUkddtek,
el nem tudtam képzelni, hogyan Iépett kapcsolatba velik Romanovich, de
addigra mdr beletérédtem, hogy az 6t korGllengd titokzatossdg mellett az
enyém kismiska.

Péntek délutanra mar étven Ugyndk volt vellnk, és az apatsadg egész
terGletét az iranyitdsuk ald vontdk. A szerzeteseket, apdcdkat és engemis
alaposan kikérdeztek, de a gyerekeket, a névérek hosszas unszoldsara békén
hagytdk.

Az NBSZ fedd sztorikat agyalt ki Timothy testvér, Maxwell testvér és John
Heineman haldldrdl. A két szerzetes csalddjdnak azt fogjdk mondani, hogy
autdbalesetben haltak meg, és a testUk annyira dsszeroncsolddott, hogy nem
lehetséges a nyitott koporsds ravatalozds.

Mdar mindegyikUkért tartottak gydszmisét. Tavasszal, bdr nem voltak foldi
maradvdanyok, sirkdveket dllitanak majd tiszteletUkre az erddszeli temetdben.
Legaldbb a kébe vésett nevik maradjon meg.

John Heinemant, akiért szintén tartottak gydszmisét, egyeldre a
hdtéhdzban tdroljdk. Majd egy év mulva, amikor mdar senki nem hoznd
bsszefuggésbe haldlat a szerzetesekével, bejelentik, hogy szivinfarktusban
elhunyt.

Csalddja nem volt, kivéve persze megtagadott fidt. A szérnyUségek és
gydsz ellenére, amelyeket Heineman okozott a Szent Bertalanban, a testvérek
és névérek egyetértettek abban, hogy a megbocsdatds jegyében 6t is az
itteni temetdben kell elhantolni, bdr kell tavolsdgban a tébbi békés halottdl.

Heineman szuperkomputereit lefoglalta az NBSZ. Majd el is viszik 6ket. A
kUl6nds szobdkat megvizsgdljdk, a ,,teremtégépet” pedig dttanuimdanyozzdk,
szétszerelik és eltdvolitjdk majd.

Mindenkit titoktartasra kdteleztek. Tudtuk, hogy az eskU megszegése sulyos
bUntetést von maga utdn. A szerzeteseket és apdcdkat illetéen nem is merGlt
fel kétely, hogy mindenki betartja majd, hiszen az itt lakdk élete amugy is
eskUk megtartasardl szolt. Velem azért hosszabban elbeszélgettek, kUldnds
figyelmet forditva annak ecsetelésére, milyen szenvedések varnak majd rdm
a ,boérténben rohadva", ha nem tudom tartani a szdm.

Ezt a kdnyvet azért mégis megirtam, mert az irds az én gydgyszerem és a
vezeklésem egyszerre. Ha valaha ki is adjadk a mUvemet, akkor is csak a
haldlom utdn, mert a mennyorszdgban vagy a pokolban mdr az NBSZ sem ér
utol.

Bdr Bernard atya nem tartozott felelésséggel John Heineman kutatdsai és
egyéb tettei irdnt, ragaszkodott hozzd, hogy lemondjon a pozicidjardl. Sok
mindenben blindsnek érezte magdt.

John rejtekhelyét adytumnak hivta, a legszentebb kegyhelynek. Elhitte,
hogy Isten megismerhetd a tudomdany segitségével. De a legjobban az



bdntotta, hogy nem vette észre, hogy John Heinemant nem az Istentdl kapott
tuddsvagya hajtja, hanem a hidsdag és valami titkos dUh.

Szomorusag telepedett a Szent Bertalan egész kdzdsségére, és az volt az
érzésem, hogy egy darabig még rajtuk is marad ez a gydszos hangulat. Mivel
a csontszérnyek darabokra estek abban a pillanatban, hogy Heineman
meghalt, Maxwell testvér maradt a csata egyetlen dldozata. Am 8t, Timothyt
és Constantine testvért évrdl évre meggydszoljgk majd.

Szombat este, hdrom nappal az események utdn, Rodion Romanovich
atjott hozzdm, vendéghdzbeli szobdmba. Hozott két Uveg j6féle vordsbort,
friss kenyeret, sajtot €s hideg sUlt hust.

Boo az éjszakdk nagy részét a ldbamndl fekve toltdtte, mintha attdl
tartana, hogy nélkUle faznék. Elvis egy ideig nem jelentkezett. Azt gondoltam,
taldn mar tovabbdillt, ahogy Constantine testvér, de a Kirdly maradt.
Aggodott miattam. Gyanitottam, hogy ugyanazzal a drédmaisdggal és stilussal
vdlasztja majd meg a tavozdsa pillanatat, amivel az életét élte.

Eifél kdrnyékén, ahogy az ablak melletti kisasztalndl Ultink, ahol
nemrégiben még a ho érkezését vartam, Rodion igy szolt:

- Hétfén elmehet, ha akar. Vagy marad mége

- Taldn visszajovok egyszer - mondtam -, de most nem nekem vald ez a hely.

- Azt hiszem, az 0sszes testvér és ndvér biztositand arrdl, hogy ez a hely érdkre
az 6né. MindegyikUket megmentette.

- Nem, uram. Nem mindegyikUket.

- De az &sszes gyereket igen. Timothyt akkor &lték meg, amikor az elsé
bodachot Iatta még csak. Semmit nem tehetett érte. Maxwell haldldért
pedig inkdbb én vagyok felelés. Ha hamarabb megértettem volna a
helyzetet, kordbban lelovém Heinemant. Akkor Maxwell még most is €lne.

- Uram, én meglehetdsen kedves ember, ahhoz képest, hogy szakmdija szerint
embereket készit el a haldlra.

- Nos, tudja, a haldl néha nemcsak annak megvdaltds, akit ér, hanem azoknak
az embereknek is, akiket a halott esetleg bdntott. Mikor indul?

- Jové héten.

- Hova megy, fiam?

- Haza, Pico Munddba. Es én?2 Vissza, szeretett Indianapolisédba?

- Szomoruan gondolok ra, micsoda zUrzavar keletkezhetett az Indianapolisi
Allami Kényvtdrban, a tavollétemben. Most mégis inkdbb Kalifornia
fennsikjaira megyek, hogy taldlkozzam végre Mrs. Romanovichcsal, aki most
tér vissza az Urbdal.

Belekortyoltam a boromba, mielétt megkérdeztem:

- Az Urbéle Ezt hogy értie Kedves neje kiruccant a Holdra?

- Most nem ment olyan messze. A csodds Mrs. Romanovich egy hénapig
dolgozott ezért az orszagért egy Urhajo fedélzetén, de tébbet nem
mondhatok.

- Ordkké tartd biztonsdgot szerez Amerikdnak?

- Semmi nem tart 6rokké, fiam. De ha a nemzet sorsat egyetlen kézbe kellene
helyeznem, senki mdséban nem érezném olyan biztonsdgban, mint az
dvében.

- Szivesen megismerném 6t egyszer, uram.



- Taldn egyszer megismeri.
Elvis magdhoz hivta Boot egy pocaksimogatdsra, mikdzben én igy
folytattam:
- Aggédom a Heineman komputereiben lévé adatok miatt. Rossz kezekben...
Kézelebb hajolt hozzdm, és igy suttogott:
- Egy percig ne aggddijon, fiam. Az egész adat halom egy nonszensz.
Meggydzédtem réla, mieldtt idehiviam a brigddomat.
Felemeltem a poharamat.
- A merénylék fiaira és a hdés Urhajésndk férjeire!
- Es az 6n elvesztett kedvesére - mondta, és koccintottunk -, aki barhol van is,
a szivében &rzi ént.

55. Fejezet

A kora hajnali égbolt tiszta volt és mélykék. A hdlepte, tdj olyan fehéren
ragyogott, mintha a feltdmadds utdni reggelen volndnk. Az idé mindent
begyogyit.

Mdar elkdszdntem mindenkitdl, és ugy dontdttem, akkor megyek el, amikor a
szerzetesek épp istentiszteleten vannak, a névéreket pedig lefoglaljdk az
ébredezd gyerekek.

Az utak tisztak és szarazak voltak, és a diszes Cadillac hdldnc nélkdl gurult a
Idtdterembe. Egész a vendéghdz [épcsdjéig jott, én oft varakoztam.

Bardtom és mentorom, Ozzie Boone, akirdl oly sokat széltam eldzé két
kéziratomban, irdatlanul kdvér ember. Legjobb formdjdban is 180 kild, de
meggydz&ddése, hogy jobb kondicidban van, mint a legtébb szumobbirkdzo.
Taldn igy is van, de én azért minden alkalommal aggdédom, amikor nydgve
felkel egy székbdl.

- Drdga Odd - mondta, és alaposan meglapogatott a nyitott kocsiqjtd
mellett. - Nagyon lefogytdl. Csont és bdr vagy.

- Pedig ugyanannyi vagyok, mint mikor kiraktdl itt. Taldn csak kisebbnek Iatsz,
mert te lettél nagyobb.

- Egy oridsi zsak et csoki van az automban. Kellé eltdkéltséggel ket kilot is
hizhatsz, mire Pico

Munddba érink. Na, hadd tegyem be a csomagjaidat.

- Nem, nem uram. Majd én.

- Dradga Odd, évek 6ta attdl reszketsz, hogy mikor esem 6ssze, és az
elkdvetkezd tiz évben is nyugodtan reszkethetsz majd tovdbb. Olyan
megterheld lennék a hullaszdllitbknak, hogy meglehet, Isten az irdntuk vald
kdnyorGletbdl érokre életben tart.

- Uram, ne beszéljink a haldlrdl. Kdézeleg a kardcsony. Ez az 6rédm Unnepe.
- Akkor mostantdl csak ezUst csengettyUkrdl és mindenféle kardcsonyi
dologrdl fogunk tdrsalogni.

Mig az egyik taskdmmal szemezett, amit, semmi kétség, meg akart ragadni,
gyorsan megeléztem, és bepakoltam a cuccaimat az autdba. Miutdn
lecsaptam a csomagtartd fedelét, észrevettem, hogy az dsszes testvér,
akiknek épp istentiszteleten kellene lennitk, &sszegyllt a vendéeghdz
lépcsdién.



Angela névér és még vagy egy fucat apdca szintén ott volt. A
zardafénodknd igy szolt:
- Oddie, mutathatok neked valamit?

Odaléptem hozzd, mikdzben & kitekergette a kezében levé papirtekercset.
Jacob egy rajza volt: egy portré rélam.
- Ez nagyon jé. Es nagyon kedves téle.
- De nem neked készitette. Hanem nekem, az iroddm faldra.
- TUl kifinomult tarsasdg van ahhoz az én faldn, asszonyom.
- Fiatalember, nem a te dolgod elddnteni, hogy kit akarok I&atni nap, mint nap
a szobdm faldn. A taldlds kérdés?

Mdar kordbban megprobdlkoztam a Rodion Romanovich dltal felvetett
megolddssal, az dllhatatossaggal.
- Asszonyom, azt hiszem, kifogytam az &tletekbdl.
- Tudtad, hogy a fuggetlenségi hdbory utdn orszagunk alapitdi felajanlottak
George Washingtonnak, hogy legyen kirdly, de & visszautasitotta?
- Nem asszonyom, nem tudtam.
- Tudtad, hogy Flannery O'Connor oly szerényen élt, hogy sokan a vdrosbdl
nem is tudtdk rola, hogy 6 kordnak egyik legnagyobb iréja? Harper Lee pedig
- folytatta Angela névér - visszautasitott t&bb tiszteletbeli doktordtust és
kimondhatatlan szadmu dijat, amiket remek kdnyvéért ajanlottak fel neki.
Udvariasan elkUldte az &t csoddld riportereket és professzorokat is, akik
rendszeresen kopogtattak ndla.
- Nem szabad 6t hibdztatnia ezért, asszonyom. Meglehetdsen idegesitd lehet
ennyi varatlan vendég.

Nem hiszem, hogy a névér zéld szeme valaha erdsebben ragyogott volna,
mint aznap, ott a vendéghdz Iépcsdjén.
- Isten legyen veled, Oddie.
- Es dnnel is, n&vér.

Még soha nem csdékolt meg apdca. Nagyon puha ajka volt.

Amikor beszdlltam a Cadillacbe, Iattam, hogy Boo és Elvis a hatsd Ulésen
Ulnek.

A testvérek és névérek csendben dllitak a vendéghdz Iépcsdjén, ahogy
elhajtottunk. Tobbszor hdtranéztem rdjuk, egészen addig, mig az Ut el nem
kanyarodott és a Szent Bertalan apdtsag el nem tint a szemem eldl.

56. Fejezet

A Cadillac szerkezetét meg kellett erésiteni, hogy elbirja Ozzie sulydt, és a
vezetdUlést is az & méreteihez igazitottdak.
Olyan finoman bdnt az autdéval, hogy szinte kirbppentink a hegyek k6zUl a
sikabb tdjakra. Egy kis id6 utdn megszélaltam:
- Uram, 6n ugyebdr vagyonos embernek szamit.
- lgen, szerencsés voltam és szorgalmas - helyeselt.
- Egy akkora szivességre szeretném kérni, amit szinte szégyellek is kimondani.
Ozzie vigyorogva igy szolt:



- Soha nem engeded meg, hogy bdarmit tegyek érted. Pedig olyan vagy
nekem, mintha a fiam lennél. Kire fogom hagyni ezt a sok pénzt2 Chesternek
nem lesz az &sszesre szUksége.

Chester Ozzie macskdja volt.

- Van egy kisldny az iskoldban.

- A Szent Bertalanban?

-lgen. A neve Flossie Bodenblatt.

-0, jqi.

- Sokat szenvedett, mégis tindokal.

- Es mit szeretnél?

- Tudna neki egy szadmldat nyitni ezer dolldrral?

- Vedd Ugy, hogy el van intézve.

- Azért, hogy elindulhasson az életben, és hogy ha majd elhagyja az iskoldt,
kutydkkal dolgozhasson.

- Beszélni fogok az Ugyvédemmel. Es legyek én, aki ellendrzi az elsé 1épéseit az
iskola utan, a kinti vildgban?

- Ordkké hdldas lennék, ha megtenné, uram.

- Nos - mondta, és egy pillanatra 6sszeddrzsdlte a kezét -, ez olyan egyszer(
volt, mintha egy krémest kaptunk volna be. Kié lesz a kdvetkezd letéte

Justine sulyos agykdrosoddsat nem gyogyitjia meg a pénz. A pénz és a
szépség ugyan védelmet nyujtanak e vildg szomorusdgaival szemben, de a
multat nem torlik el. Az elére mutatd Ut az egyetlen az drtatiansdghoz és a
békéhez.

MentUnk egy darabig, a kardcsonyrdl beszélgettink, amikor hirtelen valami
érzés nyilallt belém, olyan erédsen, mint még soha ezelbtt.

- Uram, félredlina egy kicsite

A hangszinem hatasdra elmélyUltek az arcan leévé bardzddk.
- Mia bagj¢
- Nem tudom. Taldn semmi rossz. De valami... nagyon fontos.

Ozzie az Ut szélére irdnyitotta az autdt néhdny hatalmas fenyd arnyékdba,
és ledllitotta a motort.

- Oddie?
- Varjon egy pillanatot, uram.

Csendben UltUnk, mikdzben a nap sugarai és a fenyd againak arnyéka
tancot lejtettek a szélvéddn.

A megérzés olyan erdvel hatalmasodott el rajtam, hogy ha nem veszek réla
tudomadst, azzal magamat tagadtam volna meg.

Az életem nem az enyém. Odaadtam volna, ha megmenthetem vele
elvesztett kedvesemet, de nem ez volt a sors kdnyvében megirva. Most egy
olyan életet élek, amire nincs szUkségem, és tudom, hogy egyszer eljdon a
pillanat, amikor a helyes cél érdekében feldldozom.

- Ki kell szdllnom, uram.

- Mi2 Nem érzed j0l magad?

- Jol vagyok. Csak ez a megérzés. Innen gyalog kell mennem.
- De hdt j6ssz haza kardcsonyozni.

- Nem hiszem.

- Gyalogolni akarsze Hovae



Nem birt a kormdny mégott maradni, €s amikor csak egyetlen taskat

vettem ki az autébdl, igy méltatiankodott:

- Nem sétdlhatsz el egyetlen bdrénddel!

- Minden benne van, amire szUkségem lehet - nyugtattam meg.

- Micsoda &rUltségre készUlsze

- Taldn nem &rUltség, uram.

- Akkor mi¢

- J6, taldn &rlltség - mondtam. - De lehet, hogy béke. Nem tudom
megmondani. De abban biztos vagyok, hogy hiv engem.

Levert volt.

- De annyira vartam mdarr...
- Enis, uram.
- Ugy hidnyzol mdr Pico Mundéban.
- Es nekem is hidnyzik mindenki. De igy kell lennie. Tudja, hogy mennek ndlam
a dolgok, uram.
Lecsuktam a kocsi csomagtartdjat. Nem akart otthagyni engem.
- Itt van velem Elvis és Boo - mondtam. - Nem vagyok egyedul.
Ozzie olyan nagy, hogy nehéz megdlelni.
- Apdm helyett apdm volt, uram - mondtam. - Nagyon szeretem magat.
- Fiam...

Az Ut szélén dllva néztem, ahogy autdja eltlnik a szemem eldl, aztdn
elindultam abba az irdnyba, amerre a megérzésem vezetett,

Boo mellettem kocogott. O az egyetlen szellemkutya, akit valaha I&ttam.
Az dllatok mindig tovabbdllinak. De & valamiért mdar tébb mint egy éve az
apdtsagban kéborolt. Taldn rdm vdrt.

Egy ideig Elvis is mellettem jott, majd egyszer csak elém kerUlt, s most Ugy
ment, hatrdlva, hogy Idsson engem, és vigyorgott, mint aki a legjoblb mdkdara
készUl.

- Azt hittem, dtmentél mdr - mondtam neki. - Tudod, hogy készen dllsz.

Vigyorogva bdlintott,

- Akkor menjél. En rendben leszek. M&r varnak rad. Menj!

Tovdbbra is hatrafelé sétdlva bucsut intett, majd a rock and roll kirdly,
lépésrdl Iépésre elhalvanyodott, mig végul érokre eltint errdl a vildgrol.

Mdar jocskan tUl voltunk a hegyeken. Kalifornidnak ebben a vélgyében
ldgyan sUtdtt a nap, a madarak csiripeltek és a fak az égig értek.

Ugy szdz métert haladhattam Elvis eltiinése 6ta, amikor észrevettem, hogy
valaki jon mellettem.

Meglepetten néztem rd, és igy széltam:

- J6 napot, uram!

Zakojat a vdlldra csapva vitte, az ingujja felhajtva. Megnyerd mosolya volt.
- Biztos vagyok benne, hogy érdekes lesz - mondtam -, és megtisztel, ha
megtehetem 6nért is, amit érte tettem.

Megemelte a kalapjdat, és rdm kacsintott.

Néhdny nappal kardcsony elétt volt, mi pedig csak mentink az Ut szélén az
ismeretlen felé, ahovd eddig minden utam vezetett: én, a kutydm, Boo és
Frank Sinatra szelleme.



